VEZERCIKK

Tozsér Arpad, a hajlithatatlan

Néhdny éve Ipoly menti falucskaban beszélgettem egy gimnazista
kamasszal. Szavalo, szinjdtszo palantdrdl lévén szo, természetesen
nem meglepd, hogy olvasni is szeret. Kérdem, ki a kedvenc koltdje? - |
Sokdig vacilldl, nem tud vélasztani. Egy biztos, mondja, amikor bu-
szon Ulve utazik, az elsuhano nogradi tdjban szinte mindig Tézsér
Arpad sorait morzsolgatja.

Onkénteleniil a Weores Sandor-i megnyilatkozds jut eszembe:

JMunkdmat haszndlni lehessen, ne szdjidtva csoddlni.”
(Nagysdg).

Igen, valahol itt kezd6dik - vagy végzddik - a nagysag kinja, egy-
szersmind a kolt6 kiildetése. Es valoszintileg ebben nyer értelmet az,
amire mindig is vagyik, hogy munkdja, miive: hasson. Eljen. Haszndl-
jak, akar az elektronikus kiityiit vagy a kapanyelet.

A kérdés persze mindig fennall: érdekli-e a koltGt a dicsoség, az
orokkévalosag, az elpusztithatatlansag? Gondol-e vajon az id6 ko-
nyortelen rostdjdra, amelyen annyian kihullottak mdr a szdzadok so-
ran? ,Kozhasznalatra” érdemes koltok forgolodnak a nagy irodalmi
purgatoriumban, varva a bebocsdtdst a mennyek orszdgdba, melyrdl
az isteni ,kanon” dont. Nyilvin érdekli, killonben nem irna. Hiszen
minden alkoté - még aki nem tudatositja is - a pusztulds, a hidny
és az elmulds ellen hadakozik. De mennyire meghatdrozo ez a szél-
malomharc? Boldogabb-e az irodalmar, ha miivét elismeri a szakma,
a kritika, a kozonség? Vagy csak dnmagat ostorozza dlmatlanul, és kergeti azt a délibabot, amelyet ugy hivnak: tokéletes-
ség?

Tézsér Arpadnak semmilyen tekintetben nem lehet oka panaszra. Elete nyolcvan éve sordn taldn minden dfjat megka-
pott, amit magyar ir¢ kiérdemelhet (a felsoroldstol tekintsiink el), de azt hiszem, a legszebb dijak egyike, hogy senki nem
kérddjelezheti meg az egyetemességét. Es elismertségét. Mit szdmit ehhez képest Quasimodo-dij, Jozsef Attila-dij, Kossuth-
dij, a Nemzet Miivésze elismerés!

Talan nala is helyénvald a reformatusok jelmondata: teher alatt ng a palma, hiszen gy all ebben a szlovenszkai, sot
egyetemes magyar irodalmi ingovanyban, mint egy mocsari tolgy. Vagy inkabb, hogy stilszertien tipikus gdmori példanal
maradjunk: somfa. Melynek leveleit sz€l ftijja, gallyait divatok gereblyézik, liberalis szirének fésiilgetik, torzsét okonzervativ
huhogok baltdzzak. Ellendll. Szikdran, szijasan. Es teszi a dolgat, amire feltette életét. Afféle gomori makacssaggal. Amit
nem is rejt véka ald, amikor megfogalmazza, korunkat megidézve:

Meg kell mondanom, a szememet e ldtvdanyos darab folittebb szorakozlatta, de a lelkem, a lelkem, az érintetlen
maradt.”

Ide kivinkozik még egy - egyaltaldn nem mellékes - mellékszal. Minap feliitottem egy par éve kiadott antologiat, €s vé-
gigolvastam minden benne talalhato kolteményt. Némelyik nem volt koltemény, se vers, csak (divatos szoval) a textualitds
demonstralasara tett kisérlet. A kalangyaban volt egy-két élvezhetd, és akadt egy, amely magasan f61éjil tornyosult. Ez volt
a T6zsér Arpad verse.

Az életminek nyilvin nem mindegyik darabja tokéletesre csiszolt gyémant, de T6zsér mindig torekedett erre a lehetetlen
vallalkozdsra. A népies, vateszi hangvételtdl igy jutott el fokozatosan a filozofikus, bolcseleti koltészetig, beemelve mivébe
az egyetemes magyar, a gdrog-latin és a vildgirodalom értékeit, hasznalhato és gazdagitd premisszdit.

Poeta doctus? Taldn igen. S6t, tobb mint valdszind. De Tzsér még ebben az attittidben sem ragadt le féliton, hanem
modern hangvétellel és eszkoztarral szippantotta magdba - mint az tirben tdtong6 nagy fekete lyukak - és olvasztotta ,t6-
zsérive” az europai kulttra kisbolygoit.

De ennek eldontését inkabb hagyjuk a kortars és a jovendd irodalomtorténészekre. Amiként annak a megkerilhetetlen
szerepvallaldsnak az eredményét is, ami a tzséri €letm szerves részeként, lap- és kiadoi szerkesztdként koltnemzedékek

kinevelését jelentette.
- <
Wt

Szamunkra marad a koszontés feladata, amelynek szivesen tesziink eleget.
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Zsupos Zoltan

A széekely iras és gomori vonatkozasai

El6ljaréban roviden, Sdndor Klara és Benké Elek
munkdi alapjan tekintjik dt a székely irdssal és dbécével
kapcsolatos jelenlegi ismereteket.'

A székely irds nagy valoszintiséggel a nyugati torokség
irasaihoz kothetd - a kazdriai, bolgdriai és az avar irds
emlékeivel egyiitt. Az Arpad-korban mdr hasznalt irdsrol
feltételezhetd, hogy kialakulasaban a kelet-europai rovas-
frasok és bizonyos balkani kapcsolatok egyarant fontos
szerepet jdtszottak. A jobbrol balra olvasando, gyakori
betiiosszevondsokat alkalmazo, a jeleket tobb valtozatban
is hasznald irds minden eddig megtalalt emléke magyar
nyelvd. A kozépkoriak jelentds része kiemelkedd jelentdseé-
gli, monumentalis méretdi templomi felirat, amit jol latha-
to helyre, nyilvinvaloan egyhdzi jovdhagydssal irhattak.
Ajelenleg ismert székelyfoldi 13-15. szazadi feliratok sza-
ma a 15. szdzad végétol érzékelhetden megugrik.

A székely irasos feliratok legtdbb €és legkorabbi emlé-
ke Udvarhelyszéken talalhato, mig példaul a kozépkori
Marosszék tertletérdl a 16. szazad elsG fele elott nem is-
meriink ilyet, ez az Arpad-kori Magyarorszag kilénboz6
peremtertiletein €16 székely lakossdg bizonyos mértékben
eltérd torténetére is utalhat.

WA székely rovdsirds gorog,/ cirill és glagolita eredetii
betiii a Karpdt-medence déli peremuvideékére és a Balkdn
északi térségere, egyszersmind az errefelé mutato, lehet-
séges kapcsolatokra irdanyitjidk a figyelmet. Mdrpedig
ilyen kapcsolatok teremtésére éppen az udvarhelyszéki
(telegdi) székelyeknek volt a legnagyobb esélye, akik-
nek végso, erdelyi szdlldsteriiletén a legfontosabb és
legkorabbi rovdasemlékek elokeriiltek. Kizismert, hogy
a telegdi székelyek - vagy ezek egy része - nyelvjdrd-
sa (kivaltképp Székelykeresztiir kornyékeén) arra utal,
hogy bihari ( Telegd kirnyeki) tartozkoddsukat megelo-
2den Dél-Magyarorszagon éltek.”

A székely irds korai elterjedési goca a székelység koz-
pontja, Telegdiszék volt, autentikus haszndlata csak Szé-
kelyfoldre volt jellemzo.

A Székelyfoldon taldlhato, székely betikkel irt feliratok
szerzGOi egyrészt frastudd papok, illetve szerzetesek, és nyil-
vanval6an tolik nem faggetlenil, a templomokban dolgo-
70 mesteremberek voltak. Rajtuk kivil utazok, diplomatak,
és tobb esetben nem is székely szdrmazdsu értelmiségiek
sajatitottak el a székely irds tudomdnydt, ami azonban a
nép korében - a latin betds irashoz hasonldan - csak egy
kisebb, iskolazott részre korlatozodhatott, amelynek a sz-
invonala kozottik is rendkiviil egyenetlen lehetett.

A székely irds folyamatosan véltozott, kiilonbozo réte-
geit a szakemberek probdljak meghatdrozni. A4 székely
dabécé grafémdi valosziniileg nem egy idobol szdarmaz-
nak: jol ldatszik a jelkészleten a grafikai egységesités
nyoma, | ...) az abécé alapreteget késobb - a 11-13. szd-
zadban - ujabb és 1ijabb grafémdkkal egészileliék ki,

hogy minél pontosabban jeldlje a magyar hangrend-
szert.” Telegdi Janos* székely irast bemutat6 tankony-
ve, ardviden csak Rudimenta-ként emlegetett Rudimenta
Priscae Hunnorum linguae breuibus quaestionibus ac
responsionibus comprehensa cimet visel6 munka nyom-
tatott példanydrcl nem tudunk, eredeti kézirata még nem
ismert, tobb mdsolata’ alapjan probaljdk meg rekonstru-
alni. A munkat Baranyai Decsi Janos® Telegdi Janos-
hoz 1598. mdrcius 5-én, Marosvasarhelyrdl irt latin nyelvi
levele vezeti be. Telegdi munkajanak ,77-18. szdzadi
mdsolatai és ezek rovid kivonatai kizkézen foroglak
éppugy, mint a beldle szdarmazo (¢és esetleg mds, székely-
Jfoldi hagyomdnyra visszatekintd) rovasirdsos abécék
és kis mutatvdanyok”.

Annak megallapitasihoz, hogy meddig volt a székely
iras a tudos hagyomanytol fiiggetlen, vagy hanyféle abé-
cé allithato ossze az alapréteg rekonstrukcidjahoz, fontos
annak megdllapitdsa, hogy egy emlék Telegdi Janos kony-
vébol tanult bettikkel irodott-e. A székely irds hiteles és
autentikus emlékei a székelyfoldi templomfeliratok, mig
a hiteles és masodlagos emlékei kozé sorolhato példdul
Kajoni Janos mdsodik - Telegditdl figgetlen - bettisora.
Harmadik csoportjuk az eredetileg faba rott vagy falra vé-
sett, karcolt, azonban csak kéziratos masolatban fennma-
radt emlékek, amelyek eredetije elveszett, megsemmisiilt
- Sandor Kldra ide sorolja tobbek kozt a Bolognai Rovs-
emléket, esetleg a Nikolsburgi Abécet.

A székely abécék és feliratok koziil rviden a legfonto-
sabbakrol.

1933 novemberében bukkant fel a Nikolsburgi Abécé
egy morvaorszagi konyvtarban 6rzott, 1483-ban kiadott
osnyomtatvanyhoz kotve, a kotet hatso véddlevelének
versojan. A székely dbécét a lap felso felére irtdk, cime:
Littere Siculorum, quas sculpunt vel cidunt in lignis
- azaz: A székelyek bettii, amelyeket faba ronak.

A cim alatt jobbrol balra halado rendben kovet-
keznek a székely betiik, két és fel sorban. Az egyes han-
gokat jelolo betiikon kiviil ligatiirdakat is foltiintetett az
dbéce készitdje, és a székely betiisort a székely irdssal irt
amen sz0 zdrja. A székely betiik folé apro latin betiikkel
hangértékiiket is leirtdk. A Nikolsburgi Abécé betiikész-
letének minden eleme megtaldlhato valamely mds em-
lékben, ligatirdi - tizennégyet hoz példdanak az dabéce
- szintén konnyen elemeikre bonthatok, jorésziik mds
dabecékben, Marsiglindl, Kajonindl vagy Telegdinél is
meguan. Az 6 és i hangértéke éppen forditottja a mads
emlékekben lévoknek, csakugy, mint a bolognai nap-
tarban.™

Az dbécét Pencsicei Fillop, az Gsnyomtatviny
Olmiic kozelében sziiletett tulajdonosa jegyezte fel,” igy
bebizonyosodott a Nikolsburgi Abécet 1935-ben kozé tevo
Jakubovich Emil feltételezése, hogy az abécét lejegyzd
azt mdsolta valahonnan, s mivel nem ismerte jol a székely
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bettket, ,sajdt haszndlatara ugyszolvan lerajzolla™.

Mdr kordbban feltételezték, hogy Matyas kirdly cseh bi-
zalmasanak, Filipec Janosnak lehetett koze az dbécé
Nikolsburgba keriiléséhez, és mivel Pencsicei Filop an-
nak foldije volt, minden bizonnyal ismerték egymast.
Abudai udvarban is lehetett ismeretsége Pencsiceinek,
,19y a Nikolsburgi Abécé kizvetelten biziosan szintén
Matyas udvardhoz kapcsolhato”."

Azt, hogy ekkor a Székelyf6ldon hasonld székely abécét
haszndltak, a Bolognai Rovdsemlék dltal meg6rzott, szin-
téna 15. szdzad masodik felében, végén keletkezett székely
irdsos naptar bettkészlete bizonyitja, amelyet valoszintileg
a szarhegyi ferences kolostorban talalt forrdsrol mdsolt le
Luigi Ferdinando Marsigli."” A kézirat jellegzetességei
és az emlék betiihasznalati jellemz6i alapjdn megallapitdst
nyert, hogy ,a naptdr és a bolognai kézirat t6bbi része
nem._foltétleniil egykori, s taldn nem azonos forrdsbol
szdrmazik”, erre utal tovabba az is, Jogy a naptdr és
az dbécé, illetve a naptdaron kiviili részek betiikészlete
sem egyezik meg teljesen”.” Az innepek vizsgalata alap-
jan igen valoszint, hogy ,a naptdrt obszervdns ference-
sek készitettek (a szdarhegyi kolostor egyébként az dvék
volt)”, a naptarban olvashato névalakok pedig arra utal-
nak, hogy ,nem biztos, hogy a naptarmaga Gyergyoban
késziilt, de biztosan Szekelyfoldon, vélhetoen Udvarhely
kirnyékeén”

Bonyhai Moga Mihdly Siménfalvan 1627 és 1629
kozott készitett abécéje €s irdsprobai a csiksomlyoi feren-
ces kolostorbdl kertiltek eld,"” ez lehetett Kdjoni Janosnak
aszarhegyi kolostorban 1évg kéziratos hittani munkdjd-
ban lejegyzett két székely dbécéje koziil a nem Telegditdl
szarmazo kozvetlen forrdsa. Kdjoninak ez az abécéje fel-
tind hasonldsdgot mutat a bolognai emlék dbécéjével,
aminek valoszintleg az az oka, hogy a szarhegyi kolostor
leghiresebb szerzetese gytjtotte a székely irdsos abécéket,
feliegyzéseket, majd az 6 1683-ban bekovetkezett haldla
utdn, az 1690 végén oda keriilg Marsigli Kdjoni hagyatékd-
ban tallta a naptdrat és a tobbi kéziratot.

Szenci Molnar Albert volt-e Szanchi M. Laszlo?

Ahogyan emlitésre kerilt, az eddigi kutatdsok szerint
Telegdi Janos Rudimentdjinak a mdsolatai kozil a 18.
szdzad elején, tobbszori mdsolds utdn keletkezett giesseni
madsolat az, amelyik valoszindleg a legkozelebb 4ll az ere-
deti munkahoz, err6l készilt valoszinidleg a hamburgi és
budapesti mdsolat.

Szenci Molnar Alberttel kapcsolatban az ide vonat-
kozo legtjabb osszefoglaldé miben az alibbiak olvasha-
tok:

JBaranyai Decsi kortdrsa, a zsoltarforditdsairol,
latin-magyar és magyar-latin szotdrdarol, valamint
magyar mnyelvtandrol ismert, szintén reformdtus
Szenci Molndr Albert (1574-1634) felvidéki szdarma-
zds voll, és tizenhat éves kordtol Némelorszagban élt.
Csak Benczédi Székely Viligkronikdjaban olvasott
a székelyek irdasarol, ezert 1610-ben Hanauban kiadott

latin nyelvii magyar nyelvtandban (Nova grammatica
Ungarica) azt kérte honfitdarsaitol, kiilondsen a széke-
lyektol, hogy akinek van ismerete a székely irdasrol, az
hozza nyilvanossdgra, mert 0 ezt az irdst soha nem ldt-
ta, és nem is ismer olyat, aki ldtta volna.”

Az elsd, székely irdst tartalmazo naplo tulajdonosa
Miskolci Csulyak Istvdan (1575-1645) volt. Csulyak
a Felvidékrol, Tolcsvdrol szdarmazott, reformdtus pre-
dikdtori csaladbol. Magyarorszagi, illetve gorlitzi és
heidelbergi tanulmdnyai utdn kilonbizo lelepiilése-
ken szolgdll prédikdtorként Zemplénben. Csulyak nagy
kedvvel irt: egyhdzmegyéje jegyzokinyven kiviil naplot,
onéletrajzot, beszédekel, szonoklatokat és rengeteg al-
kalmi verset. 1605 és 1610 kizott siirii levelezésben dllt
Szenci Molndr Alberttel, igy elképzelheto, hogy éppen
szdmdra jegyzett be naplojaba két, csaknem egyforma
székely dbécel. Ezek Telegdi betiisordra vezethelok visz-
sza. Arrol nincs tudomdsunk, vajon elkiildle-e ezeket
a betiisorokat Szenci Molndrnak is, mert levelezésiik
1610-ben megszakadl, és mivel az dbécék a naplo végén
vannak, keletkezésiik idejérol is csak annyit tudunk,
hogy valamikor 1601 és 1638 kizdtt irldk dket.”"

A fentiekhez az aldbbiakat ftizhetjik hozzd.

Szenci Molndr Albert szdrmazdsdval kapcsolatban
fontos megjegyezni, hogy noha 6, apja és nagyapja mdr
a Felvidéken sziilettek, a csaldd a Székelyfoldrdl eredt."
A peregrindcidja sordn 1592 mdjusdban Strassburgba ér-
kez6 Szenci Molnar Albert megérkezésekor taldlkozik Ba-
ranyai Decsi Janossal (1560 utan-1601. majus 15.), akirdl
a Dictionarium Latinoungaricum 1611-ben, Hanauban
megjelent ujboli kiaddsanak eldszavaban igy ir: ,.... ifjiiko-
romban - sok évvel ezeldit - Strassburgban tiszleld hive
voltam”. Késébb Baranyai Decsi Adagiorum [...] cimd
kozmonddsgytjteménye® egyik 6 forrdsa lesz Szenci
Molndr szotarbGvitG tevékenységének.*® Amint szétira
1604-¢s, els kiaddsanak elGszavabol is megtudjuk, Szenci
Molndr Albert székely szarmazasi volt, amit szimon
tartott, s amire feltehetden biiszke volt. Ezt a kovetkezd
mondata timaszthatja ald: ,olyan csalddban sziilettem,
- tavol legyen szavamiol az irégység -, amelyben a ré-
gi magyar nyelv romlatlanul megmaradt. Dédapdm
a siculusok, vagy inkdbb erdeélyi székelyek nemzelsége-
bolvalo voll, akik azzal biiszkélkednek, hogy a magyar
nyelv ndluk tisztabb..” * Sem Telegditdl, sem Baranyai
Decsitél nem jutott el hozzd a Rudimera, kilonben nem
irta volna 1610-ben, hogy 6 ezt az irdst soha nem latta, €s
nem is ismer olyat, aki latta volna. Nem zdrhatndnk ki
azonban a lehetdségét, hogy valakitGl 1610-ben, vagy az
utdna kovetkez6 néhdny évben - még Magyarorszagra
tortént hazatérése el6tt - végre megkapta. Erre tobb lehe-
tdség is nyilhatott volna: akdr egy peregrindcion 1évo didk-
tol eljuthatott volna hozzd, de el is kiildhette volna neki va-
laki, s nem csak Magyarorszagrol. Akdr viszonzdsképpen
is megajandékozhattak volna vele, hiszen 1610-ben meg-
jelent munkdjdt ¢ is, ajandékképpen, tobb honfitirsdnak,
magyar és kilfoldi foiskolanak, egyetemnek megkiildte.
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Akkor is megkaphatta volna, amikor 1612-ben hazaldtoga-
tott. De valoszintileg nem igy tortént.

1613 mdrciusdban elindult csalddjaval hazdjaba, ahol
aztan valamikor eljutott hozza valakitél a Rudimenta,
amit elkiildhetett mindazoknak a tudds embereknek,
akikrdl ugy gondolta, hogy érdekes lehet szaimukra. Ko-
zilik jelenleg egyet ismeriink, de, miel6tt errdl szolndnk,
tegytink egy kis kitérot.

Sebestyén Gyula a Rudimenta eredeti - nyomta-
tott €s kéziratos - példdnyai utdn kutatva jutott nyomara
a giesseni masolatnak, azt a székely irdsra vonatkozo, ak-
kor ismert emlékekkel egytitt igen alapos elemzés kisére-
tében adta kozre. A legutobb megjelent dsszefoglalds is ez
alapjdn ismerteti a rd vonatkozd ismereteket:

JJelegdi munkdja mindenesetre csak kéziratos
masolatokban maradt rank. Keziratai két csoportra
oszthalok. Az egyik valosziniileg szorosabban koveti
az eredeti munkdt, ebbe a csoportba tartozik a legtelje-
sebbnek mondhato giesseni mdsolat. Ez - valosziniileg
10bb mdsolaton dt - arra a mdsolatra megy vissza, me-
lyet cimlapja szerint Szanchi Laszlo készilelt Conrad
Dietericus szamdra. Szanchi vélhetden Dietericus
magyar lanitvanya lehetelt a giesseni egyetemen, ahol
Dietericus filozdfidt tanitott 1614-ig, mikor ulmi szuper-
intendenssé nevezték ki. A mdsolaton Dielericus mdr
szuperintendenskeént szerepel, lehdt a kéziratot Szanchi
1614 és 1639 kozott masolhatta - ekkor halt meg
Dietericus. Ugy tinik, Szanchi masolatdt a 17, szdzad
végen egy magyar mdsolo dtmdsolta, az dltala készi-
lelt kéziratot pedig egy magyarul nem tudo német iria
dt - a masoldskor elkdveteit hibakbol egyértelmu, hogy
0 a magyar szovegeket nem érlelte. A giesseni masolat
keletkezésének idejét a 18. szdzad elejere leszik.”*

A masolas sordn elkovetett hibak sulyossdgara mdr Se-
bestyén felhivta a figyelmet:

Az avatatlan kéziol szarmazo mdsoldsi hibdk 16-
mege a_forrasul haszndlt Szanchi-féle mdsolat jellegét
egészen eltorilte. Még a rovdsirdsos mutatvdanyok sor-
végi elvdlaszto jegyeinek tigyetlen elhelyezését sem lehet
egészen forrdsanak tulajdonitanunk, mert az Ur imdd-
sdgdban eldfordulo nekii-nk mdr az avatatlan német
mdsolo mesterkedésének jegyeét viseli magdn. Sot hoz-
zdtehetjiik, hogy e hibds mdsolatban még a czimlapon
megkorrigalt »Szanchi M. Laszlo« név sem biztos, mert
teljesen szokatlan és helynévvel sem igazolhato.”™

Sebestyén Gyula - mint oly sok mindent - ezt is helye-
sen ismerte fel: a masolo neve, akitdl Dietericus a kéziratot
kapta, nem biztos, hogy Szanchi M. Laszl6. Feltételezhet-
jiik, hogy a magyarul nem tud6 német anyanyelvi maso-
16 taldn mdr egy olyan kézirdssal késziilt masolatot irt le
Ujra, amely igen nehezen volt olvashatd, igy eléfordulha-
tott, hogy egy idegen nyelvli szdmadra ismeretlen Szenczi
névbdl Szanchi lett, hiszen az ,e”-bdl konnyen lehet ,a”,
tovabbd a korabeli iraskép miatt hasonloképpen lehetett
a,2"-bol ,h”. Az M.” feltehetGen a Molnar roviditése. Egy
kiilonleges vonalvezetésd ,A” betiit félre lehet olvasni €s

igy lehet beldle ,La”, az ,I-b6l ,d”, az ,ert™bdl ,isl”, amihez
amasolo hozzaillesztette a megfelel végzodést.

Roviden foglaljuk dssze, mit tudunk Conrad Dietericus-
rol, hogy kidertiljon: lehetett-e kapesolata Szenci Molndr
Alberttel?

1575. janudr 9-én sziletett a Marburgtol 30 kilo-
méterre fekvd Gemiinden (Wohra) varosdban, néhany
honappal késébb, mint Szenci. 1590-ben kezdte meg ta-
nulmdnyait a marburgi egyetemen, amelyeket 1595-tl
ugyanott magasabb szinten folytatott, majd frankfoldi,
bajororszagi és Pfalzi tanulmanyitra ment. 1600-t6l
kaplan Marburgban, 1605-t6] a giesseni egyetem alsobb
foku iskoldja, a paedagogium vezetdje, 1607-t6l a giesseni
egyetem professzora, 1614-t6l pedig ulmi szuperintendens,
1639-ben bekovetkezett halaldig.

Dieterichnek a marburgi egyetemen professzora volt
id. Goclenius (Gockel) Rudolph,* aki Szenci Molndr
Albert lakodalmara latin alkalmi kolteményt szerzett™.
Szenci 1601. szeptember 15-én irt naplobejegyzésébol kide-
riil, hogy a frankfurti konyvvasaron egyiitt ebédelt tobbek
kozott ,Goclenius tirral és orvosdoktor fidval’ ** Szabé
Andras megdllapitdsa szerint ez Szenci elsd ismert kap-
csolatfelvétele a marburgi értelmiségiekkel.”” Tehat Szenci
Molndr Albert a marburgi értelmiségiek koziil lehet, hogy
eloszor éppen azzal az id. Goclenius Rudolph marburgi
egyetemi professzorral talalkozott, aki Conrad Dietericust
tanitotta, azzal kapcsolatban volt - akdrcsak Szencivel.

Néhdny évvel késobb, 1607. junius 17-6n Marburgban
ismerte meg jovendcbeli feleségét, Kunigunda Feri-
nariat, amikor étkezést fizetett el6 annak akkori férjénél,
Konrad Vietor magiszternél, a marburgi paedagogium
tanaranal. Kunigunda Ferinaria apja, az 1602-ben elhunyt
Johannes Ferinarius 1576-t6l a marburgi egyetem
torténelem- és poétikaprofesszora volt,*® aki valoszintleg
szintén tanitotta Conrad Dietericust, €s a tanitvany ismer-
hette a professzor leanyat, aki késcbb Szenci felesége lett.

Elmélyillt kutatdssal, remélhetden, a kozvetlen kap-
csolatok is kimutathatoak lesznek Conrad Dietericus és
Szenci Molndr Albert kozott. Annyi azonban mar most
megdllapithato, hogy id6ben és térben igen kozel 1évo
két személy kapcsolata tarsadalmi helyzetiik, érdeklodési
koriik, muveltségiik és kapcsolatrendszertik alapjdn igen
valoszind.

Joggal feltételezhetd tehat, hogy Szenci Molndr Albert
volt az, aki hazatérése utdn hozzajutott Telegdi munkaja-
hoz, s annak mdsolatdt eljuttatta a giesseni egyetem egy-
kori tandrahoz, Conrad Dietericushoz, aki 1614-t6l ulmi
szuperintendens volt. Ez nem tandr-didk kapcsolat volt,
ahogyan korabban feltételezték, hanem két magasan kép-
zett, mélyen valldsos emberé. Szenci ajanldsa, amit a Ru-
dimenta masolatara irt, szintén az ¢ személyére utal.

De nem csak hozza kiildhette el, hanem mindazoknak
a bardtainak, akikkel kapcsolatban volt munkdssdga so-
ran, akikrdl tudta, hogy fontos lehet az szamukra. Az 1610
utdn életben 1év4 peregrinusoknak, a napléjaban emlitett
személyeknek, mindazoknak, akikkel levelezésben allt
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- hogy néhdnyat emlitsiink kozilik: Johann Heinrich
Alsted (1588-1638), Matthias Bernegger (1582-
1640), Johann Heinrich Bisterfeld (1605-1655),
Johannes Paul Crusius (1588-1629), Christoph
Girschner (1552-1629), Johannes Hartmann (1568-
1631), Johann Ludwig Havenreuter (1548-1618),
Joannes Carolus Heusius (?-1636), Johannes Kep-
ler (1571-1630), Georg Michael Lingelsheim (1556-
1636), Martin Opitz (1597-1639), David Pareus
(1548-1622), Georgius Pasor (1570-1637), Philipp
Ludwig Piscator (1575-?), Georg Rem (Remus)
(1561-1625), Konrad Rittershausen (1560-1613),
Johann Conrad Rummel (Rhumel) (1574-1630).

A nevezettek napl6inak, iratainak, tovabba a hagyaté-
kukat 6rz6 személyek iratainak feltardsa soran talan van
remény arra, hogy a Rudimera kevéssé torzitott, esetleg
kozvetleniil Szencitél szarmazé mdsolata eldkeriljon.
Koziliik harom tudosnak, ha nem Szencin, akkor akar
Gyulafehérvarott, masokon keresztil lehetdségiik volt
megismerni a székely irdst. Hiszen igen kevéssé tiinik élet-
szertinek, hogy a gyulafehérvari akadémian tanit6 pro-
fesszorok ne lettek volna kapcsolatban a szintén ott 16vG,
a székely irdst biztosan, valamint a most még csak valoszi-
nisithetéen ismerd személyekkel.

A székely iras és a Lazar csalad

A Lazar csalad az egyik legdsibb székely csaldd, amely
szarmazasara mindig biiszke volt.* Szarhegyi és gyalaku-
tai dga a 16. szdzad végén jott létre. Feltételezhetd, hogy
az évszazadok ota vezeté szerepet betdltd, mivelt csalad
tagjai korében a székely irds ismerete aparol fitira szallt.

El6szor a gyalakutai Lazdr csaldd és a székely irds kap-
csolatdra vonatkozo kutatds torténetét tekintjik at. Mivel
a csalddnak tobb 4ga és sok hasonl6 nevi tagja volt, ezért
a csalddrol megjelent, alabb idézendd kotetben® hasznalt
jelolést hasznaljuk, igy elkertlhet6 az egyes személyek 6sz-
szetévesztése.

Szabo Karoly az aldbbiak szerint hivatkozik Szilagyi
Ferenc irasara:

JHogy a XVIIL szdazadban, midon, mint ldttuk, né-
mely reformdtus papok székely irdssal leveleztek, Er-
délyben az ezen betiikkel irt iromdmnyok nem lehettek
nagy ritkasagok, azt a kivetkezo adatbol is kivetkez-
lethetjiik. Midon 1738-ban a torik poria II. Rakoczi
Ferencz fidt, Jozsefet, mint leendd fejedelmet Erdély
fele inditotta, a bécsi kormdny titkos dsszeeskiives
alaptalan gyanijabol Erdélyben tobb elokeld ferfiiit
elfogatott s hdzaikndl szigorii motozdst tartatolt. Ek-
kor tortént, mint egy azon kori kéziratban_foljegyezve
laldljuk, hogy az elfogottak egyikénél, baro Lazdr Ja-
nosndl, »tobb irdsokat kaptak, azok kozt olyanokat,
melyek valami scytha alphabetum jegyeivel késziiltek,
§ nagyatyjarol vagy atyjdarol maradiak rd, azonban
Joglalatjokra nézve merdben drtatlanok voltak< "

Az esetrdljo dttekintést ad a csaldd tagjait bemutatd konyv
VIL Lazar Janosrol sz6lo részének ide vonatkozo részlete:

JEgy évi hdzassag utdn fogsdagra julott; 1738 mar-
tius havdban a fejedelem parancsdra fogtdk el.

Elfogatdsdt hamis vdd okozta. Mert midon II. Rd-
koczi Ferencz fia Rékoczi Jozsef a toroktol Erdely feje-
delmének lon kinevezve, a bécsi csdszari udvar a torok
Joldral tudositdst kap, a melyben tobb_forangu és elo-
keld nemes hazafi Rdkoczival alattomos levelezéssel
volt vadolva; e feladoltak kozt volt gr. Lazar Janos is.
Katonai erdvel fogidk el és Szebenbe vilték, a hol szoros
Orizet alatt tarfotidk, a mig a pestis kitito.

Ekkor onnan sogordval grof Bethlen Samuellel
egyiitt Brassoba vitték fogsdagra.

Elbocsdtatdsdaért, ugy a tobbi fogoly-tarsaiért, mind
az erd. fokormdnyszék, mind a rabok rokonai folya-
modtak VI. Kdroly csdszdrhoz, st a rokonok felkiild-
1ek a foglyok drtatlansdgdt bizonyito kérelemlevéllel
grof Bethlen Imreét kovdri kapitdanyt mint kivetet. Ily
Sok kérelemnek végre annyi lelt az eredménye, hogy
Medgyesre september 29-re a fokormdnyzo grof Haller
Janos elnoksége alatt polgdri és katonai vegyes bizolt-
sagot nevezitek ki és szoros nyomozast rendelftek.

Erre Ldzdr Janost tdrsaival elvitték Medgyesre,
és a bizoltsag a Bécsbol kildott husz vallato pont sze-
rint hozzdfogott oclober 1-s0 napjan a feladott vdadak
meguizsgdldsahoz. A husz napig tarto nyomozds alalt
leginkdbb nevelle a gyanut Lazar Janos ellen az, hogy
elfogatdsakor, a midon minden leveleit és iromdnyait
lefoglaltdk és lepecsételték, iromdnyai kozt olyasokat is
kaptak, a melyek dllitolag scytha betiivel voltak irva,
holott foglalatjokra nézve drtatlanok voltak s tan atyjda-
rol vagy nagyatyjarol maradiak red.

A husz napi nyomozds utdn csakugyan kitiint Ld-
zdr Janos drlatlansaga, ugy hasonlolag a 16bbi fogolyé
is, s igy mind 0l, mind rabldrsait a csaszar 1738-baln|
december 23-dan kolt leirata dltal szabadon bocsdtol-
la, megigérvén egyszersmind, hogy a hamis vadlo el-
len kozkeresetet fog rendelni, ha kitudodnék, hogy az
austriai alattvalo.”

A letartoztatott személyek: grof Bethlen Samuel **
baro Lazar Janos - a kirdlyi tabla birdi, Szigeti Gyula
Istvan reformdtus pispok, Rhédei Ferenc, Rhédei
Laszlo, Thoroczkai Zsigmond kirdlyi hivatalos és
Toldalagi Mihaly. Grof Bethlen Sdmuelt és baro Lazdr
Janost elébb Szebenben tartottdk fogva, majd a pestis
kiitése miatt Brassoba vitték 4t oket. Szigeti Gyula Ist-
vant Kdrolyfejérvarott, Rhédei Ldszl6t Dévan, Thoroczkai
Zsigmondot Kolozsvarott, Rhédei Ferencet Besztercén,
Toldalagi Mihalyt Fogarasban Grizték.

A Magyar Nemzeti Levélidr Orszdgos Levéltdraban
sikertilt nyomdra jutni az iigy iratainak. Kozottik van
a grof Bethlen Sdmuelnél és bard Lazar Janosnal lefoglalt
iratok jegyzéke. Utébbiét Henter Sandor 1738. mdrcius
31-én készitette, és igen terjedelmes, pedig nem darab szin-
ten készilt a jegyzék, sok esetben csak a nagyobb csomok-
ban 16v§ iratok témakorét nevezte meg.>
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A Bécshol kiildott vallato pontokbol kiderdlt, hogy VIL
Lazdr Janostol kilon, a székely irdssal kapcsolatos kér-
désekre is valaszokat vartak. Biztunk benne, hogy taldn
elokertl néhdny székely betikkel készilt irat, azonban
csalodnunk kellett. Az tigy sordn lefoglalt iromdnyokat
avadlottak felmentésiik utdn visszakaptak, a levéltarba
kerdlt iratok kozott pedig nem taldlhaté mdsolat. Egyet-
len kivétel az V. betd alatt hivatkozott, amelyet VII. Lazar
Janos kihallgatdsi jegyz6konyvének végére irtak, az azon-
ban nem székely irdssal késziilt, és a megfejtett szoveg
ajegyzokonyvben olvashato.

A kihallgatds azonban igy is érdekes informdciokat
tartalmaz.

A K. betijelti levelet a kihallgatott VII. Ldzdr Janos
édesapja, az 1675 és 1716 kozott élt 111, Lazar Gyorgy irta
székely irdssal, €s az dtirdsi kulcsot, az dbécét is tartalmaz-
ta. A levelet Bécsben is elemezték, leforditottak, a tartalma
az volt a kihallgatott szerint, amit Bécsben megdllapitot-
tak. Ebbdl kideriilt, hogy VI Ldzar Jinosnak ismernie
kellett a székely irdst, kilonben nem mondhatott volna
véleményt annak tartalmdrdl. De mirdl szolt a III. Lazar
Gyorgy altal székely irdssal készitett dokumentum? VIL
Lazar Janos ,a K. betijel alatt levelet 1igy magyardzia,
hogy az:»Grof Bethlen Miklos noldra valo keresésiben
be adot votumims, vagyis Bethlen Miklos kancelldrnak
a hiitlenség biinére, hazadruldsi vdadra adott felvildgo-
sitdsa, magyardzata. Bethlen Miklos Szebenben irta
a Hollandidban, Hagdban Fridericus Gotefridus
Veronensis dinéven 1704-ben kiadott Columba Noe
(Olajagat viseld Noé galambja,) cimdi ripiratol.*® Amit
ebben kifejt, az, ,hogy a Habsburg-dinasztia és Rako-
czi hatalmdtol egyardnt el kell hatdarolni Erdelyt. Az
ondllo, el nem kitelezetiségét a torokiol és a Habsburg-
csdszartol adoval és a nyugati prolesians orszagok
kezességével megudlto fejedelemség terve azonban az
adott viszonyok kozott kiviheletlennek bizonyult, noha
a répirat alapelvel, amely szerint Erdély az europai
hatalmi viszonyok egyensiilydt biztosito tényezo lehet-
ne, Rakoczi is magdaéva lette. Bethlen irdsdeért dragdan
fizetett: Rabutin vasra verette, majd Szebenbol Bécsbe
vitette csaknem életfogytdig tarto rabsdagra.” Bethlen
Onéletirasaban megirta, hogy az tiggyel kapcsolatos ira-
tok kiknél érhetdk el: ,Az actdkra, melyeknek az erdélyi
részét, az evocatiora, par és processusbélieket Sandor
Gergely ¢s Péter dedk prokdtorim adhatjak elé.”
Tolik - akik rendelkeztek az idézélevél mdsolatdval és
az eljdrds sordn keletkezett iratokkal - kerilhetett aztan
Bethlen Miklos kancelldrnak a hazadruldsi vadra adott
magyardzata néhdny vele szorosabb kapcsolatban 1évo
személyhez, akik kozal 111 Lazdr Gyorgy székely irdssal
masolta le, és orizte azt. Az adott korilmények kozott tel-
jesen érthetd és indokolt volt az eljardsa, hiszen ha akkori-
ban a csdszar emberei megtaldljak nala, komoly veszélybe
sodorta volna magat.

Az L. betdijelti levelet szintén székely irdssal és magyar nyel-
ven frta valamelyik atyafia, de nem tudja biztosan, hogy ki.

Az M. bettijeld levelet nagyapja, az 1686-ban elhunyt
IV. Lazar Imre irta székely irdssal, magyar nyelven, €s ez
is tartalmazott dbécét.

Ezt ahdrom levelet azért Grizte meg, mert a rokonaitdl,
0seitdl maradtak rd.

Az N. betijeli levélrdl azt feltételezte, hogy taldn édes-
apja, III. Lazar Gyorgy irhatta, bar nem annak a kézirdsa.
Ez nem székely irdssal irodott, hanem titkosirdssal, ami-
nek kulcsit mdsnap kildte 4t a vizsgalobizottsagnak,
majd a levél szovegének megfejtését magyarul és latinul is
feliegyezték a kihallgatds végére.”

Az 0. betijeld iratrol nem dertil ki semmi, csak annyi,
hogy tartalma nem iranyul az uralkodo ellen.

A P. betdijeld irat 98-ban - feltételezhetden 1698-ban
- székely irdssal készilt, nagyapja irasihoz hasonlit, azon-
ban az aldirdsban szerepld Daké Janost nem ismeri, az
irat pedig gazdasagi kérdésekrdl szol.

Nyelvtuddsarol a kihallgatott elmondta, hogy fiatalko-
raban folytatott héber és gorog nyelvii tanulményokat, de
alig haladt vele.

Osszesen tehat négy székely irdssal késziilt iratot taldl-
tak VIL. Ldzdr Janosnal, amelyek koziil harom abécét is tar-
talmazott. Egy vagy két iratot nagyapja, egyet apja, egyet
egy Dako Janos nevii személy, egyet pedig egy ismeretlen
személy irt. Keletkezéstk ideje a 17. szdzad els6 harmada
6s a 18. szdzad eleje kozé esik, és az is egyértelmd, hogy -
ahogy mar emlitettik - 1738-ban VII. Lazar Jainosnak nem
jelentett gondot azok olvasdsa. Megerdsitést nyert az, amit
az eddig ismertek koziil néhdny székely irds alapjan mar
tudtunk: a kényes informaciok feljegyzésére titkosirasként
is haszndltdk, hogy ne sodorjdk veszélybe onmagukat s ez-
altal csaladjukat se.*

Amint az a jegyz6konyvbol kiderdlt, a kihallgatds so-
ran kilonos figyelmet forditottak a székely irassal készilt
iratokra, azokat Bécsben is megismerték. Az Gsi irds nem
lehetett teljesen ismeretlen szamukra, mivel - ha mdshon-
nan nem - Bél Matyas munkaibol mar tudhattak rola.*
A kihallgatast végz6 bizottsdg polgari tagjainak tobbsége,
az erdélyi magyar és székely elit részeként, nagy valoszint-
séggel szintén ismerte a székely irdst - aki esetleg nem, az
a per sordn ismerkedhetett meg vele.

A fentiekbdl egyértelmtien megallapithatd, hogy a La-
zdr csaldd gyalakutai 4gabol 1V. Lazdr Imre, III. Lazdr
Gyorgy és VII. Ldzdr Janos, tehdt hdrom generdcio bizto-
san ismerte a székely irast, de nem zarhat6 ki sorbol a fia-
talon elhunyt V. Lazdr Imre sem.

Az oly sokat emlegetett VIL. Lazar Janos, gyalakutai IIL.
Lazar Gyorgy és Bethlen Judit* fia 1703-ban Segesvarott
sziiletett. 1716-ban Nagyenyeden Pdpai Pariz Ferenctcl
tanult, majd 1719-ben, az erdélyi kormdnyszékhez feles-
kiidve, hivatali pdlyara lépett. 1728 janudrjatol 1731-ig
marburgi egyetemen, tobbek kozott Christian Wolftol
tanult.* Hazatérése utan kiterjedtlevelezést folytatotta kiil-
foldi és erdélyi tuddsokkal, valamint a hazai pispokokkel.
Edesapja haldla utan mostohaapja, a tudds Kéleséri Sa-
muel (1663-1732)*, 1736-t6l az Erdélyi Tabla tilnoke.
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1737-ben vette feleségil grof Teleki Katat, grof Teleki
Janos és Vay Borbala leinyat. 1742-ben Bels6-Szolnok
varmegye foispanja, 1746-ban a kiralyi tabla elnoke és f6-
kormdnyszéki tandcsos lett. 1733-ban bardi, 1750-ben gro-
fi rangot kapott. 1758-ban hunyt el a felesége, akit harom
év mulva kovetett a sirba nagyobbik fia, Lazdr Imre.”
1771 tdjan a kozéleti szerepléstl visszavonult, 1772 no-
vemberében halt meg. Latin verseket irt, kortdrsai erdélyi
Janus Pannoniusnak, kora Vergiliusinak nevezték.
Egyik legels6 Voltaire-forditonk.*

A Kdjoni szarhegyi kéziratdnak 46. lapjan 1évG be-
tisor egyezik a csiksomlyoi zarda konyvtardban Grzott
Chronologia topographico chorographica cimi kéz-
iratos mtiben talalhatoéval, amelynél az megjegyzést ol-
vashato, hogy ezt a betlsort Kdjoni Gyalakutai Lazar
Imre irdsaibdl 1673-ban vette at, aki viszont Telegdi Janos
miivébél masolta ki. Gyalakutai Lazdr Imre a Lazdr csalad
tagjai kozott kettd volt. Az els6 IV. Lazdr Imre. Szilletési éveét
nem ismerjik, azt azonban igen, hogy 1668-ban szebeni
tanulo volt, ,de ugyan az emlitelt évben mdtkds Beth-
len Zsofidval a cancelldar Bethlen Miklos hugdval..
Meghalvan Bethlen Zsifia mint mdtka, Lazdr Imre
késobb 1673-ba hidvégi Nemes Kldrdi vette ndiil...”" .
A kordbban hivatkozott forrdsok szerint 1673-ban Kdjoni
Janos - az akkor a huszas évei elején vagy kozepén jaro,
abban az évben megndsiilt - V. Lazdr Imre kéziratai ko-
zil mdsolta le Telegdi Rudimentdijanak egyik valtozatat.
Feltételezhetjik, hogy a fiatalember tanulmdnyai sordn ta-
lalkozhatott Telegdi munkdjdval, azonban val6szintibbnek
tinik, hogy a csaladban apardl fiira szalltak a székely irds-
sal kapcsolatos dokumentumok, amelyekr6l - ahogyan az
akkoriban szokds volt - tobb mdsolatot készitettek. Az arra
érdemesnek tartott személyeknek, vagy példaul a csaldd
0si fészke mellett 16vo, a csalad tagjaihoz szorosan kot6dé
ferences kolostornak is adtak bel6le, abban bizva, hogy ott
hosszi id6n keresztil meg6rzik.*

Aszékely irds a csalad szarhegyi dgdnak tagjai el6tt sem
lehetett ismeretlen, akiket szoros kapcsolat fizott a szar-
hegyi ferencesekhez. Feltételezhetden a ferencesek orizték
a Bolognai emiéket, amit 1690-ben Marsigli a szarhegyi
kolostorban latott és mdsolt le. Valoszinidleg nem alapta-
lan feltételezni, hogy ferencesekkel igen szoros kapcsola-
tot dpol6 Lazar csalad szarhegyi kastélyban €16 tagjai és
akozvetlen szomszédsagdban 16vo rend tagjai kicserélték
aszékely frasra vonatkozo ismereteiket. Tehdt a gyalakutai
Lazar csalddon kivill a szarhegyi Lazdr csaladtol is kertl-
hetett - akdr mdr Telegdi Rudimentdja elott keletkezett
- székely irdssal irt dokumentum a ferencesekhez, és vi-
szont. Errdl azonban ma még nem rendelkeziink konkrét
adatokkal.

Az is lehetséges, hogy Marsigli a szarhegyi kolostor
kozvetlen szomszédsagaban 1évd Lazar-kastélyban szdllt
meg, a csaldd tagjaitol értesiilt a székely irdsrol, akik fi-
gyelmébe ajdnlottdk az esetleg birtokukban 1évg ilyen
emlékeket, tovabbd a kolostorban 6rzott, ma Bolognai
Emlék néven ismert iratot. Kik éltek Szarhegyen a Lazar

csaladbol 1690-ben, Marsigli ott tartozkoddsdnak idején?
V. Lazar Istvan 1679. dprilis 24-¢n halt meg, de ott lehe-
tett a felesége, Kereszturi Kata, valamint masodik fia,
az 1675-ben sziiletett VI. Lazar Ferenc, aki 1690-ben 15
éves volt. Nem keriilt még eld a székely irdsra vonatkozo-
an olyan adat, hogy azt nék ismerték és hasznaltak volna.
Ez azonban nem zdrja ki azt, hogy Kereszturi Kata ismer-
te, de ugyanigy birtokaban lehetett e tudasnak fia is. Van
azonban a Lazdr csalddnak egy olyan tagja, akirdl tudjuk,
hogy ismerte a székely irdst, mégpedig a csaldd mdsik,
gyalakutai dgdbol valo V. Lazar Imre, aki 1690 koriil
halt meg. 1680-t61 vagy 1682-t61 1690-ig 6 volt a Csikszék-
kel szomszédos Marosszék fokirdlybirdja, s - ha még élt
akkor - nem lehet kizdrni, hogy Marsigli kiséretének tag-
jaként ott volt Szarhegyen.* Ebben az esetben 6 lehetett az
a székely irdst jol ismerd személy, a B-kéz, aki kijavitotta
a Marsigli dltal a székely betik, szavak leirdsaban elkdve-
tett vélt vagy valos hibdkat, és tébbszor éndlloan is irt be
szavakat.”

Szegedi Zsigmond székely abécéje

A Magyar Nemzeti Levélidr Orszdgos Levéltdra P
568 (45. tétel) D 5. No. 17. jelzet alatt Orzi azt a kotetet,
amelynek gerincén a SZEGEDI KONYV felirat olvashato.
Szélessége 155 mm, magassaga 200 mm, vastagsaga 36
mm.

A borito belsé oldaldra Szilagyi Istvan irta be a ne-
vét, a kovetkez6 oldalra ragasztott papirlapon egy székely
dbécé van. A kovetkezd oldalra az aldbbiak kertltek be-
jegyzésre:

Jegyz: Ez a konyv az én birtokomba 1850-ben joven,
a rongyos kutyabor fedelére ragasziolt, s az eredeti ki-
léshez tarlozo fehér papiron taldltam a tulso oldalon
ldathato, Hun-Scytha alphabet példanyl;, melly, mint
laiszik, ugyan azon kezzel levén irva, mellyel maga
a»>Didrium s. Regestum« czimlapja: bizonyos, hogy a fel-
irt évben, azaz: 1655-ben jegyezietelt fel.

Enakényvet, 1850. djra bekdttetven, a kérdéses lapot,
a tulso oldalra ragasziattam, mint egyik régi emlékél,
azon irasmodnak, okiratul annak literaturdjdhoz.

Szigeth, majus 30. 1850.

Szilagyi Istvan”

A nemes, vagyonos csalddbol szarmazo, 1819. janudr
6-ikdn Nagykallon sziiletett Szilagyi Istvant kilfoldi tanul-
mdnyutja utdn, 1845. szeptember 25-én vélasztottdk meg
a mdramarosszigeti foiskola hittani tanszékére. 1850-t6l
1896-ig az intézmény igazgatdja volt, 1897. dprilis 12-én
hunyt el Mdramarosszigeten. A Magyar Tudomdnyos
Akadémia 1846. december 20-dn valasztotta levelezd tag-
gd. Szépirodalmi munkdi utdn, tudomdnyos publikdci6i
sordban nyelvészeti, egyhaztorténeti, helytorténeti és pe-
dagdgiai miiveket sorakoznak.>®

Akéziratos kotetbe irt soraibol nem dertil ki, hogyan és
kitol kerdlt a tulajdondba. Taldn az eredetileg tulajdonos
csalad valamelyik késdi leszarmazottjatol kapta vagy vasa-
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rolta, a legfontosabb azonban az, hogy nagy becsben tar-
totta, még abban az évben ujrakottette. Szerencse, hogy
akotet olyan emberhez keriilt, aki tisztdban volt annak
értékével, és amikor ujra bekotette, ,a rongyos kutyabor
Jedelére ragasziott, s az eredeti kitéshez tarlozo fehér
papir™-t, felismerve annak értékét, megmentette a pusz-
tuldstol vagy az elkalloddstol azzal, hogy gondosan bera-
gasztotta a kotetbe, majd tudos emberhez méltéan ponto-
san leirta, hogyan is keriilt az a ,Hun-Scytha alphabet’
oda.

Természetesen, egybdl felvetddik a kérdés: nem hami-
sitvannyal van-e dolgunk, ezt a feltételezést azonban révid
vizsgdlat utan el lehet vetni. Amint azt Szilagyi Istvan is
megallapitotta, ,ugyan azon kézzel levén irva, mellyel
maga a »Didrium s. Regestum czimlapjac..” Mondata
folytatdsaval azonban nem biztos, hogy egyetérthetiink,
mégpedig a kovetkez6 okok miatt. A kdnyvek kotéséhez
a XVIL szdzad kozepén is sokszor haszndltak fel régebbi,
nyomtatott és/vagy kézirdsos sztvegeket tartalmazo lapo-
kat. Amennyiben 1655-ben irta volna a székely, vagy aho-
gyan iroja nevezte, hun dbécét annak feljegyzdje, a kotet
eredeti birtokosa, akkor azt valoszinileg nem kotteti be
aboritéba, hanem a frissen elkezdett napldjdba jegyzi fel.
Ezt timasztja ald az is, hogy a 150 mm széles, 196 mm
magas lapon jol kivehetd, hogy miel6tt az eredeti kotés fe-
delére ragasztottdk volna, 6ssze volt hajtogatva, mégpedig
olyan formara, amilyenre egy iratot megszokott esetekben
nem szoktak. Nem zdrhatjuk ki a lehetdségét ezért annak,
hogy mivel az egykor 40 mm x 130 mm mérettire hajtoga-
tott papirlap jol elrejthetd volt egy vastagabb konyv gerin-
cében, az abécé lejegyzGije pedig nem akarta, hogy masok
is meglathassdk, ezért oda rejtette. Késcbb, amikor madr
biztonsdgban érezte magat, a nagy becsben tartott, korab-
ban keletkezett kéziratdt a hosszabb idon 4t fennmarado
naplo fedelébe kottette.

Arra, hogy a Szegedi csalidtol a naplo a marama-
rosszigeti foiskola konyvtardba kerilhetett, utalhat az az
adat, amely Révai Miklés (1750-1807) piarista szerze-
tesnek, a magyar torténeti nyelvészet egyik elsd képviseld-
jének - haldla utan tobb évtizeddel, a Tudomdnyos Gyuij-
leményben megjelent - munkdajdban olvashato:

2. A‘SZEKELY BETUK KULOMBOZNEK.

De, mellyek azok a‘ betiik, és mitsoddsak képekre
nézve? Ha vallyon azok e, a‘mellyeket eld adtak Bél, és
Ortel, vagy azoktol kiilombizok; még ekkorig a‘ hihetd-
segnél fovabb nem mehettiink.

Elso volt Telegdi Janos, eddig valo tudtunkra, a‘ ki
azokat a‘ XVI. szdzadnak fogytan (1598) hozta vild-
gossdgra. Schwartz Godofréd bizonyitja, hogy ezek
valamivel kiillomboznek Bélnek betiiitiil. A* bovebb Ma-
Qyar Nyelv tanitdasban is kiilombozoképen adainak elo:
Bél utdn, és a‘ mint azokat Simontsits Intze, Kegyes
Oskolabeéli Tudos Pap, Mdramarosi Szigeten taldltatott
irds utdn bardtsagosan megkiildotte. Telegdinek betiii
lehetnek taldm ezek a‘mdsod renden valok. Hogy egybe
vethelnok, még nem ferhettiink Telegdi munkdjahoz.

Azonban a* betiiknek ezen el hasonldsok kinnyen
loriénhetett. Mert a‘ Székelyek nem irtak papiroson iro
tollal, hanem fa botolskdkra késetskével metélgettck
betiiiket: ,s ugyan ezert el nem lehetett keriilniek, hogy
ezen bajos munkdval, az elobbeniektol mind inkdbb el
Isapa, mds meg mds melszések ne estek volna.”

Nem tudjuk, hogy Simonchich®* mikor kiildte el 2 Ma-
ramarosszigeten talalt faldltatott irds™t, és az sem deril
ki az idézetbél, hogy Szegedi Zsigmond dbécéjének
masolatat kiildte-e el neki. Ha igen, mennyire volt az ere-
detihez hii a mdsolat? E kérdéseket csak akkor lehetne
megvalaszolni, ha Révai hagyatékaban e levél, vagy annak
Révai dltal készitett mdsolata el6kertilne. Ebben az esetben
kidertilhetne, hogy Szegedi Zsigmond dbécéje mdr a XVIII.
szazad végén vagy a XIX. szdzad legelején egyszer felbuk-
kant, majd késdbb feledésbe merilt-e. Révai a konyvében
kozolt két abécé - Bél Matyds és Kdjoni Jdnos betiisora
- alapjan szintén levonhatta idézett kovetkeztetését.”

Arrol nem rendelkeziink informacioval, hogyan és
mikor keriilt 2 naplo a Radvanszky csalad tulajdondba.
Amint mar emlitést nyert, Szilagyi Istvin 1846. decem-
ber 20-4tol a Magyar Tudomdnyos Akadémia levelezo
tagja volt. A Radvanszky csaldd tagjai koziil pedig bdrd
Radvanszky Béla mivelodés- és irodalomtorténész,
aki az 1860-as évektdl széleskort gytjtomunkat folytatott
muvelddéstorténeti és torténelmi munkaihoz, 1879-t61
szintén a Magyar Tudomdnyos Akadémia levelez tagja
volt,”® igy kapcsolatban lehettek, és megvolt a lehetdsége,
hogy hozza, majd csaladja levéltdraval a Magyar Nemzeti
Levéltdar Orszdgos Levélidraba keriiljon a kotet.

A naploban 1655-t6] kezdve kovetik egymast Szegedi
Zsigmondnak a Mdramarosszigeten és Nagybdnyan 1év6
orokségére, majd az évenkénti kiadasokra vonatkozo fel-
jegyzései, 1681-ig.

Ezt kovetden talalhato Szegedi Zsigmondnak a rokon-
sdgra vonatkozo, nem mindig idérendi sorrendben kovet-
kez6, az édesapja halalatol, 1639-t61 induld feljegyzései,
amelyeket nem mindig id6rendben, az irdskép alapjin
1647-ben, visszamendlegesen jegyezhetett fel. 1648-t6l
1657. julius 2-dig id6rendben kovetkeznek a bejegyzések,
majd az Bzt el felejtettem volt fellyeb fel irni.” mondat
utdn kovetkezik két 1647-re vonatkozo adat, majd 1657.
szeptember 20-t61 1669. februdr 2-dig irja a bejegyzéseket.

Anaplét fia, ifjabb Szegedi Zsigmond 167501, hizass-
gatol kezdve folytatta, az utolso bejegyzés 1738-bol szarmazik.

Amit Szegedi Zsigmondrol és csaladjardl az eddigi ku-
tatds alapjan sikerilt megismerni, a kovetkezd. Edesapja
Szegedi Janos, akirél semmi kozelebbi informdcio nem
dertilt ki az iratokbol, csupan az 1654. janudr 29-én kelt
igazoldsbol ismerjitk meg két testvére, Laszlo és Da-
vid nevét. Mdramarosszigeten Szegedi (vagy Szigethy
Szegedi) néven nem fordult el6 sem nemes, sem mds
tarsadalmi helyzetd csaldd kordbban, ezért valoszintileg
hazassag révén lett birtokos a telepiilésen, és koltoztek
oda leszarmazottai. Alitimasztja ezt az a tény, hogy fele-
sége, Thuri Zsofia Maramarosszigeten 6ccsével, Thuri
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Janossal egyttt 6rokolt hazat, amelyet még unokaik is
birtokoltak. Thuri Zs6fia és Szegedi Janos valoszintleg az
1610-es évek elején kotott hazassagot, mert iddsebb lanyuk
1630-ban kotott hazassagot, tovabba a Thuri Zsofia altal
orokolt haz egy 1615-ben kotott egyezség szerint jutott ké-
s6bb Szegedi Zsigmond birtokaba.

Szegedi nevli nemes csalddok éltek a szomszédos
Szatmdr varmegyében is - Nagybanydn, amint az Szege-
di Zsigmond feljegyzéseibél is kidertil, birtokaik voltak -,
azt azonban nem sikertlt egyértelmden azonositani, hogy
honnan szarmaznak, mikor és kitdl kaptdk a nemességii-
ket. Azonban az a tény, hogy Szegedi Zsigmond a korabbi
erdélyi fejedelmet, grof iktdri Bethlen Istvant szolgalta
1638 és 1648 kozott - amennyiben sziilei valoban 1615-ben
kotottek hazassagot, 6 pedig 1616 koriil sziiletett, akkor kb.
22 éves koratol -, aki Ecsed varaban, szintén Szatmar var-
megyében lakott, valoszintsiti, hogy valamelyik e megyé-
ben €16 nemes csaldd leszdrmazottjai, akik mar hosszabb
ideje kapcsolatban lehettek a fejedelmi csaladdal. Szegedi
Zsigmond grof iktari Bethlen Istvan halala utan, a kozigaz-
gatasban egyre komolyabb poziciokat betoltve, folytatta
Maramaros virmegyében tevékenységét: az 1650-es évek-
ben a virmegye jegyzdje, 1665-ben Maramaros virmegye
alispanja, 1670-ben a megye fGjegyzdje. A megye egyik
vezeto tisztségviselGjeként vehetett részt az erdélyi orszag-
gytléseken. Szegedi Zsigmondnak és els6 feleségének
1645 és 1664 kozott 10 gyermeke sziiletett - 6 fiti és 4 leany
-, koziiliik azonban csak Samuel, Zsigmond, J6zsef és
Janos érte el a felnétt kort.

Iskolds korba 1épé fiait Sarospatakra nem kildhette,
hiszen a kollégium menekiilni kényszeriilt, ezért Zsig-
mond és Jozsef a frissen alapitott nagyenyedi kollégium-
ban kezdte meg tanulmdnyait. Sdmuelrél nem tudjuk,
hogy hol tanult, azt azonban igen, hogy a 22 éves ifjut az
apja 1667 tavaszan 1. Apafi Mihaly (1632-1690) fejede-
lem (1661-1690) udvardba kiildte. Rola a késGbbiekben
nincsenek informacioink, valoszintileg fiatalon elhunyt,
1684-ben mar csak Zsigmond, Jozsef és Janos neve kerill
emlitésre. Az 1662-ben sziiletett Janos iskolaztatasardl, to-
vabbi sorsdrol nincsen adatunk. Szintén a fejedelmi udvar-
ba kertilt Zsigmond, akit apja 1669-ben kiildott Sarpata-
ki Marton itélomesterhez, tehdt a fejedelmi tabldhoz, €s
1670-ben a fejedelmi tablan a kisebb kancelldria irnoka.

Szegedi Zsigmondnak a leszdrmazottai kozil csak az
1652-ben sziiletett Zsigmondra és utddjaira vonatkozoan,
a mar idézett naplobejegyzéseibol dllnak rendelkezésre
adatok. 1675-ben vette feleségiil Pankotai Erzsébetet,
akit édesapja drvaként, vele egyutt nevelt fel. Négy gyer-
mekiik - hdarom ledny és egy fit - kozill az egyik leany
mar kiskordban elhunyt, a masik kett6rél pedig nincsenek
késdbbi informdcioink. Ifjabb Szegedi Zsigmond - ap-
jahoz hasonloan - a virmegyét szolgalta, igaz, 6 adosze-
doként, amint arr6l 1699-ben kelt, bécsi utjat osszefoglalo
bejegyzései tantskodnak.

Az 1682-ben sziletett Ferencrél még kevesebbet tu-
dunk. Taldn 6, de lehetséges, hogy szintén Ferenc nevi

gyermeke, valamint egy masik arva, a leszarmazasra vo-
natkoz6 adataink hidnyossdga miatt nem meghatarozha-
t6 rokoni kapcsolatban 1évé, de Szegedi Zsigmond leszar-
mazottjaként emlitett, szintén Zsigmond nevi személy
mutatta be 1752-ben, majd 1763-1768 kozott I. Lipot
1701. évi oklevelét, amely alapjdn adomdnyos nemesnek
ismerték el Gket. Szegedi Zsigmond kiskort lehetett, drva-
ként emlitik, Szegedi Ferenc pedig megyei eskiidt.

Szegedi Zsigmond székely dbécéjérdl roviden az alab-
biak mondhatok.

A lap fels6 részén olvashato a székely abécé, felette
acime: Alphabetum olim Hunnorum, vagyis A hunok
dbécéje.

Alatta hdrom és fél sorban, jobbrol bal felé haladva ko-
vetkeznek a grafémak (magassaguk 8 és 13 mm kozotti),
felettiik kisebb betiikkel azok hangértéke.

1. sor: a, eb, ecz, ecs, ed, e, ef, egh, eg [késobb dtirva:
Q1//

2.501: eh, 4, ey,ek, ak, el, ely, em, en //

3.s01:eny, o, 0, ep, er, es, esz, el, ety //

4.s0r:u, 1, ve, ez, ess

Alatta kovetkezik a kétféleképpen is irt betk felsorola-
sa, felettik a cim: Ziterae, qua duplici modo pinguntur:,
vagyis Betiik, amiket kétfeleképpen rajzolnak.

Ez alatt két és fél sorban, jobbrcl bal felé haladva ko-
vetkeznek a grafémadk (magassaguk 7 és 10 mm kozotti),
felettiik kisebb betiikkel azok hangértéke.

1. sor: cze, de, e, gye, je //

2.s0r:ely, 0, 6, pe, r//

3.s0r: fye, ze, ess.

Végil a lap aljdn egy sorban Literae compositae., va-
gyis Osszelett beliik. cim alatt harom graféma (magas-
saguk: ant 9 mm, ptrd 11 mm, ent 8 mm), alattuk pedig
balrol felé haladva kovetkeznek az aldbbi hangértékek:

ant, ptri, ent.

Szegedi Zsigmond dbécéjének elsd négy sora a teljes
székely dbécét tartalmazza. Ezutdn - az eddig ismert abé-
cék kozott egyetlenként - kiilon csoportositva sorolja fel
azokat a hangokat, osszesen tizenharmat, amelyek jelo-
lésére két grafémat is ismert az abécé osszeallitdja. Szem-
bettinik, hogy tobb olyan alakvaltozatot talalunk benne,
amelyet mas dbécék nem tartalmaznak.

A székely abécékkel és a templomokban fennmaradt
feliratokkal 0sszehasonlitva probaltuk meg elhelyezni
kozottik Szegedi Zsigmondét. A nem szakember szdmara
ugy tinik, hogy ha szikséges is a tudomdnyos elemzés mi-
att kategorizalni, azonban nem lehet merev valasztGvona-
lat huizni a székely irds hiteles és autentikus emlékei, a hi-
teles és masodlagos emlékei, valamint az eredetileg fiba
rott vagy falra vésett, karcolt, azonban csak kéziratos ma-
solatban fennmaradt emlékei kozé. Hiszen nem zarhato
ki, hogy egy székely irds és abécé irdnt érdeklddd személy,
akinek lehetdsége volt utazni, bejarni a Székelyfoldet, ere-
detiben lathatta a templomok faldn az ilyen feliratokat,
ugyanakkor kezébe kertilhettek a kiilonboz6 korokbol,
forrasokbol, személyektdl szarmazo székely szovegek €s
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abécék, sajat maga ezek alapjdn megalkothatta a maga
abécéjét. Mivel latta, tisztdban volt vele, hogy egy-egy han-
got tobbféleképpen is jelolnek, azokat kiilon is felsorolta.
Hidba ismerte azonban Telegdi dbécéjét, nem biztos, hogy
annak masolatai kozé kell sorolni, mivel egyértelmivé valt,
hogy egyéb, régebbi forrasok is a rendelkezésére alltak.

Szegedi Zsigmondrdl nem tudjuk, hogy a sdros-
pataki kollégium utdn hol tanult tovdbb, val6szintleg
Gyulafehérvarott, erre utalhat tobb, az abécéjében talalhato
graféma. A fiatalember, aki Sdrospatakon megismerhette a
székely irast, ott tandraitol, erdélyiektol, székelyfoldiektol
Ujabb grafémakat jegyezhetett fel. De azt is érdemes meg-
jegyezni, hogy ha nem is tanult a fejedelmi székhelyen, Sa-
rospatakon, Debrecenben vagy akar Maramarosszigeten is
megismerhette a székely irds killonbézd valtozatait, mivel
ezekbe a varosokba és iskolakba is eljutottak a tobbi jeles
kollégiumban tanito személyek, koztik székelyfoldiek,
akik esetleg kozvetlen informaciokkal is rendelkeztek ide
vonatkozoan. Mint emlitettiik, az sincsen kizdrva, hogy
valamelyik utja alkalmaval, akdr egyik bardtjat meglato-
gatva, személyesen jutott el a Székelyfoldre, ahol a szé-
kely irds is érdekl6d fiatalember a templomokban latott
grafémakkal egészithette ki a mar megléviket.

Vegytik sorra a jelenleg ismert, templomokban, temp-
lomokon taldlhatd székely irdsokat, feltételezett ido-
rendi sorban: Homorddkardcsonyfalva (Udvarhelyszék
- unitdrius templom, zdradékkébe vésett felirat, 13. szazad
vége (7); Vargyas (Udvarhelyszék) - reformatus templom,
13-14. szazadi k6 keresztelomedence, székely betis feli-
rattal; Székelyddlya (Udvarhelyszék) - reformatus temp-
lom, 14-15. szdzadi felirat a déli hajofalon; Székelyderzs
(Udvarhelyszék) - templombol el6kertlt tégla székely
felirattal a 15. szdzad végérdl; Dalnok (Kézdiszék) - refor-
madtus templom, a boltozdst lezdrd részen 1525-b6l székely
felirat; Berekeresztir (Maroszék) - reformdtus templom,
a szentély déli, kiilso faldn 1540-bél székely felirat; Gelence
(Orbaiszék) - a romai katolikus templom északi hajofa-
lanak keleti végén, 1492-b6l; Bagy (Udvarhelyszék) - ma
reformatus templom, a szentély egyik kiils tampillérén ké-
sokozépkori felirat a 15. szazad végérdl - 16. szazad elejérdl;
Bogoz (Udvarhelyszék) - reformatus templom, északi falan
15-16. szazadi felirat; Kilyén (Sepsiszék) - unitdrius temp-
lom, a délnyugati saroktdampillér mellett 15-16. szdzadi
felirat; Enlaka (Udvarhelyszék) - unitdrius templom, 1668-
bol felirat a kazettds mennyezeten; Alsoszentmihalyfalva
(Aranyosszek) késo kozépkori-kora tijkori felirat a szentély
kiilsG falan; Csikszentmarton / Csikszentmiklos? (Csikszék)
késd kozépkori (1501) felirat - 18. szazadi mdsolata maradt
fent; Rugonfalva - templom, a hajo északnyugati sarkaban
,az egyik legkésibbi, vakolatba karcolt felirat’

Hogyan kertilhetett még kapcsolatha Szegedi Zsig-
mond a székely frassal? Ha megnézziik Szegedi Zsigmond
kapcsolatrendszerét, és szamba vessziik a szoba johetd for-
rasokat, tobb lehetdség is adddik:

Az id6sebb iktari Bethlen Istvant 10 évig szolgdlta. O és
batyja, iktdri Bethlen Gabor gyermekkora egy részét

Gyergyoszarhegyen, a nagyapjuk, szdrhegyi Lazar
Istvan - Gyergyoszék fokirdlybirdja - dltal épittetett kas-
télyban toltotte.”® A gyalakutai és a szarhegyi Lazar csalad,
valamint a székely irds kapcsolatit mar az el6z6ekben
attekintettilk. Amennyiben iddsebb iktdri Bethlen Istvan
Gyergyoszarhegyen megismerte, lejegyezte vagy meg-
kapta a székely abécét/dbécéket, tdle eljuthatott annak
régebbi, Telegdi Rudimentdija el6tti valtozata is Szegedi
Zsigmondhoz.

A sdrospataki kollégiumban 1643 janudrjaban Szege-
di Zsigmond egyttt kezdi meg tanulmdnyait Miskolczi
Csulyak Gasparral (1627-1696), akinek késdbb, 1654.
februar 3-dn kelt magyar nyelvii bejegyzése székely be-
tikkel Kismarjai Veszelin Pal emlékkonyvében ol-
vashato. Evfolyamtarsanak édesapja az 1603-1607 kozott
a heidelbergi egyetemen tanult Miskolczi Csulyak Istvan
(1575-1645), aki 1629-t6] haldlig, 1645-ig a zempléni
egyhdzmegye esperese és a sarospataki kollégium kurato-
ra - akinek két székely dbécéje maradt rdnk, és aki Szenci
Molndr Alberttel levelezésben dllott, de személyes ismeret-
ségiiket sem lehet kizarni.

Ha mdr itt jarunk, érdemes egy kis kitérdt tenni.

A székely irdst ismerck koziil a 17. szdzadban a saros-
pataki kollégium tanul6ja volt 1598-1600 kozott Miskolczi
Csulyak Istvan, Geleji Katona Istvan 1613-ban senior,
1643-ban Szegedi Zsigmond és Miskolczi Csulyak Gas-
par, 1646-t01 1649-ig Komadromi Csipkés Gyorgy;
az intézmény gondnoka volt 1629-t6] 1645-ig Miskolczi
Csulyak Istvan; ott végezte tanulmanyait tovabba 1662-t61
Lisznyai Kovacs Pal, 1667-t6] Otrokocsi Foris Fe-
renc, 1674-t61 iddsebb Csécsi Janos, valamint 1693-t6l
[Il. Lazar Gyorgy.

Folytatva Szegedi Zsigmond és a székely irds lehetséges
kapcsolatainak dttekintését, figyelembe kell venni, hogy
Mdramaros virmegye vezetd tisztségviseldjeként részt vett
az erdélyi orszaggytléseken. Mdrpedig a székely abécé is-
meretének terjedésére az erdélyi orszdggytilések is kivalo
lehetdséget nyuijtottak, mert ott voltak a fejedelem mellett
a forendi nemesek, az egyhazi méltosagok, a megyék ve-
zetGi €s a meghivottak. Az olykor hosszabb ideig elhuzodo
orszaggytlések idején, a hivatalos munka utdn az egyhdzi
és vilagi €let legmiiveltebb, legnagyobb tuddssal rendel-
kezo emberei kertiltek kozvetlen kapcsolatba egymadssal.
Nem hagyhat6 figyelmen kiviil az sem, hogy Bethlen
Gabor (1613-1629) és I. Rakoczi Gyorgy (1630-1648)
idején a fejedelmi udvarban megszokott dolog volt, hogy
afejedelem a kilonboz6 témakrol rendezett vitdkat a k-
16nboz6 nézeteket vallo egyhdzi és vildgi meghivottak ko-
zott, amikor a legkényesebb dolgokrol is nyiltan, szabadon
elmondhatta mindenki a véleményét. Nem ismertink errcl
irdsos feljegyzést, de nem zarhato ki, hogy egy-egy ilyen
alkalommal a székelyek eredete és frasuk is szoba johetett.
Amennyiben igy tortént, ez djabb lehetdséget adhatott
a székely irds terjedésére, és - akdrcsak a kollégiumokban
tanulok és peregrinusok esetében - nem kizarolag a széke-
lyek, és nem csak a reformdtusok korében.

10

GOMORORSZAG 2015/4



LASSATOK, FELEIM!

Fontos megemliteni, hogy két, egymast kovetd re-
formatus piispokrol tudjuk, hogy ismerte a székely dbé-
cét: Geleji Katona Istvan (1633-1649), Csulai Gyorgy
(1650-1660), tovabba Szentivanyi Markos Daniel”
(1637-1689) erdélyi unitarius piispok (1684-1689). Ennek
jelentdsége annak fényében killondsen figyelemre mélto,
hogy a reformatus ptispoki tiszt ebben a korban a fejedele-
m utdn a masodik legmagasabb hivatalt jelentette.*

A székely iras gomori kapcsolatai

Dobai Székely Samuel 1764. november 5-€én kap-
ta meg a giesseni kéziratnak azt a mdsolatat Schwartz
Godofrédtol, mely késcbb Cornideshez keriilt® Dobai
Székely a székely irast mar joval korabbrol ismerte, 1751.
november 30-dn irt Oertel székely betiikkel Dobai Székely
Samuel Altdorfban megnyitott albumaba.®

Oertel (Ortel) Janos Gottfried (1695 k.-1757)
evangélikus lelkész kormocbanyai szarmazasu; 1714. ok-
tober 20-dn iratkozott be a wittenbergi egyetemre, ahon-
nan 1720-ban tért vissza, €s a Gomor megyei Osgydnban
valasztottdk meg lelkésznek. Innen sziilovarosaba ment,
ahol német és tot lelkész volt, Sartorius Illés halla
utdn pedig mint német hitszénok mikodott. 1737-ben
Sopronban lett német lelkész.* Oertel, a wittenbergi egye-
tem egyik jeles magyarorszagi hallgatoja, Otrokocsi Foris
Ferenc elémunkalatai nyoman egy konyvet irt a magyar és
28id6 nyelv rokonsagardl.**

1915-ben irta Sebestyén Gyula:

JHa tehdt e zavaros alakulatokat a maguk ériékére
leszdllitjiuk, a marosvasdrhelyi kilencz betiisorbol sem
nehéz kibogozni a Telegdi-féle betiisor architypusd.
A jelzett Harsanyi-Kapossi-féle torzs ABCz mellett Bél és
»Lipsius< rovatai mar nem szdmilanak, mert az utob-
bi kettd a Kapossi-fele betiisor kinyomtatolt valtozatait
Jelenti. Az utobbi ugyanis a Die so ndthige als niitzliche
Buchdruckerkunst und Schriftgieszerey cimzi 1740. évi
lipcsei kiadvdny ama betiisordt jelenti, a melyet kiado-
Ja Bel Matyds 1718-ban Lipcsében megjelent De vetere
literatura hunno-scythica exercitatio czimai kitetebol me-
ritett.”

Ide kapcsolodo ldbjegyzetében olvashato:

Kozvetitett iiton ugyaninnen meriteit Oertelius Jd-
nos Godofred, a witlenbergi egyetem jeles magyar hall-
gatoja is, midon 1719-ben egy rimaszombati bardtjatol
azt az alaposan elrontott betiisort megkapta, a mely
utobb Harmonia () orientis et occidientis speciatimque
hungaricae cum hebraea eic. czimi miivében megje-
lent. Kiadta Hlivai Janos. Wittenberg, 1746.”%

Otrokocsi Foris Ferenc 1648-ban a Gomor megyei Otro-
kocson sziiletett és 1718-ban Nagyszombatban halt meg. Ta-
nult Sdrospatakon (,Franciscus F(oris) Otrokotsi. Anno
1667, Die 26. Martii.”)*, 1669-t6] szatmdri rektor. 1671.
jinius 25-t6l az utrechti egyetem, 1672 szeptemberétdl
amarburgi egyetem tanulja volt. 1673-t6l reformatus lel-
kész Rimaszécsen. Egyike azoknak a protestans lelkészek-
nek, akiket 1674-ben torvényszék elé idéztek, bortonbe

vetettek, majd galyarabsdgba hurcoltak. 1676-ban szaba-
dult ki. Kulfoldi tartézkoddsa - Svdjc, Németorszag, Anglia
és Németalfold) - utan, 1678-ban hazatért. Rimaszécsen,
Gyongyoson és Kassan reformatus lelkész, majd 1690 de-
cemberétél Oxfordban, 1693 majusatol Franekerben ku-
tatott. 1694-ben 4ttért a katolikus hitre, Nagyszombatba
koltozott. 1696-t61 Romdban tartézkodott, majd 1698-t6l
Nagyszombatban kaptalani konyvtaros és akadémiai ta-
nar volt.%

Otrokocsi Foris Franekerben 1693-ban megjelent, De
Origines Hungaricae cimi munkdjdban 6 székely beti
taldlhato.

Minthogy azonban ezek a betiik még magam elott
is gyanisak, kilondsen azert, hogy a magdnhangzok
(melyeknek szdama nyelviinkben hét) a mdssalhang-
z0kkal vegyesen vannak az europaiak modjdra elo-
sorolva, azért azok kozzétételél, vagy rolok valo bizo-
nyosabb itéletemet addig elhalasztom, mig - ha isten
megengedi - rolok mashonnan jobban értesiilik.”*

Err6l az alabbiakat irja Sandor Kldra:

JRaduly azonban jol vette észre, hogy Otrokocsi
hat betiije nem Telegdi betiiivel, hanem a Bél Mdtyds
dltal kdzolt betiisorral mutat kozeli rokonsdgot, s mivel
Bél sajdt bevalldasa szerint Kaposi Samuellol kapia az
dabecet, Otrokocsi forrasdanak Raduly szintén Kaposit
lartja. A marosvdsdrhelyi tablazatokban Kaposi betiii
nem egyeznek mindenben Bél dbécéjével, ellérnek pél-
ddul a jellegzetes <c> jelolésében - ez azon viszont nem
vdltoztat, hogy Otrokocsi forrdasa nem Telegdi, hanem
az a betiisor, amelyet Bél is dtvett.”

Labjegyzetben hivatkozik Raduly Janos 2008-ban
Beszélo rovdsemlékek cimd, Marosvasdrhelyen megje-
lent munkdjara, és a kovetkezoket irja: ,Raduly nyilvdan
ugyanezert fellételezi, hogy Kaposi tobb betiisort is is-
merhetett. Ez leheiséges, de Bél maga is modosithatta
a jeleket.”

A fentiekben elmondottak alapjan megvalaszolhatjuk
akérdést: miért hasonlitanak Otrokocsi Foris Ferenc és Bél
Matyds betti? Azt tudjuk, hogy Bél Matyds azokat Kaposi
Samueltél kapta. De taldlkozhatott-e térben és iddben
Otrokocsi és Kaposi? A valasz: igen. Mindketten Gomor me-
gyében szillettek, Otrokocsi Otrokocson 1648-ban, Kaposi
Rimaszombatban 1660-ban. A két telepilés kozel van
egymashoz, €s a reformatus lelkész Otrokocsi jol ismerte
Kaposi édesapjit, Kaposi Juhdsz Janost, aki a szintén
reformadtus lelkész volt, és igy annak fidt is. De rajtuk ki-
viil Kaposi Sdmuel nagyapjat is jol kellett ismernie, hiszen
vele egytitt volt a pozsonyi vésztorvényszék el6tt: ,Kaposi
Istvdn rimaszombati ref. és Szentmiklosi Janos kajani
evang. lelkészek aggkoruk miatt erotlenek levén a hosz-
sz ém‘m, Lipotvarolt szenvedlék dt a galyarabsdag ide-
jét

Visszatérve a székely abécére, Kaposi Juhdsz Janos
személyét sem hagyhatjuk figyelmen kivil, mivel tanul-
manyai sordn § is megismerkedhetett a székely abécével,
igy tole is megkaphatta fia és lelkésztarsa. Ezért joggal fel-
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tételezhetd, hogy Otrokocsi Foris Ferenc Kaposi Samuelt6l
vagy annak édesapjatol, mig Bél Matyds Kaposi Sdmueltél
kapta meg a székely dbécét, aki/akik valoszindleg nem
csak egy székely dbécét ismert/ek. Azt, hogy egyszerre
tobbféle ilyen dbécét ismerhettek, egyebek kozott Szegedi
Zsigmond székely dbécéje is aldtimasztja.

Sebestyén 1909-ben irta: ,Oertel figyelmét egyébként
mar Otrokocsi felhivia azokra a székely betiikre, me-
lyeknek teljes sorozatdt neki utobb egy rimaszombati
bardtja kiildte meg.”" Ide kapcsolodva idéztiik Sebestyén
Gyula megdllapitdsat, mely szerint Oertel (Ortel) Janos
Gottfried 1719-ben Wittenbergben egy rimaszombati bardt-
jatol kapott alaposan elrontott betdsora ,kdzvetitett titon
ugyaninnen’, Kaposi Sdmuel Bél Matyds dltal kiadott
bettisordbdl meritett. Mivel Bél Mdtyds konyve 1718-ban
jelent meg, ennek fenn dll a lehetGsége, azonban elgondol-
kodtatd, hogyan romolhatott le ilyen gyorsan a betiisor.
Ennek is meg van az esélye, ha valakinek olyan a képes-
ségei, de talin egy mdsik lehetGség is szimba vehetd. Va-
lamivel redlisabbnak tinik az, hogy a Kaposi dltal ismert
betdsor Rimaszombatban, ha egy sziik értelmiségi korben
is, de terjedt, ebben az esetben természetes folyamat ered-
ménye lenne az elrontott bettisor.

B. Kovacs Istvannak koszonhetéen kertilhet nyilva-
nossdgra az aldbbi, a székely irds 18. szazadi torténetére vo-
natkoz6 fontos Gomor megyei adat, amelyet minden valo-
szindség szerint Karaba Gyorgy jegyzett fel. O 1733-ban
Nyitra megyében szilletett, 1759-ben és 1760-ban a nagy-
szombati egyetem teologiai kardnak novendéke volt,
a Collegium Generale tagjaként.” EI6bb a Nograd megyei
Rappon plébdnos, majd 1768-tl a kis-honti kertletben,
mint fels6bb helyrdl kikiildott misszionarius mikodott. Ri-
maszombatban 1769-ben missziondriusként ¢ vezette azt
a kormenetet, amely dsszettizésbe torkollott, a protestdn-
sok a kormenetek szétiizték, Karabdt pedig a Rima folyoba
kergették. Az eset utin Mdria Terézia vizsgdlatot rendelt
el, a helyi reformatus egyhazat felszamoltdk, a katoliku-
sokat templomuk és pardkidjuk birtokdba visszahelyez-
te és Karabdt tette oda els6 plébanosnak, egyszersmind
1771-ben keriileti esperesnek. 1776-ban rozsny6i kanonok
lett, tobbszor vicarius generalis, apdt, nagyprépost (1796)
és 1812-ben cimzetes szerbiai piispok. 1814. december
31-én, Rozsnyon hunyt el.

A Manus scriptum cimet visel6, tobbnyire latin, rész-
ben magyar nyelvi kéziratos jegyzokonyv 459 szamozott
oldalt, valamint a régi templom latképét és alaprajzdt tar-
talmazza, s ennek 340-341. oldaldn talilhat6 a székely
irasra vonatkozo bejegyzés és a székely dbécé. Az 1771 és
1810 kozott keletkezett kotet valoszintleg azonos azzal,
amelyrél Szinnyei az aldbbiakat irta Karaba Gydrgyhoz
kapcsolodoan:

Kezirathan egy vaskos folio kotetet hagyott hdtra
(mely Gothard Alajos krasznahorkavdraljai lakos
birtokdaban van); ebben a leheto legsiiriibben dssze-
irta kordnak nevezetesebb eseményeit. Minden irdnt

a legmelegebben érdekloditt és gondolatait, melyekkel
megjegyzeéseit fiiszerezi, mindenkor szépen fejezle ki,
hol Cicero nyelvéen, hol magyarul; még ha valakitol
érdekes levelet kapott, azt is lemdsolta, 1igy hogy e mu-
ben a XVIII. szdzad torténetéhez igen becses adatokat
laldlunk. Ezen kézirati konyvbol Mikulik Jozsef a Ro-
zsny6i Hiradoban (1885. 4-6. sz.) kivonatokat kozolt;
a konyv java részét egy 1769-71-ig folyt per leirdsa fog-
lalja el, melyet a kir. figyész a rimaszombatiak ellen
egy rom. kath. kérmenet haboritasa mialt inditolt és
mely a rimaszombalti ev. ref. egyhdz teljes eltoriésével
végzoditt.”™

Késcbbi tulajdonosa egy Lakos Janos nevti, budapes-
ti illet6ségii személy (cs. k. udvari szallito, takaréktiizhely
gyarto) volt, aki azt 1910-ben a rimaszombati reformatus
egyhdznak ajandékozta.

A székely irdssal kapcsolatos bejegyzés 1778 és 1785
kozott készulhetett. Hogy képet kapjunk arrél, hogyan
kovetkeztek a kotetben Karaba Gyorgy gondolatai, az dl-
tala feljegyzésre méltonak tartott dolgok, ezért a minket
érdekld részt kozvetleniil megeldzo rész forditdsa is koz-
lésre kertil.”

Miutdn 1778-ban a rozsnyoi canonica visitatio
befejezodott, érdekességképpen, illetve az utokor oku-
lasdra a kivetkezok jutoltak eszembe, 1. a Nogrdad
megyei Ozdin™ faluban két harang volt a toronyban,
igen erosek, és kéiségteleniil a lutherdnusok kora elot-
tiek mind alakjukat tekintve, mind az emberek emléke
szerint. Mélto lenne valami nevezetesebb helyre szalli-
tani, s olt orizni. Turicskan” pedig, mely ugyanabban
a megyében van, a visitatio alkalmdval felfedeztek
a lutherdanusok oratoriumdban egy teritol, melyet a feli-
rat szerint Jaszloczy Jakab Elek csikddori apdt,
pozsonyi kanonok, a nagyszombati egyetem tandra,
1687 juliusaban adomdnyozott Rezeky Andrds
boldcsészdoktornak, kandiddatusnak, a jezsuita Szent
Adalebert akadémia dokloranak, rendes tandrdanak.
Mivel most eretnek kézen van ama lerito, nem kétseges,
hogy a katolikus vallds iigye jelen pillanatban nagy
sérelmekel és sériéseket szenved el. Anndl inkdbb cso-
ddlatra méllo, hogy amikor senkiben nem lehet bizni,
mégis megtartatik. ( Ez egy mondds, szerintem alkalom
sziili a tolvajt értelemben. )

Ez alkalommal eszembe jutolt a néhai nagysdagos
Erdddy Tamds™ pozsonyi ispan esete, akirdl nagyon
Sok torténetiro is megemliékezik. Akkoriban Horvdlor-
szdg és Szlavonia banja voll, és mindkét kirdlysdagban
leret engedett a kétféle eretnekség terjedésének, holott
mdr az 1550. évi 12. ic.-ben I. Ferdindnd kimondia.
a romai hit elleni ereinekeket minden eszkozzel irtani
kell, barmilyen rangiak legyenek is. Erdody Tamds,
aki mélto az orok emlckezetre, hatalma teljes erejével
(mondhatni, minden erejével) Bocskai és Bethlen
alatt virdgzo ereinekekel, azaz akalolikusokat eltiirte,
ugy, hogy az ama illir kirdlysagokban engedélyezte
és tamogatta tanaikat és mikodésiikel, sot hangjukat
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is hallathattak. Az orszdg 16bb megbizotija is kivont
karddal jelent meg a nyilvanos gyiléseken: Eme vassal
eltavoztatiuk magunktol azt a pestist, hdarom folyonk
van: Szdva, Drdva és Kulpa, és a harom kozil valame-
lyikbe beledljiik ellenségeinket. Eljen és virdgozzon az
igaz hit! Eljen Erdody!

Eldfordul a legdllhatatosabb jellemekkel is, hogy
nem kdnnyen veszik észre, amit észrevehetnének, igy
az utodok valami vjat is kaphainak, ha a sors néha igy
hatdroz, lam, a régieknél bizonyos betiikel is feljegyez-
lek, melyeket valaha egy tanult ember haszndlhatots, s
amelyet a régi szkitak héber modon irtak és olvastak,
ama szkila alfabét pedig a kivetkezo betiikbol dll:

[A székely abécé képét 1dsd a 27. oldalon!]

NB. Dezseritius’’ szerint a ... jel a cz betiit jeliili,
a... pedig a cs betill, de sokkal ésszeriibb lenne, ha el-
lenkezoleg, a ... jelentené a cs+, a ... pedig a czxt., mivel
a... jel a ztjeloli, s ezért ez megfelelobb lenne. A nagy R
a régi szkila irdsban a ... jel. Bizonydra nekiink, kései
utodoknak szdantak. Amink pedig akkor volt [tudniillik
bettik], teljesen kiilonbozik attol, ahogyan ma irunk,
s ily modon szoges ellentétben dll a vildggal. Magyar-
orszdagon hdrom vallds van, az alaltvalo ura ellen
Jordul, a kisnemes a_fonemessel viszdlykodik, semmi
sem oly tavoli, mint az egykor hatalmas, virdgzo Ma-
Qyarorszag, mely sok orszdgra szakad, dsszeomlik, hd-
boriban pusztul. Ezért a magyarokndl tény: Az erény,
ha van, nem becsiilik, ha nincs, hidnyoljdk. Ezért van
az, hogy a fejedelem akarata érvényesiil, amikor az
orszdg valamennyi megyéjének foispanjat felmenteite
tiszisége alol, s a foispani cimet oly modon orizte meg,
hogy tiz 1y keriilet élére [oispani adminisztratorokat
allitott, akiket Ofelsége nevezelt ki. S az egész orszagot
eme keriiletekbe osztolta. Az toriént, hogy Gomdr megye
a beszilercebdanyai keriilethez tarlozott, melybe hat me-
Qyeét oszlottak be a miénkkel, a foispani adminisztrdator
pedig Promy Ldszlo baro, helvét hitvalldsi, a foispdan
pedig bevonult Rozsnyora. Udvizlésére és beiktatasd-
ra Gomaor megye leljes nemessége kivonull, nekem ugy
tiint, nyolc mdsikkal egyetemben, s mind a katolikusok,
mind az akatolikusok?”

Nézzik meg kozelebbrdl a székely irdsra vonatkozo
szovegrészt, amit iroja érdekes gondolatokkal vezet be. El6-
szOr arrol elmélkedik, hogy milyen kdnnyen elkertilheti fi-
gyelmiinket Gseink hagyatékdbol az, amit észrevehetnénk.
llyenek azok, a valaha egy tanult ember 4ltal haszndlt, az
egykori szkitdk dltal héber médon, vagyis jobbrol balfelé
irt betdk, amelyeket feljegyzett kotetébe. Hogy mi ennek a
forrdsa, 6 maga drulja el, amikor Dezsericzky nevét emliti.
Dezsericzky Ince Jozsef Otkotetes munkdjanak 1753
ban megjelent mdsodik kotetének 155. oldaldn taldlhato
a Bél Matyas: De vetere literatura Hunno-Scythica cimd,
Lipcsében 1718-ban megjelent munkajanak 24-25. oldala
kozott megjelent 1. tabldn ldthato Alphabetum Hunno-
Scythicum cimd, tovabbd az Otrokocsi Foris Ferenc: Origi-

nes Hungaricae cimi kétkotetes munkdja elso kotetében
kozolt betikre hivatkozd hun-szkita dbécé. Dezsericzky
konyvében az dbécé alatt a kovetkezd szdveg olvashato:

JHabdr ebben az abécében tobb karakter is hasonlo
az elobbi leirasban emliteithez, mindazondltal egyné-
mely jelek eltérnek, és amellett bizonyos dsszevondsok
abban a miiben dtfedésben vannak, s ezért nehezen
lehet olvasni és megérteni. Ezt a vallasos férfii, Bene-
dek, aki intézetiink tandra, adta nekiink, és szekely
eredett, ezt nagyon idds apjatol hallotia még, ezen ki-
viil a hun-szkita jeleket, melyeket héber modra irnak,
iskolamesterétol is hasonlo modon tanulta.”

Ez a bejegyzés akkor valik érthetdvé, ha tudjuk azt,
hogy Dezsericzky konyvében a Bél Matyds abécéjét meg-
el6z6 154. oldalon az 1501-b6l szarmaz6 csikszentmiklosi
felirat Szilagyi-féle masolata kerdlt kozlésre.

,..Szilagyi Samuel ldblai iilnok a csikszentmik-
losi feliratot 1749-ben lemdsolta és Bécsbe kiilditte az
1751-ben nddorra kinevezett Grof Batthydany Lajos
fiainak. Ezzel a felirat a tudomdny szamdra biztosit
va volt. A fitik székelyfoldi neveldje, Horvdath Bene-
dek kegyesrendi landr ugyanis a mdsolatot tovdabb
kozuvetitette rendje tudos nyitrai tagjahoz, Dezsericzky
Inczéhez, a kirdl tudla, hogy keésziilo nagy toriénelmi
miivében igen elonydsen értckesitheti.”™

Dezsericzky tehat Bél Mdtyds bettit a csikszentmiklosi
templomban taldlt felirattal vetette 6ssze, ebben az 6ssze-
fiiggésben irt az egyes bettik jeleiben tapasztalt eltérésrol,
valamint arrol, hogy Bél dbécéje alapjdn nehéz a felira-
tot megérteni. A tudomdny szdmadra a székely irds isme-
retének terjesztésével kapcsolatosan kilonosen fontos
Dezsericzkynek az a mondata, mely szerint a székely szar-
mazasi Horvath Benedek id6s nagyapjatol hallotta, hogy
az a székely irdst az iskolamestert6l tanulta:

v bizomyos, hogy még a millt szazadban is [az
1600-as években| sokan voltak, kilindsen az erdélyi
székelyek kizt, kik a régi beliikkel éliek, s azokal részint
maganszorgalommal, részint iskoldban tanulidk.
Anyai nagyatyam, mint elaggoit vén ember, ki ezen
szdzad 29-ik évében (tehdt 1729-ben), midon én éppen
a grammatikai iskoldba jartam, hall volt el, nem ke-
lelkedett azt dllitani, hogy az iskoldban tanulta a zsido
betiikhiz hasonlo magyar beliikel, melyeket én, mint
gyermek, kinek inkdbb a jdtékon jart az eszem, milye-
nek és mennyien voltak, magamnak megmagyardzni
bizony nem igen tigyeltem. De ma mdr alig van, vagy
laldn nincs is egyetlen egy ember sem, aki ezen beliiket
ismerné. [gy megudltoziatolt, vagy teljesen homdlyba
boritolt mindent az ido, ugy hogy ezek helyeit minde-
nditt latin betiiket haszndlnak.”™

Az idézet azt bizonyitja, hogy a 17. szdzad végén Erdély-
ben voltak olyan iskoldk, ahol a székely irast oktattak, ez
azonban valoszinidleg nem volt dltalanos.

Ha a Karaba Gyorgy altal beirt székely dbécét osszevet-
jiik a Dezsericzky, Bél és Otrokocsi Foris dltal kozoltekkel,
az aldbbiakat latjuk.
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Altaldnossagban, elsé ranézésre megdllapithato, hogy
mig Dezsericzky konyvében, és mindkét megnevezett for-
rasdban a betik fiiggdlegesen llnak, Karaba mindet kissé
jobbra ditve irta.

Az ,a” hang jelolésére szolgdlo jel balra néz6 része
Otrokocsi Foriséra hasonlit.

A ,b” hang jelolésére szolgdlo jel végeit Otrokocsi Foris
afelsé két végén, Dezsericzky a jobb als6 végén kerekiti be,
veliik szemben Karaba nem teszi ezt.

A Dezsericzky és Otrokocsi Foris altal ,cz”-vel jelolt
hangot Karaba azokhoz hasonloan frja, azonban ,cs”
hangnak jelzi. A Dezsericzky és Otrokocsi Foris dltal ,cs™
vel jelolt hangot Karaba Dezsericzkyhez hasonldan irja,
azonban ,cz"-nek jelzi. Ugyanakkor, miutdn felcserélte
ajeleket, az dbécé utdn irt megjegyzésében Karaba azt
irja, sokkal ésszerdbb lenne, ha a ,c” €s ,cs” hang jelo-
lése forditva lenne. E két hang jelének felcserélése tobb
székely abécében eldfordul, mivel azonban a Karaba dltal
masolt és hivatkozott Dezsericzky, Otrokocsi Foris €s Bél
Mityds esetében nem ez a helyzet, kérdés, miért cserélte
fel Gket Karaba, majd irta azt, hogy forditva jobb lenne.

A ,d” hang jelolésére szolgalo jelet Dezsericzkyhez és
Otrokocsi Forishoz hasonl6an irja, bdr az inkdbb utdbbié-
hoz dll kozelebb.

Az ,e” hang jelolésére szolgalo jelet Dezsericzkyhez és
Otrokocsi Forishoz hasonloan irja. Mivel Otrokocsi Foris
nem kozolt tobb jelet, ezért az ¢ dltala ismeret abécéhez
a tovabbiakban nem hasonlithatjuk.

Az 6" hang jelolésére szolgdlo jel Dezsericzkyéhez
hasonlo, azonban elhagyja a korivbdl lefele kinyalo rovid
vonalat (akdrcsak Ortel Janos 1719-es dbécéjében), helyet-
te azonban a jel folé tesz egy vesszot, ami az eddig ismert
székely abécék esetében nem fordul el6.

Az " hang jelolésére szolgdlo jel hasonld Dezse-
riczkyéhez, annyi kiilonbséggel, hogy az , X" alaka jel also
végeit kissé lekerekiti.

A,g"hangjeloléséreszolgaldjelesetébenDezsericzkynél
abaloldali szarbol lefelé nyild vonal majdnem annak felsé
végéhol dgazik le, mig Karaba a Bél Matyas (Ortel Janos és
mésok altal feljegyzett) dbécé jelét irta be.

A ,gy” hang jeld lesere szolgalo jel Dezsericzkyéhez ha-
sonlo, akdrcsak a ,h”, 17 i, ,k” hang esetében.

A ,,k” hang jelolésére két jel szolgdlt, a sz6 végén dllot
masként jelolték. Bz Karabdndl Dezsericzkyéhez hasonlo,
a kiilonbség csak annyi, hogy a nyomtatdsban fin megje-
161ést Karaba réviden f bettivel jelezte.

Az I hang jelolésére szolgald jel esetében a baloldali
szarbol lefelé nyulo két vonal Dezsericzky, Bél, Ortel eseté-
ben harmadoljdk azt, mig Karaba esetében a baloldali szdr
koz€ps6 €s also részébol indulnak ki. Ez abbl is fakadhat,
hogy Karaba - tobb jel esetében - a hangértéket jeldl6 be-
tdt a jelekbe irta.

A ,m” hang jelolésére szolgalo jel Dezsericzkyéhez ha-
sonl6, azonban a bal fel€ irdnyul alsé hdromszoget joval
nagyobbra rajzolta, hogy bele tudja irni az ,m” betit.

Az 0", ;ny” és ,0” hang jelolésére szolgdlo jel Dezse-
riczkyéhez hasonlo, azonban a legutolsé esetében a koriv
also végét nem kerekiti teljesen vissza.

Az 6" hang jelolésére szolgalo jel esetében jelentdsen
megvaltoznak a bet( ardnyai, és amig a jel baloldali része
Dezsericzkyéhez hasonlo, addig a jobbra kinyul6 két rovid
vonalat Karaba jelentdsen megnyujtotta.

A ,p” és a kis ,r” hang jelolésére szolgdl jel Dezse-
riczkyéhez hasonlo.

A nagy ,R” jelolésére killon jelet hasznaltak, azt
Dezsericzky is kozli, amit azonban Karaba ,q” betiként
jelolt. Az abécét kovetd megjegyzésében azonban Karaba
leirja, hogy ,a régi szkita irashan” ez a ,R” volt.

Az " hang jelolésére szolgalo jel jobb oldali dgat
Karaba jelentdsen leréviditette, vélheten azért, hogy az
,8” betiit ald irhassa.

Az 577 és 1" hang jelolésére szolgalo jel a Dezsericzkyé-
hez hasonlo, mig a ,ty” esetében a jobb oldali koriv joval
kisebb lett, mint a bal oldali,

Az 0" hang jelolésére szolgdlo jel Dezsericzkyéhez
hasonlo. Ezzel szemben az ,G” hang jelolésére szolgdlo
jel Dezsericzkyéhez képest jelentds torzitdst szenvedett,
a fiiggéleges vonal hossza kétszeresére nott, mig az ket
0sszekoto vizszintes vonal a bal oldali vonal aljatol a jobb
oldali vonal tetejéig vezet.

A ,v" hang jelolésére szolgdlo jel Dezsericzkyéhez ha-
sonlo.

A 7" hang jel"lésére szolgald jel is hasonld, annyi elté-
ressel hogy a jobb és bal oldali fuggoleges szarak kozott
harom vonalat nem fent, lent és kozépen vezeti, hanem
akozépsohoz kozel, az Altala cz-vel jelolthoz hasonlGan,

A ,z8” hang jelolésére szolgalo jel Dezsericzkyéhez ha-
sonl6, akdrcsak annak - Bél Matyashoz is hasonlo - ,czs”
meg]el olése.

A Bél Matyds II. tablazatiban egymds alatt szereplo
osszevont betdk (ligatirdk) Dezsericzky konyvében balrol
jobbra, mig Karabanél ellenkezd sorrendben kertiltek be-
mutatdsra - a székely abécé és a székely irds elvét kovetve.

Osszegzésiil, a Karaba Gyorgy dltal feljegyzett székely
abécével kapcsolatban ugyanazt a megfigyelést tehet-
jiik, mint amit tobbi esetében lathatunk: minden masold
amaga gondolatai szerint némi valtoztatdst tesz. Tob-
bé-kevésbé valtozik a jelek formdja, felcserélddik a jelek
hangértéke, amiket példaul Bél a jelek mellé, Dezsericzky
azok folé, Karaba pedig kozéjiik, s6t beléjiik is irt. Bél a
hangértéket jelold bettik utdn, Dezsericzky csak az abécét
kovetden bemutatott ligaturak legvégére tett pontot, mig
Dezsericzky minden egyes jel és annak hangértéke elé és
utdn pontot tett.

A székely irast ismero személyek kapcsolat

rendszerének rovid vazlata

Nem csak a Matyas-korabeli magyar kirdlyi udvarban,
hanem késdbb, az Erdélyi Fejedelemségben, a Kelet-Ma-
gyarorszagi birtokokkal rendelkezd, onnan szdrmazo er-
delyi fejedelmek szamara is fontos volt a dics6 mult, a szé-
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kelyek hun szdrmazdsa emlékének dpoldsa. A székelyfoldi
templomok feliratainak, a vilagi és egyhazi személyek (igy
pl. a ferencesek) dltal 6rzott forrasoknak a felhaszndlasa-
val a magasan képzett, féleg protestins egyhdzi és vilagi
emberek - Matyds humanistdihoz* hasonloan, az auten-
tikus székely hagyomanyokban 6rokl6d6 betdsort, a XVIL.
szazadtol kezdve pedig egyre inkdbb Telegdi tankdnyvébdl
atvéve® - elkészitették a maguk székely abécéjét, tobben
gytjthették is annak kiilonboz6 véltozatait, és kilonleges
helyzetekben haszndltdk dket.

A meglévd, buvipatak modjan néha felbukkano, de fo-
lyamatosan létez6 székely irds 16. szdzad kozepén indul,
de igazabol a 17. szdzad elején tortént felviragzasa tobb ked-
vezd koriilmény szerencsés egybeesésének koszonhetd.

Eurépa ekkor a nemzeti nyelveken torténd szotarkeé-
szités és Biblia-forditas viragkorat €li, amikor fokozott ér-
deklodéssel fordulnak az egyes nyelvek, azok eredete felé.
Az eurdpai egyetemeken megfordulo erdélyi és magyaror-
szagi peregrinusok koziil tobben a legtjabb eredmények
ismeretében dobbentek rd a magyar nyelv kiilonos hely-
zetére, és kezdtek egyre elmélyiltebben foglalkozni an-
nak eredetével, figyeltek fel az dsi kronikak ide vonatkozo
soraira. A szotdrkészités és a Biblia-forditds sordn minden
orszagban arra torekedtek, hogy az adott nyelv kiilonboz6
valtozatai, nyelvidrdsai kozil a legtisztabbnak, legszebb-
nek tartott legyen az, amelyen munkdjukat elkészitik.
Ez a torekvés irdnyitotta Szenci Molnar Albert figyelmét
a székelyek dltal besz€lt magyar nyelv €s a székely irds felé.
Tobben is lehettek, akik a székely irds kilonboz6 tipusai
kozil abécéket készitettek, kozilik az egyik, jelenleg a leg-
ismertebb a Telegdi-féle. A kiilfoldi egyetemen tanul6 did-
kok koziil azok, akik ismerték a székely irdst, megismerve
a kiilonbozo nyelvekre vonatkozo legijabb eredményeket,
azzal - amdr a kronikakbol jol ismert ténnyel - szembesiil-
tek, és az tudatosodhatott benniik, hogy Eurépdban a szé-
kelyek az egyetlenek, akik megdrizték sajat Gsi bettiket.

A székely irds fennmaraddsdhoz, az értelmiség koré-
ben valo terjedéséhez kiilondsen jo lehetdséget, kedvezd
koriilményeket biztositott a nagy miveltséggel, széles 4to-
korrel, sokoldalu érdeklddéssel megdldott Bethlen Gabor
fejedelem uralkoddsanak ideje, aki lehet, hogy mar gyer-
mekkordtol, a Szarhegyen toltott évektdl kezdve ismerte
azt. A kivalo fejedelemrél Benké Samu sorait idézzik:

Az értelmiségi alkatii fejedelem egész életében épi-
lette, gyarapiiotia a maga belso szellemi vildgdt. Haj-
lam és sziikségérzet egyardnt megvolt benne, hogy ldjé-
kozodjek a kor europai eszmevildgdaban. Tudjuk, hogy
a konyveket szerelfe és becsiille, de a Biblidn kiviil alig
tudunk megnevezni egy-két miivel, melyrol bizton dallir-
hatjuk, hogy olvasta volna. Amikor »Gyulafejérvdrat,
szekes helyeben mindenfele bolcs konyvekkel bovilkodd
bibliothecdt emelleteti« (Hdaportoni Forro Pdl), nem
egyszeriien udvartartasinak kilso fenyét, tavolra is
elhato hirét novelte, hanem személyes igényét is kiele-
Gitette. Annyira szerelelt olvasni, hogy - mint Melotai
Nyilas Istvan feljegyzéseébol tudjuk - utazdsai, had-

Jdratai idejen »magdval szekéren vdlogatolt jo kony-
veket, mintegy bibliothécdt hordoz, s olvassa«. Adott-
sdaga, mondhainok: léggyokerei voltak ahhoz is, hogy
magaba szivia kordnak azokat az eszméil, melyekrol
biztosan tudjuk, hogy értelmiségi kornyezetét foglalkoz-
lattdk, s melyekrdl alkalmasint sz0 is eselt a_fejedelmi
palotaban.”

Munkdjanak egy mdsik helyén ezt olvassuk:

JBethlen Gabor orszdgépito tevékenységében mind
a szdandékokat, mind a megvalositdasokat illetoen ki-
emelkedo helyet foglal el miivelodéspolitikdja. | ...] A kor-
kovetelmenyek kielégitésére alkalmas értelmiség felne-
velését is ugy tartja leheiségesnek, ha ezt a tarsadalmi
csoportot beemeli a nemesség soraiba. A nemesi rangra
emeltpapok és prédikdtorok (kizéjiik értendok, mint egy-
hazi hivatalviselok a tanitok és tandrok is) érlelmiségi
munkdjuk kivetkeztében emelkednek a feuddlis hierar-
chia magasabb polcdra. Bethlennek ez az intézkedése
lesz majd az a hagyomdny, amelyre Apdczai Csere
Janos alapozza a maga mivelodésszervezési koncep-
ciojdt, amikor is annak az uj jogelvnek az érvényre
Jultatdsdért hadakozik, hogy a mindenféle értelmiségi
levékenység (egyhazi és vilagi egyarant), valamint az
érlelmiségi személy, csalddjdval egyiitt torvényben biz-
lositolt, a nemességiol semmiben nem kiiloinbozo megbe-
cstilésben részesiiljon.”™

Akdrcsak Szenci Molndr Albert, a fejedelem is kiemelt
jelentdséget tulajdonitott Erdély iskoldi fejlesztésének, az
frastudds lehetd legszélesebb korben torténd elterjeszté-
sének.®* A 17. szdzad elején tobbszorosére nott a korabbi
iddszakhoz képest a jobbdgyok ardnya a tanulok kozott,
viszonylag sdrd az iskolahdlozat, majd a szazad kozepétdl
- az 1646 szatmdrnémeti reformatus zsinat Erdélyre is
vonatkoz6 hatdrozataiban - a leinyok szdmdra szervezen-
d¢ iskolakrol is dontottek, noha nekik kizdrélag magyarul
tanithattdk az irdst és az olvasast.

Egetd szitkség volt a fels6foku oktatds megszervezése,
mivel a Bathori Istvan idején Kolozsvarott rovid ideig
muikod6 foiskola megszint. Bethlen sziviigyének tekintet-
te a kdzonséges akadémia’ feldllitsat, amit 1622-ben
az orszaggyilés ki is mondott, de végiil nem a korabbi
helyén, hanem fejedelem székvarosaban, 1629-ben kezdte
meg mukddését. A fejedelem altal ide hivott kiilfoldi tana-
rok kozott eldszor a mar 1622 végén ide érkezett Martin
Opitz, a jeles német koltd nevét kell megemliteni, aki
egy év utdn tavozott. 1629-ben a megsziintetett herborni
egyetemrdl Johannes Alsted, Heidelbergbdl pedig
Johannes Bisterfeld és Ludwig Piscator, vagyis
hdrom tekintélyes tudos érkezett ide.”> A gyulafehérvari
foiskola teologiai, filozofiai és jogi tanszékekkel indult.
Noha a kés6bbi torekvések ellenére sem tudott a valddi
universitas rangjara emelkedni, mégis kiemelkedd szere-
pe volt az dllam irdnyitdsaban nélkilozhetetlen értelmiség
képzésében.

Egyetem hidnydban, Erdélyben nem lehetett teljes érté-
ki tanulmanyokat folytatni, ezért az elokeldk, a varosok és
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a kozponti hatalom ercteljesen timogatta a kiilfoldi egye-
temeket ldtogato hallgatokat. Bethlen Gabor személyesen
és diplomdcidjdn keresztiil is sokat segitett, és ez a folya-
mat vezetett oda, hogy az 1630-as években mar tobb mint
300 erdélyi tanult az eurdpai egyetemeken. A reformatus
fejedelmek idején a katolikus - elsdsorban itdliai - egye-
temek hattérbe szorultak, a németorszagiak megtartottak
vonzerejiket, azonban a harmincéves haboru kovetkez-
ményeként az 1620-as évektdl egyre tobben latogattdk
anémetalfoldi és az angliai egyetemeket.

Az erdélyi értelmiség tilnyomo tobbsége lelkész és
tandr, akik Gyulafehérvar, Varad, Debrecen, Sarospatak,
Nagyenyed, Kolozsvar iskoldiban® az ott tanito, eurpai
latokord és tapasztalati tandraiktol sok esetben a szé-
kely irdssal kapcsolatos ismereteket is megszerezhették,
majd peregrindci6juk, és hazatérésik utan itthon azt is
tovdbbadhattak. Az ismeret terjedését ebben az idGben
az is meggyorsithatta, hogy a hires kollégiumok tandrai
életében gyakran el6fordult, hogy mds és mas, olykor ala-
csonyabb szint( iskolaban folytattak tevékenységiiket, igy
a székely irdst ebben a korban egyes helyeken a korabbi-
ndl szélesebb korben, valamint az alacsonyabb tarsadalmi
szinten elhelyezkeddk is megismerhették - igaz, ez is csak
szik korre terjedt ki.

A Bethlen Gdbor idején a kultira és a tudomanyok
teriiletén megindult kedvezo folyamat I. Rakoczi Gyorgy
idején még folytatodott, késdbb azonban hanyatlasnak in-
dult. Akik e két fejedelem idején kell6 szellemi municiéval
szerelkeztek fel, tudasukat lehetdségeik szerint tovabbad-
tak, ami a székely irdssal kapcsolatban is jol érzékelhetd.
A 17. szdzad els6 harmadatol a székely irds reneszansza-
nak lehetiink tanui, amikor az alacsonyabb tdrsadalmi
helyzetd emberek szdmadra is valamennyire megismerhe-
t6vé valt, de ekkor sem lett dltalanossd a haszndlata. Egy
évszdzaddal késobb mdr ismét csak egy sztik réteg féltve
orzott kincse, amit foleg olyan szovegek feliegyzésére
haszndltak, amelyet nem akartak, hogy akdr a torokok,
akdr a csaszdriak, vagy bdrki avatatlan megismerhessen
- tehdt valojaban titkosirdsként alkalmaztak.

A székely irdst ismerd, azzal kapcsolatba keriilt szemé-
lyek kozotti kapcsolatrendszer vizsgdlata sordn ez alka-
lommal csupan egy kiindulopont felvazolasara tehetiink
kisérletet. A valosagban egykor létezett rendkivil gazdag
halé felrajzolasa helyett a kzvetlen kapcsolatoknak is csu-
pan toredéke keriil emlitésre.*” Minden személy esetében,
aki kozvetlendl ismerte, haszndlta a székely betiket, fon-
tos lenne minden, velitk kapcsolatban ll6 tovabbi személy
felkutatdsa, azok hagyatékanak, fleg naplojanak dttanul-
manyozasa.

Szenci Molndr Albert (1574-1634) fiatal kordban,
Strasburgban taldlkozott el6szor az ott tartézkodo Ba-
ranyai Decsi Janossal, errdl 1592. junius 28-dn emléke-
zett meg napldjaban. 1610-ben Hanauban kiadott Novae
Grammaticae Vngaricae libri duo cimi munkdja el6-
szavaban kéri honfitarsait, kilonosen az erdélyi székelye-
ket, hogy aki ismeri a székelyek hun betdit, sziveskedjen

azokat magyardzataikkal nyilvanossagra hozni. Szotdra
1611-es kiadasanak ajanlasaban azt irja Baranyai Decsirdl,
hogy tisztel6 hive volt. A Rudimentdt talilkozdsukkor
azonban még nem ismerhette, mivel csak évekkel késébb,
1598-ban juttatta el hozzd annak szerzéje. Késobbi kap-
csolatukrol nincsen feljegyzés, Baranyai Decsi 1601. mdjus
15-6n elhunyt, Szenci pedig 1610-ben azt irja, hogy nem
ismeri a székely irdst, ezért biztos, hogy téle nem kaphat-
ta meg a Rudimentdt. Miskolci Csulyak Istvinnal 1610-ig
levelezésben allt, de nem zdrhato ki késcbbi kapcsolatuk
sem. Szenci magyarorszagi tartozkoddsa idején Bethlen
Gabor fejedelem 1614-ben tandri alldst ajanlott fel szama-
ra, amit nem fogadott el, visszatért Németorszagba. Ami-
kor 1624-ben ismét hazajott, a Kassan €16 Szenci életének
anyagi hatterét Bethlen Gdbor biztositotta, igy kizdrolag
tudomanyos €s iroi tevékenységének élhetett. Szenci Mol-
nar Albertt6l kaphatta meg 1614 utdn Conrad Dietericus
a Rudimentiat.

Miskolczi Csulyak Istvan (1575-1645) székely dbécéirdl
és Szenci Molndr Alberttel valo kapcsolatdrol részletesen irt
Jakubovich Emil, aki feltételezte, hogy Miskolci Csulyak Ist-
van dbécéi , Telegdi eredeti Rudimentdjdra vagy annak
valamely korai mdsolatdra mennek vissza”* 1600-ban
afiatal baré Thokoly Miklés neveldie lett, akit kilfoldi ta-
nulmanyutjaira is elkisért. 16008-ban Rakoczi Zsigmond
a szerencsi egyhaz lelkészének hivta meg. Bethlen Gabor
fejedelem kétszer is hivta tabori papjanak, de szolgalatira
killonb6zd okok miatt nem kertilt sor. Miskolczi Csulyak
Istvan peregrindcios albumdban olvashat6 Csulai Gyorgy
(7-1660) 1644. februar 22-én kelt bejegyzése, amely egy ro-
vid székely irdssal irt szoveget is tartalmaz.*

Miskolczi Csulyak Istvan fia volt Miskolci Csulyak
Gaspar (1627-1696), aki minden bizonnyal édesapjatol
ismerte meg a székely irdst, 1654. februdr 3-dn a friziai
Franekerben azzal irta bejegyzését Kismarjai Veszelin Pal
emlékkonyvébe.

Ebbe az emlékkdnyvbe Komdromi Csipkés Gyorgy
(1628-1678) Leidenben 1653. marcius 12-€n szintén szé-
kely frdssal irt, valamint nyomtatdsban megjelent munka-
jaban részletesen ismertette a székely irdst.”

Kismarjai Veszelin Pal annak a Kismarjai Veszelin Pal-
nak a fia lehetett, aki reformatus lelkész €s hittanar volt,
eloneve szerint a Bihar megyei Kismarjn sziiletett, és a ke-
leti nyelvek tanaraként oktatott a debreceni kollégiumban
1612-t61 1629. augusztus 20-ig, ezutdn debreceni lelkipdsz-
tor volt. 1645-ben halt meg. Fidrol, akinek emlékkonyvébe
Komdromi Csipkés Gyorgy és Miskolci Csulyak Gaspar szé-
kely irdssal irt, nincsenek adataink.

Szegedi Zsigmond (?-1681) tiz évig szolgdlta iddsebb
iktari Bethlen Istvdnt, egytitt tanult Sdrospatakon Miskolci
Csulyak Gaspdrral, Mdramaros megye vezet6 tisztségvise-
I6jeként egyiitt dolgozott kisrédei grof Rhédey Ferenccel,
ismerte annak fiat, Rhédey Laszl6t, kapcsolatban volt Sar-
pataki Mdrton itélomesterrel, valamint az orszaggyilések
és egyéb események alkalmaval 1. Rikoczi Gyorgy, 1I. Rd-
koczi Gyorgy és 1. Apafi Mihaly fejedelemmel.
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Geleji Katona Istvdn (1589-1649) egyebek kozott Si-
rospatakon tanult, ahol szeniorrd is valasztottak. Bereg-
szdszon volt tanitd, majd 1615. mdjus 10-€n a tiszantuli
egyhazkerilet kozzsinata 6t ajanlotta Bethlennek tanitta-
tasra, igy lett fejedelmi alumnus. 1615. november 6-dn irat-
kozott be a heidelbergi egyetemre. 1617-t61 Gyulafehérva-
ron rektor, majd 1619 tavaszan ifjabb iktari Bethlen Istvin
nevelGjekeént tért vissza Heidelbergbe. 1621 novemberétol
udvari pap, elobb Karolyi Zsuzsanna, majd a fejedelem
mellett. 1633-t61 1649-ig, haldlaig erdélyi piispok. Geleji
Katona Istvan 1645-ben megjelent munkdjiban a rovds-
irds ismertelését is a »keleti nyelvekkel« vald rokonsdg
bizonyitdasdara haszndlja fel” "

Csulai Gyorgy (?-1660) a heidelbergi egyetemen tanult,
a didk mecéndsa 1620-ban az idGsebb iktari Bethlen Istvan
volt. Az erdélyi fejedelem, iktdri Bethlen Gabor kedvelte
unokadccsét, ifjabb iktari Bethlen Istvant, akit 1619-ben
Geleji Katona Istvdn kiséretében a heidelbergi egyetemre
kiildott, ahol az 1620-ig tanult. Csulai Gyorgy és timo-
gatoja fia, ifjabb iktari Bethlen Istvan egy idében tanult
a heidelbergi egyetemen, ismerték egymast. 1635-ben feje-
delmi udvari papnak és gyulafehérvari lelkésznek hivjak.
1650-t61 erdélyi piispok €s a gyulafehérvari egyhdzmegye
esperese, valamint a gyulafehérvari reformatus kollégium
élén is Geleji Katona Istvdn utodja. Rola irta a Sepsi széki
szarmazdsu debreceni tandr, Lisznyai Kovacs Pal 1692-ben
Debrecenben kiadott Magyarok Cronicdjaban: Ezek-
nek a székelyeknek (a mint az Ayllanak és meg az
elott valo magyaroknak is) tulajdon magdnos magyar
botiii és irdsai voltanak, és valamint ma irnak a sidok
és a napkeleti népek, az o irdasokban jobb keéz felol bal
kéz felé mentenek, mely magyar betiiket és irdsokal,
hazdamban lakvdan, én magam is lattam, sot Erdélyben
és Szekely foldén olyan praedikdtorokat is, kik magyar
betiikkel egymdsnak irtanak, ldttam s ismertem, ilyen
vala Tsulai nevii erdélyi piispik is.”

Asdrospataki reformatus kollégium dikja volt iddsebb
Csécsi Janos (1650-1708), aki késGbb ott is tanitott.

A kassai iskola 167/4-ben kizavartatvan helyebdl,
landridrsaival egyiitt Debreczenbe vandorolt, honnan
Gyulafehérvdrra koltozott és besoroztatvdan a pataki-fe-
hérvdri didkok kizé, mintegy it évig tanitd a theologidt
és héber nyelvet. 1679-ben senior lelt és tanitolta a ter-
mészellant, metaphysikdt. 1680. jan. elhagyd Erdélyt
és a ldlyai iskoldnak igazgatoja lett. | ...] 1682. apr. 27.
akadémidkra indull Lengyelorszdg felé s dthajozvdn
a Balli tengeren, az utrechti akadémidnak hallgato-
Ja lett; itten hdrom évet szentelt a hittan, philologia s
bolcselet tanuldsdra. 1684-ben Totfalusi Kiss Miklos
a biblidt ujra akarvan nyomaini Amsterdamban, Cse-
csi Janos mint jo gorag és héber, tanulotdrsdaval Kaposi
Samuellel egyiitt vdllalta el a javitdst. 1686. febr. 9. sd-
rospataki tandrnak helyezték be... Meghall 1708. mdj.
14. Hegyaljan Zemplén megyében.”

A székely irasrol sz610 Observationes Orthographico-
Grammaticae cimi munkdjaPapaiPariz Ferenc Dictiona-

riumahoz fuggesztve jelent meg 1708-ban Lécsén, majd
annak ujabb kiaddsaiban is. Csécsi Janos az aldbbiakat
jegyezte fel a székely irdsrol: ,Nem bizonytalan hagyo-
mdny, hogy a magyarok Scythiaban tulajdon belilik-
kel éltek, irds kozben jobbrol balra menve, a zsidok és
mds keleti népek modjdra. Hogy ezen betiiknek némi
nyomai, mint némelyek dllitiak, az erdélyi székelyek-
nél maig is fonvannak, kétségen kivil van, jollehet
azokat haszndlni keveseknek adatott.™* Fia, ifjabb Csé-
csi Janos (1689-1769) 1705-t6l a sarospataki reformatus
kollégium névendéke, majd 1709-t6l az utrechti, 1711-t6l
a franekeri egyetemen tanult. Ezt kovetGen német, angol,
svdjci, olasz és francia egyetemeken hallgatott el6addsokat.
171261 a sarospataki reformdtus kollégiumban 1734-ig
matematikat, foldrajzot, torténelmet, gorogot, teologiat,
fizikat, csillagdszatot és filozofiat tanitott. 1734-ben kiralyi
parancs fosztotta meg allasatol.

Apaczai Csere Janos” (1625-1659) barati kapcsola-
tot apolt Komdromi Csipkés Gyorggyel. Németalfoldon,
1652-ben kapta meg Csulai Gyorgy piispok Erdélybe haza
hive levelét. 1653 augusztusaban érkezett haza, ahol 1L
Rakoczi Gyorgy fejedelem a gyulafehérvari kollégium
tandranak nevezte ki, majd 1655-t61 a kolozsvari reforma-
tus kollégiumba helyezték dt. Tanitvanya volt Bethlen Mik-
16s, a késGbbi kancellar, emlékiratiro.

Bethlen Miklos (1642-1716), Bethlen Janos (1613-
1678) torténetird, erdélyi kancellar fia, emlékiratiro, 1691-
t6l kancellar. Tanulmdnyait Gyulafehérvarott és Kolozs-
varott végezte, Apdczai Csere Jdnos tanitvdnya volt. Veje
volt grof Teleki Sandor. Gyermekkordban, gyulafe-
hérvari tanulmdnyai idején tanulétarsa volt az 1653-
ban elhunyt Gyalakutai IV. Ldzdr Ferenc, akinek testvére,
Gyalakutai IV. Lazar Imre 1668-ban matkds volt Bethlen
Zsofiaval, Bethlen Miklos higaval, azonban az eskiivre
a leany halala miatt nem kertlt sor. Napl6jdban tobbszor
emliti Kaposi Simuelt. Elete és munkdssaga soran Erdély
minden jelentdsebb politikusaval kapcsolatba kerdlt, itt
most Rhédei Ferenc fejedelem, fia Rhédei Laszlo €s Sar-
pataki Mdrton nevét emlitjiik. Totfalusi Kis Miklos ti-
mogatdja volt.”® Pdpai Pariz Ferenc Bethlen Miklosnak és
masodik feleségének ajanlotta egyik munkajat. Részt vett
ahazaspar orvosi kezelésében, és a feleség haldlos dgyanal
is ott volt. Bethlen Miklds féltestvére volt Bethlen Simuel
(1663-1708), akinek leanya arva Bethlen Kata. Bethlen
Miklos valoszintleg személyesen ismerte Luigi Fernando
Marsiglit, akivel a 17-18. szdzad fordul6jdn a hivatalos, ko-
telezG kapesolattartason til maganlevelezésben is dllt.””

Papai Périz Ferenc (1649-1716), amint azt az el6z6ek-
ben is emlitettiik, Bethlen Miklosnak és mdsodik felesé-
gének, Rhédey Juliannanak ajdnlotta egyik 1703-ban
irt munkajat. Részt vett a hazaspar orvosi kezelésében, €s
a feleség haldlos agyanal is jelen volt. Id6sebb Csécsi Janos-
nak a székely irasrol szolo Observationes Orthographico-
Grammaticae cimi munkdja Pdpai Pdriz Ferenc
Dictionariumahoz fuggesztve jelent meg 1708-ban Lo-
csén. Kaposi Sdmuel Pdpai tobb muive elé alkalmi kolte-
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ményt irt. VI Ldzdr Janos 1716-ban Nagyenyeden Papai
Pariz Ferenctdl tanult.

Kaposi Samuel (1660-1713) 1684-ben Amszterdamban
a Totfalusi Kis Miklos altal kiadott Biblia korrektora volt
idosebb Csécsi Janossal. Papai Pdriz Ferenccel kapcsolat-
ban 4llt, tobb mive elé alkalmi kolteményt irt. Otrokocsi
Foris Ferenc és Bél Mdtyds Kaposi Samueltdl kapta a szé-
kely dbécét.

Grof széki Teleki Sandor (1679-1760) Bod Péter
tamogatdja, aki neki ajdnlotta a Magyar Athenas cimi
muveét. Grof Lazar Janossal j6 ismerdsok, levelezésben is
alltak. Patronusa volt Szildgyi Sdmuelnek (1700 k.-1771),
a Csikszentmihdlyi Felirat lemdsol6jdnak. Teleki Sindor
- els6 feleségétol, Bethlen Miklos leanyatcl, Bethlen Ju-
liatol sziletett - egyik fia Teleki Laszlé (1710-1778),
akinek a felesége Raday Eszter, II. Rakdczi Ferenc kan-
cellrjdnak, Raday Palnak a lednya. Az 6 fiuk Teleki Jo-
zsef (1738-1796) koronadr, akit Bod Péter tanitott, s aki-
nek titkdra volt Cornides Daniel (1732-1787), aki vele
kiilfoldi tanulmanyutakon jart. Grof széki Teleki Sandor
masodik nejétdl szirmazik Teleki Samuel (1739-1822),
a csaldd egyik legkiemelkeddbb egyénisége, a tudos dllam-
férfi, a hires konyvtdralapito, téle szarmazik - Bod Péter
valamelyik kéziratdrol lemdsolva - a Rudimenta egyik
marosvasarhelyi kézirata.

Arva Bethlen Kata (1700-1759), Bethlen Sdmuel
lednya - akinek nagybdtyja Bethlen Miklos kancelldr
- 1717-t61 1719-ig Haller Laszlo grofnak, majd 1722-t6l
Teleki Mihaly kancelldr fidnak, a nala joval idGsebb
Teleki Jozsef grofnak a felesége volt. 1733-t6] tamogatta
Bod Pétert tanulmdnyai sordn, aki 1743-tol 1749-ig volt
udvari papja volt.

Bod Pétert (1712-1769) nagyenyedi didk koratol,
1733-t6] anyagilag timogatta Arva Bethlen Kata, akinek
1743-t61 1749-ig volt udvari papja volt. Annak halala, 1759
utdn helyeztette el emlékére a fogarasi templom oldaldn
azt az emléktablat, melynek verses szivege végén olvasha-
t6 székely bettkkel: ,Bod Péter készittette Igenben.” Bod
Péter tdmogatoja volt Teleki Sandor is, akinek Magyar
Athenas cimi muavét ajanlotta. Az 1766-ban megjelent
m eldszavdban adta ki a Rudimenta el6szavat, Baranyai
Decsi levelét, és beszamolt arrél, hogy konyvet készil irni
a székely irdsrol. Bod Péter Siculo Hunno-Dacica cim,
a Teleki-konyvtdrban 6rzott kéziratinak egyik fejezete
a székelyek régi betivel foglalkozott. Az 6 munkaja le-
hetett a forrdsa a két marosvasarhelyi kézirat egytttes-
nek, amelyek a Rudimenta hidnyos masolata mellett
a Csikszentmihdlyi Felirat két-két masolatat és megfej-
tését tartalmazzdk, s amelynek egyik mdsoloja Teleki Sa-
muel volt. A Csikszentmihdlyi Felirat megfejtését el6szor
valoszintleg Bod Péter tett kisérletet 1768-ban Cornides
Diniel 6sztonzésére, megfejtését Hajos Istvan Gaspar-
nak irt levele drizte meg.

Bard Szilagyi Samuel (?-1771) protestans udvari igyvi-
v6 (4gens), majd az erdélyi Kirdlyi Tabla ilnoke volt, aki
Erdélyben szorgalmasan gyijtotte a régi korok feliratait.

Peregrindcioja idején grof széki Teleki Sdndor volt a patro-
nusa. Baro Szilagyi Samuel mdsolta le a Csikszentmihalyi
Feliratot. Horvith Benedek székely szdrmazdsu, de mar
Bécsben €16 piarista szerzetes Szildgyi Sdmueltdl kapta
meg a Csikszentmihdlyi Feliratot, 6 tovabbkildte rend-
tarsdnak, aki megjelentette. Kozépkori oklevélszovegeit,
tobbek kozott, Dobai Székely Simuel kozvetitésével szerez-
hette. Edesapia, Szilagyi Péter (?-1723) 1716-t6] a nagy-
enyedi kollégiumban a keleti nyelvek professzora, elGtte
pedig a Kemény csalddnal volt nevelo.

Ismerték-e a 17. szazadban az erdélyi fejedel-
mek a székely irast?

Amint azt tobbszor emlitettilk, a két késcbbi fejedelem,
iktari Bethlen Gabor az dccsével, iddsebb iktari Bethlen
Istvannal 1590 és 1594 kozott gyermekkora egy részét
Gyergyoszarhegyen, a nagyapjuk, szarhegyi Ldzdr Istvin
- Gyergyoszék fokiralybirdja - dltal épittetett kastélyban
toltotte. A gyalakutai és a szdrhegyi Lazdr csaldd tagjai
akeésobbi forrdsok tantsdga szerint ismerték a székely
frast, ami feltételezhetden a két késobbi fejedelem gyer-
mekkordbban, de val6szintileg mar kordbban is igy volt.

Szenci Molnar Albertnek, aki 1614 utdn valamikor
megismerte a székely irdst és dbécét, magyarorszagi tar-
tozkoddsa idején Bethlen Gabor fejedelem 1614-ben tanari
allast ajanlott fel, amit nem fogadott el, visszatért Német-
orszagba. Amikor 1624-ben ismét hazajott, a Kassan €16
Szenci €letének anyagi hatterét a fejedelem biztositotta.

Miskolczi Csulyak Istvdnt, akinek székely dbécéit is-
merjiik, Bethlen Gabor fejedelem kétszer is hivta tabori
papjanak, de szolgdlatdra kilonboz6 okok miatt nem ke-
ralt sor.

A heidelbergi egyetemen tanul6 Csulai Gydrgy - a ké-
sobbi reformatus piispok, aki ismerte, hasznalta a székely
irast - mecéndsa 1620-ban az idGsebb iktari Bethlen Istvin
volt. Az erdélyi fejedelem, iktdri Bethlen Gabor kedvelte
unokadccseét, ifjabb iktdri Bethlen Istvdnt, akit 1619-ben
Geleji Katona Istvdn - aki 1621 novemberét6l udvari pap,
elébb Kdrolyi Zsuzsanna, majd a fejedelem mellett, vala-
mint 1633-t6l halaldig erdélyi piispok, €s ismerte a székely
frast - kiséretében a heidelbergi egyetemre kiildott, ahol
az 1620-ig tanult. Csulai Gyorgy és timogatoja fia, ifjabb
iktri Bethlen Istvdn egy id6ben tanult a heidelbergi egye-
temen, tehdt ismerték egymast.

Iddsebb iktari Bethlen Istvant - annak fejedelemsége
utdn - 10 évig szolgalta Szegedi Zsigmond, akitdl székely
abécé maradt fent.

Kisrédei grof Rhédey Ferenc Erdély fejedelme 1657. no-
vember 2. és 1658. janudr 8 kozott. Az egykori fejedelem,
iktari Bethlen Istvan, aki 1630 decemberében, alig harom
hénapos uralkodds utdn kényszertséghdl lemondott 1.
Rdkdczi Gyorgy javara, Rhédey Ferenc mostohaapja lett,
mivel édesapja haldla utdn, 1623-ban anyja hozza ment
férjhez. Rhédey Ferenc iktdri Bethlen Druzsindval
- iktdri Bethlen Istvan erdélyi fejedelem és Csaky Krisz-
tina lednydval - kotott hazassagot. Tehat idGsebb iktari
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Bethlen Istvan egykori fejedelmet és kisrédei grof Rhédey
Ferenc fejedelmet szoros csaladi kapcsolat kototte ossze, és
mindkettjiik mellett tevékenykedett Szegedi Zsigmond.
Ugyanis Rhédey Ferencet 1. Rakoczi Gyorgy 1637-ben
Kikillg varmegye foispanjava és a fejedelmi tandcs tag-
java nevezte ki. Téle kapta meg a maramarosi foispani
tisztséget 1648 nyardn, am az ifjabb Rakoczi Gyorgynek is
bizalmi embere volt, hiszen fejedelmi tanacsos maradt.

Szegedi Zsigmond Mdramaros virmegye vezetd
tisztségviselGjeként, a varmegye tigyeinek intézése és az
orszaggyuléseken valo részvételei alkalmaval, a mar em-
litetteken kiviil kapcsolatba kertlt I. Rakoczi Gyorgy, 11,
Rakdczi Gyorgy €s 1. Apafi Mihaly fejedelemmel is.

Apdczai Csere Jdnos bardti kapcsolatban volt Komdro-
mi Csipkés Gyorggyel, Németalfoldrol a fejedelemmel is
folyamatos kapcsolatban 1évG Csulai Gyorgy” reformatus
puspok hivta haza Erdélybe. Az 1653 augusztusiban haza
érkezd Apaczait II. Rakoczi Gyorgy fejedelem a gyulafe-
hérvari kollégium tandrdnak nevezte ki, majd 1655-t6l
a kolozsvari reformatus kollégiumba helyezték at.

ALazar csalad tagjainak az erdélyi fejedelmekhez fiiz6-
d6 kapcsolatat nem fejedelmenként foglaljuk dssze.

Gyalakutai Lazar Imre édesapjarol I1. Lazar Gyorgyrdl
tudjuk, hogy 1638-ban a fehérvari udvari tanodaban II.
Rakdczi Gyorgy is tanulotirsa volt. Nemsokdra megha-
zasodott, €s a késdbbi fejedelem, Apafi Mihdly testvérét,
Erzsébetet vette feleségiil. II. Rakoczi Gyorgy fejedelem-
hez fiiz6d6 jo kapcsolatt a kronikairo is feljegyezte, de
hasonl6 viszony fiizte Barcsai Akos fejedelemhez is, aki
fejedelmi helytartonak nevezte ki, s szolgalta 6t 1660-ban
bekovetkezett halaldig.

Szarhegyi IV. Ldzdr Istvan gyermekkordnak néhdny
évét egyitt toltotte a két késibbi fejedelemmel, iktdri Beth-
len Gaborral és dccsével idGsebb iktari Bethlen Istvannal
Gyergyoszarhegyen 1590 és 1594 kozott. Késobb is a feje-
delem mellett volt, részt vett a lakodalman, de csatainak
tobbségében is ott talalhato. Hd embere I. Rdkoczi Gyorgy-
nek, az ¢ hadi vallalkozasaiban is részt vett. O hivta a fe-
renceseket Szdrhegyre.

Szarhegyi V. Lazar Istvin 1626-ban sziiletett, felesége
Petki Kata, II. Rakoczi Gyorgy foudvarmesterének, ta-
nacsosanak és jeles hadvezérének, Petki Istvan csiki f6-
kapitinynak a lednya. Az erdélyi fejedelmekkel kozvetlen
kapcsolatban volt és részt vett minden jelentdsebb hada-
kozasban. Feleségének 1672-ben tortént haldla utin Lazar
Istvan, mint I. Apafi Mihdly fejedelem egyik féembere, ide-
je nagy részében a fejedelmi udvarnal tartozkodott.

Feltételezziik, hogy a 17. szdzadban Erdély fejedelmei,
a kelet-magyarorszdgi birtokokkal rendelkezdk, onnan
szarmazok is, gyermekkoruktol kezdve iskoldikban, tand-
raiktol és didktarsaiktol, a veliik kapcsolatban 1évé foren-
dti nemesektdl, az egyhazi méltosagoktol, a fejedelemség
és a megyék vezetd tisztségvisel6itol megismerhették a szé-
kely irdst. Hiszen a veliik kozvetlen kapcsolatban 16vok is-
merték azt, és nem életszerd, hogy titkoltak volna el6ttik.
Abban a korban, amikor a dics6 mult, a nemzeti sajatossa-

gok egyre nagy becsbe kertltek, a szellemi kincsek felérté-
kelddtek, kizartnak tekinthetd, hogy éppen a fejedelmek
- nem az Erdélyi Fejedelemség elsd embereként, hanem
mdr kordbban - ne ismerték volna meg.

Feltevések

A székely irast a magyar nyelvtertileten a honfogla-
last kovetd idoszakban a székelyek haszndltdk, koziilik is
a Telegdi széket lakok. A késd avar régészeti leletek Erdély-
ben ezen a terileten talalhatoak.” Megallapitast nyert,
Jhogy a telegdi székelyek - vagy ezek egy része - nyelv-
Jardsa (kivaltképp Székelykeresztiir kirnyékén) arra
utal, hogy bihari (Telegd kornyeki) tartozkoddsukat
megeldzoen Dél-Magyarorszagon éltek.”"* A bihari szé-
kelyekr6l Amomymus leirdsiban is hiteles adatok olvas-
hatok."

A nagyszentmikl6si kincs a legtijabb kutatdsok alap-
jan .egy olyan 7-8. szdzadi avar (rész )fejedelmi csa-
lad tulajdona volt, amelyik a Kdrpdt-medence déli
és/vagy keleti felében éli, s folyamatosan dllt modja-
ban bizdanci kultirdji otvosoket foglalkoztatni” "
A nagyszentmiklosi kincs feliratai kozil tizennégy rovas-
frassal készilt. A ,nagyszentmiklosi-szarvasi irds bele-
lartozik egy eddig megfejtetlen eurdzsiai ivdscsalddba,
ennek kiilondllo, legnyugatibb dgat képviseli, amely-
nek sem a keleti tiirk rovdsirdssal, sem az europai
germdn  Futhark-irdssal kozvetlen kapcsolata nem
mutathato ki. [ ...] A székely rovasiras tehdt nem kotheto
kozvetleniil 0ssze a nagyszentmiklosi-szarvasi irassal,
amelynek ismert emlékei hat-hélszaz évvel régebbiek.
Ennyi ido alatt azok az irdsok, amelyeknek nem volt
kozponti hagyomdnyuk, igen nagy dtalakuldson men-
lek dt. Jelenleg csak annyit mondhatunk, hogy a székely
és a késo avar kori iras ugyanahhoz az irascsalddhoz
tartozik, de annak egymastol lavoli agai.”""

A nagyszentmiklosi kincs €s a nagyszentmiklosi tipu-
st feliratok bettit a kozel ezer évvel késcbbi, gyakorlatlan
kéztol szarmazo, eltorzitott, hibas mdsolatokkal Gssze-
vetve nem lehet megalapozott kovetkeztetéseket levonni.
Kilon tekintettel kell lenni arra, hogy feltehetéen sem
a kincsen 16v6 feliratok keletkezésének idején, sem késibb
nem volt egységes a rovasirds, amely folyamatosan valto-
zott, amit a késdbbi feljegyzések egyértelmien mutatnak.
Ha a jovoben remélhetden elokeril6 székely irdsok segit-
ségével sikertil rekonstrudlni annak kordbbi - feltehetd-
en parhuzamosan létezd, eltéréseket mutato - dllapotait,
a nagyszentmiklosi kincsen 16vo felirat vizsgalata is tobb
eredményt hozhat majd. Sokrétd, tobb tudomanyag ered-
ményeit felhasznald elemz6 munka vezethet csak sikerre,
melynek sordn a régészeti kutatisoknak az avar-magyar
asszimilcio kérdéskorében'™, az antropologiai és gene-
tikai vizsgdlatok teriiletén elért legtjabb eredményeit is
folyamatosan figyelembe kell venni'®.

Feltételezhetd, hogy a székely irdst a kései avarok ide-
jén, majd késcbb is csak a népesség szik, vezetd rétege,
az elit ismerhette és haszndlhatta. Ezek az emberek tobb
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nyelv és irds birtokdban lehettek, kozottiik az Avar Biroda-
lomban a kézponti nyelv szerepét bet6ltd valamelyik torok
nyelvet és annak irdsat is hasznaltak. (Ez a jelenség a ké-
s6bbi korokban sem volt ritka, elég, ha a latin, a német és
az orosz nyelv hasonlo szerepére gondolunk.) Amikor fel-
mertilt az igény, természetes modon kindlta magdt a lehe-
tdség - lehet, hogy mar korabban, s6t az is el6fordulhatott,
hogy térben és id6ben eltérve, de akar parhuzamosan is -,
hogy a sziikséges vdltoztatdsokkal az ltaluk beszélt ma-
gyar nyelv irdsdhoz igazitsdk az dltaluk jol ismert, de addig
mas nyelv lejegyzésére hasznalt irdst. Mindezt feltehetGen
nem kozponti elhatarozdsbol hoztdk létre és haszndltdk,
és a kiindulopontul felhasznlt irds sem volt valoszintleg
egyforma, hanem tertiletenként némileg eltérd, igy nagy
valoszindséggel a kiilonbozd tertileteken és idopontokban
1étrejovo székely irds sem volt teljesen azonos. Az idék so-
ran természetesen lehettek olyan torekvések, hogy egysé-
gesitsék ezt az irdst is, azonban mindig vannak olyanok,
akik kilonbozé okok miatt - akdr megszokdsbol, vagy
elszigeteltségik, esetleg az Gsok tisztelete miatt, jobban
orzik a hagyomdnyaikat.

Megfontolandénak tinik tehdt annak feltételezése,
hogy a késd avarnak mondott népességnek a részét képez-
ték a székelyek, amelynek elitje ismerte és haszndlta a szé-
kely frdst - aminek a legrégebbi feliratai éppen azon a te-
rileten fordulnak eld, ahol Erdélyben a késg avar leletek
talalhatok." Azt, hogy a székely irds annak Gsi hasznalata
idején sem volt széleskortien elterjedt, a régészeti leletek
is aldtdmasztjak, kiilonben a mar napvilagra kerilt lelet-
anyag joval nagyobb részén fordulnanak elo.

JEGYZETEK

' Sandor 2014a., Sandor 2014b., Benkd E. 2014.

?Benkd E. 2014. 322.

3 Sandor 2014a. 137.

* A szerz6 személye ma még nem pontosan azonositott. 1581. julius 29-6n
iratkozott be a wittenbergi egyetemre egy Johannes Thelegdi nevi erdé-
lyi didk. Mivel a vdros a protestantizmus fellegvdra volt, valoszind, hogy
e didk is protestdns lehetett. Szabo-Tonk 1992. 103.

Legutobb Sandor Kldra vizsgdlta a kérdést, de nem jutott egyértelmiien
elfogadhato eredményre. Volt ugyanis olyan Telegdi vezetéknevet viseld
csaldd, amelynek élt Janos nevi tagja, a székelyekhez is kapcsolddtak,
ez pedig a 13. szdzadban szervezddott a Csanad nemzetségbdl, annak
bihari, mezételegdi 4gabol szarmazott. [Itt jegyezziik meg, hogy a bihari
(telegdi) székelyeknek - a tobbi székely csoporthoz hasonloan - csak egy
része telepedhetett at a Székelyfoldre, kiilonben kordbbi lakéhelyiikon
nem lennének, akik napjainkig meg6rizték nyelvjirasukat és mindazo-
kat a néprajzi jellegzetességeiket, amelyek segitségével pontosan beazo-
nosithatd, honnan hova telepiltek 4t. Ezt a nyelv- és torténettudomany
egyes jeles képviseldi kordbban nem vették figyelembe és kovetkezmé-
nyeit kell6 alapossdggal, koriltekintéssel nem gondoltdk végig. A bihari,
mez6telegdi 4gbdl szarmazo Telegdi csaldd taldn a helyben maradt szé-
kely lakossdg leszarmazottja volt, ennek tudata is élhetett bennik. Zs.
7.] Telegdi Mihdly 1567 és 1569 kozott a hat székely szék és az udvarhelyi
var fékapitanya volt azonban részt vett a Bathori elleni harcokban, igy
annak gyézelme utdn 1575-ben menekiilnie kellett. Beregszentmikldsi

birtokdn kezd kastélyépitésbe, amelyet haldla utdn iddsebb fia, Jainos
folytatott, aki 1596. oktober 26-dn halt meg a mezdkeresztesi csataban.
Telegdi Mihdly azonban hithi katolikus volt, és gyermekeit is ilyen szel-
lemben nevelte. Azonban a tankdnyvir6 - ha egyezik a személye a mdr
emlitett wittenbergi didkéval - igen valdszint, hogy protestins volt,
amit a tankonyv szévege és Decsi ajdnldsa is aldtdmaszt. Az el6szot ir6
Baranyai Decsi Janos a magyarorszagi tanulmanyok utdn szintén Wit-
tenbergben és mds eurdpai varosokban tanult, 1593-t61 pedig 1601-ben
bekdvetkezett haldldig a marosvasarhelyi reformatus iskoldban tanitott.
A megfeleld hivatkozasokkal dsszefoglalja: Sindor 2014a. 244-245.

> Telegdi abécdjét nyilvanvaléan autentikus hagyomdnyokra épitette, az azon-
ban ma még nem tudhato pontosan, hogy mennyit valtoztatott a bettikdn és
szabdlyokon. (Sdndor 2014a. 236.) Mésolatai két csoportra oszthatok. Ame-
lyik valoszintileg kozelebb 4ll az eredeti munkahoz, az a 18. szdzad elején,
tobbszori masolds utdn keletkezett giesseni mésolat, errdl késziilt valszing-
leg a hamburgi és budapesti mdsolat. (Sebestyén 1909. 206-224., Sandor
2014a. 240.) Taldn ide sorolhat6 a Rudimenta két nagyenyedi kézirata koziil
az, amelyet Borbereki Istvan, a kollégium egykori didkja 1715. dprilis 25-6n
mésolt. (Musnai 1936. és Sandor 2014a. 241-242.)

Amésik csoport - az el6bb emlitett nagyenyedi kézirat kivételével - az erdé-
lyi kéziratok csoportja. Ide sorolhat6 a Rétyi Péter dltal 1671-ben készitett,
afogarasi konyvtarban megtalalt fogarasi kézirat, amely csaknem sz6 sze-
rint megegyezik két, Marosvasarhelyen talalt valtozattal, amelyek pedig
Bod Péternek a nagyenyedi reformdtus kollégium konyvtaraban 6rzott
Telegdi Rudimenta-jt tartalmazo kéziratabol szarmaznak, latin betds szo-
vegik teljesen megegyezik. (Musnai 1936., Sdndor 2014a. 242-243.)

% A jeles humanista, Tolna megyei Décsen szilletett 1560 koriil és Maros-
vasarhelyen hunyt el 1601. mdjus 15-ikén. Tanulmanyait a tolnai refor-
matus iskoldban kezdte, majd Debrecenben és Kolozsvarott folytatta.
Losonci Banffy Farkas fejedelmi tandcsos fia, Ferenc kiséretében és
tamogatdsaval peregrinlt. 1587. jilius 26-t6] a wittenbergi egyetemen,
1590-1592 kozott a strassburgi egyetemen tanult, de megfordul Francia-
orszagban és Itdlidban is. 1593-t01 a marosvasarhelyi reformatus isko-
laban tanitott, 1595-t61 ugyanott lelkész. (Tonk 1992. 104.; Szogi 2011.
226.; UMEL1. 2001 409.)

7 Benkd E. 2014. 324.

8 Sandor 2014b. 331.

? Az Gsnyomtatvanyt Szelp Szaboles (2011) kutatta fel, 6 azonositotta
Pencsicei kézirdsdt és a Nikolsburgi Abécé latin bettis részeit. Osszefog-
lalja: Sindor 2014b. 331-332.

1 Jakubovich 1935. 11.

" Sandor 2014b. 331.

12 Részletesen bemutatja és elemzi: Sandor 1991. Osszefoglaldan ismerteti:
Sandor 2014b. 332.

15 Sandor 2014b. 332.

¥ Sdndor 2014b. 332.

5 Ezekrdl részletesen: Sandor 2014a. 248-253.

16 Sdndor 2014a. 270.

7Sandor 2014a. 271.

'8 Szenci Molndr Albert szdrmazasat sszefoglalta Jakubovich (1935. 12.)
Hivatkozdsai a labjegyzetben: Dézsi Lajos: Szenczi Molndr Albert naplo-
ja, levelezése €s iromdnyai. 3. 1. 3. jegyz. - U. a. Szenczi Molndr Albert
(MTértEletr.) 10. 1.

9 Baranyai Decsi Janos 1598-ban Bartfan kiadott gorog-latin—-magyar szolds-
gyljteménye, az Adagiorum Graecolatinoungaricorum chiliades quinque...

2 Imre 1990. 26-27. Szenci napldjaban az 1610. évnél olvashato: ,13. Ju-
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lii irtac kertemre Martinus Totfaluinac Witebergaba, hogy az Johannes
Decy Adagiomos konvetskeit nekem kildgye.” (Szabd 2003. 82. és 156.)

*mre 1990. 57-58.

*2 Sandor 2014a. 240.

 Sebestyén 1915. 104.

# Goclenius 1593.

% Szabd 2003. 206.

% Szab6 2003. 142.

¥ Szab6 2003. 142., 2 708. ldbjegyzetben

% Szabo 2003. 30., 203.

A csalad itdliai szdrmazdsarol szol6 feltételezést fenntartasokkal kezelték.

30 Lazdr 1858.

3 Szilagyi 1836. 431. [ Szildgyi eredeti szivege: ,B. Lazdr Janosnal tobb ira-
sokat kaptak, azok koztt olyanokat, melyek valami Scytha alphabetum
jegyeivel késziiltek, s nagyattydrol vagy attyar6l maradtak rd, azonban
foglalatjokra nézve mercben drtatlanok voltak.” Zs. Z.] Szab6 tovibbi
hivatkozdsa: Ldzar 1858. 92-93.

32 57ab6 1866b. 118.

3 Az idézet forrdsa: Lazar1858. 92-93. Lasd bévebben: Szilagyi 1836. 421.

V1L Lazar Janos sogora, Bethlen Samuel (1696-1755) - Bethlen Samuel
és borsai Nagy Borbdla gyermeke - a marosvasarhelyi kollégium gond-
noka, az erdélyi reformatus eklézsiak, kollégiumok és iskolak fékurato-
ra, guberniumi tandcsos, Fogarasfold fékapitdnya volt. 1716-ban vette
feleségil VIL Lazdr Janos ngvérét. Lazar 1858. 89.

% A Ldzdr Janosnal lefoglalt iratok jegyzékének jelzete: MNL OL B 2 1738.

434.26-31.

Bethlen 1955. 1. 6. O maga igy irt réla: ,A haza és proxime Enyed romldsa,

kit bizony, mint egy gyermekemet, tigy megsirattam, indita a Noé galamb-

jairdsdra. Isten el6tt llok s from, olyan csoddlatos instinctus volt koriilem,
jomra-€, gonoszomra-¢? Isten titkaban vagyon, hogy én azt kiirni nem tu-
dom, csak nem nyughattam sem nappal, sem éjjel, mig el nem készitém és
annak a Pano Istvan gorognek oda nem adam.” Bethlen 1955. IL. 150.; az

ide vonatkozo ismereteket ¢sszefoglalja Albert Andrds (2009a. 79-81.)

57 Az 6nallo erdélyi fejedelemség utolso évtizedei. In: Erdély torténete II.
Budapest, 1988. 899.

38 Bethlen 1955. 11. 150.

% Nem jutott idonk a titkosirdssal leirt események pontos beazonosita-
sdra, ezért csak feltételezziik, hogy az 1656. junius 26-dn a velenceiek
dltal a Dardanelldkndl aratott tengeri gy6zelemr6l van sz6. Matuz 1990.
143. és 234.; ,Az 1656. év tjabb megaldztatdsokat hozott az ozmanok-
ra. Mocenigo a velencei hajéhaddal a Dardanelldk bejiratandl fényes
diadalt aratott az ozman tengeri had felett. Tobb mint 70 hadihajo esett
itt az ellenség kezébe vagy siillyesztették a tenger mélyébe s a lepantoi
tengeri ttkozet 6ta nem érte a félholdat ennél siilyosabb csapds.” Lazar
1890. 396-397.; A kozakok csatlakoztak az 1593-as Szent Ligahoz, mar
1624-1626-ban a Boszporusznl is megjelentek.

“ A kora tjkori eddig ismertté valt magyarorszagi titkosirdsok mintegy
95%-a politikai természetd, amibe ,az dllamkozi diplomacia, a befolyd-
sos fonemesek belpolitikai természetd levelezése, az olykor osszeeskil-
vésbe, s6t felkelésbe torkolld nemesi szervezkedés, a tabornokok katonai
tizenetvaltdsa, a kovetjelentések és a kémkedés egyardnt beletartozik”.
(Ldng 2014. 133.)

Bl 1718., 1729.

“ Bethlen Judit édesapja Bethlen Gyorgy fogarasi kapitdny, akinek test-
vére Bethlen Farkas (1639-1679) kancellr, torténetird. Bethlen Judit
testvérei kozil Kata I1. Apafi Mihaly, az utolsé erdélyi fejedelem felesége,

36

Klara pedig Banffy Gyorgy erdélyi gubernator felesége.

 Tar 2004. 264.

“ A franekeri egyetem hallgat6i kozé bejegyezve 1683. junius 27-6n:
,Samuel Koleseri, Ungarus” (Szabo T. 1982. 60.)

% Sebestyén Gyula 1909-ben a Lazdr Imre név alatt nem IV. Lazar Imrét,
hanem a fiatalon elhunyt V. Lazdr Imrét azonositotta. Ez nincsen kizar-
va, hiszen az érdeklddd, értelmes ifji Gseihez hasonloan nyilvin megis-
merte a székely irdst, ebben az esetben pedig annak négy egymast kve-
tG generdcion at torténd folyamatos ataddsardl lenne sz6. Nincs kizdrva,
hogy szerencsés esetben, az iratok megtalaldsa, ezt a feltételezést fogja
igazolni. ,Az itthoni kutatok kiilonosen Erdélyben buzgolkodtak. A kuta-
tas tigyétitt karolta fel gyalakutai Bar6 Lazdr Janos, kinek hdzanal 1738-
ban mdr szamos székely bettis irat volt taldlhatd, a kinek oldaldn ut6bb
Szildgyi Samuel, a csikszentmikldsi felirat felfedezdje hivataloskodott,
végil a kinek 1761-ben elhalt fia, Imre, Telegdi utdn azt a mdsolatot
készitette, a melyet az udvarhelyi convent jegyzokonyvében 1780-ban
Blaho Vincze ferencrendi bardt megtalalt.” Sebestyén 1909. 261.; A ko-
rabbi és a késcbbi kutatok, de maga Sebestyén 1915-ben megjelent alap-
vetd mivében sem hatdrozzak meg pontosan - amint ez az aldbbiakban
olvashato -, melyik Lazar Imrérol van szo.

i A VIL Lazar Janosra vonatkoz6 adatok forrdsai: Lazar 1858. 90-100.;
UMEL IV. 2002 138-139. Eletét és tevékenységét az tjabb szakirodalom
alapjan elemzi: Albert 2009b. 107-123.

7 Lazar 1858. 78-79.

V. Lazar Imre haldlinak évét - 1686 - Bethlen Mikldstol ismerjiik, mi-
vel dcese, Bethlen P4l haldlinak lefrdsakor néhdny akkoriban elhunyt
felsoroldsa kozben 6t is megemlitette. (Bethlen 1955. 1. 360.)

“ Sandor Kldra (1991. 42-42.) megallapitdsa szerint a Bolognai Emlék-
ben emlitett helynevek Gyergydszentmiklds kornyékén tallhatok meg
egyiitt, és Marsigli 1690 oktcberének végétdl decemberig tartozkodott
Gyergyoszékben.

50 Sandor 1991. 73-74.

3t A kotettel kapcsolatban Kiinstlerné Virdg Eva félevéltaros asszonynak,
arola készitett felvételekért Czikkelyné Nagy Erikanak mondok koszone-
tet.

52 Az életére és munkdssdgdra vonatkozd adatokat sszefoglalta: Szinnyei
XIIL 1909 898-901.; Szildgyi Istvan néhdny, Miramaros virmegyéhez és
Maramarosszigethez kapcsolddo munkdja: 1858., 1876., 1883.

¥ Révail833. I1. 56-57.

> Simonchich Ince Janos (1750-1807) piarista tandr 1797-1807 kozott
Mdramarosszigeten tanitott.

% Révai 1806. 1. 146.

% Az életére és munkdssagdra vonatkozo adatokat sszefoglalta: Szinnyei
XI. 1906. 402-406.

%7 Az ide vonatkozd adatok részletesen: Benkd E. 2014.

% A késobb oda keriilt szdrhegyi ferencesektdl fiiggetleniil ismerhették a
székely irdst, erre minden lehetdség meg volt, az évszazadok ota vezetd
szerepet betdltd, magasan miivelt 6si székely csalddban.

%1668. junius16-dtol rektor a kolozsvari unitdrius iskoldban, 1672. janu-
ar 18-l ugyanott lelkipdsztor, 1684. jinius 4-t6l az unitdrius egyhdz
pispoke. (Tonk 1992. 42.) Szabé Karoly (1866a 129.) emliti, hogy
Commentatio de litteris antiquis Hunnorum cimi kézirataban a székely
irasrol fontos adatok lehetnek.

5 Geleji Katona Istvan esetében hivatkozik erre: B6né 2014. 60.

o Sebestyén 1909. 257.

62 Sebestyén 1909. 256-257.
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6 Szinnyei IX. 1903. 1231-1233.

% Oertel 1746.

% Sebestyén 1915. 116.; Pray Gyorgy jezsuita torténetird Collectio Prayana
XVIIL kétetében kijegyzetelte Oertel munkdjat és az dltala kozolt székely
abécét, tehdt § is ismerte a székely frdst. Vasdry 1974. 166.

* Horesik 1998. 107.

¥ UMEL1V. 2002 1195-1196.; Szgi 2011. 216.

5 Sebestyén 1915. 113.

% Payr 1927. 52.

70 Sebestyén 1909. 257.

' Kaddr - Kiss - Poka 2011. 285.

72 Szinnyei /V./ 1897. 987-988.

73 A latin szoveg forditasaért Tuza Csilla folevéltdros asszonynak mondok
koszonetet.

7 Ma Ozdin néven, a Besztercebanyai keriilet Poltdri jardsdban.

7> Ma Turicky néven.

7 Erd6dy Tamds gr., horvat ban, (1558-1624). Kiiléndsen, mint torikve-
r6 hadvezér tint ki, 1581-ben Szkender pasit ejtette foglyul, 1584-ben
a Krajndbol nagy zsdkmannyal megtéré Ferhat pasat olte meg, 1585-ben
Kosztajnica varat gyujtotta fel. 1587-ben elfoglalta Kopana varat, majd Ali
béget gydzte le és lefejezte. 1595-ben Zrinyi Gyorggyel egyesiilve Petrinja
varat foglalta el és lerombolta. Legnagyobb gydzelmét 1593-ban aratta,
Sziszek mellett, Hasszan boszniai pasa 12.000 fonyi seregén. Erdemei ju-
talmdul 1607-ben Rudolf Varasd orokds foispanjava tette meg; két izben
anddori méltosagra jelolték, de a protestans rendek nem tdmogattak.

77 DESERICZKY INCE JOZSEF, aki mint a kegyesrend romai kormdnytand-
csdnak tagja kertilt 1742-ben Romaba. Négyévi ott tartézkoddsa idején
avatikdni levéltarban és konyvtarban, majd Bécsben és a nagyszombati
jezsuita konyvtarban szorgalmasan buvarkodva, gyijtotte 0ssze a ma-
gyarokra s a velik azonosnak vélt skythdkra, amazonokra, hinokra,
avarokra, kinokra és mas rokon népekre vonatkozo forrasadatokat és
irodalmi véleményeket. Kutatdsainak eredményeként ot hatalmas kotet-
ben adta ki a magyarok eredetérol és pogdnykori torténetérdl irt nagy
mavét (De initiis ac majoribus Hungarorum commentaria. I-V. Buda,
majd Pest, 1748-1760.)” (Szinnyei /I1/ 1893. 806-807.)

78 Sebestyén 1915. 58.

7 Horvith Benedek kéziratban maradt nyelvtani munkdja elszavaban is
irt a székely irdsrol, amelynek szovegét latin és magyar nyelven Sebes-
tyén Gyula (1915. 125.) kdzolte.

80 Sandor 2014b. 333.

8 Sandor 2014a. 236.

82 Benkd S. 1984. 28.

8 Benkd S. 1984. 37-39.; Bethlen Gabor cimereslevelet, vagyis cimeres ne-
meslevelet adomanyozott az Erdélyi Fejedelemség lelkipasztorainak 1629.
julius 13-4n Gyulafehérvarott. A cimerpajzs leirdsa: dll6, kék szind pajzsban,
felhdbl novekva oroszldn bal 1abat az oltaron fekvd Biblidra teszi, jobbjdba
az oltar felett lebeg6 angyal kardot nytjt. Az angyal melletti szalag felirata:
,Tudomdnnyal és fegyverrel kell kiizdeni”. Reformatus Egyhdzkeriileti Le-
véltdr, Kolozsvar. Nagy-féle gytjtemény, A 16. Mdsolat, anyaga hrtya, latin
nyelvt, fejedelmi figgdpecséttel, mérete: 34x62 cm. Leirdsa és a cimer képe
In: Bethlen Gabor és kora. Katalogus. Budapest, 2013. 66.

8% Az frastudds 16-18. szdzadi helyzetérdl atfogo €és alapos képet ad Toth
Istvan Gyorgy (1996).

% Amint korabban emlitettiik, a felsorolt négy tuddssal Szenci Molnar Al-
bert j6 kapcsolatban volt, és levelezésben allt.

% Mivel a székely irds terjesztése elsdsorban a reformatus iskolarendszer-

hez kdthetd, ezért az aldbbiakban az ebben szerepet jdtszo intézmények
torténetét Szogi Ldsz16 (1996) tanulmanya alapjdn foglaltuk dssze.

A hires reformdtus kollégiumok koziil a sarospataki 1531-ben, a debreceni
1538-ban alakult, felsbb akadémiai osztdlyaik azonban csak késobb nyiltak
meg, Debrecen a 16. szazad médsodik harmaddn, Sdrospatak a 17. szdzad ele-
jén emelkedett a teljes szerkezetii felsfoku keépzést végzd intézmények sord-
ba. Erdélyben és a hozzd tartozo Partiumban Virad és Gyulafehérvar iskoldi
emelkedtek ki, amelyekben a 17. szdzad els6 felében magas szintd oktatds
folyt. Bethlen Gabor 1620. mdjus 1-€én alapitott Gyulafehérvarott kollégiumot,
foiskoldt, amit 1622-ben az erdélyi orszaggytilés is megerdsitett azzal, hogy az
iskolat academicum collegiummd, valodi egyetemmé kell fejleszteni. Ez nem
valt valora. I. Rakoczi Gyorgy jelentds timogatdsban részesitette a sirospataki
kollégiumot, amely els6 virdgkordt €lte, tovabbd a vdradi kollégiumot, amely
igy az Erdélyi Fejedelemség harmadik nagy protestans iskolai kizpontja lett.

Néhany évtized milva, 1658-ban a haborts pusztitisok dldozatdul esett
a gyulafehérvari akadémia. 1. Apafi Mihaly fejedelem 1662-ben Enyeden
teremtette meg az j foiskoldt, amelyet a csdszdri csapatok 1705-ben fel-
égettek, azonban a ijjaépiilt kollégium tovabbra is Erdély legjelentdsebb
reformatus kollégiuma volt.

Az 1660-as években a sarospataki kollégium keriilt valsagba, mivel timo-
gatoi katolizaltak, majd 1672-ben a tandrokat és didkokat is elzték, akik
még ugyanabban az évben Gyulafehérvarott, az egykori Bethlen-féle
akadémia helyén taldltak menedéket.

Az 1680-as években miikodd harom erdélyi - a nagyenyedi, a kolozsvari és
a gyulafehérvari - kollégiumot kzos feliigyelet al rendelték, mert ismét fel-
meriilt egy egyetem létesitésének gondolata, ami ezittal sem valosult meg,

1716-ban tavoznia kellett a varoshdl a gyulafehérvari kollégiumnak, amely
Marosvasdrhelyen otthonra taldlva, tobb mint egy évszazadig miikodott.

87 Ennek sordn - ohatatlanul tobbszor is - mdr korabban emlitett tényeket
emlitiink tjra, ezt azonban a kapcsolatok drnyaltabb megkdzelitése teszi
szlikségessé.

8 Jakubovich 1935. 12-14.

% Ismerteti és a bejegyzés képét kozli: Benkd E. 1994.

% Csipkés Comaromi 1655. Hivatkozik rd Szabo Karoly (1866a 126-128.).
Sebestyén Gyula (1915 111.) egyebek kozt - magyar forditasban is - idézi
beldle a székely irdsra vonatkozoan: ,A tulajdonképeni magyar frsnak
harminczkét bettje van; mert a k-t masképen irjdk kozepett, masképen
végil s el6l, mint kitetszenék a betiik alakjaibdl, amelyeket Gromest
adndnk, ha a nyomtatdsra ugy volndnak betijegyeink, mint ahogy tol-
lunk és tjjaink vannak az frasra. Minthogy azonban scythiai typusaink
nincsenek, romaiakkal irjuk le.” Szabd 1866a 127. Komdromi a sziil6-
varosaban megkezdett tanulmanyait Debrecenben, majd 1646-t61 Sros-
patakon folytatta. 1649-ben Kassara ment rektornak, 1650-ben pedig
beiratkozott az utrechti egyetemre, ahol 1653-ban szerzett doktoratust.;
Komdromitol ugy tudjuk, hogy az 6 idejében a debreceni konyvtdrban
volt egy rovasirasos konyv, amit el tudtak olvasni, megértették, és irni is
tudtak. (Sandor 2014a 275.)

" Komldssy 2006. 533. Geleji Katona 1645. 293.

92 Lisznyai Kovdcs 1692. 172-173. Idézi: Sebestyén 1915. 111.

% Szinnyei /11./ 1893. 223-224.

 Magyar forditdsban idézi: Szabo 1866a. 132.

% Apdczai Csere Janos szabad székely paraszti csalddba sziiletett. Az elemi
iskoldt szilofalujdban, kozépfoku tanulmanyait Kolozsvarott végezte,
majd 1643 6szét6l a gyulafehérvari fGiskola hallgatdja volt, ahol Johann
Heinrich Bisterfeld 6sztonozte enciklopédikus tudas megszerzésére. A re-
formatus egyhaz osztondijaval németalfldi egyetemeken - a franekeri
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egyetemen 1648. jalius 22-én jegyezték be (Joannes Apaczai, Ungarus,
Transylvanus” Szab6 T. 1982. 55.), majd Leiden, Utrecht és Harderwijk
egyetemén - tanult, kozben Anglidt, Franciaorszagot és Belgiumot is
megldtogatta, és 1651-ben avattdk doktorrd. 1653-ban tért vissza hazd-
jaba, ahol a gyulafehérvari, majd 1656-t61 a kolozsvari kollégium tandra
lett. Az erdélyi magyar felsGoktatdsra vonatkozo tervét 1658-ban terjesz-
tette Barcsay Akos fejedelem elé. (UMELT. 2001 171.)

% Totfalusi Kis Miklos gy irt rola: ,Bezzeg masképpen jart elméje a ml-
tosagos urnak, Bethlen Miklos uramnak, midén Belgiumba nékem
akképpen irt: Csak lopd el Hollandidnak mesterségeit, és csindljunk Er-
délybdl egy kis Hollandiat, mig mind nékem, mind néked egy-egy tonna
aranyunk lészen.” (Ttfalusi 1982. 426.)

97 Marsiglit a karlocai békét kivetGen a hatdrkijelold bizottsdg elnokeként
1700-1701-ben mdsodszor is Erdélyhez kototte munkdja. ,Munkdja
eredményes végzéséhez elengedhetetlentil sziikséges volt leveleznie
agubernium vezetd testiiletével, a hatdrkijeloléssel megbizott erdélyi
képviselokkel: Naldczi Istvannal és fidval, Lajossal, a gubernium titkdra-
val, valamint Josika Gaborral. Veliik és tarsaikkal - Buda Janos, Szacsali
Matyds, Puj (?) Janos, idGsebb Eperjesi Gergely - a tdrgyaldsok soran
kozvetlen kapcsolatba is kerilt. Ismeretség és levelezd viszony flizte még
Mikes Mihalyhoz, Apor Istvinhoz, Srosi Janoshoz, Keresztesi Samuel-
hez, Macskdsi Péterhez, és természetesen a guberndtor Banffi Gycrgy-
hoz és Bethlen Mikldshoz.” (Jankovics 1998. 428.)

% Csulai Gyorgy 1640 koril mdr L. Rakdczi Gyorgy fejedelem udvari papja.

% Lasd Szentpéteri (2014 45.) tanulmanyaban a 2. képen ldthat6 térképet.

10 Benkd E. 2014. 322.

9 Benkd L. 1996. 65-77.

192 Blint 2004. 608.

195 Rona-Tas 2002. 127.

104 Jelenlegi ismereteink igy dsszegezhetok e vonatkozdsban: az eddigi
megfigyelések hidnyossagai, illetve az asszimilaciot eleve kizarg szem-
lélet mellett is feltételezhetd, de a rendelkezésre dll bizonyitdsi eljdrdsa-
inkkal egyértelmien még nem igazolhatd az avar-magyar asszimilacio,
aKarpat-medencében talalt lakossdg és a betelepiild honfoglalo magyar
népesség egymdasba olvadisa. Az elgondolkoztatoan kisszdmu kozos le-
16hely 6nként adja a megoldds lehetdségét: amennyiben az avarsdg bizo-
nyos hanyada megglte a magyarok bejovetelét, akkor az feltételezhetd,
hogy a megviltozott hatalmi viszonyok nem tették sziikségessé, hogy
az j vezetd réteg mindenhol a sajdt koreibdl szarmazo vezet6t iiltessen
atelepiilések €lére, akik aztan egyutt temetkeztek volna a helyben talalt
lakossdggal.” (Szentpéteri 2014. 47.)

195 F6thi 2014; Raské 2014; Csdsz - Mende 2014. E tanulmdnyokban a meg-
feleloen feltett kérdésekre a korabbiakndl joval drnyaltabb képet ado
valaszok sziilettek. Tovabbi munkalatokra, a tovabblépéshez szorosabb
interdiszciplindris egytttmikodésre van azonban ezekben a tudomany-
agakban is sziikség ahhoz, hogy meggydz6 eredmények gazdagithassak
6s segitség a tobbi kutatdsi teriilet kutatoit.

1% Ez nem mond ellent Benké Elek azon véleményének, hogy mai tuda-
sunk szerint a székely irds nem Erdélyben jott létre. (Benkd 2014. 312.)
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Bod Péter kilenc abécéje a marosvasarhelyi kéziratban
(Sebestyén 1915. 114.)

Miskolczi Csulyak Istvan ket abécéje (Orszagos Széchenyi Konyvtar, Oct. Lat. 656. - Zsupos 2015. 77.)
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B. Kovacs Istvan

Fekete-e a fekete sas? Rimaszombat jelképeinek hanyatott sorsa*

Cimer

A Rimaszombat cimere irdnti tudomdnyos érdeklddés
kezdete - ismereteink szerint - a ,magyar régészet aty-
ja’-ként ismert Rémer Floris személyével kapcsolodik
ossze. Errdl részletesebben aldbb szolok majd.

Onallo tanulmanyt csak bé 120 évvel késGbb, Leon
Sokolovsky szentelt a kérdésnek. O legkorabbi cimerdb-
raként egy Kereszteld Janosra, a helyi plébdniatemplom
véddszentjére utald egyhazi motivumot tételezett fel.'

A lehetségessel szemben azonban tényszerten az do-
kumentalhatd, hogy a varosban ugyan a 16. szdzad ma-
sodik felében harom cimerkép is ismeretes volt, de ezek
egyikében sincs Kereszteld Janosra utalo motivum.

Kozilik az egyik, egy (bizonydra ezisttel és kékkel)
rutazott cimer alighanem az 1268 koriil megtelepedett, s
az Istvanfalva nevi telepiilésrészt megépitd német arany-
banyaszok jelképe lehetett. Arra, hogy a grafikus abrazo-
1ds keék és eziist szint jelol, a késcbbi rimaszombati cimer
szinébdl, illetve az aranybanydszok német (bajor?) erede-
tébol lehet kovetkeztetni.

A misik cimer, a jobbra fordulo, dgaskodo oroszlin
szinte bizonyosan a foldesir Szécsényi csaldd cimeré-
b6l szarmaztathatd. Mivel Rimaszombat csak 1334-t6l
volt a birtokukban, haszndlata nyilvinvaléan csak ezt
kovetden feltételezheto.

Az 1566-ban késziilt ostyasiitévason - ahol az em-
litett dbrdzoldsok szerepelnek - a két cimer egymdshoz
kapcsolodik. A cimerpdr a kettGs gyokerd telepiilés egy-
ségesiilésének kifejezéseként, annak mintegy heraldikai
lenyomataként is értelmezhetd.

A harmadik jelkép ugyanott, az ostyasiité masik olda-
lan lathato: egy jobbra tekintd, kiterjesztett szdrnyu sas.
Ez utobbi, a két masik, kordbbi cimert felvalto uj jelkép
akar az 1268-t0l tart6 integracios folyamat kiteljesilésé-
nek a jelképeként is felfoghatd (1a. és 1b. kép).

Az a gondolatot, hogy Rimaszombat eredetileg a kiter-
jesztett szarnyu sastol kilonboz6, mdsik jelképet hasznalt,
amdr emlitett Romer Floris vetette fel, aki1872-ben az An-
jou-liliom haszndlatat tételezte fel. A magdt x.y.z dlnév
moge rejto szerz6 (aki taldn a varos akkori levéltdrosaval,
Stelkovits Istvannal - mellesleg, a jeles épitész, Miks
Ferenc vejével azonosithat6), minderrdl igy ir:

,Folyoho 11-énhazankegyiklegjelesebbrégiségbuvara

floltisztelen]do R[6mer . Flloris]. ur szerencséltete ld-
logatdsdval varosunk kozhdzadt, s ugyanakkor a level-
ldrakat is meguizsgdlvan, a felso levéltdr elrendeze-
sére nézve megelégedo helybenhagydsat nyilvanitd,
§ t0bbi kizt egqypar fiiggd pecsétet nagy érdekeltséggel

vizsgalt meg. Ez alkalommal azon nézet meriilt fel,
hogy varosunk hivatalos pecsétjenek jellege egykor hi-
hetoleg nem sas, hanem liliom volt, s okvetleniil most
is az volna alkalmazando, mert még Robert Kdroly
dltal levén a varosnak adva kivdlisdagai, bizonyosan
megkivdanta az adomdnyozo, kiraly, hogy viszont az
0 jellege (symboluma) haszndltassék a megajdandeéko-
zolt vdros dltal, idokizileg azonban tiz dltal elpusz-
tulvdn, a kivalisagokat tartalmazo eredeti okmdnyok
csak most mdr mdsolatban léteznek. Mi azonban vd-
rosunk pecséjenek meiszéset illeti, bizonyos, hogy az
mdr 1595. évben phonix vagy griffmadarat dbrazolt,
kitelszik ez ama bizonyitvdanybol, melyet a kozgyuilés
Hajos Laszlo vdrosi jegyz0 dltal 1800-ban Mikolay
Pal akkori helybeli polgdrnak adott, ki is 1793-ban
a kisbiro hivatalt viselte, az okiraton a mondott alak-
ban szemlélheto a hivatalos pecsét »Sigillum opidi Ri-
maszombat 1595« kirirattal. |...] Igaz, hogy kivdlisd-
gokat tartalmazo okiratdt Robert Kdroly Visegradrol
1334. évben adta ki. Ez okiratra s a tobbiekre nézve is,
- melyek I. Uldszlo (sic!) 1512. és 1514. Ferdinand
1549. II. Matyds 1596 és III. Kdrolytol 1725. ered-
nek, s bizonyitjdk, hogy vdrosunk 1335. évtol fogva
az elso birosdgi hatosagot szakadatlanul gyakorolia,
- eldlegesen megjegyzendo, hogy eredetiben tiz dllal
1500-ban el nem pusztulhattak, hanem hihetoleg az
egri kdaptalan levélidraba leheinek, mert egy 1965-ik
(sic! Eredetileg nyilvan az 1695-0s évszamot kivantak sze-
repeltetni - a szerz. megj.) évi, a kivdllsagokhoz csatolt
levéltdri latin okiratunk vilagosan azt mondja, hogy
Szentpéteri Péter jegyzo és Ujvdri Istvan akkori
helybeli eskiidi polgdrok ez okiratokat az egri kdapta-
lanhoz vittek, ahonnan ez okiratok hiteles mdsolatai
ugyanakkor nekik dltal is adattak. | ...]

Ami a vdrosi pecsél jelen meiszvény alakjdt illeti, ez
csupdn az 1500-ik évi pecsét alakjdat mutatja, kevés kii-
lonbseéggel, de hogy az adomdnyozo kirdlyok ez irdnt
valami hatdrozatot, vagy kivanalmat fejeztek volna ki,
adomdnyleveleik hiteles masolatdaban errdl legkisebb
emlités sem tétetik. A Robert Kdroly adomdnylevele dlia-
laban vdrosunkat a budai polgdrokéhoz hason kivalt-
sdagokkal ajandékozza meg, s az erdditmények épitését
engedélyezi, a 16bbi okmdnyok mds poniokkal bovitik
ez adomdnyozadst, hanem a vdrosi pecsét alakjdra egy
szoval sem czéloznak. Valoszinibb tehdt az, hogy a vd-
rosi pecsél melszvényének alakja mdr 1514-ben, midin
a Dozsa féle lazadds kitort, s még elobb, 1400-ban is
nem liliom, hanem griff, vagy phonix nemd alakkal

* A szerz6 koszonetet mond a Besztercebdnyai Allami Levéltar Rimaszombati Fiokja (Statny archiv v Banskej Bystrici, pracovisko Rimavskd Sobota - SA
BB-RS), a rimaszombati Gomor-Kishonti Mizeum (Gemersko-malohontské mtizeum, Rimavska Sobota - GMM) és a Magyar Nemzeti Levéltdr Orszagos
Levéltara (MNL OL, Budapest) vezetésének és munkatarsainak az ltaluk 6rzott irdsos és targyi emlékek tanulmanyozasdhoz nyuijtott segitségiikért, illetve
akozlésiik engedélyezéséért. A felvételeket Ferletdk Jalia (GMM) és Czikkelyné Nagy Erika (MNL OL) készitette.
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birt, annyival is inkabb, mert a kivdlisagi masolatok-
hoz csatolt egyik levéltdari okirat ezt mondja: »Rima-
szombat vdrosa régi szabadsdagaiban és szokdsaiban
- az 1512. és 1514-évek elott nyert privilégium dltal haj-
dani vitezi czimerét is meglartotta.

A kissé koriilményes fogalmazashol tehat az vehetd
ki, hogy a ldtogatdsrol beszamolo szerzd nem osztotta
a Romer Floris elképzelését, s ugy vélte, hogy a varos a sast
abrdzolo pecsétet (s kovetkezésképpen cimert) hasznalta
az 1595. esztend? el6tt is.

Akiterjesztett szarnyu sasnak Rimaszombat cimeralla-
taként valo haszndlata, legalabbis a 16. szazad derekatol,
igazolhato is. Legkorabbiismert el6forduldsa, pecsétlenyo-
maton, 1549-bdl adatolt.® A késbbiekben is folyamato-
san szerepel nem csupdn a vdros hivatalos pecsétjében
és egyéb dokumentumain, de megtalalhat6 volt a refor-
matus gyilekezet 17. szazadi klenodiumain (1645-b6l,
1655-b61, 1659-b6l és 1665-bdl),* a helyi céhek pecsétjein
és kiadvanyain (pl. molndrok és dcsok céhének pecsétje
1832-b61,°> a helyi aranymiivesek mesterjegyei kozt, va-
lamint egyéb helyeken, pl. a Magyar Orvosok és Terme-
szetvizsgdlok XII. Nagygyiilésére kiadott emlékérmen’,
illetve a rendezvényrol készilt monografidban (4a. és 4b.
kép), egyes kozépiileteken,® (9. és 10. kép) st, a XX. szd-
zad elsd felébol szarmazo llatpasszusokon is.

Hogy ki volt az, aki varosunk cimerabrdjit Luxem-
burgi Zsigmonddal elséként hozta kapcsolatba, nem
tudjuk. Findura Imre adott hirt réla, ekképpen:

Jannak, akik azt hiszik, hogy a vdarosnak Zsig-
mond adla a cimerél, az egyfejil fekete sast, de ez meg
nem dllapithalo. Az egy fejii sas Uldszlo kirdly pénzein
Jordul elo, a mely cimerrel ugyanakkor a Szabatka vd-
rdra vonatkozo amaz okirat is el volt latva, a mely mi-
att Zomlényi Gabort mint okirat hamisitot a [orvény
konyvbe akartdak beczikkelyezni.”

Findura tehat (I1.) Uldszlot is elképzelhetének tartot-
ta, mint adomanyozot.

A fentebbi, Zsigmondra vonatkozo kozlést vette ala-
pul a mdr emlitett Leon Sokolovsky, aki a rimaszombati
cimerben szerepld sast a brandenburgi 6rgrofsag Zsig-
mond 4ltal személyes személyes cimerként hasznalt jel-
képébdl magyardzta.”® A nevezett szerzG nem ok nélkiil
fordult Zsigmond felé, ugyanis a rimaszombati cimer
szakirodalmi dbrazolasabol" indult ki, annak a forrasat
kereste. Az el6képet az eziist alapon arannyal fegyverzett,
s ugyancsak aranyszind perizoniummal (azaz: [oherében
végz6d6 mellpanttal) diszitett, eziist alapon vords sast ab-
rdzolo brandenburgi cimer fekete sasszdrnyas oromdisz-
ében vélte fellelni (16. kép). Szerinte a cimer adomanyo-
zdsa a kirdlynak 1387. oktober 16-dn tett rimaszombati
atutazasakor, illetve azzal Gsszeftiggésben tortént. Mint
irta, ,bizonyos, hogy soha ezt megelozden és soha ezt
kovetoen nem adodott megfelelobb alkalom arra, hogy
Zsigmond vagy barmely mdsik uralkodo cimert ado-
mdnyozzon Rimaszombatnak”."

Ezt a feltételezést legaldbbis két koriilmény igencsak
kétségessé teszi.

Amit Leon Sokolovsky érvként hoz fel a cimerado-
manyozas mellett, jelesiil, hogy a Szécsényiek a kirdly
hiveinek szdmitottak, aligha tekinthetd olyan oknak,
hogy e miatt az altaluk birtokolt vdrosnak dj cimert ado-
manyozzon az uralkodo. A Szécsényieknek semmi okuk
nem volt ennek kezdeményezésére. Egyébként - a szerz6
allitdsaval ellentétben - volt masik alkalom is a cimer-
adomanyozdsra. Miutin ugyanis 1424-ben elkoboztdk
a hiitlenségben elmarasztalt Szécsényi (Salgai) Mik-
16s javait, Rimaszombat dltala birt része is kirdlyi kézre
keriilt. Az a tény, hogy 1424 és 1437 kozott a varos fele ré-
sze Zsigmond kirdlynak a kezén volt, bizonyosan jobban
indokolhatna az esetleges cimeradomdnyozdst, mint egy
alkalmi dtutazas.

A rimaszombati Gomor-Kishonti Mizeum Orzi azt
anémet koriratos liturgikus talat, amelynek a belsején
egy domboritdssal képzett d4gaskodo oroszlan lathato. Ez
ut6bbi a foldestr Szécsényi csalad cimerallata, am a fe-
jén 1évd korona, a mells6 ldbdval tartott kereszt, valamint
apolya hidnya miatt a Szécsényiek cimereként semmi-
képpen sem értelmezhetd. Szinte bizonyosan a varosnak
a foldesuri csaldd cimerébdl dtvett jelképe ez az dbrdzo-
14s."% Amennyiben ez a feltevés helytallo, a tdlon feltinte-
tett MCDH, azaz az 1402-es év igazolja, hogy ekkor még
- 15 évvel Zsigmond kiraly elsé rimaszombati latogatdsa
utdn is (1) - a német kozosség rutdzott cimere mellett
afoldesuri cimerdllatot, azaz az oroszldnt hasznalta jel-
képként Rimaszombat (2. és 3. kép).

Zsigmond elleni érvkeént lehet felhozni, hogy uralko-
doként minddssze 15 éven dt, s csupan részbirtokosa volt
avarosnak. Mellette szolhat ugyanakkor, hogy emléke
igen elevenen €lt az Gjkori rimaszombati hagyomdnyban,
ami nem is csoda, ha arra gondolunk, hogy két (talan ha-
rom) kirdlyi latogatds Rimaszombatban, rdaddsul ugyan-
azon uralkodoé, valéban nem szokvanyos dolog!

Leon Sokolovsky ugyan nem zarta ki eleve II. Uldszlo
kirdlyt, mint lehetséges adomdnyozot, de nem is valoszi-
nisitette ezt a lehetGséget. Azzal érvelt, hogy:

1) ha megmaradt az uralkodd 1506-os kivéltsagleve-
le, bizonydra megmaradt volna a cimeradomanyozasra
vonatkoz6 oklevél is, vagy legaldbb red vonatkozo utalds.
Nos, ilyen alapon Zsigmond kirdlyt éppugy kizdrhatnank
a lehetséges adomdnyozok kozil...

2) formai jegyekben jelentdsen eltér az dltala hasznalt
Jlengyel” sastol." Megallapitdsa, a vonatkozo anyagot fi-
gyelembe véve, nem meggydzo.

3) diametrdlisan eltérd szinezéstiek. Ezt a megallapi-
tasata ,fekete sas” alabb bemutatando ezist szine cafolja,
sOt, igazolja, hogy a két cimerabra szinezése éppen hogy
egyezik (17. kép)!

A Jagellé hdzbeli II. Uldszlo kirdlynak egyébként
nem csupdn a fentebb hivatkozott, 1506. junius 9-én, Bu-
dan kiallitott azon oklevele ismert, amelyben 8 évi ado-
mentességet adott a Rimaszombatnak, a varost ért elemi

GOMORORSZAG 2015/4

29



LASSATOK, FELEIM!

csapas (tlzvész) kovetkezményeinek az enyhitésére.”
Ugyand 1512-ben minden rimaszombati lakost és kereske-
dét orokre mentesitett az orszdg hatdrain beliil fizetendd
vamok fizetése alol.'® S végezetre: 6 volt az, aki 1514-ben
Rimaszombatnak a birdskoddsi autonomidra vonatkozo
régi kivaltsagat is megerdsitette."” Mindezek fényében ért-
hetetlen Leon Sokolovskynak az a megjegyzése, miszerint
semmilyen mds Rimaszombatra vonatkozo okirat nem
ismert I1. Uldszl6tol."®

Nem sokkal II. UldszI6 tronra [épése el6tt lettek tény-
legesen a viros részbirtokosai a Szécsényiek javait hd-
zassdg révén megszerz guti Orszagok €s a Losonciak.
Szamukra eredetileg még 1461. junius 29-én, Hunyady
Matyas kiraly allittatott ki Gj adomdnylevelet. A dontést
a budai kdptalan 1462. marcius 8-dn hajtotta végre. Az tj
adomdnyra vonatkozo okleveleket a kiraly 1464. marcius
31-6n atiratta. A megadomanyozottak azonban rima-
szombati javaikat csak az utols Szécsényi 6zvegyének,
Rozgonyi Borbalanak 1468-ban bekovetkezett halala
utdn vehették ténylegesen is birtokukba - a benniik 1évg
kirdlyi jogokat kivéve. Az utobbiakat csak husz évvel ké-
sobb, 1488-ban adomdnyozta az uralkod6 guti Orszag
Mihalynak és Losonci Laszlonak, akiket a székesfehér-
vari keresztesek konventje vezetett be a birtokba. A birtok-
jogi helyzetet tovabb bonyolitottdk a Losonciak kiilénboz6
ligyletei. Losonci Laszlo még 1480. junius 14-én dtengedte
az Gt illet6 rimaszombati javakat anyjanak, Szécsényi
Hedvignek, annak hitbéreként, élethossziglan tart6 hasz-
nalatra. Ennek ellenére, 1497-ben fiaival egyitt zdlogha
adta rimaszombati birtokrészét a nirnbergi szdrmazast
Ruprecht Hallernek, akkortdjt budai tandcsosnak,
a tole felvett 3 000 forint fejében. Mivel a torlesztés el-
maradt, Haller 1501-ben dtadta a rimaszombati javait
az emlitett Osszeg ellenében Mekcesei Gyorgy szepesi
prépostnak és testvéreinek, Istvannak és Laszléonak.
Talan éppen ¢k lehetettek azok, aki kijartak az uralkodo-
ndl az 1506. évi tizvészt kovetden a 8 évi adémentességet
(1506), illetve az orszagos vimmentességet (1512). Nem
sokdig birtokoltak azonban a rimaszombati javakat, mert
1514-ben mdr ismét Losonci Zsigmond kezén volt Ri-
maszombat fele része."”

A Szécsényiek kihaldsat kovetden a rdjuk utalo (egyik)
varosi jelkép, a cimeriik alapjdn haszndlt d4gaskodd orosz-
lan idGszerttlen lett. A varos két részének, illetve kozossé-
gének osszeolvaddsa is eldrehaladott dllapotban lehetett,
hisz az 1268., illetve 1334. esztend6tdl sok idd telt el. Na-
gyon is elképzelhetd tehdt, hogy Losonci és guti Orszdg
familia ugy dontott a 16. szdzad elején, taldn az 1506-0s
tlzvészt kovetden, hogy 1j cimert kérnek az uralkod6tol
az dltaluk birtokolt vdros részére. Olyan cimert, amely
egyiktk jelképére sem utal.

I1. Uldszlo, vagy, ahogy egy helyen olvassuk, ,Cse/ Lész-
10, a‘ ki a* izimerek' osztogaldsdaban legadakodobb val-
la” * vélhetGen a személyes cimereként hasznalt, voros ala-
pon arannyal fegyverzett eziist sas, az un. ,lengyel sas” (17.
kép) alapjan adomdnyozott Rimaszombatnak uj cimert.

Az eloképhez képest a rimaszombati cimer négy he-
lyen vltozott.

Lassuk elobb a két, tartalmi jellegi modositast!

1. Az 1566-ra keltezett ostyastitén a sas feje folott dics-
fény lathato (1b. kép). Tekintve, hogy mds helyen nem
fordul el6 a rimaszombati pecséteken, illetve cimerben,
felbukkandsa elvileg akar gy is magyarazhat6 volna,
hogy az ostyasité készitdje a sasban Janos evangélistat
latta, s ezért kerilt a feje folé a dicsfény. Ez legfeljebb elvi
lehet6ség, s a gyakorlatban kizdrhato, hisza rimaszombati
plébaniatemplom nem Jdnos evangélista, hanem Keresz-
teld Janos oltalmadt élvezte. A legvaloszintbb, hogy a dics-
fény a II. UldszI6 kirdly cimerében a sas feje folott lathato
arany korona helyébe kertilt, s a kirdlyi adomdnyozasra
volt hivatott emlékeztetni. (A szabad kiralyi varos Kassa
cimerét 1502-ben az uralkodo, egyebek kozt, ugyancsak
a sajat cimerébol vett, de koronazott sas felhasznalasaval
egészitette ki.) A dicsfény gyors elhagyasanak valoszi-
nisithetd oka az lehet, hogy az a reformaciot kivetden
a kérdéses jelkép a vdrosi polgarsagot - az adomdnyozo
eredeti szandékatol, illetve az értelmezéstdl fiiggetleniil
- elsddlegesen a katolicizmusra emlékeztette.

2.AIL Uldszlo dltal haszndltlengyel cimerben arannyal
szinezett, hdromleveld l6herében végzGdd perizonium,
azaz mellpdnt is szerepel. A rimaszombati cimerbél utobb
ez is kimaradt. A hdromleveld lohere a kézépkorban
a szentharomsag kifejezésére szolgalt. Ez ugyan a refor-
matus hitelveknek is megfelelt, am dbrazoldsa idegen volt
a kalvini tanitdst kovetoktdl, marpedig a 16. szazad végé-
t6l tobb mint masfélszaz éven 4t a reformatus vallds ,al-
lamvallds™nak szdmitott Rimaszombatban. A vdrosnak
a Csehszlovak Koztdrsasdghoz tortént csatoldsdt kovetd-
en, az 1923-ban és 1927-ben késziilt pecsétnyomon ugyan
tjra felbukkant a mellpdnt, amikor is valoszintileg a ko-
rabbi dbrazoldsokon olykor kihangsulyozott szarnytivet
(postbasalis fascia) értelmezték mellpantként.

Aviltozasok a szinhaszndlatra is kiterjedtek.

1. I. Uldszlo dltal hasznalt lengyel sas vords pajzsszi-
nét kékre modositottdk. A szinvdlasztds torténhetett
aJagellé dinasztia cimerpajzsdnak szine alapjan, de
eloképként szolgalhatott a Rimaszombatban €16 német
kozosség rutdzott jelképe is, amelynek szine a kék és
eziist lehetett. SGt, a Szécsényiek cimerdllata - amelyet az
1402. évi tdlon, valamint az 1566. évi ostyasiitén lathato
abrdzolds alapjan Rimaszombat is hasznalt - szintén kék
mez6ben talalhato.

2. Az eredetileg aranyszind fegyverzetet is modositot-
tak, amennyiben a nyelv és karom szinét eziistre modo-
sitottdk.

S most lassuk, hogy a fellelhetd torténeti adatok és doku-
mentumok mennyiben tdmasztjak ald az elmondottakat!

A rimaszombati cimerpajzs €s cimerdbra szinezésére
vonatkozo legkorabbi forrds a fentebb mar hivatkozott,
1566-0s keltezés ostyasiit6. Az megallapithato, hogy a sas
testének és a szarnyaknak, valamint a fegyverzetnek, il-
letve a dicsfénynek a szinezése egymastol eltérd. A test
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részint jeloletlen, részben sird, vékony, rendszertelen
fiiggoleges vonalkdzds ldthato rajta. A szarnyrészt (noha
nem kovetkezetesen!) erds osztovonallal elhatarolt bal- s
jobbhardnt irdnyu stird vonalkdzds boritja. A 1abszar és
a dicsfény ugyancsak vonalkazott, de az el6bbitdl teljesen
eltéré modon. Az tjkori adatokbol kiindulva, mindez agy
értelmezhetd, hogy a sas teste eziisttel szinezett, a rajta
lathato vékony-, akarcsak a szdrnyakon 1év6 hardnt ird-
nyud vonalkazas a fekete tollazatot hivatott jelezni, a gloria
és alabszdr arany-, a karom pedig eziistszind. Hangsulyo-
zando azonban, hogy a cimerképen ldthato mazak nem
azonosithatéak a mai gyakorlat szerint, mivel a szinek
grafikus jelolésének az egységesitése csak késdbbi fejle-
meény!

Legkozelebb a 18. szazad vége felé talalkozunk a ri-
maszombati cimeren grafikus jeloléssel. Valoszintleg azt
kovetden, hogy a Forgachok utdn (1747) a masik foldes-
uratol, a Kohary csaladtol is megvaltotta magat (1795)
Rimaszombat, egy rendkiviil reprezentativ pecsétnyomot
készittettek, amelyen a cimer szinezését is igyekeztek
érzékeltetni. Mdig jol latszik, hogy a pecsétnyomo alap-
szinét az eziistozés révén kapta, dm az eziistnek itt nincs
szinjelol6 funkcioja. Ebbol az alapszinb6l emelkedik ki
a két ornamentdlis elem kapcsoloddsabol allo kettds kor-
gytirt, s a koztiik 1évd szovegnek (az egyetlen ,z"-t kivé-
ve) manuszkulds betdi, valamint a bels6 korgyidrtiben
1év6 sas, mint a varos cimerallata. A betiket, valamint
aszovalasztd ornamentumot és pontokat bearanyoztdk.
A sas testét ugyancsak aranyozdssal jelolték, dm a tolla-
zatot jelz6 domborulatokat meghagytdk a pecsétnyo-
mo6 anyagdnak eredeti, s6tét szinében. Ez utdbbi eljdrds
akar a tollazat eltérd (fekete) szinének kifejezéseként is
értelmezhetd. Sem az aranyozds, sem annak elhagyasa,
de az eziistozott alap sem értelmezhet ebben az esetben
heraldikai szinként, pusztdn a sas testének és tollazatd-
nak eltér szinezését voltak hivatottak érzékeltetni. Csak
hangsilyozza a pecsétnyomé kiilonlegességét, hogy az
igy kiszinezett” sast vizszintes vonalkdzdssal jelolt alapra
helyezték rd, ami viszont a heraldika nyelvén abban a kor-
ban mar egyértelmiien kék szint jelentett (24. kép).

A tdrgy, illetve dbrdzolds hitelességéhez a legkisebb
kétség sem férhet! A pecsétnyomodt ugyan mdr Leon
Sokolovsky is kozolte, aki azonban, miutdn prekoncepci-
jaban fekete szint cimerdbrabol indult ki, feloldhatatlan
dilemmaval szembesiilt: kék alapon fekete sas abrazola-
st, azaz a ,szinre szin” elv alkalmazdsat ugyanis a heral-
dika szabdlyai kizdrjak. Leon Sokolovsky egy sajdtsigos
huszdrvagassal ,oldotta meg” a dilemmat, jelestl: a kék
pajzsszint kifejez6 vizszintes vonalkdzas tényét egyszerd-
en elhallgatta (a tobbi emlitett kortilményt pedig, vélhetd-
en, észre sem vette). Amikor ez utobbi ténnyel ismételten
szembestilni kényszeriilt, kinos magyarazkodasba fogott,
tigymond, a pecsétnyomo készitdje nem ismerte a szinek
megegyezett grafikai jelolésének madjat, esetleg az csu-
pdn a pecsétnyomo készitGjének esztétikai izlését tikrozi
vissza.”! Allaspontja komolytalan, cfolatot sem érdemel.

A 3. szam alatt bemutatott, igényes kiképzést pecsét-
nyom6 is kilonos figyelmet érdemel. A sas tollazatat
a toroktol a begyen és mellen at a hasig terjedd testrészen,
valamint a combon ivelt-, a szarnyon és farokrészen pedig
egymdssal szemben elhelyezett hardnt vonalkdzassal je-
l6lte az 6tvos. Aligha vitathat6, hogy az dbrdzolds a test és
atollazat szinének a kilonbozoségét hivatott érzékeltetni.
A csiid, s azon belil a karom, illetve a fej, s ennek része-
ként a csér €s nyelv jeloletlen.

A pecsétek kozott bemutatunk egy 1847-es keltezést,
1867-ben kidllitott utlevelet, amelyen nyomtatott pecsét-
kép is lathato. Bdr a pajzs szinét nem jelolték, a cimeral-
lat szinezése egyértelm: eziist sas, fekete tollazattal (38.
kép).

Hogy kék alapon eziist sas volt avdros cimere, tbb mds
adat is igazolja. Ezen a helyen ismét utalhatunk a Magyar
Orvosok és Természetvizsgdlok 1867. évi nagygyilésérdl
kiadott monografiira, amelyben Rimaszombat cimerét
is kinyomtattak. Noha a szinek grafikai jelolése hiany-
zik, a fekete-fehér cimerabrabol nyilvanvaléan kitinik
a fehér (eziist) alapon alkalmazott sotét (fekete) tollazat.
A kék alap azonban ezen az dbrdzoldson is lathato, erre
van helyezve maga a cimer. (A cimerpajzs részbeni fug-
géleges vonalkdzdsa - amely a heraldika nyelvén voros
szint jelent, félreértés lehet.) A rendezvényre kiadott érem
cimerképe is ezt tikrozi, bar hidnyzik rola a szinek grafi-
kai jelolése (4a. €s 4b. kép).

Az eddig elmondottak tiikrében most kiséreljik meg
avalaszt két kérdésre, éspedig:

1) hogyan lett az eredetileg eziistszind sashol utobb
fekete,

2) mikor s mi okbdl kertilt a cimerbe a voros szin?

A legvaloszertibb annak a feltételezése, hogy a napi
nyelvhasznalatdban a tollazata miatt emlegették az egyéb-
ként eziistszind cimerdllatot fekete”ként. Igy értelme-
zendd az 1840-ben elkésziilt varosi vigado Fekete Sas
neve, illetve Baksay Istvannak erre utalo azon kijelen-
tése, amellyel a Hunfalvy-féle monografiaban a varos
bemutatdsat zdrja: ,melynek homlokzatdn most is ot
diszlik Rimaszombat czimere: egyfejii fekete sas kiter-
Jeszlelt szdarnyakkal® **

A fekete sas” Gjkori félreértelmezését egy tovabbi, sa-
jatos koriillmény is erdsitette.

A Gomor c. hetilap 1940-ben azt irja, hogy ,vdrosunk
10bb szdzados, srégi vendéglije és szdlloddja volt az
1830-ik évben dtalakitolt »Hdrom rozsas, mely nevét
a lestvér Rozsnyo banyavdros cimerében szerepld ha-
rom arany rozsdtol vetle, viszont - az akkori szokds-
ként - Rozsnyo a maga vdrosi vendéglojél és szdllodd-
jat a Rimaszombat cimerét képezd sasrol (eredetileg
kék mezdoben eziist sas ) »Fekete sas«nak nevezte el’

A kishonti Rimaszombat 1803-t0l lett az egyesitett
Gomor és Kishont varmegye székvarosa, nyolc évtizeden
ata gomori Pelsdecel osztozva, majd 1883-t6l kizarolago-
san. Az ,eredeti” Gomornek legfontosabb varosa azonban
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nem Pelséc volt, hanem Rozsnyd. Az utobbi cimerében
szerepel a hdrom aranyrézsa. Miutdn a rimaszombati va-
rosi vendégld is ezt a nevet viselte, Rozsnyon pedig ismert
volt a Fekete sas vendéglo, kézenfekvd volt a magyarazat,
hogy a két viros - a testvérvdrosi kapcsolatok jegyében
- 2 maga vendégldjét a mdsik cimere alapjdn nevezte el.
Ez akdr igaz is lehetne - de nem az! Tudniillik, a rozsnyo6i
Fekete sas vendégld mar 1776-bol adatolt, s a rimaszom-
bati Hdrom rozsa elnevezésnek pillanatnyilag ismert
elsé el6forduldsa pedig 1800-bol valo. A két varos 1803-ig
mds-mds megyének, Rozsnyo Gomdrnek, Rimaszombat
Hontnak a része, a testvérvarosi kapcsolatok pedig ebben
a korban ismeretlenek. A valosdg az, hogy a Fekete sas
orszagszerte elterjedt vendéglonév volt, a Harom rozsa
pedig - mint arra mar kordbban rdmutattunk - a Szom-
bathelyen, azaz a késébbi Rimaszombatban 1268-ban
megtelepedett, azt megeldzden aranybdnyaszattal foglal-
kozo németektl kapta a nevét. Az elnevezés - csakugy,
mint Rozsnyon - az aranybanyaszok hagyomanyat 6rzi.
A testvérvarosi hagyomdny” megszilarduldsa tehdt szin-
tén hozzdjdrulhatott ahhoz, hogy a rimaszombati cimer-
allatot feketeként emlegessék.

Akoznapi szohaszndlat a korabeli szakirodalmat is be-
folydsolta, amely viszont utébb - mint arra fentebb mar ki-
tértem - hivatkozdsi alap lett némely heraldikus szdmara.

A szakirodalomban a cimerabra teljesen fekete szine
eloszor 1880-ban bukkant fel. Ebben az évben jelent meg
a magyarorszagi cimerek elsé tudomdnyos gydjteményé-
nek szamito Magyarorszdag czimertdra c.sorozatelsé fi-
zete. Mivel a munkat gyakorta kotik 6ssze a Taganyi Ka-
roly nevével, érdemes egy kissé bdvebben elid6zni ennél
a pontndl. Az el6szoban (amelyet - legaldbbis a rimaszom-
bati cimerrel foglalkozo tanulmdnya kozreaddsdig - Leon
Sokolovsky nyilvanvaloan el sem olvasott™) a kovetkezd
all: A miinek szerkesztését és rendezéset Altenburger
Gusztav vezeli. Az artisztikai munkdlatok vezetésével
Rumbold Berndt czimerfesto bizatott meg, ki ugyan-
is a rajzokat késziti és azoknak technikai kidllitdsdt
ellendrzi, a sziveget pedig Taganyi Kdroly orszdgos
levéltari tisztviselo irja.”

Ugyanott olvashato az is, hogy ,a mii alapanyagat
Altenburger Gusztdav dltal tizenhat éven dt gyiijtiit
czimerek és pecsélek képezik, melyek hiteles adatokon
alapulnak, milyenek: a_fiiggo kirdlyi pecséleken és ér-
meken taldlhatok czimerek mdsolatai, czimer adomd-
nyozdsi oklevelek, a torvényhatosdagok dltal bekiildott
hiteles leirdsok és pecsétnyomatok, s végiil az e szakba
vdgo munkak és miemlékek mdsolatai’.

A szerkeszté a vdrosi hatosagoknak’ is koszonetét
fejezi ki, mondvan, ,megkeresésiinknek azonnal meg-
Jelelni kegyesek valdnak és igy faradsdagos gyiijtésiink-
ben becses lamogaldsukban részesitetiek.”

Mindehhez még hozzafzi:

Munkdnk nem akarja a szorosan vett tudomd-
nyos mi nevet igényelni, legaldbb annyiban nem,
hogy értekezésbe, vagy hypothesisek - és polemidkba

bocsdtkozzék. Czélunk kézikonyvet adni olvasoink
kezébe, melyben dsszegyijtve taldlhassak a hatosagi
cimerekel. |...] ha az illeto pecsét és cimer vagy a kor
dltaldnos gyarlosdaga, vagy csak éppen a festo vagy
vésnok digyetlensége miatt hibdsan left dbrdzolva,
akkor azt - a hol lehet - szigoriuan a czimertani sza-
balyoknak megfeleloen dllitjuk helyre. A sziveg pedig
a legsziikségesebb loriéneti adatokat és a cimer pontos
leirdsdt fogja tartalmazni.”

Leon Sokolovskynak az az dllitdsa, miszerint az em-
litett kutatotol, azaz Tagdnyi Kdrolytol szdrmazik Ri-
maszombat cimerének ezist alapon fekete sasként valo
abrazoldsa, nem igaz! Az akkor 22 éves, kezdd kutatonak
szamit6 Taganyi Kdrolynak mindéssze annyi volt a felada-
ta, hogy az Altenburger Gusztdv dltal kotetbe szerkesztett
6s az 6 utmutatdsai alapjain Rumbold Bernat altal meg-
festett (esetenként, s bevallottan: ,helyreallitott”) cimerek
szoveges lefrdsat elkészitse.

A vdrosok cimerei a IIl. ,osztd@ly™-ban taldlhatok, két
kategoridba sorolva. Rimaszombatnak, mint rendezett
tandcsu varosnak a cimere az I/50. oldalon lathaté (5a.
6s 5b. kép). Az mdr csak hab a tortdn, hogy a kérdéses
munkdban - annak befejezetlen volta miatt - a virosok
kozil csak a szabad kirdlyi varosok cimerének a leirdsa
taldlhaté meg. A rimaszombati cimer szdveges leirdsat
- lévén ,csak” rendezett tandcsu varos - hiaba is keressiik
benne! A Tagdnyi Kdrolyra valo unos-untalan emlékezte-
tés, illetve a Jozef Novak feljegyzéseire valo kritikatlan
hagyatkozas €s hivatkozas helyett csupan fel kellett vol-
na lapoznia Leon Sokolovskynak a hivatkozott mdvet.
Hogy Rimaszombat hatdsagaival felvette-e a szerkeszté
Altenburger Gusztav, vagy a cimerfesté Rumbold Bernat
a kapcsolatot, nem tudjuk. Nincs erre vonatkozo adat.
(Rumbold Berndt egy késébbi idépontban, balrendezd-
ként eljutott Rimaszombatba.) A fekete sasrol kaphattak
tajékoztatdst, éspedig hivatalosan, a varostol, vagy infor-
malisan, mas(ok)tol is. Csak arra gondolhatunk, hogy
a tdjékoztatds ugy szolt, miszerint a varos cimere kék ala-
pon fekete sas. Ami meg is felel a valosagnak - de csupan
akoznyelvi sz6haszndlatban, s nem a heraldika szabdlyai-
nak megfeleld, szabatos fogalmazasban. O azonban, mint
a heraldikdban jdrtas egyén, sz0 szerint értelmezhette
asas fekete szinére vonatkozo informdciot. Mivel azon-
ban ismerte aheraldika alapszabdlyat, a bevezetGben
kozolt eljarasnak megfelelden korrekcidt alkalmazott:
a fekete” sas ezlist pajzsmezdbe kertilt.

S ezzel elindult a lavina. A késobbi munkak ezt vet-
tek alapul. Karl Lind* (6a és 6b. kép), majd nyomaban
Hugo Gerhard Stréhl* (7a és 7. kép) is fekete szine-
zéssel kozolte a rimaszombati cimert.

Atéves cimerképet alig két évtized multan hivatalosan
korrigaltdk.

A korrekciora az 1898. évi IV. torvénycikk alapjdn
megalakult Orszdgos Kozségi Torzskinyv Bizotisdg te-
vékenysége soran nyilt mod. Az emlitett bizottsag feladata
volt a telepiilésnevek mellett a kozségek dltal haszndlt hi-

32

GOMORORSZAG 2015/4



LASSATOK, FELEIM!

vatalos pecsétek jovahagyasa is. A pecsételdk elkészitésére
versenyt hirdettek, amelynek azeredményekénta fémmet-
sz60 Felsenfeld Ignacot biztdk meg azok kivitelezésével.
A szlovak szakirodalom eldszeretettel marasztalja el 6t,
aki, igymond ,6nkényesen” médositotta a cimer szinezé-
sét. Sz0 nincs errcl! Felsenfeld csupan grafikailag dolgoz-
ta fel a szamara adott mintat. Neki nem volt dontési joga
abban, hogyan kell valamely kozség pecsétjének tartalmi-
lag kinéznie. Mint egy helyen erre vonatkozoan olvasha-
t6: A pecsélen szereplo cimerek terveinek elkészitése
lermészelesen Felsenfeldék tuddsdt meghaladia volna.
Acimereket az egyes lelepiilések rajzoltattak meg.””
A kozségek dltal megadott cimerkép, illetve az annak alap-
jan elkészitett pecsételd hitelességét az Orszagos Levéltar
szakemberei ellendrizték, s az Orszdgos Levéltdr javaslata
alapjan az Orszdgos Kozségi Torzskonyv Bizoltsdg, il-
letve a Magyar Kirdlyi Beliigyminisziérium dontott az
engedélyezésrdl.”® Leon Sokolovsky azt irja a rimaszom-
bati cimerrol készitett dolgozatdban, hogy az Orszdgos
Levéltdr szakemberei-heraldikusai ,akceptdltik a vdros
lorténeti cimerének fekete-eziist szinezését’ . Dehogy is
akceptaltdk! Eppen Taganyi Karoly, ez id6 tjt mdr érett
kutat6 és elismert heraldikus, mint a szakmai feliigyeletet
elldt6 Orszdgos Levéltar illetékes munkatdrsa volt az, aki
az 1880. évi hibds dbrdzolds helyett visszadllitotta a varos
évszazadok ota hasznalatos cimerének hiteles szinezését,
azaz akék alapon arannyal és ezusttel fegyverzett, feketén
cizellalt tollazatu eziist sast.” Ezt aztan az Orszdgos Koz-
ségi Torzskonyvbizotisag hagyta jova (41. kép).

Hamindehhez még hozzateszem, hogy 1901-ben beko-
vetkezetthaldldiga rimaszombatisziiletési Jekelfalussy
Jozsef volt az Orszdgos Kozségi Torzskinyvbizoltsdg
elnoke, aki aligha volt kozombos sziilévarosa cimerének
hitelességét illetGen, a kérdés tisztazottnak tekinthetd.

Rimaszombat helyredllitott cimerét Roth Miksa
mivészi kivitelezésében az Orszdgos Levélldr ablakan
is megorokitették. A kép a sas eziistszind testét borito fe-
kete tollazatot meglehetdsen sajatosan érzékelteti. Noha
a helyredllitott cimerképet nem sikeriilt maradéktalanul,
pontosan bemutatni, az vitathatatlan: ezist sas lithato
az tivegablakon. Mindehhez azonban Tagdnyi Kdrolynak
mar semmi koze, hisz ¢ 1924. szeptember 9-én elhunyt,
igy az 1925 és 1929 kozott késziilt Givegablakok cimereit
szakmailag nem hogy nem ellendrizhette, még csak nem
is lathatta. Ezt a feladatot Malyusz Elemér és Herzog
Jozsef végezte® (11a. és 11b. keép).

A késébbi szakirodalombol még a Széll Sandor
nevét kell még emliteni, aki a cimert helyesen dbrazolja,
azaz kék pajzsmezében feketén cizelldlt tollazatd fehér
(eztist) sasként. Az értelmezése viszont, miszerint itt
a turulmadar 4brdzolasdrdl volna sz0, nem dllja meg a he-
lyét** (12. kép).

Dacdra annak, hogy az Orszdgos Kozségi Torzskinyvbi-
20lfsdg 1902-ben megerdsitette Rimaszombat tobb évszdzados
cimerét, az 1880. évi hibds dbrazolds még sokdig kisértett.

Noha Dr. Kovacs Laszlé, a viros korabbi polgdrmes-
tere 1939-ben ,a régi Rimaszombat vdros cimerében
levd, kiterjesztett szdrnyi eziist sas™r6l beszélt® mint
ifj. Rabely Miklos a tovabbiakban idézend6 munkdjabol
kideriil - a Varoshdza (s a Fekete Sas) homlokzatan latha-
t0 cimer szinezését nem madositottak.

Alighanem az 1880. évi Altenburger-Rumbold féle db-
razolds kovetkezménye lehet az eziisttel és kékkel hétszer
balhardntvagott, illetve hasitott cimeralap felbukkandsa.

Az elobbivel elGszor a Pallas Nagylexikonnak a Fin-
dura Imre altal jegyzett Rimaszombat szocikkéhez csa-
tolva taldlkozunk. A sas szarnya fekete szind, 4am magat
a testet, valamint a perizoniumot nem ugyanazon modon,
hanem racsozassal jelolték.** Ez utobbi ugyan a heraldi-
kaban ugyancsak a fekete szint jeloli, am a killonbségtétel
aligha tortént ok nélkul (13. kép).

Legkozelebb 1903-ban taldlkozunk ezzel az eljdrdssal,
amikor a Rimaszombati Polgdri Kor zaszlajat avattak. Ez
ut6bbin egyrészt egy cserfalevelek kozé helyezett, eziisttel
és kékkel hétszer balharantvagott cimer, masrészt ilyen
alapra helyezett fekete sas ldthato> (8a és 8b. kép).

Ifj. Rabely Miklos onéletirsi emlékezésében ezt irja
a varos cimerérdl:  Piacunk északkeleti oldaldn ma is
rendiiletleniil dall az anno dacumal, még az 1801. év-
ben épiilt egyemeletes varoshdza, homlokzatdn a varo-
§ ekességevel. korives cserfa levelek kozt kék-fehér me-
20ben dll egy kitdrt szarnyii fekete sas, szabadalmas
Rimaszombat rendezett tandcsii vdros cimere”

A kék-fehér mezd” esetében olyan hasitott cimer-
alapra gondolhatni, amilyen ma is lithat6 a vdroshdzd-
val dtellenben, a Fekete Sas néven is emlegetett Vigado
homlokzatan. Feltehetd, hogy mindkét esetben 1880 utdn
nyerte el a cimer ezt a formajat (9. kép, illetve 10. kép).

Az elmondottakbol tehdt gy tinik, hogy az 1880. évi
Altenburger-Rumbold-féle dbrazoldshoz valo igazodds
szandéka, illetve a varos hagyomdnyos szineinek meg-
orzésére iranyuld torekvés kovetkezménye volt az, hogy
a szakirodalomban 1880-ban egészében feketévé tett sas
eziisttel és kékkel a) hétszer balhardntvagott, illetve b)
hasitott alapra kertilt. Heraldikailag egyébként mindkét
megoldds korrekt volt.

Végezetre, essen sz0 a fegyverzetrol!

A cimerallat fegyverzetének eredeti szinezését illetd-
en a mdr hivatkozott, 1566. évi ostyasiitd gyakorlatilag
az egyetlen, 4m anndl fontosabb, hiteles forrds, ugyanis
a pecsétnyomokon, illetve lenyomataikon a fegyverzet
szinezését nem jeloltek.

Mint fentebb ramutattam, az ostyasiiton egyértelm-
en jelzik a ldbszdr és karmok egymadstol eltéré szinezését.
A labszar és dicsfény azonos modon tortént vonalkazasa
nyilvinvaléan egyazon szint jelol, s ez aligha mds, mint
arany. A csor és nyely, illetve karom jeléletlen, ami akdr
eziistszinként is értelmezhetd.

A szakirodalomban az Altenburger-Rumbold-féle val-
tozatban®” a fegyverzet szine jeloletlen.
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Karl Lindnél*® a cs6r és labszar arannyal szinezett,
anyelv és karom voros.

Hugo Gerhard Strohlnél* a szinezés ugyanez, a karom
arany szine azonban nyilvanvaloan a rajzolo tévesztése.

A Rimaszombati Polgdri Olvasokdor 1903-as kelte-
7680 zaszlajan® a labszdr arany-, a karmok pedig eziist-
szintek, am a csor és nyelv esetében forditott a szinkom-
binacio, azaz a csér ezlist-, a nyelv pedig aranyszind. Az
utobbi alighanem kivitelezési hiba.

A Magyar Nemzeti Levéltdr Orszdgos Levéltaranak
tivegablakdn a ldbszdr ugyancsak aranyszind, a karom
viszont eziisttel szinezett.*" A cs6r - amelynek csak a felsé
kdvdja van szinezve - vords. Az iivegablakon dbrdzolt ci-
mer el6képét (a tobbi varosi cimerrel egyiitt) Breth Béla
készitette. Ez utébbin azonban csak a nyelv van szinezve,
vorossel, ugyanakkor a csor als6 kavdja, akdrcsak a ldb-
szar és karom, jeloletlen. Mindebbdl az is megdllapithatd,
hogy az tivegablakon ldthato cimer nem az eredeti el6kép,
hanem annak korrigdlt vdltozata alapjdn készilt.

A voros szinnek a rimaszombati cimerben valo meg-
jelenése teljesen egyértelmden az Altenburger-Rumbold-
féle cimerabrazolds eziist pajzsszinének a kovetkezménye.
Az Orszagos Levéltar ivegablakan, miutdn visszatértek
a helyes, kék pajzsszin alkalmazdsahoz, a fegyvezetet is
az eredeti és valos, azaz arany és ezlist szinben szerepel-
tették.

Rimaszombata 2. vilighdborutkovetéen hdromévtize-
den 4t nem hasznalhatta hagyomanyos jelképeit. A 60-as
években Jozef Novak az Altenburger-Rumbold-féle valto-
zatot vette alapul, am azt (vélhetéen, a korabeli kommu-
nista hatalom voros szinétdl sem teljesen fiiggetleniil) sa-
jatos modon ,tovabbfejlesztve”, kizardlag voros szintiként
jelolte a fegyverzetet.*” Ennek alapjan a Rimaszombati
Védrosi Nemzeti Bizottsdg 1976. szeptember 27-én hivata-
los jelképévé emelte, majd 1977. december 8-dn az akkori
Szlovdk Szocialista Kozldrsasag Beliigyminisziériuma
mellett megalakult Heraldikai Bizotisdg is jovihagyta®
(14. kép). A varos jelenlegi hivatalos cimerét Jozef Novak
tanitvinya, a rimaszombati sziletési Leon Sokolovsky
eloterjesztése alapjan, 1992-ben fogadta el az Gnkormany-
zat, majd hagyta jova a Heraldikai Bizottsag* (15. kép).

Az elmondottakbol nyilvinvalo: Rimaszombat cimeré-
nek eziist alapon vorossel fegyverzett fekete sasként valo
értelmezése mara a mult felejtendd, szomord fejezete.

Pecsét

A cimer tdrgyaldsa sordn mar szdmos alkalommal
érintettem a cimeres pecsétabrazoldsokat. Kovetkezzen
most a vonatkoz6 ismert emlékek modszeres ttekintése!

Rogton az elején leszogezhetjik: Rimaszombat ismert
cimeres pecsétjeiben kizdrdlag a sas szerepel. Ahhoz,
hogy a fennmaradt, illetve csak lenyomataikbol ismert
pecsétnyomok €s pecsételdk készittetésének idejét és okat
megdllapithassuk, elengedhetetlen a vdros igazgatds- és
birtoklastorténetének ismerete, hisz az emlitett koriilmé-

nyeknek - stilszerden szolva - a pecséthaszndlatban is
megvan a lenyomata, bdr pillanatnyilag még nem igen
tudjuk ezt minden részletében dokumentalni.

A vdros legrégibb ismert pecsételdjének a lenyoma-
ta a16. szazad derekdrol, 1549-b6l és 1552-b6l ismert.
A 20 mm 4tmérdjd pecsétnyomon egy balra tekintd, ki-
terjesztett szarnyu sas lathatd. Korirata (kiegészitve): o
SIGILLVM = OP[PIDI] o RIIMAZOMbAT.* Leon Soko-
lovsky szerint az 1506. évi tizvész utdn készittették, s
tipusjegyei alapjan (nem mellékesen, mintegy az dltala
feltételezett 1387. évi cimeradomanyozast aldtimasztan-
do) gy vélte, hogy 14. szdzadi el6kép alapjan készilt. Az
akortlmény, hogy a sas feje balra fordul, szerinte val6szi-
niileg a cimert készit6 6tvos tévedésének tudhato be.*

Miutdn 1553-ban a varos az oszman-torokok fennha-
tosdga al kertlt, a hoditok megerdsittették Szabadkan
anem sokkal kordbban emelt erdsséget. A keresztyén
hadak - az 1566. évi dtmeneti sikert kovetGen - 1593. no-
vember 9-én foglaltdk vissza végleg a toroktol a szabadkai
varat. A Losonci és a guti Orszdg csalad ekkor mar csak
lednydgon €lt. A jelzett esztenddben, azaz 1593-ban a vé-
ros felét birtoklo Losonci Anndnak a javai férje, (I1.)
Zsigmond révén a Forgdchoknak jutott. Forgach Zsig-
mond 1595. julius 3-an kapott II. Rudolftol az emlitett
javakra adomdnylevelet.

A misik felerész az 1567-ben elhunyt guti Orszag
Kristof leinytestvére, Borbala révén enyingi Torok
Ferenc (az Egri csillagokbol ismert Torok Feri), dundn-
tali fékapitanyé lett. Hazassagukbol egy Istvan nevi
fid és harom ledny, Ilona, Fruzsina és Zsuzsanna
sziiletett. Borbdla a gyermektelenil elhunyt névére, Ilo-
na, Perényi Gabor 6zvegye utdn, kirdlyi engedéllyel
zdlogjogot nyert a diosgy6ri koronauradalomra. Férje,
a letett htiségeskit kovetden, 1570-ben vette dt az uradal-
mat. Haldla utdn javait gyermekei, csalddjukkal egyiitt
a compossessoratus (kozos birtoklds) intézményén ke-
resztiil igazgattak.*” A szdzad végére rimaszombati birtok-
résziiket, de legalabbis annak tilnyomo részét mdr (II1.)
Tamas gomori foispan, késobbi kirdlyi foudvarmester,
fels6-magyarorszagi fokapitany révén a Széchy csalad
birta. Az 1598. évi dsszeirds soran 73 hdzat jegyeztek fel ri-
maszombati birtokrészén.*® A csalad, illetve orokosei még
a szdzad derekan is birtokoltak a varosban. Széchy Ka-
talinnak az els6 hdzassagabol szarmazo fia, Gyulaffy
Samuel 1643. dprilis 19-6n erdsitette meg a mészaroscéh
kivdltsdgait és adott engedélyt egy Gj arusitohely felallita-
sdra.* A Széchyek birtokrészét utobb a Kohdryak szerez-
ték meg. Nekik, illetve a javaikat 6rokl6 Coburgoknak,
orokos valtsdgdij gyandnt, elébb évi 2 000, majd pedig
1795-t61 évi 3 000 forintot fizetett a varos.

A 16. szazad végétdl Rimaszombat ugyan formalisan
a kirdlyi Magyarorszdg része volt, 4m, hogy a nyugal-
mat biztositsa, az id6kozben Egert elfoglald toroknek is
éppugy fizette az adot, mint a keresztény foldesurainak.
A kettés uralmat (kondominiumot) ugyanakkor arra
hasznalta ki, hogy fokozatosan lazitsa a foldesuri figgést.
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Ennek elsé jele, mikor a szabadkai var megvivasdt kovetd
esztendében, azaz 1594-ben Zykzay Janos fileki intézd
bérbe adta a rimaszombatiaknak, 6tod fejében, az elpusz-
titott varhoz tartozo szantokat.>® Miutan Szabadkapuszta
az Orlai csalddé lett, 1668-ban Orlai Andrastol vette
zalogba a varos 3.000 magyar forintért.”" A szdzad végétol
a varos gyakorolta a foldesuri jogokat az akkorra telje-
sen elpusztasodott Kurincon is.”* A Forgach Ferenccel
kotott szerzodés értelmében 1692 6ta a csalad foldesuri
jogat, a felvett 10 000 Ft ellenében szintén a varos zalogol-
ta, majd 1747-ben ezt az 6sszeget 40.000 Ft-ra kiegészitve,
orokre megvaltotta magat télik.>® Ugyancsak az 6ndllo-
soddsi torekvések jele az is, hogy az dltalaban foldestri
haszonvételnek szamito italmérés, legaldbbis 1723-t6l
avaros privilégiuma volt.**

Az 1769. évi felekezeti villongas kovetkezményeként
az uralkodo nem csak az abban résztveve személyeket, de
a rimaszombati reformatus egyhaz egészét is elmarasz-
talta. Tekintettel a varosvezetés és az egyhdzi eloljrosag
teljes személyi osszefonoddsara, az itélet a virosvezetést is
alapjaiban érintette.

A vazolt korszakbol hdrom olyan pecsétnyomo is
azonosithato, amelyiken az 1595-0s évszam szerepel. Az
utobbi évszam szerepeltetésének okt eleddig senki nem
vizsgalta.”

Az egyik esetleges ok a szabadkai vir megvivdsa,
s kovetkezményeként a torok hodoltsdg aldli szabadulds
lehetne. Ez azonban két okbol sem valdszind. Egyrészt
avarat 1593 Gszén foglaltak el, ha tehat erre akartak
volna emlékeztetni, ez az évszam szerepelne a pecsétnyo-
mon. A kétséget csak erdsiti, hogy 1596 Gszén a toroke lett
Eger vara, s Rimaszombat ismét, ezuttal ,6nként” véllalta
ahodoltsagot.

Tekintettel arra, hogy Forgach Zsigmond birtokrésze
csupdn a varos felerészét képezte, az 6 birtokszerzése sem
lehet az évszam szerepeltetésének az oka.

A legvaloszintibbnek egy harmadik kortlmény. Az
emlitett évben, azaz 1595-ben - mintegy valaszként arra,
hogy az 1594. évi murdnyi zsinaton elfogadtdk a Confessi-
0 Pentapolitanat, azaz az 1. Ferdinand kirdly akaratd-
ra és tdjékoztatdsdra készitett lutheri szellemd hitvallast
- aGomor-Kishonti Magyar Protestans Egyhdzmegye
reformatus gyiilekezetei a Borsodi egyhazmegyéhez csat-
lakoztak, létrehozva a Borsod-Gdomaor-Kishonti Refor-
mdtus Egyhdzmegyet. A kivalt, illetve csatlakozott gyt-
lekezetek kozott volt a Kis-Hontban akkortdjt egyediili
reformdtus anyaegyhazkozségnek szamito rimaszombati
is.>® A varos vezetése személyi dsszetételében azonos volt
a helyi reformatus egyhaz irdnyito testiletével. A jelzett
évben ugyan még a késébbi nddor, Forgach Zsigmond
protestans, am 1603-ban katolizdlt, a Széchyek pedig
folyamatosan a katolikus hit oszlopainak szamitottak.
Hogy Rimaszombat ennek ellenére megtarthatta a kal-
vini tanokat, alighanem az 1268. évi kivaltsagok kozott
szerepld szabad papvdlasztds joganak, illetve eme jog €r-

vényesitésének koszonhette.”” Ilyen korilmények kozott
a reformdtus identitas a varosi autonomia fontos, szim-
bolikus kifejezése volt, amit azzal is hangsulyoztak, hogy
az 1595-0s évszamot ravésették a varosi pecsétnyomora.
Mindezt alitimasztja az is, hogy a reformdtus egyhazat
elmarasztalo 1771. évi itéletet kovetden készitett pecsét-
nyomokon mdr nem taldlkozunk ezzel az évszammal.

1.A o SIGILLVM * OPIDI * RIMA * ZOMBAT 1595
koriratd, mintegy 35 mm dtmérdji pecsétnyomd lenyo-
mata a 17. szdzad elejétdl (1601-t61 kezdGdden) a 18. szd-
zad harmadik évtizedének végéig kiadott kiadott iratokon
maradt rank.”® Szép példaja lathato a csutordsok céhének
okiratdn 1739-b61(18. kép).

2. Egy 1714-ben kiadott iraton szerepel egy masik pe-
csétnyomo lenyomata. Korirata:  SIGILLUM  OPIDI
RIMA* ZOMBA * 1595.” A legnyilvanvalobb kilonbség
ahdrom mdsik rokon tipAriummal szemben a sz6végi ,T”
fonéma hianya (19. kép).

3. A harmadik, ma is meglévd pecsétnyomo 33 mm
atmérdjt, korirata pedig:  SIGILLVMOPIDI * RIMA
* STOMBAT » 1595. Készitését 1739 és 1743 kozé teszi
Leon Sokolovsky. Hasznalata 1743-t6l 1794-ig doku-
mentdlhat6.* Legfébb sajtossaga a masik harommal
szemben a sigillvm és oppidi kifejezések egybeirdsa, de
a cimerdllat megformaldsa is Iényegesen eltér azoktol, va-
lamint sajatos a SZOMBAT szoban a ,Z” fonéma forditott
bevésése® is (20. kép).

Egy 1708. majus 18-dn kiadott oklevél hatlapjdra 1713.
junius 14-én ravezetett hitelesitd zaradékot egy SIGILL ¢
RIMA SZOMB. koriratu pecséttel latta el a rimaszom-
bati jegyz6. A pecséten nyilvanvaloan a vdros cimerallata,
azaz sas akarna lenni, bar meglehetdsen ,elnagyolt” a
megformaldsa. Sajdtos koriilmény az is, hogy a feje balra
fordul, ami éppen ellentéte a rimaszombati gyakorlatnak
- nyilvanvaloan a vésndk tévedése.”? A pecsét eleddig is-
meretlen volt a szakirodalomban (21. kép).

Az 1769. évi felekezeti konfliktust kivetd elmarasztalo
itélet kovetkeztében jelentdsen dtformalodott a helyi tar-
sadalom. Amikor a Ttirelmi rendelet értelmében ujjdszer-
vezték a korabban masfélszaz évig ,egyeduralkodo” refor-
matus egyhdzat, mar jelen volt a vdrosban a r. katolikus,
illetve evangélikus egyhdz is. Ettdl kezdve eltiinik a pecsét-
r6l az 1595-0s év. Megjelenik viszont a pecsét korirataban
avaros privilegizalt voltdra valo utalds, amely azt a koztes
helyzetet volt hivatott kifejezni, amelyben a magat foldes-
uraitol részben mdr megvalto Rimaszombat volt.

Példa erre az a 17 x 14 mm dtmérdjd tipariummal ké-
szitett lenyomat, amellyel 1783-ban hitelesitettek egy ira-
tot. Felirata: SIGILLUM * OPPIDI © PRIV * R ¢ SZ0M
Az ovlis pecsétmez6 Gjdonsagnak szamit, rdaddsul a sas
itt is jobbra tekint. Az emlék a Leon Sokolovsky dltal be-
mutatott pecsétek kozott nem szerepel® (22. kép).

Nagyban hasonld ehhez egy tovabbi, ugyancsak elve-
szett, 20 x 18 mm dtmérdjd pecsétnyomd. Haszndlata elsd
izben 1789-bél ismert. Korirata: o SIGILLVM * OPPIDI
PRIV » R.SZOM* (23.kép).
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A mintegy félévszdzados tarsadalmi folyamatot leza-
r0  kiegyezés” eredményeként 1826-ban j statitumot
kapott a varos®®, amely id6kdzben, 1803. janudr elsejétdl
Gomor és Kis-Hont torvényesen egyesiilt virmegyének
a gobmori Pelsoc mellett tarskozpontja lett.

Meglehet, ezt kivetden készittette el a viros azt az
ovalis, 32 x 29 mm dtmérGji pecsétnyomot, amely ki-
tinik rendkivill igényes kiképzésével, a maga nemében
valosdgos otvosremek. Korirata: o SIGILLUM ¢ OPPIDI
- PRIVILE » R.Sz0M® (24. kép). Lenyomatdt nem is-
merjik, s kivitelezését tekintve akdr az is elképzelhetd,
hogy csupan reprezentdcios célokat szolgalt. Ezzel dssze-
fiiggésben emlitésre érdemes, hogy a helyi Gtvoscéh 1606.
évi privilégiuma tobbek kozt egy pechett” elkészitését irja
el6 a remeklG inas szdmdra, 1829-ben pedig Libay Pal
mestermunkdjdt egy rézbe metszett cimerben dllapitottak
meg.” Az a koriilmény, hogy a varos Uj statitumat 1826-
ban fogadtak el, csak erdsiti a gyanit, hogy az utobbival
lehet azonos a kérdéses pecsétnyomo. Ami egyedivé teszi,
hogy ,szinezett”. (Az utobbi koriillményre a cimer tdrgya-
lasa soran tértem ki.)

Nem taldlhato meg a Leon Sokolovsky altal publikdltak
kozott két tovabbi pecsétnyomo, illetve a lenyomatuk sem.

Az 1807-bdl adatolt pecsétnyomo korirata: SZ ¢ R
« SZOMBATH » VAROSA o PETSETJE o 1807.% Ezzel
pecsételt a varos még 1848-ban is® (25. kép).

Egy 1837-es datdlasu, ovalis formaju pecsét méretei:
32 x 28 mm, korirata: 1837 * SZ R SZOMBATH VAROSA
PETSETJE. Alkalmazdsa dtnyult a polgdri korba. Ezzel hi-
telesitettek két, 1852-ben kiadott iratot is™® (26. kép).

A feudalizmus iddszakabol ismert legutolso pecsét-
nyomo a varosi fékapitanyé. Korirata: Sz.R.Szombat. V.
Fo.Kap. Petsetje. 1844. Az ovalis formdju pecsétnyomo
méretei: 27 x 23 mm’ (27. kép).

Az 1848. évi dprilisi torvények értelmében ujjaszervez-
ték az Gnkormanyzatot, megvalasztva annak els6 polgar-
mesteret is.

A polgdri iddszak elsd ismert pecsétnyomdja a pol-
garmesteré. A 32 x 29 mm dtmérdji pecsét korirata: o
R: SZOMBATH VAROSA POLG: MEST: PECSETJE. A belsé
korben, a sas alatt lathat6 az évszam: 18497 (28. kép).

Ugyancsak 1849-ben, augusztus 8-an keltezték azt az
ttlevelet, amelyet Ferenczy Istvan részére dllitottak ki.
A rajta lithato nyomtatott pecsét korirata: R. SZOMBAT
VAROSA PETSETJE. Bz azért is érdemel killon figyelmet,
mert egyértelmiden mutatja a sas testének fehér (ezist)
szinét, valamint a test fekete tollazatat’ (29. kép).

A szabadsdgharc leverését kovetd Bach-korszakbol ket ira-
ton is a mdr targyalt, 1837-es datlasd pecsétnyomo ldthato.

Az 1861. évi provizérium idGszakabol tobb pecsét is
ismert.

A fobiroi pecsétnyomonak két, azonos SZ. R. SZOM-
BAT VAROSA FO BIROI PECSETJE 1861 koriratd, 33 mm

atmérojd, egymdstol apro részletekben eltérd valtozata
ismert™ (30. és 31. kép).

Rimaszombat jelképe, a sas, természetesen, az egyes
varosi hivatalok és intézmények pecsétjében is helyet ka-
pott, amint azt a SZ:R:SZOMBAT VAROS PENZTARI HIVA-
TALA koriratot visel6 pecsételd is igazolja™ (32. kép).

A torvényszéknek két pecsétnyomojit is ismer-
jiik: az egyiken a SZ : R . SZOMBAT VAROS TORVENY-
SZEKE 18617, a masikon SZ RIMA SZOMBAT VAROS
TORVENYSZEKE” korirat olvashato. Az ut6bbin lithato
sas megformdldsdban igen kilonbozik a szokdsos dbra-
zolasoktol. (33. és 34. kép). Ez utobbiakhoz kapcsolddik
a 87, RIMASZOMBAT VAROS KOZSEGI BIROSAGA * kor-
iratd pecsétnyomd is” (35. kép).

Egy tovabbi, gumibol készillt pecsétnyomét - a tar-
gyat 0rz0 Gomaor-Kishonti Miizeum nyilvintartisa sze-
rint - ugyancsak a fébiré hasznalta 1850 és 1855 kozott,
am a korirat annyira megkopott, hogy ez nem tekinthetd
bizonyosnak™ (36. kép).

A kiegyezést kovetd iddszakbol valo a RIMASZOMBAT
VAROS ARVASZEKE koriratt, 28 mm atmérdjti pecsétnyo-
mo, rajta meglehetdsen egyedi megformaldsi a sassal,
amely rdaddsul balra tekint™ (37. kép).

Avarosi adohivatal® és a rend6rfokapitany™ ltal hasz-
ndlt pecsétnyomon is a kiterjesztett szarnyu sas lathato.

Ugyanebbdl az iddszakbol szdrmazik az az utlevél-
nyomtatvany, amelyet Venczel Maria szdmdra dllitot-
tak ki. A rdnyomtatott pecsét korirata: SZ e R.SZOMBATH
Ve FOKAP: PETS: 1847, Az utlevelet 1867. oktober 6-dn
toltotték ki* (38. kép).

Rimaszombat 1875-t6l rendezett tandcsu varos,
1883-t6l pedig kizarolagos megyeszékhely lett, s ezt
a stdtusdt az els6 vildghdborut kovetd impériumvaltasig,
s6t, dtmenetileg még a Csehszlovak Koztdrsasagon beliil
is megtartotta.

Ennek az id6szaknak az emléke az a pecsétkép, amely-
nek két vltozata is ismert. Koriratuk: SZ. RIMASZOMBAT
R.T. VAROS HIV. PECSETJE. A f6jegyz6 altali haszndlata-
ra 1891-b6l és 1904-b6l van adat® (39. és 40. kép).

Az Orszdgos Kozségi Torzskonyvbizottsig hatdrozata
alapjan késziilt, 34 mm atmérdjii pecsétnyomo korirata:
o GOMOR ES KISHONT VARMEGYE RIMASZOMBAT
R.T. VAROS. 1902% (41.kép).

Ebbdl az iddszakbol valo a varosi pénztar 35 mm at-
mér6ji pecsétnyomdia, illetve annak lenyomata is® (23.
kép).

A Csehszlovdk Koztirsasig megalakuldsat kovetd-
en késziilt az a - lenyomata alapjdn 35 mm atmérdjd
- pecsétnyomo, amelynek korirata: » MESTO RIMAVSKA
SOBOTA » ZUPA GEMERMALOHONTSKA® (42. kép).

Az emlitett pecsétnyomd rovid életd maradt, mivel
1923. janudr 1-ei hatdllyal a megyerendszert dtalakitot-
tak. Rimaszombat a Garammenti megyébe soroltdk. En-
nek megfeleléen modosult a varos pecsétje is. A 35 mm
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RENDEZETT TANACSU VAROSOK CZIMEREL
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Rima-Szombat.

5b. kép

6a. kép

Rimaszombat-Gr. Steffelsdorf

MAGYAR-ORSZAL

6b. kép

(Grof3-Steffelsdorf

Rimaszombat

7b. kép
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Kék alapon turul maddr,

13. kép
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14. kép
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16. kép
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atmérojd ujabb, csak lenyomata révén ismert pecsétnyo-
mo korirata: » MESTO RIMAVSKA SOBOTA VAROS
ZUPA XVIII. A pecsétmezd itt is vizszintesen vonalkdzott.
A sas teste tovabbra is eziistszind, dm a szarnyak és a fa-
rok esetében kissé dominansabban jelenik meg a fekete
tollazat. Ennek egyik oka talan az eziist (fehér) mellpant
(perizonium) dbrdzolasa lehetett® (43. kép).

Gyakorlatilag az elébbi abrzolas jelenik meg az
1927-es, jabb kozigazgatdsi dtszervezést kovetden hasz-
ndlatba vett, 35 mm dtmérdji pecsétnyomon is. Ez ut6bbi
korirata: © MESTO RIMAVSKA SOBOTA s RIMA-SZOM-
BAT VAROS. Okres Rimavskd Sobota Jdards.® Ezzel a pe-
cséttel marhaleveleken is taldlkozhatni.”

Az 1. bécsi dontést értelmében Rimaszombat ismét,
noha csak dtmenetileg, 1944 végéig ismét Magyarorszag
része, s azon belil Gomor-Kishont virmegye székvarosa
lett.

Azt kovetGen, hogy az 1. bécsi dontés eredménye-
képpen Rimaszombatot visszacsatoltdk Magyarorszag-
hoz, ismét 1j pecsétnyomo készittetése valt sziikségessé.
Avizszintesen vonalkdzott pecsétmezében ldthato eziist
(fehér) szint sas az 1923-ig érvényes mintat koveti. A 37
mm atmér6jl pecsétnyomo korirata: ¢ GOMOR ES KIS-
HONT VARMEGYE  RIMASZOMBAT NAGYKOZSEG"
(44. kép).

A ,nagykozség” mindsitésnek az a magyardzata -
amint arra a megfelel6 helyen utaltam - hogy a csehszlo-
vak hatosagok nagykozséggé fokoztak le annak idején,
bdr a varosi cim haszndlatat tovabbra is engedélyezték.

Miutdn 1939. julius 15-ei hatdllyal Rimaszombat me-
gyei jogu vdros lett, a vdltozds a pecséthaszndlatban is
titkroz6dott. Korirata: RIMASZOMBAT MEGYEI VAROS
o GOMOR ES KISHONT VARMEGYE » POLGARMESTE-
RE. Ezen is vizszintes vonalkdzasu mezében fehér (ezist)
szind sas lathat6*? (45. kép).

Ebben az iddszakban is adatoltak a lepecsételt marha-
levelek.”

A 2. vildghdborut kovetden a varos ismét Csehszlo-
vakidhoz kerilt, a megyét megsziintették, Rimaszombat
jardsi székhely lett.

Az ekkor hasznalatos, 35 mm dtmérdji cimeres pe-
csétnyomonak csupan a lenyomata maradt meg 1947-b6l.
Korirata: ® MIESTNA SPRAVNA KOMISIA « RIMAVSKA
SOBOTA. A vizszintesen vonalkdzott pecsétmezében az
1923 és 1938 kozott ismert abrazolds lathato, azzal a kor-
rekcioval, hogy a mellpdnt nem keresztben, hanem ha-
romag loherében végzGdik™ (46. kép).

Az emlitett dbra lithato a helyi nemzeti bizottsdg
megalakuldsit kovetden készittetett pecsétnyomon is.
Az utobbi kérirata:  MIESTNY NARODNY VYBOR e
RIMAVSKA SOBOTA.” Ez még 1952 elején is el6fordult
hivatalos okmanyon (47. kép).

Ezt kovetden a pecsétekrdl eltiinik a cimerdllat, helyét
az dllami jelkép vette at.

Lasz16 / lobogo

Leon Sokolovsky a zdszlot illetden ugy foglalt dlldst,
hogy Rimaszombatnak a 16-18. szazadban nem volt sajat
zdszlaja, a 19. szazadban ugyan - mint fogalmaz - lehe-
tett, de nincs rd adat.”® Mint annyi m4s allitasa, ez sem
felel meg a valosagnak.

A zaszlohasznalat elsé ismert bizonysagat a Magyar
Orvosok és Természetvizsgalok 1867-ben, Rimaszombat-
ban tartott XII. Nagygytlésének emlékezetére készilt, s
aFotéren tartott kozebédet megdrokité képeken ldthat-
juk. Két kép is ismert.

Az egyiken, amely szines, a hirom, nemzeti trikolor
mellett két tovabbi zdsz10 is lathat6.”” A hdromsavos zdsz-
1ok fels és also savjanak a szinezése a nyomdatechnikai
kivitelezés miatt nem teljesen egyértelmd. A kékeszold
szin akar kék is lehet, s ez esetben a kérdéses zaszlok kék-
eziist-kék szintiként hatdrozhatok meg. Ennek azonban
ellentmond egy mdsik dbrdzolds.

Az utobbi ugyancsak a kozebédet, illetve annak szin-
helyét orokiti meg. A téren felallitott masik nagysator
folott lathato mindkeét zaszlo kétsavos, kétszind, s6t, az
egyik fecskefarokban végzddik. A fekete-fehér rajzon a
z4sz10k fels6 savia sotét (minden bizonnyal kék), az also
vildgos szinti*® (48. kép).

Egy Rakottyay Lajos dltal kiadott képeslapon, az
dbrazolt korcsolyapalya épiiletén ugyancsak lathato egy
kétszind zdszl6, amely alkalmasint a vdros zdszlajaval
azonosithato. Ezen az also sdv s6tét.

Fay Gyula beiktatdsakor, 1906. mdjus 9-én, ,Az uf

Jfoispdn a Széchenyi-kertnél a vdros dltal emelt diadal-

kapun, melynek tartoridjat nemzetiszin drapéridval
és »sten hozott« felirati, a vdros szineit hirdetd kék-fe-
hér zdszloval ékesitettek, haladl dt a diisan fellobogo-
zott vdarosba.”

Széll Sandor konyvében szintén hdrom vizszintes sav
lathato, de ott kék-fekete-kék kombindcioban, ami alkal-
masint egy félreértelmezés eredménye lehet.'™

Szinek

A vdros szineire vonatkoz6 elsé ismert utaldst Mik-
szath Kalmannak koszonhetjiik, aki az 1874-ben meg-
jelent Pisera bdcsi kalandjai c. novelldjaban igy fogal-
mazott: ,Mert hat Korponai bdtydnk nagyra tartoita
magdt és némileg auktoritds volt a hasonszori kékbe
jaro (sic!) polgdrok kozt.”""

Az 0ltdzet egyuttal kozosségi Gnmegjelenités is volt.

Az emlitett ,kékbe jdaro polgdarok” lthatok azon az
olajképen, amely az 1769. évi felekezeti Gsszettizést jeleni-
ti meg, s nem sokkal azt kvetGen készilt."**

Egy polgdrasszony végrendeletében a felsorolt tételek
egyikében ez olvashato: ,Edgy kék bardny borrel bellett
viselt mente, tizenhat eziist gombal és annyi eziist pik-
kelyekkel, edgy kék viselt dolmdny huszon hdrom eziist
gombokkal, és annyi pikkelyekkel. Edgy viselt kék nad-
rdg.."""
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Targyi emlékek, 19. szdzadi viseleti darabok is, koztiik
egy eziist pitykékkel diszitett kék szinti derékruha, s tobb,
ugyanezen szinkombindciot mutato fejk6td is tanusitja,
hogy a varosi szinek a polgarsag viseletében folyamato-
san kimutathatok.'**

Abban sincs semmi meglepd, hogy a ,gytikerek” valasz-
tott képviseldinek (tandcstagok, polgarmester) a ruhdzata
is varos szineit tiikrozi. Két, a 19. szazad masodik felében
szliletett versike szavai is megerdsitik ezt.

Az egyik vonatkozo részlete:

,-.GOrbe fésiijével Kaposzids, az ireg,
Rajta szdazgalléri sotétkék kipenyeg...

7105

A masikban ez olvashato:

,Szemkozt, fenn a tronon »Kdalmi« hii cselédje,
Gesztikuldl szornyen égszin kdpenyébe...”™

Ez volt a gyakorlat a varosi alkalmazottak esetében is.
Igazolja ezt rendorség példdja:

A derék német fitik naplojaba Rimaszombattal
kapesolatban csak egyetlen giinyos megjegyzés fog
bekeriilni: egy kék egyenruhds, gumibotos ifjii ember
megtiltotta nekik a német nemzeti dalok énekléset.””

S még mindig nincs vége a dokumentumok soranak.

Csak természetes, hogy az 1886. junius 13-14-én tar-
tott atlétikai verseny szervezoi fehér (eziist) és kék szind
kokardat és kitiizot viseltek'™ (49. kép).

Ir6i mikodésének félszazados jubileuma alkalmahol,
1893-ban Rimaszombat szabadalmas véros kozonsége
a Polgdri Olvasokor kozgyilése keretében diszpolgdrra
avatta Jokai Mort. A Rakottyai testvérek konyvkoté-
szetében késziilt diszpolgdri oklevél fehér disznoborbe
kotott, kékselyem betéttel és eziistszegecsekkel diszitett
konyvecske volt, melynek szovegét Nagy Ferenc varosi
f6jegyz6 fogalmazta meg és Szabé Gyorgy polgarmes-
ter hitelesitette pecsétjével."”

Két adatunk is van arrol, hogy a varos szinei a balokon
is megjelennek. A fiatal kereskeddk 1897-ben megrende-
zett baljan ... A terem képe fovdrosias fenyt mutatott:
avdros szineit viseld kék-fehér szovet folyonddrok
Julottak végig a falakat lent és fent..” Ugyanott kék
alapon oridsi kigyoval korilfont nagy (feltehetden az
ezlistot kifejezd fehér) horgonyok 1ol is olvashatunk."

Mintegy a 20. szdzad nyitanyaként, az un. szines bdlok
sordban, 1900 februdrjdban rendezte meg a Ndszdvelség
a ,kék balt. Erre az alkalomra ,minden ndi résztvevd
egyforma anyagbol varrt kék ruhdt Gltott. Erdekes volt
ldtni az egyforma anyagbol kredlt kiilonbizd szabdsii
kék bdli estélyiket.” Aligha véletlen, hogy a nyitobalra ép-
pen a kék szint valasztottak.""

A Polgdri Olvasokdr 1903. junius 1-jén tartott zaszlo-
avaté iinnepségén a zdszloanya hdzatol a Polgdri Korbe
indulo menet €lén ,208 kék szalaggal diszitelt fehér ru-
hds koszorislany” haladt."

Az eziist és kék szin a helyi egyesiiletek jelképein is
rendre megjelenik. Az 1853-ban alapitott Egyesiilt Pro-
lestdans Gimndzium és az 1874-t61 mikodo lovészegylet
jelképén (50. és 51. kép) egyardnt eziist €s kék hardntva-
gassal osztott a cimerpajzs.

A vdros szineit viselték mezikon a helyi sportegyesii-
let, a RPOS labdartgoi is." Ezt a hagyomanyt - egyediili
kivételként - a rimaszombati futballcsapat a mai napig is
orzi.

Ifj. Rabely Miklos 1928-ra emlékezve, ugy fogalmaz,
hogy ,tizziink egy kék-fehér, varosunk szinét jelképezo
selyemszalagot..”"

Eva Laszlo polgarmester 1939-ben ,lehelyezte a vd-
108 piros-fehérzold, illetve kék-fehér szalaggal diszitett,
hatalmas babérkoszorijat’."®

Eziist (fehér) és kék szindek voltak a 2. vilighdboru
végéig a padok varosszerte.'"®

Mindezek ismeretében aligha tekinthetd véletlennek,
hogy amikor a Polgari Kor alapitasinak évfordulgjara
egy emlékkiadvdnyt jelentetett meg, annak cimlapjin
- a feketét leszamitva - éppen a varos cimerében megta-
lalhato hdrom szin, azaz az (égszin)kék, eziist és arany
szerepel.”

Az elmondottak alapjdn, 0sszegzésképpen bdtran
megallapithato:

Rimaszombatvdros cimere kék alaprahelyezett, arany-
nyal és ezusttel fegyverzett, fekete tollazati eziist sas. Ez
szerepelt a cimeres pecsétjében is. A varos hagyomanyos
szinei az eziist (fehér) €s a kék. Zaszlajat is ezek a szinek
diszitették.

JEGYZETEK

! Sokolovsky 1995. 21.

? Jegyzetek varosunk hivatalos pecsétjérdl. Gomori Lapok 1872. novem-
ber 17.1V/46. szim.

3 Novik 1972. 306.

4 Manus Scriptum. (RTGY gydjteményei, Rimaszombati egyhdzkdzség
iratai. Ugyanitt egy tovabbi, szovegében némileg eltérd jegyzék is taldl-
hatd.) Kozolve: Kollar 1822. 84-88.; B. Kovécs 2014. 28-29.

5 Ala¢-Bodorova-Pulisovd 2012. 29.

b Kdszeghy 1936. 313-314. A 8. jegyzetben Mihalik (1892. 430.) tanulmd-
nyara hivatkozik.

7 Leltdri szdma: H 4873

% Az 1802-ben épiilt Varoshdza és az 1840-ben elkésziilt Fekete Sas szdllo
homlokzatdn, tovabba az 1901-ben dtadott megyehaz tandcstermének
afalan.

9 Findura 1894. 90. Emlitést érdemel, hogy a hivatkozott szerz6 konyve-
nek elsd kiaddsaban (Findura 1876. 13, 14.) még csak a kovetkez6 meg-
jegyzést tette: ,A varos czimere egy egyfejii fekete sas kiterjesztett szar-
nyakkal. A czimertan torténetében nem vindicalunk annyi jartassagot
magunknak, hogy ezt azonositsuk a turullal, a mely nem volt fekete sas,
de mégis kivanatosnak tartanank, ha e tekintetben kozelebbi adatokat
is fel tudndnk sorolni.”

" Sokolovsky nem idézi Findura idevago megjegyzését. Luxemburgi Zsig-
mond 1378-t01 1388-ig, majd 1411 és 1415 kozott viselte a brandenburgi
orgrofi cimet.
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' Altenburger - Rumbold - Tagdnyi (1880-1881), majd ennek nyomédn
Lindl (1885), Strohl (1904).

12 Sokolovsky 1995. 21-27 et al. Az idézet a 27. oldalon.

'3 GMM: H 9876. A talat az dllandd torténeti kidllitds forgatokonyvét készi-
t6 Stefan Hol¢ik a reneszansz iddszakdba helyezte a rajtaldthat6 1638-as
datum alapjdn. Csakhogy ezt utélag vésték a tdlra. A Szécsényiek cime-
re (Nagy 1865. 345; Sokolovsky 1997. 74.): osztott pajzs felsS, kék meze-
jében jobb labdval keresztet tartd, kettds farkd novekvd arany oroszldn,
fején koronaval, az also eziist mez6t pedig két voros polya darabolja.

" Sokolovsky 1995. 22.

> SABB-RS: MRS L-6

16 SA BB—RS: MRS tikori oklevelek 19; MNL OL. DF 268 706.

7 Kollar 1822. 215-217.

8 Sokolovsky 1995. 22.

1 Minderrdl részletesebben: Kollmann 2001. 128-134.

*Podhradczky 1827. 90.

*' A Gemerland cimd portdlon a szerzével folytatott vita soran 2012-ben
igy fogalmazott: ,Megfontoldsra érdemes, hogy a rimaszombati pecsét-
nyomo készitdje ismerte-e ezeket a rendszereket (a szinek grafikus jelo-
1ésének harom eltérd rendszerére utal - a szerz6 megj.), vagy az érintett
vizszintes vonalkdzast csak, Gigyszolvan, sajat esztétikai izlése szerint
készitette.” (Na zaver jednej diskusie. www.gemerland.sk/?p=29176)

2 Baksay 1867. 61.

3 Gomor IX/11, 1940. mdrcius 10.

#Sokolovsky (1995. 45., 69. jegyzet) Jozef Novik jegyzeteire hivatkozik.

5Lind 1885.

20.Strohl 1904.

7Toth 1999. 3. Tagdnyi Karoly jegyzeteiben (OszK Kézirattdra, Quart.
Hung. 2256, 1160. sz.) ez is olvashatd: ,a villalkozonak nem kell ra-
gaszkodnia a pecséteknek néha primitiv abrazoldsihoz, mert a czél az,
hogy helyes rajzot készitsen. Tovabbd sziikséges, hogy minden ilyen
jelvényt szinjelzés nélkiil, lebegd helyzetben dbrazoljon, anélkil, hogy
az abrazolt alak a korirat vonaldt barhol érintené.”

B Tagdnyi Kdroly jegyzetei kozott (1160. sz.) fennmaradt egy dltala ké-
szitett formanyomtatvany tervezetének a szovege. Az Orszagos Kozségi
Torzskonyvbizottsdg Elnokségének cimzett nyomtatvanytervezetben
ez all: LA f. €. 5915. eln. sz. dtirattal megkildott megyei jdrdsi kozségi
pecsét targydban, van szerencsém, a kozlemények visszakiildése mel-
lett, a megejtett kutatdsok alapjan a kovetkezokrl értesiteni.” Kovet-
kezik harom pontban, hdrom lehetséges alternativa. Amennyiben azo-
kat rendben levének taldlta, az a) pontban a kovetkezdk olvashatok:
,N.N.N.N. kozségek jelvényes pecsétei(kiemelés: Taginyi)
rendben talaltatvan, résziikre a kivant pecsétnyomokat elkészithetdk-
nek vélem, anélkiil hogy sziikséges volna azokat el6zetesen a beligymi-
nisztériumhoz folterjeszteni.”

¥ Sokolovsky 1995. 36.

30 Tagdnyi Kdroly a rimaszombati pecsét esetében is végzett kutatdst.
Jegyzetei kozott két dokumentumot is idéz. Az egyiket Kecskemét viros
levéltarabol, az 1700. évbdl, ezzel a megjegyzéssel: Rimaszomba
t (kiemelés: Tagdnyi) vdros elég tiszta pecsétje.” (1804. sz.). A mdsikat
1790-bél idézi, a Zsitvay levéltarbol, 1790-bol, a kovetkezd megjegyzés-
sel: ,Rimaszombat v[dros]. okl[evele]. alul kis gytris formdja szép
pecsét.” (1805. sz.) A jovahagyott cimeres pecsét dbrazoldsa: Toth 1999.
211., 380-as sz.

3 Reisz T. 2015.

3287611 1941. Rimaszombat cimere a 87. oldalon. A szerz§ a cimerdllat
esetében fekete sasrol ir, de ezzel nincs 6sszhangban a kozolt (egyéb-

ként helyes) cimerkép. A sas és turul 6sszekapcsoldsinak a gondolata
el6szor Findura Imrénél (1876. 13,14) mertilt fel.

B Kovacs L. 1939.

#Findura 1897.

5 GMM -

30Rabely 2005. 190.

57 Altenburger - Rumbold - Tagdnyi 1880-1881. 1. 50.

#Lind 1885. 1V. tdbla

98trohl 1904. V. tabla.

1. a35. jegyzetet!

“MNL OL - R 64. 11/c. t. - No. 70. A felvételeket Czikkelyné Nagy Erika
készitette.

“ Novak 1967. 146-7; 1970 (az oldalszam jelolése nélkil); 1972. 305-
306.

% A cimer grafikai kivitelezése Jan Svec munkdja. A vonatkoz6 dokumen-
tacio a Heraldikai Bizottsdg irattdrdban taldlhato: SAS - 890/9¢-76 (kelt
1978. janudr 18-dn) Lasd: Sokolovsky 1995. 42. 97. jegyzet.

“ A cimert és mas jelképeket a Heraldikai Bizottsdg R-4/91 szdm alatt vet-
te nyilvantartdsba, Rimaszombat onkormanyzata pedig 1992. decem-
ber 22-én fogadta el s 1993. januar 15-6ével lett hatdlyos. Az el6terjesztés
(Sokolovsky 1992) a Rimaszombati Varosi Hivatalban talalhato. A kép-
z6miivészeti kivitelezés ifj. Ladislav Cisarik miive.

A nagyszombati levéltarban. Novak 1972.306., 5. sz. jegyzet; Sokolovsky
1995. 51/1. dbra.

4 Sokolovsky 1995. 29-30.

7 Baldzs 1998. 51. és kov. lapokon. Rimaszombat birtokldstorténetének
a16. szazad utols6 decéniumdban bekdvetkezett valtozasai, az utobbi-
aknak okai és korilményei még feltdratlanok. Zsuzsanna 1606-ban, Ist-
van 1618-ban hunyt el, dm a csaldd rimaszombati javainak nagyobbik
része mdr ezt megeldzéen a Széchy csalid kezére kertlt. Bornemisza
Péter 1578-ban: ,Enningi Toroc Istvannak... Enningi Toroc Ferenc
és ...Guthi Orsag (1) Borbdla asszony, eldszor ... Toroc Ferencnek,
most a néhai ... grof Ecknek meghagyolt zvegye fidnak, Hunyad
vdrmegye orok ispanjdanak’ ajanlotta az 6rdogi kisérteteket is tartal-
maz6 Evangeélikus postilldk és mas prédikdciok c. konyvét, amelyet
akor magyar muvelddéstorténetében jelentds szerepet jdtszo német
Salm grofi csaldd védelme alatt, Semptén nyomtattatott ki. A Basé Ma-
tydstol Murdnyt visszafoglal ifj. Salm Miklds, orszdgos fokapitinynak
a 2. felesége Széchy Margit volt. Fiuk, Salm Encius (Egino, Eck Graf zu
Salm; megh. 1574) evangélikus valldsa f6ur 155261 kezdve Pozsony
grofja és foispanja, dundntili fékapitdny volt. Torok Ferenc halaldt ko-
vetéen (1571) guthi Orszdg Borbdla 1573. janudr elején neki nytjtotta
a kezét. Ugyanakkor késcbbi adatok, a Torok csalad orokosének szami-
t6 Nyaryak, majd a Haller, illetve Huszdr csaldd rimaszombati birtokld-
sa arra mutat, hogy nem a teljes Orszag-rész keriilt a Széchyek kezére.

“®David 2001. 200-202.

#SA BB-RS: MRS 4. sz. doboz, 40.

*'MNL OL: UC 7:11

> Kollar 1822. 31-32.

S2MNL OL - UC 9:78 (d) 1700. augusztus 7.

53 Baksay 1867. 53-54.

> Az italmonopdliumra vonatkozo kivaltsaglevelet III. Karoly adta ki
1723-ban. (SA BB-RS: MRS, jelzés nélkill, 18. szazadi iratok). Nyilvinva-
16, hogy ezzel a joggal régebbtdl rendelkezett, am a kérdéskor tovabbi
vizsgalatot igényel.

% Sokolovsky (1995. 30.) ugyan utal Forgach Zsigmond birtokszerzésére,
de a pecsétnyomon 16vG évszamot azzal nem hozza sszeftiggésbe.
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% Zeherje csak a 17. szdzad derekan fogadta el a reformatus hitelveket.

57 Az 1268. évi kivaltsdg értelmezésérdl: B. Kovacs 2011., 2012a. Az erede-
tileg szintén a kdlvini irdnyt vall6 Osgyan foldesura, Bakos Janos 1594.
november 12-én irta ald a zsinat hatdrozatait (Bodor 1900. 7.).

*8Sokolovsky 1995. 31., 51/11.

% Arhivele Nationale ale Romaniei, Serviciul Judetean Mures, fond: Cole-
giul Reformat, seria: Documente Scolare (AB), doc. nr 371, fila 7. Az elté-
1és az el6bbitdl alig lathatd. Kordbban magam is gy véltem (In: Laszl6
2014. 63.), hogy a lenyomatot ugyanazzal a pecsétnyomaval készitet-
ték, amelyet Leon Sokolovsky (1995) a II. szim alatt kozolt.

% GMM: H 12 631. Sokolovsk{ 1995. 31-32., 51. jegyzet.

oA, 7 fonémat Sokolovsky (1995. 51) minusculusként, azaz kisbettiként
emliti, ami nem felel meg a valdsagnak.

62 Arhivele Nationale ale Romaniei, Serviciul Judetean Mures, fond: Cole-
giul Reformat, seria: Documente Scolare (AB), doc. nr 371, fila 10 v.
Laszlo 2014. 63. A pecséttel kapcsolatos észrevételek B. Kovacs Istvantol
valok.

% Rimaszombati Reformatus Egyhazkozség. Jelzet nélkili irat.

® Otruba 1978. 107., 36. jegyzet, 23b 4bra. Forrdshely: SOBA BB MHD
Fons I, fasc. 6., No. 175. Sokolovsky (1995. 45, 52. és 55. jegyzet) meg-
jegyzi, hogy az Otruba altal megadott mérettel (21 x 17 mm) szemben &
egy 1831. évi lenyomat alapjan adja meg ezt a méretet.

% B. Kovacs 2010. 59.

% GMM: H 3263. Sokolovsky (1995. 32-33) ugyan parhuzamos hasznalat-
101 beszél, gyakorlati alkalmazdsdra azonban nem hoz példat.

6 Mihalik 1919. 52, 53.

% A képet Zsupos Zoltdn szivességébol kozolhetem.

% Sokolovsky (1995. 33., 58. jegyzet) nem taldlt a vérosi levéltarban
egyetlen lenyomatot sem 1848/49-bél.

0Reformatus Tudomanyos Gydjtemények. Jelzet nélkiil.

T'GMM: H 12 508. Kozolve: Sokolovsky 1995. 52/VI.

2GMM: H 13 076. Kozolve: Sokolovsky 1995. 52/VII.

73 Az okirat a Ferenczy Istvan €letét és mivészetét bemutaté kidllitdson
szerepelt. A kiallitas a Gomor-Kishonti Mizeumban volt 2012-ben.

7 GMM: H 12 603, illetve H 13 057. Az ut6bbi kézolve: Sokolovsky 1995.
34.,62. jegyzet, 52/IX.

5GMM: H 13 026

78 GMM: H 13 004. Kozolve: Sokolovsky 1995. 34., 63. jegyzet, 52/VIIL

77GMM: H 13 025. Kozolve: Sokolovsky 1995. 34., 67. jegyzet, 53/XIL

GMM: H 13 017

7 GMM: H 13 024

80 GMM: H 12 609

ST GMM: H 12 584

82GMM: H 12 576

85 Reformatus Tudomanyos Gydjtemények. Jelzet nélkiil.

$4Reformdtus Tudomanyos Gytijtemények. Jelzet nélkil.

BKozolve: Sokolovsky 1995. 53/XII1 (Hivatkozdsa szerint a pecsétnyomo
is megvan a Gomor-Kishonti Mizeum gytijteményeiben, ez azonban
nincs igy - Kerényi Eva kozlése.) T6th 1999. 211 (380. sz.).

8 Sokolovsky (1995. 36., 54/XIV.) a 73-as szdm jegyzetben azt kozli,
hogy a kérdéses pecsétnyomd a rimaszombati levéltdr gytijteményében
taldlhato. A levéltar munkatdrsainak tdjékoztatdsa szerint nincs ott.

87SA BB-RS: MRS, 1920. évi iratok, 156/20. Kozolve: Sokolovsky 1995.
37., 78. jegyzet, 54/XV.

8 SA BB-RS: MRS, Zdpisnice mestského zastupitelstva (A varosi képvi-
seldtestillet jegyzokonyvei), 1928. Kozolve: Sokolovsky 1995. 38., 79.
jegyzet, 54/XVI.

¥ Ugyanott, 1929. Kozolve: Sokolovsky 1995. 38., 80. jegyzet, 54/XVIL.

% Reformdtus Tudomanyos Gydjtemények. Jelzet nélkiil.

%' SA BB-RS: MRS, Zupné mesto Rimavska Sobota (Rimaszombat megyei
varos) 197/39. Kozolve: Sokolovsky 1995. 39., 82. jegyzet, 55/XVIIL

*2SA BB-RS: MRS. Sokolovsky (1995. 39., 84. jegyzet, 55/XIX.) nyoman.

93Tobb példa is talalhat. Reformatus Tudomanyos Gydjtemények. Jelzet
nélkal. (A szerzd felvétele.)

% SA BB-RS: MRS. Sokolovsky (1995. 40-41., 88-90. jegyzet, 55/XX.) nyo-
man

% Sokolovsky 1995. 41., 91. jegyzet, 55/XXI.

% Sokolovsky (1992). Ugyand késobb (1995. 37) tgy fogalmazott, hogy
az Orszagos Kozségi Torzskonyvbizottsdg tekintélye kovetkeztében
a cimert, illetve pecsétet érinté hatdrozata a vdrosi szimbolika egyéb
teriletein is megnyilvanult.

97 A Vasarnapi Ujsag (1867) melléklete.

% A szerzd archivamabol.

P Uj féispan. Gomor-Kishont XXVII/19., 1906. majus 13.

1957611 1941. A konyv cimlapjan.

"' Mikszath mek.oszk.hu/00900/00906/00906.rtf

102 GMM: HU 365

195 Baka Istvan dzvegye, Miklavicz Erzsébet végrendeletében (B. Kovacs
2016/1. Sajt6 alatt.)

104 GMM. A kérdéses targyak a polgari Rimaszombatot bemutato kidllitd-
son voltak lathatok.

195 Az idézett részlet az Udvozl6 hangok Rimaszombathoz 6t pohdrkd-
szontésben c. alkalmi versbdl val6, amely kiillénnyomatkeént jelent meg
1884. szeptember 21-i keltezéssel.

18 Gomori Hirlap 1889.

7 Gomor 1922. julius 30.

198 GMM: H 3679

1%76kai diszpolgari oklevele. Gomor-Kishont, XIV/18., 1893. majus 4.
Gomor 1922. julius 30.

10 Gomor-Kishont XVIII/6. 1897. februdr 11.

M Gomor-Kishont XX1/6. 1900. februdr 8.

12 A polgarsdg tinnepe. Gomor-Kishont XXIV/23., 1903. jinius 4.

5 8zamos fényképpel: Hacsi 2011.

134 Rbely 2005.

" Uinnepélyes rendkivili vrosi kdzgytilés. Gomor, LIX/33.

" Danis Tamds szives kozlése.
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Békeési Gahor

Regos Sandor (1917-2002) koltéeszete*

JVan-e miskolci irodalom?” - tette fel a kérdést Por-
kolab Tibor immar két évtizeddel ezel6tt.' Lehetséges-e
objektiven valaszolni, ha a kérdés mindkét logikai halma-
zanak (nevezetesen a ,miskolci” €s az ,irodalom”) krité-
riumrendszere is kérdéses? Megismerhetd-e voltaképpen
a miskolci irodalom? Egydltaldn sziikségiink van-e (leg-
alabb nekiink, miskolciaknak) a miskolci irodalomra?
Megtesziink-e minden télink telhetdt, hogy a ,bujkdls™
miskolci irodalom is megmutathassa magat - a multjat és
jelenét - a nagykozonség elott, és nem viseltetiink-e vele
szemben mar ismeretlendl is negativ el6itélettel? Amig
mindezt nem tisztdzzuk magunkban Gszintén, addig bi-
zonyosan nem is lesz miskolci irodalom.

A Csorba Zoltan dltal osszegydjtott, ,identitdsprob-
lémdkkal” kiiszkod6 miskolci literatorok vegyes tarsasiga
onmagdban valoban nem jelent irodalmat, még kevéshé
irodalmi életet. Minden hibdjval egyitt is csupan Lévay
Jozsef és Sassy Csaba jelentené a miskolci irodalmat?
Meglatdsom szerint, sajnos, tudomdsul kell venniink,
hogy a miskolci irodalom rejt6zkodd, fel-felbukkand bu-
vopatak. Egy kilonds, latszolag meg-megszakadd hagyo-
many, ami rendkivil nehezen koriilhatdrolhato és leirha-
to - nem véletlen, hogy olyan hatalmas és buktatokkal
teli vallalkozds j6 miskolci irodalomtorténetet irni.? Isme-
retlensége kihivas a felfedezésére, mikozben - hasonléan
a mélytengeri €l6lények kutatasdhoz - a felszinre hozott
furcsa egyedek szinte azonnal elpusztulnak a keziinkben.
Véleményemet aldtimasztandd dolgozatomban egy olyan
miskolci - de Bodva-volgyi kotodésekkel is rendelkez
- koltot szeretnék bemutatni, akinek létezésérdl sem én
magam, sem az ért6 kozonség kordbban szinte semmi-
lyen informacioval nem rendelkezett. Bodva-volgyi kotd-
dése onnan ered, hogy a mdsodik vildghaborut megel6z6
években a Szepsi-Mecenzéf vasuti vonal egyik allomdsan,
a ferenctelepi vagy masképp pocskaji dllomdson szolgalt,
amint ezt versei is igazoljdk. Feljegyzéseibol kittinik, hogy
a ferenctelepi allomds utdni lakdsa Szepsi (Makranc,
Csekaj) volt, igy feltételezhetd, hogy a pocskaji allomds-
rol a szepsi dllomdsra helyezték at (ahonnét aztdn késébb
Kassdra keriilt). Egy valoban ,csendes, befelé égd”,* mély-
ségesen rejtdzkodd, szerényen elhuzodd koltot és versvi-
lagat. Legfigyelemreméltobb szovegeit az 1950-1960-as
években, a 20. szdzad emberprobdloan nehéz két évti-
zedében frta, kortarsak biztato tekintete nélkil, egyediil
a klasszikusok kezét fogva. Szévegei nemcsak hogy meg-
érdemlik a nyilvinossdgot, hanem egészen uj oldaldrdl
vilagitjdk meg Miskolc 20. szdzadi irodalmat.

A hagyaték bekeriilése
2006-ban kereste meg Putnoky Istvanné - Edit
néni - a Herman OHo Muzeum I[rodalomitoriéneti

Elbadas kozben o Laki-Lukdcs Boldizsér felvétele

Gyiijtemenyet azzal a szandékkal, hogy édesapja, néhai
Reg6s Sandor miskolci ko1t irodalmi hagyatékat ajandék
cimén 4dtadnd a muzeumunk tulajdondba, lehet6vé téve
ezzel az anyag kutathatosagat a nagykozonség szamdra.
Engem azért is tett kivincsivd a szimos mappa és kotet
tartalma, mivel még nem hallottam Regés Sandorrdl, és
az el6zetes kutatdsom sem eredményezett til sok adatot
Miskolc szerény koltGiérél. ,Bene vixit qui bene latuit.”
(Jol élt aki jol rejtezett.) A példds-peddns rendben dtadott
dokumentumok a beleltirozdson® til nem igényeltek tul
nagy rendezést: valoszinileg a kolté maga sorolta, tisz-
tazta kéziratos kotetekbe muiveit, anélkil azonban, hogy
ezek koziil egyetlen szerkesztett munka is napvildgot 13-
tott volna az életében. 2007-ben Edit néni magdnkiadas-
ban megjelentette aSzuronyok drnyékdaban® cimi korai,
habors és hadifogsag-élményeket feldolgozo fiizetnyi kis
verseskotet facsimiléjét, majd ugyanebben az évben a M-
zeumi Kdvézo kozremiikodésével (ahol - milyen kicsi
avildg - ifjabb Regés Sandor, a kolt6 unokdja felszol-
galoként dolgozott) egy 1956-0s emlékest megvaldsitdsat
terveztik, kizdrolag Reg6s-versekbdl. Sajnos az esemény
nem valosulhatott meg, viszont példdtlanul ritka esetnek
tartom, hogy szerz6i estet lehet szerkeszteni 1956 koré
csupdn egyetlen szerzd muveib6l: van annyi j6 munkdja,
hogy kitolti a keretet, és egy versek kozott toltott 6ra utdn
sem valik unalmassd, s6t inkdbb wjabb és Gjabb oldalrdl
lattatja az eseményt, a koltdt és mi magunkat.

Legutobb 2012-ben foglalkoztam behatébban Regds
Sandor irodalmi hagyatékaval: jelen dolgozatom ennek

* Az Edelényben tartott irodalmi konferencidn hangzott el. Az ott elhangzott tobbi eldadds szovegét folydiratunk el5zd szdmaban kozoltik.
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a korabbi munkdnak’ kibovitett, képekkel gazdagabban
illusztralt valtozata.

A hagyaték altalanos leirasa

Maga a hagyaték 0sszességében Ad-es papirdossziék-
ban rendezett iratokat (foleg gépiratokat) és A5-0s mé-
retd, részben flizott - tobbnyire verses - koteteket tartal-
maz. Ezen kiviil egy hangfelvétel, néhany fot6 és harom
kitiintetés jelent tovabbi adalékot.

A szigoruan vett szépirodalmi anyag - bdr vegyesen
érkezett - minemek szerint vildgosan elkiilonitett. A leg-
kisebb terjedelmd rész a drdmdk gytjteménye: sszesen
2 db hdrom felvondsos dramakézirat taldlhato az irat-
anyagban (Tudok egy jo fogorvost, drdma 3 felvondsban,
gépirat, 47 lap; Becsiiletesek, kamaradarab 3 felvonas-
ban, gépirat, 84 lap).

A hagyaték t6bb mint 800 verskéziratot (gépiratot)
tartalmaz. A mintegy 100 duplum kiszdrése utan is fenn-
marado tobb mint 700 koltemény j6 néhdny kotetet meg-
toltene. Bar Regds Sandor esetében Gvatosan kell banni
a duplumokkal is, mivel legtobbszor nem szimpla mdso-
latokrol, hanem szévegvaridnsokrol van szo: valoszind-
leg egy id6 elteltével djra eldvette a régi verset, javitott,
valtoztatott rajta az eredeti cim €s a vers nagy részének
megOrzésével. A koteteken belill a versek egy része ciklu-
sokra oszlik, egyértelmu szerkesztési és mtivészi kereteket
kijellve egy majdani - soha meg nem kapott - nyomta-
tott verseskotethez. Csupdn napilapok és folydiratok ha-
sabjairol lehet utolag osszegydijteni a napvilagot latott,
mintegy jo két tucatnyi szoveget.

Prozai mivei kozott osszesen 101 db. novella-kézirat
talalhato, ami a duplumok miatt valojaban 77 db eredeti
muvet takar. Ezek kozil nyomtatdsban is megjelent 21
db.® Két kisregény eredeti kéziratan kivill (Szazhuszon-
0t szabadszombat, regény, gépirat, 1950, 120 lap; Bdb
és lepke, kisregény, gépirat, 51 lap) tobb verses regény,
valamint rddio- és tévéjatékok, onéletrajzi esszék teszik
valtozatossd a gytjteményt.

Szakirodalmi hivatkozasok, egyéb emlitések

A szerz6re vonatkozoan alig taldlhat6 szakirodalmi
emlités, hivatkozds, eredeti mivei joforman teljesség-
gel hidnyoznak az orszagos €s a helyi konyvtarakbol.
ASzuronyok drnyékdaban megtalilhaté az Orszdgos
Széchényi Konyvldrban, valamint a Magyar Tudomd-
nyos Akadémia Konyvldraban, mint kotelespéldany.’
Ehhez képest csak a /1. Rakdczi Ferenc Megyei Konyuvtdr
tartalmaz tobbletet, egészen pontosan a Szdzhuszonit
szabadszombat ciml regény gépiratinak egy mdsola-
tat."* Szinte hihetetlen, de a miskolci Lévay Jozsef Muze-
dlis Konyvtdr digitdlis helyismereti adatbazisa egyetlen
talalatot sem jelez Regds Sindorrol, pedig versei, novelldi
olvashatoak a helyi lapokban, folydiratokban."" Maga
Regds Sandor is kigytijtotte Székelyhidi Agoston
szemlézG kritikdjat az Alfoldbél,'* mivel a hasonld - kiilo-
nosen pozitiv - visszajelzéseket sajnos nagyon szikmar-

kuan osztottdk a szerzonek. Nem is csoda, hogy a hidba
vagyott 6nmegmutatds elmaraddsaval még inkdbb befelé
fordul6va vélt a lirdja. A kritika azonban épp csak meg-
emliti Regds Sindor novelldjat, a mondanivaléja azonban
elkanyarodik, a szerzot val6jaban nem érdekli az iro.

Karpati Béla eddig az egyetlen, aki némi személyes
ismeretség folytin néhdny soros elemzé bemutatast ko-
201t - eredetileg a Napjainkban,” majd egy hosszi kol-
temény részletével egyttt szoveggydjteményes irodalom-
torténetében. Sokdig ez volt a koltorol legkdnnyebben
fellelhetd 6sszes informacio:

WA csendes, befelé égo Regds Sandor (Miskolc, 1917.
szeptember 12. - ) elobb vasiiti tiszl, késobb SLTKLtiszl-
viselokent irla kolelekre szaporodo verseit és novelld-
it. Versben és prozdban (taldn mert vérmérsékletben
is hasonlo) Kosztolanyi és Babits stilusdan nevel-
kedett. Toliik tanulta a vildgos versmondatok tiszta
mélységet, a kinnyed verstechnikdt - amely ugyan
mdr nem elég hajlékony a modernebb vdltozdsokra
- és a »kihordolt« élmények 16mor egyszeriségeél. Fo-
leg az Eszak-Magyarorszag és a Napjaink kdzilte verseit
- leginkdbb a hatvanas években. Sorsa tamaddsaitol
a magan-vilagba - mint idillbe - békiilo-menekiilo
kot szelid lirdaja okos filozofidva mélyiil, novelldi az
életet aprolékos gonddal, dokumenidris tényszeriseég-
gel liikrizik. Jelenleg rokkant nyugdijas.”™

Egy régi iro-olvaso taldlkozo személyes emlékét, majd
egy évtizedekkel késcbbi véletlen taldlkozds torténetét
idézi fel internetes blogjaban Csabai Lajos:

JMostani irasomban e néven szereplo iro nem fte-
vesztendo dssze az dltalam is nagyra becsilt, 16bb
leriileten is maradandot alkoto riporterrel, kizéleti
szereplovel. Majdnem e tévedésbe estem én is a vegig
Miskolcon él6 hosommel, hiszen a név alapjan az
orszdagosan ismert személyt vdrtuk. Helyelle egy kissé
ariszlokratikus megjelenési, szavainak nem a hang-
erovel nyomatékot ado, gondolaigazdag helyi iro joit
el kozenk, ki minden hatdsvaddszatot nélkiilozo sza-
vaival hamar hatdsa ald vont minket, irodalombard-
lokat. Ne felejisem, ez 1963 koriil volt. A hivatalos ta-
ldlkozo utdan az iro maraddsra invitdall, szitk korben
szabadabb a sz0 jelszoval. Maradtunk vagy tizen, s
igy sziik korben napvildgra keriiltek az irodalom kap-
csoloddsi pontjai valo életiinkhoz. Sok, addig nem is
derengd dolog vildagosodott meg akkor benniink. Az
ordk, mint percek szaladlak el. Ext a taldlkozdst csak
Jélbehagyni lehetett, ot akkor befejezni nem. Levelet
irtam hadt neki, kértem, folytassuk az abbamaradt
beszélgetést. Elso szora rddllt, bardtaim pedig szinte
mind eljoltek egy presszoasztalndl dsszehozoll igazi
iro olvaso taldlkozora. Nem részletezem, szinte az élet
minden teriiletére kaptunk tole akkor hiteles sitmuta-
tdst. Volt mibol adnia. Mint iro allt ki az ’56-0s eszmé-
kért, és szenvedelt késobb hdtranyokat emiail.

Még egy taldlkozdsom volt az iroval, az érzelgds-
seget nem szerelok nézzek el e pdr sort nekem. Kizel
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PECSI TANKERULET

SOMSSICH PAL GIMNAZIUM
{I—VIIL. OSZT. REALGIMNAZIUM)
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Tasdan #itambseda,
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o
Regds (Riba) Sandor 1927-ben

A kaposvari Somssich Pal Gimnazium évkonyve,
ahol - még Riba Sandor néven - tanulmanyait végezte

A fiatal MAV-alkalmazott Feleségével, Edittel
I . Aolcrddnn st --i"l‘::l‘]i*_-tr""'ll.l-'

Sajatkezl feljegyzése bizonyitia Bodva-valgyi, ferenctelepi (Pockaj) és Szepsi kitdaesét o Lorenz Lubos felvétele
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negyven e lelt el a fent leirtak ota. 85 évesen meg egye-
diil kizlekedett. Buszra nehézkesen, de fel tudott szall-
ni. Egy alkalommal egy buszon utaztunk. RKossz az
arcmemoridm, de nem lehetett nem felismerni jelleg-
zetes vondsail. (Egyébként is tudtam, hol lakik, nem
lehetelt eltéveszteni.) Egy megdlloban szdlltunk le. Le-
segitettem. Kozben megkérdeztem azért: »Ugye, Sandor
bdcsihoz van szerencsém?« »Igen, de honnan ismer?«
»Mar régen tortént, hogy taldlkoztunk, egyébként ép-
pen muilt héten olvastam egy versél«. (Igaz is volt ez!)
»Versemet? En mdr régen nem irtam verset«. »Lehet, de
amit réegen megirt, az megmarad!« Kissé befelé fordult
bilcs arcdra ekkor hihetetlen boldogsdg koltizitt. - Ot
még olvassdak? Taldn el se hitle. Tovabbi utunk /eezfele
vitl. Sokdig néztiink egymdsra, féltem, taldn még bal-
esel érheti. Elete hii parjdanak biztosan elmesélfe...

Hdrom honap miilva meghall.

Levelet géppel irta, aldirdsa hiven likrozi az érthe-
10ségre torekvd, nem hivalkodo, az értékeket helyén ke-
zeld, visszahuzodo irot. (Konyve nem ]elenhez‘etz‘ meg,
versei, novelldi az Eszak-magyarorszag, és a Napjaink
Jfolyoiratban voltak olvashatoak. )"

Onéletrajzok

A hagyatékban Reg6s Sdndortdl nem is egy, hanem
rogton két onéletrajz, vagy inkabb dnéletrajzi esszé taldl-
hato. Ezeket teljes egészében idézem, részben az eddigiek-
kel, részben az egymdssal valo sszehasonlithatdsdg ked-
véért. Az elsét 1976-ban, 59 évesen készitette, és inkabb
a szarmazasat, a kolt6i induldsat részletezi, meglehetdsen
a tényekre szoritkozva.

SCurriculum vilae

Sors bona, nihil aliud. Jo szerencse és semmi mas.

Panaszkodnom kellene eddigi szerencsémre, de nem
lehetem, mert akkor eszembe jut, hogy két vildghdaborit
és egy ellenforradalmat vészeltem dt karcolds nélkiil.

Az iroi palydan nem volt eddig valami nagy szeren-
csém. Olvenkilenc éves vagyok, és bar sok irdasomat
publikdlhattam szépirodalmi lapokban és ijsdgok-
ban, kotetem eddig nem jelent meg. A lillafiiredi ivd-ol-
vasotaldlkozon, melyen Rakos Sdndorral és Folde-
dak Janossal egyiitt vettem részt, és az Aradiféle koreset
cimii novellambol Ruszinko Maria e/dadomiivészno
olvasott fel részleteket, a taldlkozo lezajldsa utdn a ko-
nyves asztalok mellett dcsorogtunk feleségemmel és
bardtaimmal. Hallottuk, hogy az olvasok »valami«
kdnyvet kértek Regos Sandoritol. Az elado - gyakorlat-
lan, tdrsadalmi munkds - sokdig keresgélt a kinyvek
kdzott, aztdan sajndlatial kijelentette az érdeklodoknek,
hogy Regds Sandortol jelenleg nem kaphato kinyv.

Pedig eleve miivész csalddbol szdarmaztam. Szép-
anydm somogyi parasztasszony voll, nagy mesélo fe-
hetség. Apam dllitasa szerint, aki még mint kis gyer-
mek ismerte 01, a fonoban estétol hajnalig mondia

a sajdt maga gydriofta meséket a hallgatosag nagy
gyonyorisegeére.

Apai nagynéném, Riba Margit /egyébként én is
Riba voltam azeldott, ami horvdtul apro szemii haldsz-
hdlot jelent, tehdt valamelyik dsom a dalmdit tenger-
partrol szarmazhatott be Dél-Somogyba, - de eredeti
nevemet a harmincas években magyarositanom kellett
akkor, amikor ScitovszRy és Sztranyavszky minisz-
ler uraknak nem kellett!/ - szoval ennek a széplelkii
nagynénémnek sajdt kiaddsdaban a kaposvdri Szabo
Lipot nyomddjaban nyomva Néha esténként cimmel
verseskdtete jelent meg, melyben nagyon szép hdaboris
versek taldlhatok.

Unokandvérem par évvel ezelott meghall, férje
a Szarvasi Hirlap fdszerkesztdje volt, 16bb verseskitete
Jelent meg ebben az iddben.

Unokadcsém, Orosz Gyorgy a miskolci Déryné
Szinhdz forendezdje volt sokdig, jelenleg Debrecenben
és Gyorben rendez.

Unokabdtydm lednya, Piros Ildiké a Madich
Szinhdz miivészndje.

Ennyit a csalddrol.

Az én elso novellam huszonnégy éves koromban
Zilahy Lajos lapjaban, a - sajnos - rivid életii Hid-
ban jelent meg, 1944-ben. Ebben a szdamban Németh
Ldszlo, Kassdk Lajos, Nikolaj Ljeszov [ Ljeszkov ]
prozai ivdasai taldlhatok fel, és Zilahy Lajos akkor hi-
res szindarabja, a Szépanyam.

Mast a Horthy-fasizmus idején nem publikdalhat-
lam. A hdabori utdn, a személyi kultusz kordban hall-
gattam.

1953-ban kezdtem el tijra publikdlni. Ez évben egy
novellapalydzat elso dijdt nyertem el a Tékozlo apa c.
irdsommal. A balszerencsém akkor jelentkezelt eld-
sz0r: a lerjedelmes novella a papirhidnnyal kiizdo Ki-
latoban - a Napjaink elodjében - nem jelenhetett meg.

1956-ban viszont rossz iddben jelent meg egy ver-
sem az Eszak-Magyarorszaghan és ezért tizennégy ho-
napi bortonbiintetést kaptam. Ebbol par honapot Bi-
hari Sandorral egyiitt toltitiem Vacon."

Szabaduldsom utdn kitanultam az épiiletiiveges
szakmadt és ot évig az épitoiparban dolgoztam. Halds
vagyok ennek a sorsfordulatnak, mert hosszi ideig
igazi munkdsok kozott élhettem és ez jo iskoldnak
bizonyult. Legjobb irdsaim ebbol az idokbol valok,
mint példaul a szintén palyadijat nyert Szazhuszonot
szabadszombat, mely mdr meg is jelent, igaz, hogy csak

Jolytatdsokban az Eszak-Magyarorszaghan.

A 60-as években rehabilitdllak. Egyre-mdsra jelen-
lek meg verseim és novelldim a miskolci lapokban.

Mint a »pdlydzaltok specialistdjas, 1963-ban az
Aradi-féle koreset cimii novellammal djra elso dijat
nyertem. A novella a Napjainkban jelent meg és az Al-
fold fiizott hozzd figyelemre mélto recenziot.

1968-ban ujra elhallgattam. Hivatali elfoglalisd-
gom nagyon igénybevelt - mert, mivel élni is kell vala-
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mibol, akkor mdr a Tarsadalombiztositdsi Igazgatosig
Joeldaddja voltam - de még inkdbb azért hallgattam,
mert lakdsomat megosziottam férjhez ment ldanyom-
mal, akik hat évig nem kaplak lakdst. [gy ndlam sziil-
le meg ket gyermekél, ragyogo unokdimai, Istvdni és
Botondot. De ezt a kiesést sohasem sajndltam, mert
unokdim minden irodalmi sikernél nagyobb dromot
szerezlek nekem.

1976 augusztusdtol rokkant-nyugdijas vagyok.

Ameddig még futja az idombol, szereinék igazdan
szép verseket és novelldkat irni. Eddigi irasaimat most
szuirdm dt, magas meércével mérve. Bizony, sok novel-
lamat mar nem tarfom jonak, két szindarabomat sem.
Van egy félbe maradt regényem, azt nagyon szeretném
befejezni.

Csak erdt és egészséget adjon hozzd az isten.”

Mésodik Onéletrajzi szovegét - ldthatoan az el6bbi
alapulvételével - 1994-ben, 77 évesen készitette a minden
szavaval a halalt varo kolto. Ez a szoveg joval tobb szemé-
lyes hangvételt tartalmaz, €s a legfontosabb tdbbletet: az
1990 utan ujra feléledd oregkori koltészetének élményét.
A kotetnélkiiliséget érezhetéen felpanaszolja az életnek,
de lévays csendességében ezt is elfogadta, bar taldn emiatt
mintha a novelldit tobbre becsilte volna a verseinél.

JKésd banat

Az embernek egyszer szembe kell néznie a miilljd-
val. Elete legvégén szamot kell adnia, dsszegeznie kell.

Tulajdonképpen elpazaroltam az életemet, amit
a Mindenhato ajandekul adott nekem.

Ennek a legfobb okdt abban ldatom, hogy nem szii-
lettem erds, hatdrozolt egyéniségnek: gyenge és puha
természetem volt. A belémsziileteit [!] tehetség (kitiind
tanulo, versirdsi teheiség stb.) nem pdrosult szivossag-
gal és erds akarattal. Es mindig hidnyzolt a »sors bona
nihil aliud«: csak jo szerencse és semmi mds.

Halt éves koromban kezdiem irni. A gimndzium-
ban lapot szerkesztettiink tdrsaimmal, ekkor jelent
meg eloszor nyomtatdasban versem. Uldna folyama-
losan, mindig irtam, verseket, novelldkat. Olyasmire
is futotta erdmbol, hogy szellemi inségmunkds korom-
ban meguverseljem az egész vdrosi szamuveviséget (jo
karikatirdak) nagy sikert arattam vele, mert nevetni
lehetett rajta. Taldn ekkor kellett volna valami olyan
pdlydt vdlasztanom, ami kozel dall az irodalomhoz.

De ami biztos, az biztos. Anydm és batydam unszo-
lasdra vasutas lettem. Az 0 meniségiikre: a harmincas
években nagy volt Magyarorszdgon az dlldstalansag,
minden fiatal kapva-kapott a legelsd lehetdségen. Még-
is: ha keményebb vagyok, mds titon indulhatiam vol-
nael.

Kordan megndsiiltem, mert nagyon szerelmes vol-
lam a feleségembe. Nagy 6rom és tiszia élmeény volt. Jo
és pontos vasutas voltam, néha még élvezetet is taldl-
tam a munkdmban és jol kijottem a kollégdakkal.

A ferenclelepi magdnyban - a vasiti munka mel-
lett - tjra csak irogatiam. Ekkor killdiem be Zilahy
Lajos lapjanak, a Hidnak egy novellamai, Az elhagyott
asszony-. Egybol lekiziltek (igaz, hogy honordriumot
nem kiildtek érte). Tamdsi Aron, Nyiré Jozsef stb.
mellett Regds Sandor.

Akkor, akkor kellett volna a vasutat otthagyni és el-
menni ujsdagironak, vagy valami hasonlonak. Hiszen
még csak huszonhat éves voltam.

Sors bona... A kozepén voltunk a mdsodik vilag-
hdborinak, oriilniink kellett, hogy éliink. Hogyan is
éltiink? Bombdzdsok, aknavelok kizt és végiil is elsza-
kitva egymdstol.

Kiilorszdgi hanyattatasaim kizepette teleirtam egy
Siizetet: a Szuronyok drnyékaban. Azt gondoltam, ha
majd hazakeriilok, taldn kiadjdk.

De mi tortént? A hdabori vége uidn - én is reméliem
valamit, én is euforiaban voltam - (olyan divatos most
ez a $20, pedig mondhaindnk magyarul is: elragadia-
1ds!) - bekiildtem egy novelldmat, Az 6s parasztlegény-/
a Magyar Csillagnak. Pdlydzat volt. Az eredményhirde-
lésben ideztek a novellambol azzal a megjegyzéssel:
»helyenként még a narodnyikizmussal is taldlkozunk«.

Pontosan tudtam, hogy beldthato idon beliil nem
szamithalok iroi sikerre. Hacsak. De a kiponyegemet
megforditani nem tudtam.

1956 jiiniusdig tovdabbra is jo vasutas voltam. A fe-
leségem is elment dolgozni, mert kiilénben éhen hal-
tunk volna. Ennek ellenére rengeteg verset irtam - a fio-
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komnak. Egy jo bardtom szépen be is kotitte a gépelt
versekel, most is ott dll a konyveim kozitt,

Akkor valahogy 1ij szelek kezdtek filjdogdlni. Meg-
Jelent Miskolcon a Kilato, cimlapjdn az Egyszer( vallo-
mas versemmel. Aztdn a tobbi, a helyi napilapban is.

Sors bona... Jott a forradalom. Utdna mdsfel évi
borton szamomra. Most is bizios vagyok benne, hogy
nem a munkdstandcs alelniksége, hanem a vasital-
lomdson egy postdskislany dltal elszavalt versem, no
meg a 10bbi vers miall. Ha le kelleit csukni Déry Ti-
borl, Goncz Arpddol, Faludy Gyérgyit meg a 16b-
bieket, Regos Sandort is le kellett csukni. (»Vilagitasz
bitangl<)

Segédmunka, itivegesség, nagy nehezen az SZTK-
ban gondnoksag.

Es akkor dsszezavarodiam, vakvdganyra szalad-
tam. Olcso, buta kis nok utdn kezdiem szaladgalni,
hozzdjuk iriam egyigyil kis versekel - néha laldn egy-
egy jobbat is. Eletem szégyenfoltja ez az iddszak.

1963-ban amnesztia volt az ENSZ nyomdsdra, de
csak joval késobb kovetkezett be valamiféle enyhiilés.
Ujra nekivetettem magama: 10bb irodalmi pdlyadijat
nyertem, a N apjaink és az Eszak-Magyarorszag rendsze-
resen és szivesen kozolle irdsaimal.

Akkor, akkor kellett volna jobban »menedzselnic
magamar orszagos lapo/eban is. De ehhez nem voltam
elég digyes. Es akkoriban igen nagy volt a tilekedés
a konc koriil, én nem tudtam tilekedni. Raaddsul
a Napjaink fo”szer/eeszlé’je, Gulyds Mihaly - aki bar
lehelségesnek larioli, leheiségesebbnek, mint Bardt
Lajost, és hozta is pdr irdasomat - mindig irdanyiigatni
akart. Ne ilyeneket irj! »Ezt« ivd, »azt« ird és adta volna
a témdkat, az ideologidnak megfeleloket. Elment vijra
a kedvem mindentol.

(Kifelejlettem: Az Aradi-féle koreset utdni nagy dl-
domdskor a Rorariusban oft volt a rddio egyik drama-
turgja, a nevét mar elfelejtettem, de majd eszembe jut;
annak idejen sok radiojatékot rendezett; felrehivott
és kerte a novelldt azzal, hogy csindl beldle valamit
- olyan gyamoltalan voltam, hogy nem kapiam ezen
a lehetoségen: hamvaba halt az egész.)

AMagyar Koztérsasig Igazolom, hogy
Elngkének Hivatala z

az 1956-0s EMLEKEREM
kitjintetés tulajdonosa

Ezen igazolvdny visszavons-
IGAZOLVANY séig érvényes.

Budapest, 1991. okt. 23.

A Ma Kiztdrsasag
Elndkének rendeletére:

191, Op{1f. sorszdm

Kisérd igazolvany az 1956-0s kitiintetéséhez

Az [d0s koltd

lgy ment az ido 1969-ig, kis tarcanovelldkkal az
Eszakban, egy-két verssel imitt-amott.

Ebben az évben megsziiletelt az elso unokdm. Ezzel
véget ért ivoi palyafutasom. Az orom és boldogsdg mel-
lett, amelyet e kisfisi mellett éreztem, eltorpiilt minden
mds 0rom, még az irvds orome is. Egyszertien nem érez-
lem 10bbé a sziikséget az irdsnak. Egyetlen sort sem
irlam 16bbe.

1971-ben meguvettiik a Dombot: 1ijabb drom és el-
Joglaltsag. Minek irni? Vannak virdgok, ninek az
dltalunk iiltetett fik, jo dsni és kapdlni. Es leszedni
a gylimolcsoket, kidsni a répd.

Sors bona... 1975-ben ram szakadt a depresszio.
Megmagyardzhatatlanul. (En ugy véltem, hoztam va-
lahonnan: nagybatyam, 1. Regos Sandor kizépso
éveiben, ideggyogyintézetben volt fél évig, aztdn rend-
be jott, de idonként bus/eomorsag velt erdt rajia. )

[gy aztdan huszondt évig djra csak nem irtam egy
sort sem. A depresszio elején vadul és minden meg-
Jontolds nélkiil kiildozgetni kezdtem régi irdsaimat
mindenhova, lermészelesen hidba, mert még tariott
a Kadadr-korszak és kiséroleveleim is bizonydra zava-
rosak és gyaniisak voltak. [gy depressziom elmélyiilt,
egészen a zdrt oszldlyig. Azldn vegeldlds: havi vérvetel,
ideggondozo, lithium, Noveril és Pipolphen; Marofka,
az okos. 1993 februdriaban kulmindlt, kizel voltam,
hogy bekapjak hatvan Eunoctin.

Van Isten. Mdrcius ola javult az dllapotom. Sokat
segitett a Domb, a mozgds, a levegd: munkaterdapia.
Persze a depressziom sem volt mindig egyforma: a ti-
zenkilenc év alalt mindig jartam a Dombra, hol csak
ticsdrogtem, hol csindltam is valamit,

Es 1993 novemberében megtiriént a csoda. Ujm
irni kezdtem, hetvenhét éves koromban. Ugy drad beld-
lem a vers és proza, mint amikor a legjobb formdamban
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voltam, ha nem jobban. Kit dicsérjek? Kinek adjak hd-
ldt ezért az oridsi ajandékért? Csak az Istennek. Csak
0 tudja és senki mds a vilagon, hogy milyen drim és
boldogsag nekem, ha le tudok irni valamit, akdrmit!

Oszintén vallom, hogy ettél mdr nem vdrok sem-
mit, engem csalodds - koromndl fogva - mdr nem ér-
het, vagy lepereg rolam. Lehel, hogy egyel-kettot - amit
igazdn jonak ldtok - elkiildom valahova, de a versek
sorsa mdr nem érdekel igazan.

Elég, ha nekem és kedveseimnek drimdt szerez.

»Vers légy tehdt az éfszakdt fennyel beldllo csova, magha,
legy cél nekem a céltalannak ldlszo életben, feny a vaknak,
mindennek omegdja«

Miskolc, 1994. 1. 5.”

Igazgyongyok

Végezetiil szeretném réviden bemutatni Regds Sandor
koltészetét, annak is csupdn legszebb ékkoveit. Terjedel-
mi korlatok miatt prozdjanak, novelldinak elemzése szét-
feszitené egy ilyen kis dolgozat kereteit, noha érezhetéen
ez utébbiakra is nagy hangsulyt fektetett (ldsd: Aradi-fele
koreset). A lirai palyakép kiemelkedd, nagy ivd, tomor,
mély mondanivalojud, tn. ,jo” verseibél szdrmazo idéze-
tekkel alatamasztva kivinom dbrazolni, mely klassziku-
sok vallan allt és tanulta a koltészetet a miskolci kolto,
milyen kolt6i eszkozoket hasznalt, milyen témdkkal dol-
gozott, egydltaldn hogyan jellemezhet6 az dltala teremtett
koltoi vildg, hogyan helyezhet6 el koltészete sajt kordn
beliil, illetve 6sszemérheté-e a kortarsakkal.

Kolt6-elddeit elsésorban a hasonloan halk szavi Kosz-
toldnyiban és Téth Arpadban taldlta meg. Csendes,
rezigndlt, ugyanakkor kesert, sulyos emberi gondoktol
feszitett urbanus kolt6i vildg az ové, még ha nem is a f6-
varos ihlette. Az éjszakai dlmatlan gondolkodo gyakran
megjelenik témai kozott.

Az elmuilt éjjel felriadtam

kabult dlmombol hirlelen

és zagyva, bomlolt ziirzavarban

szdz liderc iilt a szivemen.
Rdddobbentem, hogy olthatatlan
bennem a vagy a szép utdn,

§ eddig mindig csak magam csaltam:
nem tudok élni ily tunyan. | ...]"

Legkorabbi, ferenctelepi versei sordban még biiszkén
hirdeti a Dévénynél betoré Adyval vallalt szellemi rokon-
sagot is, amikor fiatalon helyet kovetel magdnak az iro-
dalomban:

Messze videékrol jottem én,
Tarsolyomban par koltemeény.
§ most bekopogok félve;

Jo helyen jarok, emberek?

Szeretik ilt a verseket?
Lesz-e mar hazdm végre? [ ...]"

Jozsef Attila bolcsességének hatdsa letagadhatat-
lan, a parhuzam kozottiik tobb szovegben is tetten érhetd.
Az egyik szintén korai Regds Sindor-vers mintha a 7aldn
eltiinok hirtelen visszhangja lenne.

Elkopog a léptem,
eltiinik az arcom,

ki tudja hogy éltem,

ki tudja hol alszom? |...]

Az 1956-0s emigraciot egy dobbenetes versben irja ki
magabol a koltd. A szoveg attol igazdn mellbevdgd, hogy
megtaldlja lelki tdrsdt a magyar irodalomban: a ,hanvai
lelkész” hasonlo témdju kolteményét, és nemcsak rataldl
és megidézi, hanem onmagdba olvasztja, atlényegiti:

Ki messze vagy, kinek hajoja mdr

A z1go tengeren remélve, kiizdve jar,

Vagy a boldog vilag elott horgonyt vetet,

Egy ket szot, jo barat, hadd szoljak még veled -"

ugy, mint Tompa Mihdly szdz évvel ezelott,
a hanvai lelkész, virdgregés elod.

En sem tudom, hol és hogy érnek e szavak,

és azt sem akarom, hogy lan unitassalak.
Stirti-sok teendod kozt bizonnyal ritka

a csendes, nyugodt perc, s ez csak irka-firka,
haszon nélkiil valo, érzelmes tirdda

- cseng a telefonod, nyilj gyorsan utdna

- liilkdl az autod, vesd el magad benne

- kapcsold be a Tevet - vagy okosabb lenne
sziriptiz bar ma este? valogass bardtom!
Janyalgo, kétkedo arcodat is latom:

kissé csoddlkozva nézel a levélre

(taldn emlekszel a felado nevére

halvanyan, majd jobban) - Johnok ott a Joskdk?
igen... Nyiri Joska... Szolnok... Magyarorszag...
- ez meg mit akarhat? (enyhe rosszaldssal
Jorgatod az irdst) - mit torodik mdssal

a ficko? mert régen a bardtja voltam?

hagyjon engem békén, maradjon nyugodian,
én is tudom, amit Tompa Mihdly meséll:

hogy szivet cserélt az, aki hazdt cseréll,

it doesn’t matter dear! azaz, hogy is mondjam?
Slityiilok mindenve... [ ...]°

Regs Sandor vitathatatlan mestere a hangulatlira-
nak. Néhany szoval egész képeket fest az olvaso képzele-
tében.

Reithoffer lager. Piszkos, sziirke ég
és piszkos, sziirke, befirkdlt falak.
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A lépcsohdzban konyhabiiz, szemét,
és elsurrando sok sotét alak.

Mocskos kezekben kis kenyérdarab,
beeselt arcok, tizlazas szemek;
katonamunder, gyirot, rossz kalap,
igy élnek szegény ,auslinderek’. |...]"

A legvaratlanabb helyeken, mint példdul a ligerver-
sei kozott olyan hangulati és ritmusjdtékokat, koltészeti
,Ujigyakorlatokat” talalunk, amelyek egyszeriisége lefegy-
verz6, mikozben a mélyben bonyolult struktirdkat hor-
doznak.

Eliiszik a felho

a ret folott,
barsonyba az erdo
Jeldltozitt

Eliiszik a banat,
fompul a kin,

a laz ha kifdrad,
halkul arim.[..]*

Szintén a steyri szellemi magany terméke az a kedves
kis ,szilank” is, amit éppolyan kellemes olvasni, mint ami-
lyen nehéz lehetett megsziilni:

Smaragdzoldek mind a fdk,
ldgy foltok a lepkék,

a pdrds, friss nagyvilag
csupa-csupa festek.

Rikit vords haztetok

s feher falak lakk-ja,
szinte ragad a mezok
sdrgds-kéek patakja.

Karmin, okker, szépia,
nedveskékre vdzolt:

ki kellene irni a

tablat: frissen mazolt!**

Késobb is visszatérd verstéma nala a nydri este, lebeg
hangulatdval, altat6 ringatozdsaval.”® Es az este - leginti-
mebb pillanataiban is, a mikrokozmosz kiilén viligdban
is - mindig 6nmagdban hordozza ndla a halal élményét.

Elaltatom magamban a rétet,
betakarom pdratakaroval.
Osszedugom a nyiilcsemetéket,

a mocorgot ijesztem a holddal,

Egy elkéselt hangydval vitdzom
Jésiiletlen fiiszdlrengetegrol,

de 0 tudja azt, hogy merre mdsszon,
sertodotten buijik ki kezembol.

A tiicskoknek kiosztom a kottdt,

a tétel az Opus ezerkelto.
hdloinges margaréidk kontyat
bontogatia babrdlva a szello.

Elaltatom magamban az erdot

nem moccanhat 16bbé egy level se!

A kis nyirfa kap egy puha kendot,

és a gomba kucsmdit a fejére.

Két csillagot rakok gyertyaldngnak
csticson dllo fenyofdra fenynek;
erkolcstelen dzek ha koszdalnak,

ne menjenek neki a sitéinek.
Ejjelior, bagoly, csak meresszed
sdrga szemed az eziisios ldjra!

Kis csalogany, ha van éppen kedved,
hadd szoljon most a holdfény szondita!

Elaltatlak téged is magamban,
ugye, kedves, hosszii volt a séta!

Jaj, egy fuiszdl ott maradt hajadban,
réti vankos kicsi maradéka.

Malna vére bliizodon! Kimossam?
Vesd le gyorsan és fiirgen fekiidj le,
sohayts egyet boldogan és hosszan,
és gondolj a holnap reggeliinkre.
Nincs it hideg? Betakarlak dllig -
0, 0, szegény faradt kicsi asszony!

- Rendezgelek, forgatok sokdig
néhdny rimet - és mdr én is alszom.*

Versirdi virtuozitdsit mutatja, mennyire otthon érzi
magdt az alkalmi versek {rdsiban. Lazdn oldja meg akdr
a megrendelt versirdsi helyzeteket is, és - a hangulatlird-
jahoz hasonloan - konnyed iréi gyakorlatnak tekinti azt.

Nem teiszik nekem, hogy Béla
legujabban olyan méla,

csak jon, ledil, mint egy néma,
a ldanyokrol sem beszél ma,
csupan sohajias a téma,
meglelne vele egy véka.
Fejere esett egy tégla? | ...

Amikor éppen nem a koltdi jaték van elétérben, mint
a nyomtatdsban megjelent Anydm nevenapjdn c. vers-
ben, akkor a mesterien szervezett versbeli torténet dob-
benti meg az olvasot, szembedllitva a felnGtt gyermekeit
az tjra gyermekkeé valt oreg édesanydval.

Ugyszintén hosszasan lehetne idézni a koltdi ars poe-
ticdk sordt: tgy tiinik, az alkotdst, a koltészet sziiletésének
csoddjat megformazo szovegekbol kifogyhatatlan volt
RegGs Sandor, a téma egész palyafutdsa sordn lenytigoz-
te.”” Hol jatékosan, hol komolyan, hosszan vagy roviden
mindig Ujra versbe irta, innepelte magat a biiszke kolto-
magust és gyermekét, a verset.
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S200z0m és szindzon,
Jéggel, tiizzel ontozim:
szavak ércét otvozom. | ...]

Csiszolok és faragok,
tiszta savval maratok,
nyugton sosem marador. |...]

Kovdcs vagyok, miiszerész,
finom ujji ékszerész,
meérnok, tervezo, sebész.

Lombikomban gozilig
ezer $20; jelz0t torik,
igékbol mesét sz0vok. | ...]

Titkos magus! ez vagyok,
biivos dbrdaim. dalok,
nem élek és nem halok. |...]**

Tiz évvel késibb ilyen bajos-kedvesen jelenik meg a for-
mai virtuozitds tudatos vallaldsa a kolteményei kozott:

Egy szoneltet Maridnak,
Anndnak 0t versszakot,
Editkém, az emlékverset
még ma este megkapod.
Magdaléndnak egy komoly,
mélyzengésii koltemenyy,
Lilikének kinnyi stanzat,
Jutkdnak verses regényl.
Lirdt az 1if kedvesemnek,
még ha nem is érzi dt,
desémmek egy felkoszontol,
anydmnak elégidat.
Altatodalt a fiamnak,

a lanyomnak csacska dall,
sogoromnak fia, hol vagy,
ezt a verset, ezt szavald!

A batydmnak viddam bordall,
dreg harcos, tidv neked!
Feleségemnek szigorii
dlelkezd rimeket.
Bardtomnak halk szavakat,
vagy egy komor balladad,
hasi oddt a hazdnak,

eposz diibirgo szaval.
Epigrammdt jo kutyamra -
- de minek is folytatom?
Mindenkinek jut a dalbol,
gazdag vagyok, szorhatom.”

Itt kell megemliteni egyik legnagyobb lélegzett, 6n-

Nem véletlen, hogy a szerz6 maga is megbecstilte és ki-

emelten kezelte ezt a szovegeét.

Ki sok-sok éve jarod

e zavaros vilagot

§ ajkadon zengo ének
lerem a balga népnek,

és terem sok-sok dlmod,
mint réten vadvirdgok

és Gnemészio langok
lelkedben égve égnek;

aki hiszel még abban,
hogy okos szép szavakban
erd van szerteszdllni,
vildgot dtformalni,
hasznos igévé vdlni,

s dalod helyt tud majd dllni
kdzonyben és viharban;
ki sok-sok éve tarfod
égnek forditva arcod,
verve az ocska lantot:
kiben még most is égnek
a foldontili fenyek,

kiben elszdnt harangok
zuignak orkdnnak, szélnek,
ki hajtod, egyre hajiod
1orékeny sajkdd vésznek,
elhagyva jo barlangod

és felidezve remek
haragjdt - ki a rangod
nemességel ugy félted,
hogy a viddmabb hangot
szégyenteljesnek érzed,
mert dsztinszeri lenyed,
csorbithatatlan verted,
csillogo biiszke érmed

a szigoril komoly

sag:

KOLTO!

sz0lok most hozzad, |...]>°

Regds Sdndor bdtor, szokimondo politizdld kolto. Tor-
ténelmi sorskérdésekben, 20. szazadi nemzeti sorsfordu-
l6kban kesertien, de nyiltan és Gszintén vallott érzéseircl,
gondolatairol, egyénileg vallalva a kollektiv felelGsséget.
Stlyos szavakbol épitkez6, nehéz versek jelzik gondolko-
ddsa dimenzioit.

NEM VOLTAM AZONOS AZZAL, aki tegnap
Dpisztolyt ragadott, karot, vagy husdngot,
kdllel érvelt s akaszio kitéllel

mérte a jogot és az igazsagol;

aki vagy bambdn avagy elvakulian
szekerét tolta senki mihaszndknak,

megszolito versét, a Buvészmutatvanyt. Csak a feliitését sem ki megrémiilt s motyojat ragadva
idézem, de ebbdl is latszik értéke, ereje, megformaltsaga. Jutott hondbol neki a vildgnak.
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Azzal sem, aki tortetett. hardcsolt
és holttesteket lépcsifoknak neézett
hatalom felé és csak a Részt ldtta,
de egy percre sem ldlla az Egészet. |...]

NEM LESZEK AZONOS AZZAL, aki holnap
e sorokat majd helyreigazitja.”

Mindig megdobbent, hogyan lehetett ilyen stlyos és
igaz vadakat 6szintén lefrni 1957-ben:

Sokezer embert haldlra itéltek.
Tiz-tizenot év hullott mint a som,
és mint az esd hulltak ot-hat évek -
- le hol voltdl a targyaldsokon?

Végigpofoztak egy orszdgot kézzel

és hazugsaggal goromba vadak,
cirkuszt rendeztek biroval, tigyésszel,
hogy igaz eszmél sarba ranisanak. | ...]

Ment minden tovabb. Senki sem hidnyzoft.
Iitott egy apa, fi, vagy rokon,

kikre mdr sir és hét lakat vigydzolt.

- Hol voltatok a targyaldsokon?**

Torténelmi témdju verseivel allithatok parhuzamba
istenes versei: mint az 0szovetségi Jakob, ezekben a sz6-
vegekben is az Istenbe kapaszkodo, Istennel kiizdd heroi-
kus ember magasztosul fel, és valik tragikus hdssé (Zsten,
tovdabb ne dtkozz, / csak nézz ram és csoddalkozz>).
Az imadsdg formdjdul a legnagyobb kotottségeket jelentd
szonettet vlasztja.

Ot percet adj te Isten, te hires,

csak ot percet, de az olyan legyen,
hogy érezzem agyamban, szivemen
a létezésed. Nem kell a szines

apro boldogsdag-morzsa, nem vagyok
koldlis cseled, veled is verekszem,

ha te adlad is, enyém a keresztem,
viszem, ne Jélj, ne félls, nem jajgatok.

Ot percet adj. Amig a gyatra lélek
Jelejti minden szennyét a negyven évnek,
elore nez és fenyt ldt és az omlo

verembol kilép. - Csak ot percet, Isten!
Az elég ahhoz, hogy koriiltekinisen,
ldsson s lehessen tehozzdd hasonlo.**

Mennyire rugalmasan kezelte a formakat, mutatja,
hogy szintén szonettbe dlmodta egyik szép szerelmes ver-
sét is - szdndékosan emlékeztetve Shakespeare hires
kolteményeire.

O mennyire szerettelek, le édes
kevély-mosolyi karcsi barna lany!
Volt olyan perc, amikor taldn

érted meghalni lettem volna képes.

Aztdn elkopott, csendesen véget ért ez.
Tiinoduve ejti ki neved a szdm.

S ha rolad dalmodom egy éjszakdn,

a szivem semmit, 0, Semmit sem érez.

Ki dllna hat jot énértem vagy érted?
Sotet jovodben, tudod, hogy mi érhet?
Hallgass! ne eskiidj, hogy mdr nem johet

Uj tavasz, 1j no: tan holnap megeéred.
Nem én doblak el, engem dob a végzel,
mint a jatékos fiti a kovet.”

Ugyanez a koltd tud olyan 6nos szerelmes verset is
irni, ami Szab6 Lorinc Semmicrt egészen c. hires kol-
teményével rokon:

Villano

vdllad feheér, mint a ho.
Add kezed,

tétovdzni nem lehel.
Szdjadon

édes lesz a fajdalom,

mint a mez.

Szemem bogardba nézz!
Ne lazadj!

Letéplek, mert virdg vagy.*

Es ugyanez a koltd tud olyan puhan ringaté-altato sze-
relmes verset is irni, amelyben virdg és rovar, ng és fér-
fi, mese és valosig elvalaszthatatlanul egymdsba olvad,
a szavak hangzdsvildga, ritmusa elandalitja a gyermekké
valtoz6 olvasot.

Vegy engem a tenyeredbe,
olyan jo oft,

néha jobb, mint élelésed
vagy a csokod;

néha piciny zold bogdrka
vdgyom lenni,

kezed hiivos ujjai kozt
megpihenni.

Hadd bujjak a tenyeredbe,
rossz az élet,
Jészekpuha selyemgubom
melegséged,
mert olyan vagy, aki mellé
én, a bator
rejtozkodve menekiilnék
a vilagtol.
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Vegy engem a tenyeredbe,
hadd lapuljak

Dpihegue, bis fintort vdagva
madr a milinak,

szoritsd ram az ujjaidat
ha dorémbol

szivem, vadul remiildozve
a jovotol.

Hadd bujjak a tenyeredbe

- puha pdarndm -

miért lassam, hogy még annyi
bdanat var ram;

legyen kezed lepkét orzo
gyermek okle,

és ha még repiilni vagynék,
morzsolj dssze!

Hadd bujjak a tenyeredbe

élni halni,

ugye, hogy majd nem faradsz el
simogatni,

s egyszerre csak, boldogsdgba
melegeduve,

halk dalokat ziimmadgok a
tenyeredbe.”

Regds Sandor hajlamos a filozofiai mélységl on-ta-
nulmdnyozdsra, 6sszegzd szaimvetésre. Legnagyobb, leg-
jobban sikeriilt versei nagyrészt én-versek, onmagabol
meriti témajukat. Tobbnyire litanidzo, fokozo versfolya-
mok ezek, kihaszndlva azt a lexikdlis gazdagsagot, amivel
koltoként rendelkezett. Hosszu, sulyos ismétlgdéseivel
mind magasabb és magasabb szintre huzza magdval
avers invenci6jdtol és nyers Gszinteségétol egyarant meg-
dobbent olvasot.

[...] Mdr étven éve termeli a testem
a hot, a salakot, a mozgdsi energidt
és dolgozik a motor

pontosan és egyenletesen.

emeli a kart,

emeli a labat,

hiizza az izmot,

rangatja az idegszdlakal,
Jorgatja az agy kerekeit,

és gondolatokat dob ki magabol,
praktikus szamildsokal végez

és erzelmeket rakldroz el,
szereletet és gyiililetel,
elégedettséget és elégedetlenkedest.

Mair dtven éve termeli a testem

az energidl a bérmunkdhoz,
dnmaga fenniaridsa érdekében,
ldrsiizeme fenntartdsa érdekében,

fiokiizemei fenntartdsa érdekében,
idegen iizemek fenntartdsa érdekében,
még ellenséges haditizemek fenntartdsa érdekében is -

mar dtven éve termel,

de a termell energiabol,

a kimondhatatlan sok energidabol
csak minimadlis mennyiség futolia,

alig futotta igazi cselekvésre,
igazi gondolatra,

igazi keresésre,

igazi életre,

az életre.’

Taldn a legnagyobb hatdst az dltalam csak ,vildgtel-
Jesség-akards verseknek” meghatdrozott koltemények
teszik: az eddig emlitett tematikdk varidlodnak bennik
hatalmas érzelmi fokozas kiséretében, egyedivé mégis az
teszi Oket, hogy a vidéki magyar varosban €16 kolt6 kép-
zeletben kiszakad szidk vildgabol, és a szavak erejével be-
szaguldja az emberi vildg minden zugat. Gigdszi montdzst
fest nagy mozdulatokkal, egy-egy ujabb vondst hanyag
elegancidval helyezve el a festményen. Ez a teljesség, €lni
akards pedig €lesen feszil neki annak a hidnyérzetnek,
ami hétkoznapjaival sziirke kodfellegként fojtogatja.

- Remek, palota kellene!

nehéz borok és vig zene,
szdrnyas ajiok és szonyegek,
konyvidrszobaban kinyvhegyek,
kristdalyiivegek, sok eziist,

illatos cigaretlafiist,

szobrok, festmények, ékszerek,
mindig tisztasag és meleg,
hintaszék, amely ringva ring,
minden nap fiirdo, tiszta ing,
pecsenyeillat délben és

utdna hosszi piheneés,
mindentilt nagy-nagy ablakok,
melyeken dt a nap ragyog. - | ...]

- Tavoli sziget kellene!

trapusok azur-kék ege.

Pdlma és fenyes ldthatar,
szikrazo tolli szaz maddr.
Korallzatonyos mély 6bil,
melyen a holdfeny tindokol,

s messzirdl, mint bis zene,
Oserdok sok-hangu nesze.

Virdg és lepke, mind mesés,
habos, diiborgo vizesés,
puffogo dobra irt dalok,

orjdsi fenyes csillagok.
Hdncsruha, gyongyok, szinesek
napfény és béke és meleg - |...1"
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Egy testtel ezer életet élni: heroikus €s felemel gondo-
lat, Regds Sandor vilagdban mégis szkepticizmussal telitc-

dik - olyannd valik, mint maga a szazad, amit megglt.

Nekem nem szabad megpihenni,
nem maradhatok sose tétlen.
Egy élet keves, életemmel

ezer életem éldegélem.

vagyok éhezo eszkimo is,
akinek nem jut kover foka,
sarki éjszakdk dermedt arc,
mély hoban vanszorgo lakdja,

vagyok indidn, rezervatum
dacos fia, megtépett solyom,
nagy ketrecemben, erdon, réten
csillagos éggel takarozom,

vagyok néger is gyapjas hajjal,
korbdcs alatt vérzik a hatam,
csak a szemem fehére villog,
énekem sir az éjszakdaban,

vagyok fekete szemdoldokkel
sivataglako Algir mellett,

ki asszonyain tiladott, mert

nem ismer madr csak honszerelmet;

yerbatero az Amazonnak
mocsdrgozos lidnos partjan,
mezlelen his a sziinyogoknak,
aztdan fehér csont bokrok aljdn,

vagyok dokkmunkds Genovdban,
robot vampirja gyorsan sziv ki;
hajoslegény, akit a nap 1z,

S visz a hdtdn a Missisipi;

salétrommunkds Chile bércén,
Javdgo hideg Kanaddban,
Qyapotot szedd Egyiptomban,
levehajcsdr a Szahardban,

vagyok szokdtt rab, uicasepro,
ldzado matroz és kilobbant
dreg bohoc, még utcaldany is,
szolga, kocsis és hadirokkant;

munkanélkiili, leigdazott,
agyonhajszoll, névtelen, senki;
mindaz vagyok, aki alul van

és még van és meg nem veszett ki,

soha nem vagyok kirdly, herceg,
soha nincs villdm, karcsu yachiom,

soha nem vagyok millidrdos,
rulettet jatszo Monte Carlon;

mert nekem nem szabad pihenni,
gazdagnak lenni, élni tétlen.

Egy élet kevés. Eletemmel

ezer életem dldegélem.™

Alegerdteljesebb mégis az a litdnia”, ami a kozvetlen,

mindenki 4ltal megtapasztalt valo életb6l, annak mono-
ton tirességebol meriti sodrd-liktetd témdjat.

Ot drakor csirig a vekker

gyorsan elzdrni csukott szemmel
az dlmokra még visszanézni
elrebbentek minden a régi
kdbdn kedvetlen imbolyogva
oltozkodni vizet lavorba

ledt csészébe valahonnan

egy hang noszogat gyorsan gyorsan
a sziv tires a fej is kdabult

de a ldb fiirgén tovaszaguld
villamoslépeson logva lengve
rohan a kijelolt helyekre

ahol a robot ritmusdra

tilve hajolva csiiszva dllva

10ri onmagdt nem nagy célért
mint munkaero munkabérért

0t orakor csdrog a vekker

par ordig voltam csak ember
kobor felhoket megcsoddlo
szinhdzba 1éro vacsordzo
elvonulo egy kert dlére

a rohandstol messze félre
magdanyos padon iildogélo
lepkéknek libegését nézo
egészen mds kivdncsi szemmel

it orakor csirig a vekker [ ...]"

Helyesen ldtta meg Karpdti Béla Regés Sandor legna-

gyobb verskitorését (bar a szoveg nala 1954-re keltezett),
de G is és a szoveggytjteményét dtvevd Csabai Lajos is csak
részletet idéz a Hajnali vita a szivemmel c. koltemény-
bél. Ez a mi megérdemli, hogy egészében és hibatlanul
megjelenjen. A hagyatékban két valtozata is olvashato,*
ezért az dltalam megallapitott fGszoveg alatt jegyzetben
adom meg a varidns eltéréseit.

Ugrdl,

mint mikor jo par éve, régen™
Jelneszelt arra, hogy a faluvégen
lanyok kuncognak jatékos-ledéren

60

GOMORORSZAG 2015/4



LASSATOK, FELEIM!

a kitndl.

dobban

egy oridsit - szinte recsegnek
vékony borddim - azutdn a csendnek
fiilben liiktetd hokdlt iitemere

még harsogobban

ver és kalimpdl,

bolondul hintal:*

[0ki a vért szorongo és kiszdradt
forkomig, aztan visszadrad
minden kis csepp, halottra sapad®
az arcom és a homlokom.
Gondolkodom

erdtleniil, hanyait az dagyon

- hajnali harom -

angina pectoris, roham ez most?
vagy a haldalom?

Szivem, szivem.

0, most mdr elhiszem,

hogy vagy! és egyre 16bb vagy,
mindeneknél* nagyobb vagy,
- de akdr jo vagy rossz vagy:”
mégsem vagy semmisem.

Te hiisdarab,

ki felvertél nyugodt dlmombol bambadn,
mint vekkerora, vagy mint a kosza halvdny
kisértet -

te lusta rab,

aki maganyos bortoniddel
beteltél végre s most okdllel
vered faldt: azt akarod,

hogy féljek?

Nagy" irgalomért esdel,

mert mdr faradni kezdel

és eltikkadlan vagysz a
nyugalmas his magdanyra,

a csendre és a rendre,

alvdsra éjjelente,

szép meérsékletre nappal,

mert mdr tele vagy bajjal,”
Jajjal, zajjal, panasszal

és billentyii zavarral?

- ugye, hogy nagyon meghajszoltalak?
zildlt lavaszok és izz0 nyarak

hosszii sordn di, gyaira éjszakak
Siilledt csendjében’, vad kdrtyacsatdk
izgalmai kdzt, versenyeken,

alvds nélkil joit reggeleken,

és alkonyokon,

szerelemre éhes asszonyokon,
szeszélyeken,

hadtborzongalo veszélyeken
Qyotortelek,

vigydazatlanul, lassan illelek

nikotinnal és feketével,
banatok hosszii seregével,
csapoddr asszony neveléssel,
harccal’* és csokkal,

rossz altatokkal,

ostoba izgalommal,

de soha irgalommal

nem néztelek

és nem kimeéltelek.

Most visszavdgsz?

Nyilalva® és szorongva fdjsz,
ugrandozol?

hogy mdr pokol

ez a sotél, derengd hajnal

és aggodalmas arccal
gondolok végre rdd is:

mi kell? kolostor

csendje? vagy ostor,

a digitalis?

Szivem, szivem,

sajndllak én**

- bar késon’, azt hiszem -
de mit tegyek

most mar veled?

- s mondd csak, mondd csak!®

élhettem volna mdsként?

sunyi, ovalos, reszketd nyavalydskeént,

ki kockdzatost mindjart félbehagy?
Szivem, te sziv, te kOllO szive vagy,

akinek mindig verni kell a nagydobot,
érpattandsig és a megueszésig

Qilélni minden kényirt, zsarnokol,
kinek zubogva, forrva avagy némadn

szét kell frocskolni nem csak az én véndm,
de minden ember kék iitoerébe

a szabadsdgnak vagydt és a vérbe
Jagyaszto bossziit a hitvanyak ellen,

akik népeket és tiszta igazsagor’

labbal tipornak.

Szivem, ugye ldtod,

hidba csabit’® ezernyi kisériés,
szdmunkra nincsen mdas i, nincs kitéreés,
csak az eleges, kieges, kivégzes...

Mert? ne emésszem magamat a siro
drtatlanert, kit felkottet a biro,
lildozottekert, akik még mindig sokan vannak
ds a pendszes bortonben rohadnak,*

ne vegyem észre az drvdaknak kinnyél,

a bajnak, gondnak, banatnak 6zonjer,
azt a temérdek szenvedést a foldon?

- szivem!

ne vegyem ugy a szivemre?

ki toradjon
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akkor vele? van még akinek fdjjon
ilyen soteét, keserves éjszakdkon?

Ne® lelkesedjek egy szdl kicsiny virdgert,
mint a gyermek, sikoltva, gogicsélve?
hagyjon hidegen csillag, szivdarvdny fenye?
meakulpdazzak konnyelmii kis hibdamért?

Ne epedezzek villamlo noi szemnek
lekintetéert? forduljak el, ha ram néz?
Ontsem ki a bort, mely édes, mint a ndadméz?
és ne keressem a fiisifellegeknek

arabeszkjei kozt a lovatiind szépet?

- hidba ijeszigelsz, tigyse félek!

élek, mig élek,

de mint az élet szertelen bolondos rajongoja,
és nem kimeéllek.

Nem dpollak csenddel és renddel,

diétds ételekkel,

ovalos értelemmel:

nekem a beke elkésett! nem kell!

tovabb! robogva!

Cigarettat! naponta negyvenet!

bort és feketet! 1ij szerelmeket!

szint, mozgdst, veszélyt, vad izgalmakat!
banatot, vészes riadalmakat.

[feélelmet, gyonyort, harcot dsszekavarva!
4j szint: feketét a rimbe, a dalba -

és ha nem birod,

robbanj ezer darabra

egy viharos, mély, bomlottan® epedd este!

Fehér papirjaimat rubintpirosra fesse
ezer szildnkod

le dldott

le hitvdny

szegeny

beteg

szivem.

571 30.

Az1990-es években tjra verset ir6 Regs Sindor maga

rait. A természet kitiresedett, a szerelem mar csak a masik
ember elviselése®®, de a verset utolso erejével is a magasba
emeli:

Vers, légy tehdt

az éjszakdt
Jénnyel betolto csova, maglya!
legy cél nekem, a céllalannak
latszo életben, feny a vaknak,
mindennek omegdja!”
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sek, 8. vers

%0 A Reithoffer lagerben, 1945. februdr 21. In: Szuronyok drnyékdban, 7.
vers

*1 Esti ének, Steyr, 1945. mdrcius 21. In: Szuronyok drnyékaban, 4. vers

*2 Szilank, Steyr, 1945. dprilis 24. In: Szuronyok drnyékaban, 37. vers

* Este, 1960. junius 25. In: Versek 1960-1962, 48. vers

% Fsti rendezgetés, 1965. janius 9. In: Versek 1962-1966, 44. vers

% Valamelyik Béla napra, 1959., In.: Vegyes versek, 19. vers

% Anyam nevenapjdn, [ 1944.], Ferenctelepi versek, Anyukam, 11. vers

7 Pl. Harom kivansag, 1960. szeptember 22. In: Versek 1960-1962, 55.
vers

8 Akolto éneke, Steyr, 1945. mdrcius 22. In: Szuronyok drnyékaban, 5. vers

» Pazarlds, 1955. oktber 27. In: Osszegydijtott versek 1945-1955, 230.
vers. S hogy mennyire nem felvett pdz csupdn a vers, bizonyitja, hogy
egy masik alkalommal Ovidiust idézi meg szépen zengd, konnyen fo-
ly6 magyar hexameterekkel. (Ovidius: Egyszerd 6haj, é.n., In: Vegyes
versek, 16. vers)

3 Biivészmutatvany, 1947. dprilis 10. In: Osszegy(jtott versek 1945-1955,
255. vers

3 Nyilatkozat, 1957. februdr 27. In: Versek 1956-1958, 39. vers

32 Szamonkeérés, 1957. februar, In: Vegyes versek, 11. vers

3 Szamvetés, 1953, jalius 28. In: Osszegytijtott versek 1945-1955, 155.
vers

3 Ima, 1958. november 29. In: Versek 1956-1958, 56. vers

¥ Szonett, 1946. junius 14. In: Osszegytjtott versek 1945-1955, 20. vers

3 [cim nélkiil], 1953. szeptember 15. In: Osszegy(ijtott versek 1945-1955,
169. vers

T Konyorgés, 1962. majus 25. In: Versek 1960-1962, 66. vers

3 Prozai szamvetés, 1967. junius 7. In: Versek 1962-1966, 40. vers

% Az 6ok elégedetlen, 1953. december 28. In: Osszegyijtott versek 1945-
1955, 198. vers

O Ezer élettel, 1960. mdjus 2. In: Versek 1960-1962, 12. vers

4 Sziirke szimfonia, 1962. In: Versek 1962-1966, 3. vers

“1n: Versek 1956-1958, 2. vers; Régi j6 versek dosszié, 39. vers. 2 pld.

% mint mikor hajdandban régen

#bholondul hintdl / reszketve vibral:

 minden kis csepp. Halottra sapad

% mindenkinél

‘7 de akar rossz, vagy j6 vagy

®halgan

“ Vagy

% zajjal / bajjal jajjal

> mélyében

> kéjjel

% hasitva

5 én is sajndllak

% bar azt késon

% Es - mondd csak, mondd -

5T anépet és az igazsagot | ...] tiporjdk.

5 kabit

5 fis

0 az wldozoteért, legyilkoltért, szdzért, / a zilldtt, bolond, szegény
felvilagért? / és ne kidltsak rd a biinosokre / emberség hitét ne tépazzak
tonkre,

S ne

% homlott

% Csak, 1994. julius 3. In: 1990 utdn, 60. vers

%4 7jj Archimedes (Noli turbare circulos meos!), 1994. oktéber 28. In: 1990
utdn, 77. vers

65 1,6t, 1995. mdrcius 8. In.: 1990 utdn, 94. vers

% Szeretet nélkill, 1994. jilius 13. In.: 1990 utn, 64. vers

57 Fohdsz, 1993. december 30. In.: 1990 utdn, 26. vers
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Gaal Lajos - Puntigan Jozsef
Nograd természeti oroksége 14.

Filek vdranak dombja Nograd azon természeti alakza-
tai kozé sorolhato, amelyekhez a viros és a régio leggaz-
dagabb és legmozgalmasabb torténelmi eseményei kotod-
nek. A Cseres-hegység kicsticsosodo vulkdni képzédményei
meredek falaikkal dltalaban kedvezo feltételeket nytjtottak
erddok, védgvarak létesitéséhez az egyes torténelmi és
torténelem eltti korokban. A nehezen hozzaférheté ba-
zaltcsucsokon a tatdrjdrdst kovetden egymds utdn szilet-
tek varak, mint Salgo, Somoskd, Baglyaskd, Ajndcsko,
Virgede, a sOregi Ddnosko €s természetesen Fiilek. Mds
vulkdni csiicsokon még a tatdrjards eldtt, de joval korabban
is létesitettek erddoket vagy foldvarakat. Errdl tantskodik
a legutdbbi szamunkban ismertetett Hargics is, ahol még
jol lathato a csics koral mélyitett sanc vagy a Pogdnyvdr
kelta erdditménye a maig fellelhet6 falmaradvanyokkal.
A Szdr-kon, Zaboda-kon, Matracson és mas bazaltcsicson
napjainkban is talalhatunk bronzkori cserepeket, amelyek
a kijétei kultira népének ittlétét bizonyitjak.

A természeti értékek €s a torténelem ilyen formaju 6sz-
szefonoddsanak egyik legjellegzetesebb példdja a fileki var-
hegy. A varfalak tilnyomo részét helyi anyagbol, vulkani
tufabol épitették az egykori krater falainak maradvanyara,
amely az északi oldalon meredeken emelkedik ki a Béna-
patak arterébol.

Ez a kedvez6 foldrajzi fekvést hely az Ipoly menti ke-
reskedelmi utak kozvetlen kozelében fekszik, ahol a Béna-
patak az Ipolyba omlése el6tti teriilete Gsidck ota letelepe-
désre alkalmas, széles arteret képez, kivalo termdfolddel.
A mintegy 65 m magassagba kiemelkedd sziklafal rétegzett
tufis szerkezete egyértelmiien elarulja az egykori tizhanyo
jellegét és a kitorések hevességét. Kordra viszont kevesebb
adatot szolgdltat, mert a tilnyomorészt apro szemcséjd és
aranylag mallott vulkani tufa nem tartalmaz kemény, tide
bazaltot vagy telért, amely alapjan radioaktiv elemek segit-

ségével meg lehetne hatdrozni a létrejottének idejét. Egye-
dili fogozkodo a vulkani krater magassagi helyzete, amely
nagyjabol megfelel az idosebb negyediddszak, vagyis a ple-
isztocén kozépso teraszainak magassagaval. Ezek a pleisz-
tocén harmadik, a kb. 400-500 ezer évvel ezeldtt lejatszo-
dott nagy eljegesedési iddszakdban jottek létre. A filleki
tizhanyé mukodése is erre az idGszakra tehetd, ami azt
jelenti, hogy a Cseres-hegység legutolsd és egyben legfia-
talabb tizhanyojaval van dolgunk. A bazaltos vulkdnossg
a térségben 5,4 millio évvel ezeldtt kezdodott (ennyi idds
a hegység legkorabbi tiizhdnydja, a Hargics) €s egészen
a filleki vulkdn kialvaddsaig tartott. Ekozben néhdny tucat
kisebb tiizhanyd tébb hulldimban szamos kratert, tormelék-
kipot, lavadrat és l1avatakardt hozott létre.

A Cseres-hegység tlizhdnyoinak tilnyomo része szer-
kezetileg nagyon hasonlitott a fiileki vulkanhoz. Kratereik
feneke mélyen a kornyez6 térszin ald nylt le, akar 100 m
mélyre is, midltal a foltorekvé magma vizzel érintkezve
igen heves kitoréseket okozott. A néhanyszor ismétlodd
kitorés azonban nem tudott felhalmozni tetemesebb meny-
nyiségi tormeléket, ezért a krater koral kialakult torme-
lékgytirt rendszerint csak néhdny tiz méterrel magasodott
a kornyezd felszin folé. A mélybe nyulo kraterben viszont
felgyiilemlett a viz, kerek tavacskat alkotva benne. Az ilyen
tipusa kratereket a szaknyelv maaroknak nevezi. Jelenleg
nagyobb szamban a németorszagi Eifel-hegységben ta-
lalhatok. A fileki tizhanyo esetében - fiatal koranak ko-
szonhetden - viszonylag €p dllapotban maradtak meg az
amugy laza és mallékony tormelékgytiri maradvanyai. Ha-
sonldt az iddsebb maarok esetében mar hidba keresnénk,
a Hargicsrol, Ajndcskorol vagy a séregi Bagolyvarrol a teljes
mértékben lepusztitotta az erozio.

Filek varat a tizhdnyo tufagytirdjének befelé (azaz
avarosra nézd) lejt6 falmaradvanydra épitették, ami azt

het Binsizn Cafteel. C. het

c“gﬁza.ff D. Somoske,

Buglern

Fiilek véra a torok idGkben. Hattérben Somoskd (Korabeli metszet)
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Vulkani bombak a varfal tufdjaban » Gaal Lajos felvétele

jelenti, hogy a vizzel telt krater valahol a jelenlegi varoskoz-
pont helyén lehetett. A rétegek ugyanis 15-20°-0s szogben,
félkor alakban délnek nyugati irinyban, vagyis a varos felé.
Ebbél arra is lehet kivetkeztetni, hogy a Vords-kd hasonlo
tufds kézete nem a varhegy krateréhez tartozott, hanem
onallo tizhanyoként mikodott. A maar tipusi tizhdnyok-
ra jellemzd, hogy egyazon szerkezeti torés mentén egymads
mellett tobb krdter is 1étrejétt. Mint ahogy a maar tipust
kraterek dltalaban, a filleki sem volt nagyobb terjedelmd,
atmérdje nagyjabol 150 m koril lehetett.

Ahogyan haladunk felfelé a varban, ugy tarulnak elénk
a tufagytird belso faldnak rétegei. Ha figyelmesen szemlél-
jik, sok mindent elarulnak a tizhany6 mtkodésércl. Csak-
nem teljes egészében apro, borsé vagy mogyord nagysagu
tormelékbdl tevodnek ossze. Ezek az an. lapillik (latinul:
kovecske). A vulkani kitorés idejében ezek a felrepitett ko-
vecskek tigy hullottak az égbol, mint a jégesd. Kozottik itt-
ott nagyobb, 0kol nagysdgt kerek vagy ovalis darabokat,
felgomboket, un. vulkdni bombdkat is taldlunk. Eredetileg
felszakitott homokkddarabok voltak, amelyeket a vulkdni
kitorés magasra repitett, feliiletiik a levegében porogve
legdmbalyodott és dtégetddott, majd belsejiik iddvel kimal-
lott. Ugy néznek ki, mint amikor a kemény tojs sargdjat

kivessziik. Kemény, vorosesbarna héjukban a homokszem-
csék teljesen osszestiltek.

A kozéps6 varudvar jol feltdrt falin, de a var legmaga-
sabb részein is észrevehetdk kilonbozd csuszamldsi nyo-
mok, amelyek a vulkdni kitorések idején még laza lapilli
tufarétegekben esdzések vagy szeizmikus rengések kovet-
kezményeképpen jottek létre. A megkeményedett lapilli
tufa jol faraghato, ezért megfeleld nyersanyagként hasznal-
tak ki a varépitck is.

A fleki var elsé irdsos emlitése, egy Székesfehérvarrol
aromai papanak kildott, 1242. februdr 2-i keltezésu levél-
ben taldlhato. Filek eldszor IV. Béla kirdly 1246. janudr
10-6n keltezett oklevelében szerepel, annak kapcsan, hogy
a varat és tartozékait elkobozta a Kacsics nemzetségbe-
li, gardzdalkodasairol hirhedt Fulkus lovagtol és a Pok
nemzetségbeli Moricznak adta.

A varat 1283-t6l szdmos személy, illetve csaldd (Hart-
wig lovag, trencséni Csak Maté, Fonyi Balazs, Isvan
- Gomor megye foispanja, majd a Bebek csalad stb. birto-
kolta. Erzsébet kirdlynd 1440 novemberében Brandysi
Jan Jiskrat bizta meg a var védelmével, 1453-ban Zsig-
mond kirdly a Perényi csalddnak adta bérbe, 1523-t61 pe-
dig Bebek Ferenc tulajdondban volt.

Magyarorszdg els6, 1528-ban készitett térképén Fiileket
Filekwar alakban tintették fel. A var jelentdsége a mohdcsi
csata utdn n6tt meg. Bebek Ferenc 1551-ben megerdsittette.
A torokok timaddsainak azonban igy sem tudott sokaig el-
lenallni, akik 1554. janius 16-dn elfoglaltak. A fileki szan-
dzsakhoz 12 ndhija (jards) tartozott. A bégek innen irdnyi-
tottdk a kornyékbeli hadjdrataikat és az addk beszedését
is. Késobb fokozatosan foglaltak el a kornyezd varakat,
Ajndcskét (1566), Vargedét (1571) és Somoskdt (1576).

A csdszari hadsereg - kozel egyhonapos ostrom utdn
- 1593. november 27-én foglalta vissza a varat. A torok had-
sereg elvonult, de a vdrosban maradt 300 tork civil lakos,
akik késobb beolvadtak a helyi lakossagba. A bécsi béke
eredményeként Fiilek visszakerilt a csaszarhoz. I Ferdi-

A varhegy tufarétegei » Gaal Lajos felvétele
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nand kiraly 1623-ban Bosnyak Tamast nevezte ki a var
kapitanydnak, akinek 1635-ben bekovetkezett haldla utin
Zsofia lednyinak férje, Wesselényi Ferenc lett avar
féparancsnoka. Az idokozben megozvegyiilt Wesselényi
1644-ben innen indult meghdditani a Széchy Maria szi-
vét és bevenni Murany varat. Az 1637-1638-as orszaggyu-
1és Fiileket orszagos jelent6ségti helynek mondta ki. A 17.
szdzad derekdn itt tartotta kozgytléseit a torokok altal el-
foglalt Pest vairmegye, majd Heves, Szolnok, Csongrad és
GOmor vairmegye is innen intézte a megyei tgyeit. Fillek
ekkor szabad vdros volt.

Evlija Cselebi (1611-1683) 6rok utaz Sijahatmane
(1655) c. munkdjdban igy irta le a varat:

JEz egy erds vdr, ég felé sz0kd magas szikldra épitve,
dzsdmival, cserépletos heét tornydval. Egyetlen kapuja
van és kélszdz zsindelyteios hdza [..] Az also vdros:
A belvdros dombjdanak keleti oldaldn, a hegy labdnal,
a lapdalyon 700 kisebb-nagyobb téglahdz dll. Ezen hd-
zak felét az iszlam katondk foglalidk el, a mdsik felét
pedig a hatvani var martalocai. A kiilso varost is mély
vizesdrok veszi koriil. 20 fatornya van, 3 kapuja, 10
temploma és 2 300 tires egyéb épiilete.”

1650 és 1664 kozott a var kapitanya Wesselényi
Adam, 165761 (1) Kohdry Istvan lett, aki 1664-ben
atorokkel vivott csatdban Léva mellett elesett. 1667-ben
fia, (Il.) Kohary Istvan lett a var kapitdnya, aki 1672-ben
megerdsittette a varat. A gréf Thokoly Imre vezette t6-
rok-kuruc hadsereg 1678-ban még sikertelentil ostromolta
Fiileket. 1682. szeptemberében - korabeli adatok szerint
- mintegy 60 000 katona sorakozott fel az ostromhoz. A var
védGi (szamuk a varos lakossagaval érte el a 4 ezret), szep-
tember 10-én megadtdk magukat. Thokoly felrobbantatta
az elfoglalt varat, a varost pedig a folddel tetette egyenldve.

A Valldsi és Kozoktatdsi Minisztérium 1889-ben tor-
ténelmi jelentdségti emlékhelynek nyilvanitotta a fileki va-
rat. A részleges helyredllitds 1893-ban kezd6dott. A losonci

Bartholomeidesz Gyula vezetése alatt tiz év alatt kon-
zervaltk a falait. A legjobb dllapotban megmaradt részét,
a Bebek-bdstydt 1906-ban javitottak ki, 1925-ben pedig
tetzettel lattdk el.

Az els6, jelentds régészeti feltardsokat 1944-ben, Kal-
mar Janos irdnyitotta.

A Bebek-bastya legutobbi rekonstrukcidja 1972-ben tor-
tént, Krady Gabornak, a Losonci Jdardsi Miiemlékvédel-
mi Hivatal igazgat6jdnak az irdnyitdsaval. Ennek sordn
alakitottdk ki az erkély-szert kildtot.

A fileki varhegy a Cseres-hegység Tajvédelmi Korzet
része, a Novohrad-Nogrddi Geopark egyik jol kiépitett be-
mutatohelye. Az eredeti bemutato tabldkat még 2000-ben
létesitette Fillek vrosa a tdjvédelmi korzet szakembereivel
kozosen, majd késébb a Novohrad-Nogradi Geopark \ii-
totta fel. A Fiileki Varmuizeummal kozosen kiépitett egy
latogatasi utvonalat, amely a varfalak legfelsébb részeire
vezeti fel a latogatot. A bemutatéhely és a Bebek-toronyban
talalhato kiallitds naponta litogathato.
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Palocfold orvosai 32.

Negyedszazad Hont megye fizikusi posztjan: La Rose Ferenc (1738-1805)

Orvostorténészi pdlydm kezdetén egy kétszdz évvel
kordbban megjelent, a magyar orvostorténetirds meg-
teremtéjének tartott Weszprémi Istvan konyvének
egyik adatat merészeltem korrigalni." Weszprémi ugyan-
is ugy vélte, hogy 1787-ben Hont virmegye tisztiorvosa
Madacs Péter volt.> Dolgozatomban azt bizonyitottam,
hogy 1788-ban és 1789-ben Franciscus La Rose volt
Hont varmegye f6orvosa. Madacs csak a kishonti kertlet
orvosa lehetett. ,Hogy mikor keriilt Hont egészségiigy-
ének élére, s meddig volt foorvosa a megyének - ezek
a kérdések ma még vdlaszra vdalnak. Eletérdl, sajnos,
Dpillanatnyilag t6bb adat nem dll a rendelkezésiinkre”
- mentegetddztem irdsom befejezd soraiban.

Nos, az azota eltelt kozel harminc év alatt végzett
kutatdsaimnak koszonheten ma mar korvonalazhato
e fura nevi doktor €letitja, Hont megyei mikodése. Azt
1987-ben is tudtam, hogy az akkor mar porosz fennhato-
sag alatt dll6 Szilézia Leobschiitz’ nevi varosabol szarma-
zik.* E szarmazasi hely szerepel a magyar orvosi karon
felavatottak neveit évenkénti bontdsban kozl6 millenniu-
mi emlékkinyv-ben™. Az Emlékkonyv szerzGje, Hogyes
szerint az 1778/79. tanévben mindossze ketten végeztek
a Nagyszombatban alapitott, de ekkor mar Buddra dthe-
lyezett orvosi karon: ,Benkd Sdamuel, Erdély - La Rose
Ferencz (alias Marie La Rosa), Leobschiilz Szilézia”.

i PISSERT ATIO
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Benkd Samuel (1743-1825) késobb Borsod varmegye f6-
orvosa lett és a jeles orvostorténész trio 6t tekinti az orvo-
si helyiratok, az orvosmeteorologia és a rendszeres kor-
boncolds magyarorszagi uttoréjének.® Mivel La Rose nem
folytatott kiemelkedd orvosiroi levékenységet’, mint
Benkd, csak disszertciot irt, az emlitett trié nem foglal-
kozott tovabbi sorsaval. A figyelmes Olvasonak feltinhet,
hogy Benkd 35 éves kordban fejezi be tanulmanyait. En-
nek az az oka, hogy budai medikusévei eltt mar német €s
németalfoldi (holland) egyetemeken tanult és Leidenben
bolesészdoktoratust is szerzett.” Még inkdbb feltinhet La
Rose kora, aki 41 (1) éves fejiel - Dornyei szerint ugyanis
1738-ban sziletett - irta meg a tanulmanyai befejezd érte-
kezését ,a siirii szekelesi ingerrol™ Kordbban 6 is tanul-
hatott valahol mashol is, hiszen Budara mar a sebészmes-
terként - Chirurgiae Magister - érkezhetett. Ertekezése
cimlapja is bizonyitja sziléziai szirmazdsat, ezért kétke-
déssel fogadjuk Kapronczay azon dllitdsat, miszerint La
Rose Toledoban sziletett.”

Nem taldltunk magyardzatot sem arra, hogy a refor-
matus Benkd miért vdlasztotta akatolikus pesti egyetemet,
sem arra, hogy a tavoli Szilézia lakoja, La Rose - valldsa
ismeretlen - miért nem a kozelebbi, ,nemzetk6zi” hird,
patinds prdgai egyetemen akart tanulni. A nyelv nem
okozhatott neki gondot, hiszen akkoriban a tudomany és
oktatds nyelve a latin volt. E nyelven irodtak a disszertd-
ciok is és késobb, megyei orvosként e nyelven irta jelen-
téseit, sGt még a ,megyei fizikusnak” jaro forspont™ (el6-
fogat) igénybevételérdl sz0l6 ,vontatdsbeli nyugtatdst’
(Quietancia) is.

Az emlitett igazolds az egykori virmegyei levéltar
anyagabol kerilt eld, egy ipolysagi padlasrol. A varme-
gyehdzdban (ma Ipolysdg varoshdza) orzott levéltarat
ugyanis a II. vilighabort soran a felszabadit6” Virds
Hadsereg katondi feldultak, értékes dokumentumait el-
égették vagy szétszortdk. A néhdny megmenekiilt megyei
protokollum (jegyzokonyv) ma a besztercebanyai levél-
tarban talalhato. Sajnos, a XVIII/XIX. szdzad fordul6jircl
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alig maradt kutathato irat, levél. gy csak feltételezziik,
hogy La Rose 1781-ben, a Pestre tivozo Stipsics Karoly
Ferdindnd - rola szolt sorozatunk 5. része' - utoda-
ként lett Hont varmegye orvosa, fizikusa”. Egy biztos,
hogy 1782 nyardn mar ¢ latta el e funkciot. Erre utal egy,
Dornyei Sandor budapesti bibliografus és orvostorténész
altal az Orszdgos Széchényi Konyvtdrban megtaldlt né-
met nyelvii levélke. Maga a tartalom nem lényeges, La
Rose a pesti Invalidusok Hdza gyogyszerészét, Joseph
Natorpot értesiti a tdle rendelt gyogyszerek dranak meg-
Juny 1782 Frant. La Rose Medicinae Doctor, et Coltus
Hontensis Physicus ordinarius”, azaz Hont virmegye
rendes fGorvosa.

E kis levél - mdsolatdnak megkiildését ez tton is ko-
szondm dr. Dornyeinek - egyértelmten bizonyitja, hogy
a hires/hirhedt honti ,emberevd ciginyok” pere ide-
jén, 1782-ben, mdr La Rose volt a megyei orvos." A per
részletei irant érdekloddk figyelmébe ajanlom a Pus-
kas-Végh szerzGparos e témarol kiadott monografidjat,
illetve Koczo Renatanak a Honti Fiizetek c. sorozat 4.
darabjaként megjelent kis kotetét. A mar emlitett levéltdri
anyag elvesztését azért is sajndljuk, mert éppen az idd tajt
rendelte el IL. Jozsef csdszar, hogy a megyei (f6)orvosok
rendszeresen és német nyelven tegyenek jelentést megyé-
jiik egészségligyi személyzetérdl, az éppen uralkodo jdr-
vanyokrol, s6t az érdekesebb természeti jelenségekrdl (pl.
foldrengés) is. Ezen jelentések mdsolatai a helyi (tehat pl.
a Hont megyei) levéltirakban maradtak, az eredetieket
viszont az Orszdgos Levéltdr 6rzi Budapesten. Itt talalt
rd egy, 1788-ban, La Rose dltal irt jelentésre Krdsz Lilla.
Doktori mestermunkdjdban kozli is a jelentés fotokopid-
jat."

Ha e jelentések megmaradtak volna, kiderithetd lenne
bel6litk, miért probalkozott a megye mdr az 1780-as évek-
ben Uj orvost szerezni. A ,Pensiondlt Kapitany” Kallai
Ferencet, a kivalo erdélyi orvos és nyelvész, Gyarmathi
Samuel (1751-1830) els6 életrajzirdjat idézem: ,Ek-
kor tajban HontVirmegye ifjabb Rdday Gedeon
Administratorsdaga alatt Orvosnak hivia-meg Gyar-
mathit, de 6 a meg-hivdst nem_fogadta-el, mert a Vér-
megye Orvossdanak, ki kenyér nélkiil maradt volna,
Jelndtt leanyai voltak™. A mar emlitett Puskds-Végh
kotetbdl kiderithetd, hogy Rdday Gedeon az ,emberevek
pere” okozta botrany miatt levaltott honti fGispan helyé-
be 1785-ben lett ,adminisztrator”, azaz fGispani helyet-
tes.” Az ekkor mdr 47 éves La Rose-nak lehettek felndtt
lanyai - sajnos, sem feleségércl, sem gyermekeirél nem
talaltunk egyéb adatot. Utolag is értékeljiik Gyarmathi ne-
mes, kollegidlis gesztusat, ugyanakkor eljatszogathatunk
a gondolattal: mit jelentett volna Hont vdrmegye és Ipoly-
sdg kozélete szimdra a kitinden képzett, magyar anya-
nyelvti, magyarul iro Gyarmathi Sdmuel.

Egyébként doktorunk Hont megyei, ipolysdgi miko-
désének lehet(ne) egy masik irodalomtorténeti vonzata
is. 1789-ben jelent meg a nagy magyar nyelvijito, ir6 €s

levelez6 Kazinczy Ferenc Bdcsmegyey dszveszedelt
levelei c. kis kotete. A mi f6hdse szeptember 2-atol 19-6ig
Ipolysagrol keltezi leveleit. Levelébdl kideril, hogy azért
sietett az Ipoly parti varoskdba, mert ,egy stafétdt kap-
tam, hogy batydam veszedelmes beleg’. Otodikére meg
is hal festvére atyamnak” - gutaiitést kapott -, és a
temetést kovetd gydszos hangulatt6l Bacsmegyey egy to-
vabbutazassal kivan megszabadulni. S mivel ,a doctor is
ugyan javallja ezt a szdndékot”, oktober 5-én mdr Esz-
tergomban keltezi Gjabb levelét.'

Nem tudjuk, mi 0sztondzte Kazinczyt Ipolysdg sze-
repeltetésére, és azt sem, tudott-e arrél, hogy La Rose
amegye ,doctora”; am ha a torténetnek van valds alap-
ja, akkor a Bacsmegyey/Kazinczy altal emlitett orvos La
Rose lehetett."”

Mint emlitettem, nem tudjuk, volt-e oka esetleg a var-
megyének 1785 tdjdn La Rose lecserélésére”. 1799-ben
viszont mar jogosan neheztel munkaaddja. A szerencsés
véletlen folytin megmaradt, 1799. évbdl szarmazo me-
gyei jegyzokonyv 1669. szamu bejegyzését idézem:

Koz gondolkoddsnak Targyaul vétetodvén az is,
hogy a mostan helyben levd La Rose rend szerint valo
Orvos meg élemedett idejére nézve egyébként egész me-
gyet illeto egéssegbeéli dllapottydra | ...] kdtelességének
gyakran eleget nem tehet olly annyira, hogy nem lsak
a Megyet esztendonkent 10bb izben meg kivantalo ldto-
gatdsait, hanem kivdlo képen a tavolabb fekvo jard-
sokban akkor is midon kivantatik sziikségképen valo
dltal menetelit beteges dllapottya miat el mulasztani
kénytelenitletik.”

Mai nyelven és érthetbben fogalmazva: a 61 éves és
beteg orvos nem képes a firasztd utazasokkal jaro ,fiziku-
si” feladatait teljes mértékben ellatni. Ezért a megyegytilés
a kovetkezd hatdrozatot hozza: a bati és selmec(bdnya)i
jardsok ellatasdt tovdbbra is La Rose-ra bizza, dm a bozoki
és ipolymelléki jardsok szdmdra, ipolynyéki székhellyel
egy Uj orvosi dllomdst létesit. A mdsodik orvos neveze-
fet” visel6, azaz megyei masodorvos fizetése 250 forint
lesz - am ezt az Osszeget az ,elsG orvos”, azaz La Rose 600
forintos fizetésébdl vonjdk majd le. Ezek utdn kertil Hont
megyébe masodorvosnak, 1799-ben, a Vas megyébdl szdr-
mazo6 Kiss Janos (? - 1825), aki az 1796/97-es tanévben
Pesten szerzett orvosi oklevelet. Ez idd tdjt még érvény-
ben volt II. Jozsefnek a disszertaciokat eltorld rendelete,
igy Kiss utan nem maradt fenn értekezés.

A napoleoni hdbortk ideje ez - minden dragul. Ezért
nem meglepd az 1804. évi jegyzokonyv 1882. szamu be-
jegyzése:

JLa Rose Ord. Physicus Ur az nékie segilségiil ren-
delt Orvosnak fizetésenek egy részit | ...] oda engedven,
azon esedezik, hogy ezen drdga idokbe az részire hdl-
ra maradt 350 fbil nem élhetvén, kéri fizetése meg
Jobbittasson.”

A megyei rendjei azt vdlaszolidk az ,esedezének”,
hogy nem all médjuknak a fizetésemelés, de az esedezést
felkildik a Helytartétanacshoz... Talan e keményszivi-
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ség is kozre jatszott abban, hogy mdr az 1805-0s megyei
protokollumba, 292. szam alatt, bekeriilt az aldbbi mondat:

Az eddig szamos Esztendok ota a Tekintetes Rendek
meg nyugovdsdaval hivalallat viselo La Rose Fereniz”
meghalt. Utoda, még ugyanabban az évben egy tjabb, né-
met anyanyelvd orvos, Litbeck Janos Karoly lett (rola
sz0lt sorozatunk 25. része, illetve a sorozatot djra kozrea-
do konyvem utolso fejezete)."”

A szamos esztenddk” alatt egy negyedszdzad érten-
d6! Olyan 25 év, amely probara tette volna egy fiatalabb
orvos erejét is. A napoleoni habortk, s ezek keretén beliil
az 1797. évi nemesi felkelés (inszurrekci6) egészséguigyi
biztositdsa, az 1790-t6] Gjra a megyéhez csatolt és csak
nehézkesen, Nograd megyén keresztil megkozelitheté
Kishonti Keriilet,*” majd az 1800-as évek elején beindulo
himl6 elleni védGoltds - mind Gj kihivést jelentett az ,€le-
medett” kord La Rose szdimdra. S mivel kora és betegsége
ellenére is hivataldt a megyei rendek (a nemesség) ,meg
nyugovdsdval’, azaz azok megelégedésére halalaig ellat-
ta, emléke tiszteletet érdemel az utokortol.

Nem tudjuk, mi lett a Gyarmathival kapcsolathan em-
litett lanyaival - kihez mentek férjhez, volt-e gyermekiik?
Mi lett a sorsa dzvegyének? Sajnos, Gytirky Antal kétko-
tetes ,helytorténete” csak 1820-t6l indul, igy abban nem
talaltunk fogodzat.
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Danis Tamas

Evszazadok emléke. 140 éve restauraltak a janosi bencés apatsagi

templomot

Engedtessen meg egy rovidke, rendhagyd elészo az irds elé, annak okdn, hogy Szerzdje immdr nincs kozottink.
Alegutobbi lapszamban Danis Tamds bacsi portréja két helyen is megtalalhato. Felkérésemre készitett emlékezést Jaki
Sandor, Teod6z atya gomori latogatdsarol, s ott lathato azokkal is, akik a rimaszombati cserkészek szamara megitélt Fabry

Jdnos Dijat atvették.

Tamas bacsi a kezdetekt6l munkatarsa folyoiratunknak. Irasai sokoldalasagot, mély elkotelezettséget tikroznek. Nem
tuddsoknak irt, minden irdsdban Tandr maradt, nemzedékek nevelGie.

Ritkdn tapasztalhattam meg olyan ¢szinte 6romet, mint amikor dtadhattam neki az addigi irdsaibol késziilt valogatast,
amely Visszapillantasok cimen, a Gomor-Kishonti Téka 13. koteteként, 2006-ban jelent meg.

Tamds bacsi azon kevés ember kozé tartozott virosunkban (ha ugyan nem 6 volt az egyetlen), akinek €életében taldn
még ellenfele sem volt, nem hogy ellensége! Apadgon ratkoi szarmazdsu csaladja és reformdtus felesége okan szimara
a nemzeti és felekezeti tiirelmesség egyszerre volt természetes sziikséglet és napi gyakorlat. Elettapasztalata, bolcsessége az
egész kozosségre kisugdrzott. Legendas személyisége hianyozni fog,.

Utols6, kozlésre atadott irasaval buicsizunk Téle. A szimdra (is) példat jelent6 Romer Ferenc Florist, s az Altala min-
denkor szeretetd figyelemmel dvezett janosi apatsagi templomot ajanlja nekiink, mégpedig annak apropojan, hogy 140 éve

nyerte el a templom mai arculatat.

(B. Kovdcs Istvan)

A Karpat-medence régészeti kutatdsdnak uttordje,
Romer Ferenc, szerzetesi nevén Floris Pozsonyban,
1815. dprilis 12-6n sziiletett. A magyar, illetve a szlovak
nyelv elsajatitdsa érdekében sziilei, cseregyerekkeént, el6bb
Tatdn, majd Trencsénben jdrattdk iskoldba. 15 éves ko-
raban lépett be a bencés rendbe. Teoldgiai tanulmanyait
Pannonhalman végezte. 1838-ban Tihanyban lett segéd-
lelkész. Itt — s mar korabban, Pannonhalman is — kedvezd
lehetdsége nyilt a régi oklevelek tanulmdnyozdsara. ElGkeé-
szitette a Pisky-kodex megjelentetését, s 1839-ben felszen-
telték, illetve bolcsészdoktorrd avattak. A gy6ri bencés fé-
gimndzium tandraként tanitvanyaival bejdrta a Bakony és
a Balatonfelvidék tdjait. EImélyedt a novény- és llatvilag
szépségében. Hirom év milva mar a pozsonyi felséfoku
oktatdsi intézmény professzora. Nyomdafestéket lattak
elsé tudomdnyos irdsai. Jozsef foherceg nevelésével
biztdk meg.

Tevékenysége, elismertsége a kozélet részesévé tette.
Megérintette a forradalom szele. Jelentkezett a honvéd-
ségbe. A Pressburger Zeitungban felhivst intézett tanit-
vanyaihoz, hogy kovessék a példdjat. A tiszti rangot visz-
szautasitotta. Csak mint utdsz kozlegény kivanta szolgdlni
a szabadsagharcot. Részt vett a vaci csataban, majd a budai
var ostromaban. Végighaladt a ranglétran, végiil szdzadosi
rangfokozatban kinevezték a honvédtiszti akadémia tand-
rava.

A szabadsdgharc bukdsa utdn 8 évi varfogsagra itél-
ték. Ebbdl 5 évet Bécsben, Olmiitzben, Briinnben és Jozef-
stadtban raboskodott. Miutdn 1854-ben kozkegyelem révén
szabadldbra helyezték, visszatért rendjébe és Bakonybélen,
majd ismét Gy6rott tanitott. Kutatdsainak eredményét
a tudomanyos lapok kozolték. Muzeumot alapitott. A Va-
sdrnapi Ujsdgban arrakérte falusi paptdrsait, a tanitokat,
jegyzoket, hogy a harangok feliratairdl szénporos papiros-

sal masolatot készitsenek. Mentsék meg a torténelmi idok
hagyatékat, emlékeit.

Romer Floris hirnevének ndvekedését jelzi, hogy
1862-ben a pesti fogimnazium igazgatojava nevezték ki.
A pesti egyetemen az archeologia egyetemi tandra (1868),
rd egy évre a Magyar Nemzeli Miizeum Régiségidrdnak
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Rémer Ferenc Floris mellszobra a pozsonyi Ovdroshaza udvarén
Danis Istvan felvétele
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igazgatoja. Az 1868-ban indul6 Archeolagiai Ertesito els6
szerkesztdje. Alapito tagja a Magyar Torténelmi Tarsulat-
nak. Részt vett a pdrizsi Gsrégészeti és embertani kongresz-
szuson, egyik elinditGja volt a budapesti romai kori dsatd-
soknak. Mindennek okdn az utdkor a ,magyar régészet
atyja™ként tiszteli. A Magyar Tudomdnyos Akadémia
levelezd, majd 1871-ben rendes tagjava valasztottdk. Fel-
mentették szerzetesi koteléke alol és a besztercebdnyai
egyhdzmegye dldozopapja lett.

Romer igy idézte fel a janosi templommal kapcsolatos
emlékeit:

,1808. augusztus 22-én fordultam meg egy régészeti
kirandulds alkalmdval legeloszor b. Nydry Jené ba-
rdatommal Janosiban, melynek régi templomdrol mdr
elobb sokat hallottam. Borbeély Laszlo reform. fold-
birlokos vendégszereld hdazdhoz szdlltunk, és én annyi
idot vettem magamnak, hogy e tiszteletet gerjeszto romot
egészen folmértem és vazoltam.”

A szomort latviny megddbbentette, s egyben cselek-
vésre késztette.

A lapaszialt szives fogadltalds fejében igértem, hogy
mint a m. tud. akadémia régészeti bizoltsaga eloadojd-
nak gondom lesz red, hogy Janosi ezen veszendo emlé-
kére minél elobb és minél sikeresb figyelem fordittassek.
A mennyire tolem fiiggott, elkivettem mindent, hogy az
elaltatott digyet foléleszszem, és a hazai milemlékek
ideiglenes bizoltsagaban is ismélelve szot emeltem,
0t annak daczdra, hogy mint miibecs nélkiili, kissze-
rii omladék arra lett egyik szakférfitol itélve, hogy
dsszediilésre karhoziassék, — megis szerencsés voltam
kieszkdzleni annyil, hogy a leginkdbb elkeriilhetetlen
Joltozdsra némi csekély dsszeg kivettessék!

E kozben o Felsége kegyességébol. ezen apdtsdgi
czimet nyertem. Az emlék dllapota és a szent Benedek-
rendhez valo hdlds érzetem sugallotidk azon, laldn
eredményt sziilo eszmél, miszerint a templom kijavitia-
ldsdanak megkezdése elvileg kimondatvan, az orszdgos
bizoltsag dltal magamat miniszleri biztosul ajanl-
latvdn, ezen pango igyet révidebb és sikeresb modon
kivant eredményre vinni segiisem.”

[...]

A terv kivitelehez a sok oldalrol igénybe velt val-
lasi alap, valamint az orszdgos régészeti bizofsdg
Jarult egy-egy ezer forinttal. Ezen drvendetes hirt azon
Dperezben veitem, melyben e sorokig jutottam. Személyes
bardtim mdrszép dsszeggel drvendeztettek megés a honi
milveltség tamogatoi, ugy hiszem, nem fognak cserben
hagyni, mert ezen dsszegekkel be fogjuk ugyan fodni
a templomot és tornyainak romjait, de a tornyok mint e
templom fodiszeinek kicpittetésehez és a belsd, barmily
egyszerd folszereléshez nagyobb dsszeg lesz sziikséges.
Ezt az orszdagos alapoktol vdarni mdr azért sem lehel,
mivel a janosi-i templomnak sok elhagyott tarsa van,
azért bizalomieljesen fordulunk nemes Gomormegye
hazafias kozinségéhez és az orszagban ismert lelkes
mibardtokhoz. Hdldval fogjuk foljegyezni ugy azok-

Badanyi: Jézus megkereszielése

nak neveit, kik nagyobb dsszegekkel jarulandnak e jo
cselekedethez, mint azokél, kik jo szivvel egy kivel, egy
cseppel, egy szoget hoznak ez dsrégi miiemlék lataro-
zdsdhoz, és annak a nemzethez, foleg a megyéhez illo
befejezéséhez. Bar ne taldlkoznék egy is, ki valldsi vagy
hazafias szandékbol hozvan fillereit, ne mondhassa,
ha majdan e megye egyik diszének kereszijeit messzirol
ragyogni ldtandja. ime ezen miiben én is kozremiikid-
lem, ezt mi gomoriek emeltiik magunknak és utodaink-
nak!”

Az adakozok széles korét bizonyitja az ujjaépitett temp-
lom hajéjanak kazettis mennyezetén lthato szervezetek,
foldbirtokosok neve, illetve csalddi cimere. Maga Rémer
Floris minden rendelkezésére dllo anyagi eszkozt a temp-
lom feltjitdsara forditott.

Romer felkérte kora legkivalobb mtemlék restaurd-
torait, Schulek Frigyest és Storn6 Ferencet, hogy
készitsék el a templom helyredllitdsanak tervét. A szentély
félkorivét az Arpad-hdzi szentek, Istvan, Imre, Laszlo
és Erzsébet, tovibbi Szent Benedek, Szent Adal-
bert, Szent Floridn ¢s Szent Ferenc falfestményei
diszitik. Romer Floris ajandéka a templom dldoztato kely-
he (ciborium), a szentségtarté (monstrancia) és a kehely.
Téle szarmazik egy kései barokk stilusd értékes festmény.
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A NANOSI-T TEMPLOM, a milyen most,

Rémer (1875) nyomdn

A TAROST-I TEMFLOM, » milyem losx

Rémer (1875) nyomdn
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Bzt a Jézus megkeresztelése c. olajképet (60x80 cm) diszi-
td elemekben gazdag, aranyozott keret Gvezi. A festmény
alatt a kovetkez6 ajanlds olvashato: A janosi apdtnak,
Romer Floris Ferencz tiszlelt bardtianak ajanlja ezen
képet tisztelo bardtja: Baddnyi’. Aképen Keresztelo
Szent Jdanos pisztorbotjdnak zdszlajan afelirat: ,Dei
agnus ecce” (Imre, az Isten bardnya). A Szentlelket dbrdzo-
16 galambbol drad6 sugdrba irt sorok: ,Sic est Filius meus

|
i,
|
i
:

Az apati mellkereszt, pasztorbot és siiveg  Csirke Jozsef felvétele

Az apdtsagi templom napjainkban, az elképzelthez képest részleges felujitas utdan o Csirke Jozsef felvétele

disertus” (Bz az én szeretett fiam) Az értékes muialkotast
2013-ban Koren Alexander restauralta.

Akorus falan feltart passiojelenet a templom sok évsza-
zados dics6 multjat idézi.

A ma is mikodd orgonat 1880-ban Pécsett, Angster
Jozsef orgonagyardban készitették.

Az fvbordas bejarat feletti kGtablan az Aldozati Bardny
és a gy6zelmi zaszlo korvonalai a feltimaddsra emlékez-
tetnek. Az épilet keleti oromzatat és nyugati bejaratinak
homlokzatat, a kulturdlis minisztérium hozzajaruldsaval,
Mézes Arpad miiépitész iranyitdsa mellett, 2010-ben res-
taurdltak. A tetGzetet 2006-ban voros cseréppel tjrafedték.

Romer Floris tudomanyos tevékenysége €s torténelmi
értékmentd tettei kiemelkedd jelentdségiek. Foldi marad-
vanyait a nagyvaradi székesegyhdz altemplomdban he-
lyezték 6rok nyugalomra (1889).

Janosi a feledi plébania filidja. Az anyaegyhazban orzik
ahajdani janosi benedekrendi apdt méltosagat kifejezo si-
veget, pasztorbotot és mellkeresztet.

Napjainkban az 6si falak kozott a feledi plébdnos he-
tente kedden és pénteken, valamint vasirnaponként 9 ora-
kor 80-90 hivé szamdra mutat be szentmiseét.

Latogassuk, ovjuk torténelmiink eme becses mtemlék-
ét, s kovesstik megtjitojanak szellemét!

FELHASZNALT IRODALOM

Romer Floris Ferencz

1875: Az arpad-korszaki janosi-i templom. Vasarnapi Ujsag XXII/13. 197-
199.
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Emlékek Benik Andras hagyatékahol*

Eletleirds

Sziilettem 1915. janudr 1-6n, Tornaljan, szegény munkascsaladbol. Edesapam az els6 vilighdboriban meghalt 1915.
julius 18-4n, mikor én féléves voltam. Edesanyam 1918-ban visszatért Levartra a sziileihez. Levarton kijartam 6 elemi osz-
talyt, Sajogdmordn 2 polgarit, majd 1938-ig dolgoztam odahaza mint foldmiives és napszamos. Edesanyamnak 2 hektar
foldje volt. 1938. janudr 1-ét6l allanddan az erdészetnél vagyok alkalmazva. Szentivanyi Jozsef bejei erddgazdasigaban
erd6legény és kisegitd erddér voltam 3 évig és 2 honapig. Dr. Hizsnyai-Heinzelman Béla licei erd6gazdasigdban gya-
kornok voltam 8 honapig. A magyar allami erdészetnél voltam 1 év és 11 honapig, mint kisegitd erdor Deresk kozségben
ésirodai beosztott a Jolsvai Magyar Kirdlyi Erdohivatalndl. E kozben katonai szolgdlatot végeztem Rozsnyon 7 hénapig, s
3 honapos katonai irnoki tanfolyamot is végeztem. 1943. oktober 1-én Gjra behivtak katonai szolgdlatra Balassagyarmatra,
a hatdrdrséghez. Rarospusztdn irodai szolgdlatot végeztem. 1945. dprilis 4-én Pozsony mellett, Zahorskd Bystricin orosz
fogsagba estem. Charkovban és Poltavan voltam fogsagban. Orosz fogsagbol visszatértem 1948. november 12-€n, s utdna,
amint egészségi allapotom megengedte (mert nagyon le voltam gyengilve hazatérésemkor) rgton jelentkeztem szolgdlat-
ra. 1949. julius 1-ét6l dllandé erdei munkds voltam a tornaljai erdészeti tizemek licei védkeriletében, Dolinkdn. 1950. médjus
14-én Rozsnyon vadaszati vizsgat, oktober 4-én Kassan erddori szakvizsgat tettem. 1950. november 15-t61 1952. janudr 1-ig
erdész voltam Zseleznén. (Ezutdn Tornaljdn dolgozott, kiilonboz6 beosztasokban.)

A feleségemet Margitnak hivtak, aki Sumjacrol szarmazott. Hazassagunkbol 4 gyermek sziiletett, sajnos, 2 kislinyom
még kiskoraban meghalt. A két gyermekem, Bandika és Marika, akiket szeretetben neveltink fel a feleségemmel, sok
orémet hozott a mindennapjainkba.

Mese az erd6rol

Z6ldmohds sziklamederben s maddrdal zengedez.

csacsogva fut a patak, Csillagfényes éjszakdban

Gyongyvirdgos partja mentén sebes madarcsalad huz...

z70g0 fenyck dllanak. Boldog itt az ember Elte,

Ember erre el nem téved, mert Isten a kalauz.

abékés csend egyre nd, (Jolsva, 1943. augusztus h6 25-6n.)
Csak az arnyak tétovaznak,
égre int a hegyteto.

Virradatkor virdgkelyhen
harmatot iszik a Nap,
Szivrvanyos derengésben
virdgalmok illannak.

A vadrozsa tancot rova,
vizbe szorja illatdt,

S patak titkrére hajolva
tiindér fonja a hajat.

Tiltva innen az elmulas.
Ujulatot sziil az 0.

Futo szarvas csontagancsan
csillog a fény, mint a ho.
Hunor-Magor meseszarnyon
Gsi mult jovibe szall,

Rege himes meseszarnyon
csondes kis erdészlak dll.

Hogyha alkony ver tanyat itt,
s a Hold is feldereng,
Fatylat lobogtatja az €j,

* A bemutatott anyagot Blazsckné Benik Maria szivességebol kozolhetjiik.
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Verseskdny, notdaskonyv, emlékversek. Legénykori

emlekiil... Elkezdtem irni 1936. janudr 1-én délutdan,
szerddn, ujévkor, Lévdripuszta. Benik Andor aszlalos-
segéd tulajdona Lévart, 1936. 1. 1.

Elmegyek, elmegyek messzire,

Nem leszek senkinek terhére,

Nem sirok, nem rfjok, nem is konnyezek,
Lesz még tavasz, lesz még nyr,

De én mar nem leszek.

Székdcs galamb ritkdn reptil magasan,
Székacs buza ritkdn terem gazosan,
Tizenhdrom szemet ad a szalmaja,

Ha aratod, jol megfend 4m a kaszat!

%

Hetes huszar ha lefekszik az agyra,
Szép morva lany pozorba* ll hozzdja.
Szép morva lany, hozd ide a pipimat,
Két honapja van a hetes huszarnak.
(1936. februar 2.)

Edes kedves feleségem!
Mi baj, angyalom?

Mit keres itt ez a sz€p 16
Az udvaromon?
Ide-oda néz az asszony:
Hol van itten 167

A tehenem kotte oda
Most a szolgdlo!

A tehenen eziist nyerget,
Oh, ki latott mdr,

Miéta csak a magas €g,
A nagyvilag all?!

Edes kedves feleségem!
Mi baj, angyalom?

Mit keres itt ez a kopeny
A fogasomon?

Ide-oda néz az asszony:
Hol van itten koponyeg?
AgyteritGm penészedett,
Oda azt tettem!
Agyteritdn rézgombokat,
Oh, ki latott mar,

Miéta csak a magas ég,
A nagyvilag all?!

Edes kedves feleségem!
Mi baj, angyalom?

Mit keres itt ez a csizma

Az asztalomon?

Ide-oda néz az asszony:

Hol van itten csizma?
Tejesratom most mostam el,
Azt tettem oda!

Tejesraton rézsarkantyt,
Oh, ki ldtott mdr,

Miota csak a magas ég,

A nagyvilag 4ll?!

Edes kedves feleségem!

Mi baj, angyalom?

Mit keres itt a katona

Az én agyamon?

Ide-oda néz az asszony:
Hol van itt katona?

A szolgdlom nagyon beteg,
Az fekiidt oda!
Szolgdlonak voros bajuszt,
Oh, ki ldtott mdr,

Midta csak a magas ég,

A nagyvilag all?!

Edes kedves feleségem!

Mi baj, angyalom?

Mi az éjjel még balt csapunk
En azt 6l tudom!

Ide-oda néz az asszony:

Hol van itt cigany?

Balt pedig a cigany nélkil,
Oh, ki ldtott mdr,

Miota csak a magas ég,

A nagyvilag all?!

A lévarti temetébe van egy sir,

Egy kismadar éjjel-nappal azon sir.
Jajszavaval az egeket hasjja,
Konnyeivel a sziklakat lagyitja.

%

Egyszer mentem el a szécsi vasarra,
Feliltem egy oreg szamdr hatdra,

Ketten voltunk, mind a ketten szamarak,
Az abolond, aki mama nem mulat.

*

Tyu, tyu, tyu, tyu, tyutyukdim,
Sargalabu dllatkdim,
Oly nagyon szeretlek,

Biizaval etetlek.
(1938. junius 16, Urnapja)
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Elmegyek, elmegyek,
Elis van vagydsom,
Lévart falujaba
Nincsen maraddsom.

Akkor lesz, mikor lesz
Visszajovetelem,
Majd ha egy szal buiza
Szaz keresztet terem.

Az pedig sosem lesz,

Hogy annyit teremjen,

Igy hat, kedves kisangyalom,
Ne vérj vissza engem!

A két karom vasra verve,
Koponyegem rd van vetve,
Koponyegem a satorom,
Sirathatsz mar, kisangyalom.

A nagy agyuk szépen szolnak,
Apro fegyverek ropognak,
Fejem folott kard megfordul,
Piros vérem foldre csordul.

Doktor uram, arra kérem,
Kosse be a vérzo sebem!
Kosse be a sebeimet,
Mentse meg az életemet!

Ne félj, ne félj, magyar gyerek,
Nem haldlos a te sebed!

Ki fogsz te abbol gydgytlni,
Magyar huszar fogol lenni.

*

Oregapdm, reganyim

Uri rangot jatszik,

Nem vagyok én olyan szegény,
Amilyennek latszik.

Oregapam az erdébe
Birka utan maszkal,
Oreganyam a faluba
Bodakot kolektal*

* A ,bodak” a kovésztalan, vizzel gytirt, elnyjtott és kemencében siilt
tészta neve, szegények étele. A  kollektal” kifejezés alkalmasint a kére-
getés, koldulds’ jelentésti  koleddlds” kifejezés félrehalldsa lehet. Az utolsd
sor jelentése tehdt: kéreget
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Kovesdi Karoly

Mire lehullanak a levelek
Nagyapdm emlékének

Mire lehullanak a levelek,
lehullanak a labak, kezek,
viritanak a srapnelsebek,

és kiomlanak a 1agy belek.
Kifordul tiregébdl a szemgolyo.
Ugye, igy gondoltad, Vilmos ap6?

Csak peregnek, potyognak a levelek,
részvények zizegnek, bankarkezek

turkdlnak, ropog a banko.

Lyukas papirbakancs dbrandozik,

macskakavon kopog a manko.

Majd hazajonnek a katondk,

és hallgatjak az unokdk
avakogast, a makogast;

tatott szdjjal a tatott szdjat,

nézik a térdre lecsoppend nyalat,
alégutotte, rango fejet,

a hosoket, az Orilteket.

S alig fut el egy emberdltd,
mar Ujra zig a hurkatdltd,
a bakahusra mindig éhes
varja az embertdlteléket.

Mert az a dolga, hogy dardljon,
golyonak, hogy célba taldljon,
hogy kiloccsantsa agyvelGdet,
s elnémitsa a kérdezoket.

Majd lepreckelnek a papok,

és ad a kirdly trafikot,
célzovizet, ha a hugyod
lefolyik a ldbszaradon.

Es mondd a leckét zsibbaddsig:
hogy volt az elsd, volt a mdsik,
és dlmodik a harmadik.

Hull a levél, kavics zorog,
abokrok kozt Moloch réhog,

Ugyan mdr! Csak egy kopott emlék,
sugjak a mohos obeliszkek.

S a farél pergd levelekre

unottan irit egy szelindek.

Csond, uszo okornydl, hervadt akdc.

S mint egy verdesd lepkeszarny,
a sirdso kezében suhog a lapat.

Loveszarok-keringo

Abajonett, a bajonett

kecses mint egy marionett,

és lompos, mint egy meniett,
karcsti és fényld, kenyeret

nem szel, se krumplit, se szalonnat,

csak beleket ont, de azt jocskan.

Abajonett, a bajonett

egy okos fejben sziiletett.
Van rajta firge vércsatorna,
s a puskacsdre felcsatolva
hajrd!, avanti!, ront elre,
rettegést valtva nyers ercre.

Abajonett, a bajonett
alegjobb bardtodda lett.
0 tudja mindig, mi a dorgés,

ha kortlotted halalhorgés
dermeszti meg lélegzeted
s a gatyadban a székleted.

Abajonett, a bajonett
megalvadt vértdl erezett
hegy-vizrajz-térkép, mutatja
hol €lt apad, apad atyja,

hol volt hazad, hol élt babad,
hol lesz szolga az unokad.

Abajonett, a bajonett...

A valosdgbol mese lett.

Szél dudorasz a ruszki télben,
és rozsda ring a Piavében.

Ne bdnkddj, pajtds, anya sziilte
az €l6t is, a holtat is.
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Mester Gyorgyi
Novellak

Bearanyozva

A megszokott kép, ahogy naponta litom. Behunyt szem-
mel is érzékelem, mint kovetik egymast a megdllok. Par nap-
pal ezel6tt, ébredés utan még sotét éjszaka rémisztgetett, sziir-
kiiletben botorkaltam ki a buszmegallohoz. Hazafelé se volt
mds a helyzet, jocskan alkonyodott mdr, mikor a jarmd docog-
ve, szuszogva felkapaszkodott az unasig ismert, erdds részek
kozt hosszan elnytloan kacskaring6zo, hegyi aszfalton.

Ma reggel azonban valami megvaltozott. Mire a jarmd
ratért a - valtozatossdg kedvéért lejtds - kanyargds utra,
egy prozai, hétkoznapi dolognak kdszonhetGen, egészen
kivildgosodott. Atdllitottuk az ordkat, a téli iddszamitasnak
megfelelden.

A tdj azonban mégsem azért vonta magdra a figyelme-
met, mert ismét vildgosan kérvonalazddtak az elsuhano
hdzak, s lathatova valt minden kis szelete a mozgo6 vildgnak,
hanem valami mdsért. Az elmult napokban, amig a reggeli
sotétség okdn nem lattam a kinti vildgot, bekoszontott az
igazi 0sz.

Aki szereti a természetet, csupan azért nem mondhatja,
hogy ez a legszebb évszak, mivel mindegyik szép. Onmag-
ért sz€p. A mindent zoldbe borito tavasz, a ragyogoan tarka,
szinpompds nydr, és - ugorjunk egyet - a kristdlycsillogasu,
jégleheleti tél. Szandékosan hagytam ki a felsorolashol az
0szt, mert annak kénytelen vagyok mégis hosszabb tirddat
szentelni.

Amint azt ezen a reggelen is megtapasztalhattam, egy
csapasra gazdaggd lett a tdj, aranyba borult a vildg. A leg-
meghatdrozobb szine az ¢sznek valoban az arany. De mit is
beszélek? A nemesfém csupdn gyenge utdnzata annak, ami-
lyen pompazatos szinekkel az 6sz képes elkdpraztatni. Csak
sdrgabol tobbfélét vonultat fel a lombok szinkavalkddja!
Napsargdt, a hajnal pirjaval beoltva, 6aranyat, azutdn a bar-
ndnak és a vorosnek minden drnyalatat felkente palettdjarol
ez a rafindlt oreg festomiivész, a Természet.

Tobz6dnak a szinek, 2 mogyorobarna, az 6z s a kavé so-
tétjétol, az égopiroson, s a r6tvoroson at, vissza, egészen az
eredeti alapszinig, a zoldig. Es ami a legcsoddlatosabb, hogy
nem csak a lombkorona 6ltott tarka ruhat, de jobban szem-
ligyre véve, egy-egy tenyeres levélen belill is véltakoznak
aszinek, sot, olykor egyes levélkék is megosztva szinezd-
tek. Mintha alkot6juk csak probdlgatta volna, melyik kozi-
lik a legszebb, ezért ebbcl, meg abbol a festékbdl is felkent
egy ecsetvonasnyit.

Nem tudom levenni szemem az elsuhand tdjrol. Mikor
tortént mindez? Tan éjszaka, titokban dolgozott a nagy Ter-
mészet mester?

A fakon még ezernyi levél, de ugyanannyi boritja labuk-
nal mar a foldet is. Jo lenne belegyalogolni, feldobni egy ma-
réknyi aranyat, és alaallni, mint a mesében a szegény ldny,
aki jutalmul kapta az aranyesot.

Ajarmii szelet vet, s amerre elhalad, a forgoszél megpor-
geti, levegObe emeli a pihekdnnyiivé valt, szdraz faleveleket.

Az aranytallérok lebegnek, majd visszahullanak a foldre,
vastagitva a taposni vagyott, puha avartakarot.

Szép vagy, 6sz! A békés, mesébe ill6 tdj litvanya annyi-
ra elandalitott, mdr majdnem azt kivintam, bdr maradna
orokre igy minden, vdltozatlanul.

De hovi is lenne akkor a ragyogoan fehér, téli vilag?
Mivé lennénk, ha tavasszal nem bontandnak riigyet a fak,
abokrok, s nydron elmaradna a tokéletes kibontakozds,
agazdag, pompds, virdggal felcicomazott, gytimélccsel du-
sitott tdj?

Sz€p vagy 6sz, gyonyord. Mégis, par honap multan orom-
mel vegyes szomortsaggal bucstizom majd téled. Es johet a
kovetkezo felvonds, amikor is a nagy oreg, a Természet ismét
elvardzsol egy Gjabb remekével, melynek cime ,Téli tdj”.

Parna csata

Kilépett a torndcra, s felnézett az égre. Kezét a szeme elé
kellett kapnia, olyan vakitoan ragyogott a nap az 6szi ég kék-
jébol. Novemberi délel6tt volt, a nap mégis hétagra stott.

Pillantdsa az égrol lejiebb ereszkedett, kényszertien ko-
vette a hatalmas di6fardl hintdzva, libegve aldszallo, szdra-
zon zizeg0, megsargult leveleket. A fa szinte lombtalan volt,
teliesen levetkGztette az Gsz, igy az dgak kozott bujocskdzo
lenge szellének mar semmi dolga nem akadt. Mivel nem
volt mit leszakitani az dgakrol, meg is unta a jdtékot, €s to-
vabballt.

Osz van megint - futott 4t az agyan. A sokadik sz, sza-
mara épp a nyolcvanadik. A szdraz, toporodott levelekrdl az
Oregség, az Gszrol az elmulas jutott az eszébe. Sokat gondolt
rd azutobbi idében, megtehette, egyediil élt, hosszu évek ota
ozvegyen. Gyerekiik nem volt, hdt a testvére gyermekeit ki-
csit a magaénak tekintette. Mig az elmuldson méldzott, osz-
tondsen elindulta kamra felé, hogy magot szorjon az éhesen
karalo baromfi elé. Hidba no, az évtizedek sordn megszokta
ezeket a reggeli teenddket. Ugy tette a dolgdt, hogy szinte tu-
domdst sem vett rola. A hdtso udvaron, jéttére, a csibék meg
néhany kacsa azonnal odasereglettek. Csak a nagy, cifran
tarka oreg kakas nem vegytilt az eleségen torzsalkodo szar-
nyasokkal. Dolyfosen, udvari rangja biztos tudataban lassan
lépegetett felé. Amikor a kozelébe ért, csorével varatlanul
odavagott a hossza szoknya takardsdban lapul6 bokdjdhoz.
Hess innen, te cudar! - szolt rd mérgesen. Franya kakasa! Ez
volt az utolso, hogy megcsiptél! Aztan csak magaban foly-
tatta: odaadlak az Erzsinek, ugyis annyiszor kért mar, adjak
neki egy kakast, mert nem tojnak eleget a tyukjai.

Erzsi, az Gcese legnagyobb lanya volt. Harom faluval
odébb lakott, és gyakran dtjdrt hozzd. Na, nem segiteni,
inkdbb passziobol. Csak gondolt egyet, és dtkerekezett.
Azt azonban sohasem felejtette el, hogy egy nagy, tres,
fillesszatyrot a kormanyra akasszon, amit aztan hazafelé
mar csak a csomagtartora tudott rakotni, mert megpakolta
alaposan. Azzal tomte meg, ami itt nala, éppen termett. Ha
alma, almaval, ha szilva, akkor azzal rakta tele ptiposan. De
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vitte a frissen pucolt csirkét, néha egy-egy kacsat is, pedig
neki is volt sajat gazdasaga. Folyton arra hivatkozott, hogy
ezt a csibét szivesebben eszi a férje, mert izletesebb, sarga
a bére, puha a hisa. Valamivel mindig meg tudta magya-
razni, pedig - sejtése szerint -, valoszintileg a piacra vitte.
Lelki szemei el6tt feltiint Erzsi irigy, sovar arca, amikor vala-
miért be kellett menniiik a tisztaszobaba, és a szoba kozepén
terpeszkedd nagy, régota tires csaladi agyon a feltornyozott
parndkat és dunyhdkat megldtta. Pedig mar le is takarta
az egész dgynemt halmot, Erzsi azonban még a teritonek
is aldnézett, nétt-e a nagy- és kisparndk, dunyhdk szima
alegutdbbi litogatdsa 6ta. Latszott rajta, legszivesebben a bi-
ciklire kitné az egészet, és hazavinné.

Igaz, ami igaz, régebben libdt is tomott, rendszeresen
vitte a piacra a vagott joszagot, a finom, puha pehelytollbol
pedig kisebb-nagyobb parndkat, dunyhdkat varratott. A ho-
fehér kongré alatt tolltol duzzado parnak latvanya valoban
jolesett a szemnek. Szinte megkivanta az ember, elgyengilt,
eldlmosodott téle, és leheverni vagyott a ldgyan puha, haty-
tyltisztasagu halomra.

Ekkor eszébe jutott a masik lany, az dccse koz€pso lanya,
aTeréz. Na, az is egy o firma. Kiskosarral jon, aztan téle kér
egy nagyobb szatyrot, hogy mégse maradjon mdr itt az a sok
leszedett paprika, paradicsom. Mondvan, kar lenne érte, itt
csak raromolna, 6 meg elviszi magaval, majd jo siird paradi-
csomlét f6z beldle, meg pritamint is csindl. O ezeket az Gjmo-
di dolgokat mdr nem is ismeri, a nevét is csak nagy sokdra
tanulta meg. De azért a sz6l6t is megszedi, pedig azt még
0 is szivesen elcsipegeti. Szereti, mert azt legalabb nem kell
harapni, ragni az 6 meggyengiilt fogaival. Viszi a krumplit
is, és persze 6 nem tér ki eldle, ha rdkérdez, vihetne-e egy
csibét is a gyereknek. Tudja, a kicsi nagyon szereti a rdntott
csirket.

Milyen furcsa, csak most jott rd, hogy a kozépsd ldny,
a Teréz is folyton megvizitalja a tisztaszobat, amikor idejon.
Egyszer sem hagyna ki. Tapogatja a parnakat, talan még
suttyomban meg is szdmolja, nem lett-e kevesebb beldlik,
mint a multkor volt. A Teréz rdaddsul a szoba butorait is
agyondicséri. Ugy csoddskodik, mintha életében elGszir
latnd a nagy diofaszekrényt, a kézi faragasu cseresznyefa
komadot, és persze, sose hagyja ki, hogy meg ne gusztdlja
a haromrészes, szarnyas nagy allotiikrot, melynek ldbtart6
részén 6 apro nippeket, régi emléktdrgyakat 6riz. A minap is
rakérdezett, ugye nagyon vigyaz arra a szivarvanyos szind
tiveghalra, el ne torjon valahogy, az manapsdg mar régiség-
nek, igazi értéknek szdmit. Taldn a varoshan mdr utdna is
nézett, mit adna érte az oreg antikvarius.

Csak most tudatosult benne, hogy szeretd, 6t gyakran
latogat6 unokahtgai szdmolnak a vagyonnal, mar most
hagyatékként kezelik személyes tdrgyait, élete munkdjdnak
a gytimolcsét. Pedig még 6 is itt van, még nem halt meg.
Szinte eltemetik, élve.

Ekkor megjelent el6tte Geese harmadik, legkisebb lanya-
nak azarca. Annahuszonéves, kedves, szoszke lany. Gyakran
meglatogatja, €s nem is rohan el azonnal, ottmarad egy-két
napig. Tudja, sokszor szabadsagot is kivesz, csak hogy nala

maradhasson. Ilyenkor beszélgetnek, és egyiitt dolgoznak
a kertben. Segit kapdlni, leszedi a magasabb dgakrdl a gyti-
molcsot. Olyan gyorsan szaladgdl folle a létran, mint egy
fiirge mokus. Es kozben még danol is. Ot s kérleli, énekeljen
neki azokbol a régi notakbol, amit még lanykordbal ismer.
Esténként mesélteti, €s latja arcdn az Gszinte érdeklddést.

Anna sohasem kivancsi a tisztaszobara. Mit nézegessen
ott - mondja -, hiszen fejbdl le tudnd rajzolni a berendezést.
Hideg is az a szoba, folosleges bejarkdlniuk. Ha nagy néha
benyit, azt csak sziikséghdl teszi, levesz a szekrény tetejérdl
egy-egy befottet vagy almdt, hogy neki ne kelljen székre all-
nia.

Anna a masik szobat szereti, ahol ¢ alszik. Beletil az 6reg
fotelba, magdhoz oleli az erddrészletet abrazolo, gobelin
himzést kisparndt, és igy mondja: mami - mert maminak
szolitja, amiGta a nagyanyja meghalt -, ez Grzi a te dsszes
emlékedet. Ezt olelted kisgyerekként, belesirtad a banato-
dat, neki suttogtad el a késébbi boldogsdgodat, vele osztot-
tad meg szerelmes titkaidat, sok-sok éjszakan at. Most meg,
tudom, délutanonként, amikor mdr elfaradtdl a sok kerti
munkdtol, a derekad ald rakod. Ez te vagy. Ez orokre meg-
Oriz szamomra téged. Majd tisztdn tartom, és vigyazok ra,
igérem. Nagyon szeretem ezt a kisparnat...

Fs felti is. Bz félti 6t, ami a két nagyobb lanynak soha,
eszébe se jutna. A multkor is, amikor megldtta a nagy zsakkal,
amit éppen a konyha felé cipelt, szinte kétségbe esett. Te ezt
mindig egyediil vonszolod be, nincs aki segitsen? - kérdezte.
0 akkor nevetve megnyugtatta, hogy a zsaknak nincs is igazi
stilya, hiszen csak kukoricacsutka van benne, ami knnyt, és
asparhert begytjtisihoz kell, hogy kéznél legyen.

A kétségbeesett, kedves leanyarcot felidézve még akkor
is mosolygott, amikor mar egy cseppet sem kellemes fogla-
latossagot végzett, az €hesen rofogd, erdszakosan tolakodd
kocdt prébalta odébb loditani, hogy hozzaférjen a valyihoz,
és beléonthesse a friss moslékot...

Még 6t Osz telt el...azutan megvolt a temetés. Az eldrvult
hdzat most csak azért nyitottak ki, hogy szimba vegyék, mi
maradtazelhunytutdn. Az 6rokosok koziil akétiddsebb lany
- mert apjuk lemondott a javukra a jussdrol -, igy nyomult
be a tisztaszobdba, mint akiknek régi vagyuk teljestilt. Most
mar senki nem nézi, mit vesznek kézbe, barmit megtapo-
gathatnak, kinyithatnak, s végre lekertil a parnahalomrol is
atakard. A butorokat csak futolag veszik szemigyre, hiszen
azokhoz évtizedek 6ta senki nem nyult. Na, de a parnak,
az egészen mas! Azok szama évrél-évre nétt. Most tizenegy
nagyparna tornyosul a négy dunyha folott, és mellettiik, az
agy végében, még ot kisebb lapul, 6sszepréselddve. Azokra
nem is nagyon figyelnek, az igazi érték a habtiszta kongréval
fedett, puha, fehér pihével toltott tizenegy nagyparna.

Valahogy sohasem gondoltak rd, de most esziikbe jutott,
hogy val6jdban hdrman vannak 6rokosok, de a tizenegy ha-
rommal nem oszthato ardnyosan. Pedig ezek a parnak ér-
nek annyit, mint azok a televizioban agyonrekldimozottak,
vagy taldn még azoknal is tobbet.

Szerintem, Anndt nem érdeklik ezek a parnak - szolalt
meg az egyik lany. Igazad lehet - kontrdzott a masik -, nem
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férne be bel6lik egy sem abba a picike varosi albérletébe.
Nem is kellene varnunk ra az osztozkodas miatt, miért nem
értide id6ben?! Hiszen szoltunk, hogy most mérjik fel a ha-
gyatékot.

A dilemmdjuk azonban nem oldodott meg. A probléma
tovabbra is fenndllt: hogyan osszak kétfelé a tizenegy par-
nat?!

Nekem kell a tébb, mert két gyerekem van, rdaddsul 13-
nyok. Neked csak egy fiad van. Annak, ha egyszer megndstl,
hoz majd agynemiit a hazhoz a felesége.

Mar az is baj, hogy nekem fiam van?! Ez nem elég nyo-
mos érv ahhoz, hogy én kevesebbet kapjak a kozos orokség-
b6l! Nekem épp gy nagynéném volt az dregasszony, mint
neked - replikazott a masik.

Na, én kezdek pakolni. Ne huizzuk az id6t, a csdrben is
szét kell nézni, termény is maradhatott, s6t a padlasra is fel
kell menntink. Ott régiségszamba mend gazdasagi eszkozo-
ket taldlhatunk, rokkat meg guzsalyt, vagy minek is hivijdk
ezeket az 0sdi, régi vacakokat... és mintha a mdsik vélemé-
nye nem is szamitana, a maga részérdl lezartnak tekintet-
te a vitdt. A padlora lokte a takarot, és elkezdte rakosgatni
apdrndkat. Eltokélte, a tizenegybdl nyolcat a sajit részére
tart meg, ennyi ugyanis egyenld ardnyban eloszthato a két
lanya kozott.

A misik el6szor csak nézte, elkerekedd szemekkel, mi-
ként szdmolja ki ndvére a magdnak szant nyolc parndt a ti-
zenegybdl. Amikor aztdn a parnak dtkeriltek a névére sajdt
térfeliil kijelolt agyrészére, mérgét nem tudta tovabb palds-
tolni, feltamadt dithét mar képtelen volt visszafojtani.

Na, azért ebbe még nekem is lesz némi beleszolasom!
- kialtotta, és indulatosan kezdte visszarakosgatni a parna-
kat.

Nem addig van az! - orditotta a testvére. Ami igazsdg, az
igazsag! Kitépte a pdrndt a ndvére kezébol, és elkezdte a leg-
érzékenyebb pontjdn, szépen felépitett, frissen fodrdszolt
kontydn ttlegelni. A szétrepedt parnabol szallong6 tollfelhd-
ben egyre csak azt hajtogatta sikitva, mint akinek teljesen
elment az esze: az szamit, kinek tobb a gyereke! Csak az szd-
mit! Az oregasszony is igy akarta volna! De 6 mdr nincs itt!
- mondta a masik, és még folytatta volna, ekkor azonban
nyilt az ajto.

Ki nincs itt? - kérdezte a belép6 harmadik 6rokos. Még
jo, hogy nincs itt mami, és nem latja, mit csindltok, hogy
marakodtok a koncon.

Na, mdr csak te hidnyoztdl! - jegyezte meg pikirten, de
kissé lecsillapulva a ndvére. Te hanyat akarsz magadnak?
- kérdezte.

Ezekbdl a hires parndkbol? Egyet se. Nekem csak az az
avitt, dohos szagu, kicsit elszinezddott, kicsit kopott és na-
gyon dreg parna kell, amit mami az utobbi években, a dere-
ka ald, timasztéknak hasznalt. A tobbi a tiétek, vivijatok meg
érte. J6 csatdrozast - mondta, azzal kiment.

A hélészobaban magdhoz vette a kis diszpdrnt, egyéb-
ként a gazdasagban koril se nézett. Mit is akart volna elvin-
ni? Aki itt a szamara fontos volt, az mar elment, ami pedig
még fontos lehetett szimara, az mar az 6vé volt...

Hazament, és az reg parnat az agyara tette. Kozépre,
a diszhelyre. Az els6 id6ben, amikor csak rdnézett, egészen
elldgyult. A nagymamajat nem is ismerte igazan, apja nové-
rét szerette nagyanyjaként. Szerette, és nagyon megviselte,
amikor elment.

Honapokkal késdbb, egyik ldtogatoba érkezett bardtndie
megjegyezte, megérti, hogy ragaszkodik a parndhoz, hiszen
kedves emlék, de ha hasznalni akarja, diszill tartja az gyan,
ideje lenne kimosni a huzatot. Megértette a célzdst, igazat is
adott neki, hiszen az a parna akkor is ugyanolyan szeretettel-
jes marad, ha kimossa. Meg aztan meg is igérte, hogy vigyaz
rd és tisztan tartja. Meg0rzi az a szeretett lény emlékét ugy is.

Ovatosan fejtette le a huzatot, nehogy megsértse, elsza-
kitsa az anyagot, amikor vdratlanul, egy boriték pottyant ki
a parndbol. Kivdncsian vette kézbe. A levél mellett - mely
neki szolt, és arrol biztositotta, hogy fogadott ,nagymama-
ja” mennyire szerette -, ott lapult egy nevére kidllitott betét-
kényv, tobb szazezer forintrol.

Nemhidba jart annyit a2 mami a piacra azzal a sok to-
mott libaval, zoldséggel, gyimolecsel. Amit félretett, azt
nem a nagyparndkba rejtette, hanem ebbe a kicsibe, amir6l
tudta, hogy egyediil neki lesz fontos...

Az igazi ajandék

Ot kardcsony telt el a sziiletésem 6ta, bar én ebbdl leg-
inkdbb csak az utols6 harmat érzékeltem, az azt megel6z6
iddszakbol csupdn halvany emlékképeim maradtak. Arra
azonban hatdrozottan emlékszem, hogy minden évben allf-
tottunk egy sz€p, sudar fenyofat, csillogo diszekkel felékitve,
volt mdkos €s di6s bejgli, és mindig lapult valami meglepetés
is szamomra a fa alatt: leginkdbb képeskdnyv, egy kisebb
vagy nagyobb macko, édesség, esetleg labda. Baba egyalta-
laban nem kertilt a fa ald. Hogy miért nem kaptam babat,
annak nem igazdn tudtam az okat. Csak késcbb dertlt ki,
hogy édesanyam sem nagyon babazott gyermekkordban, 6
a hasznosabb, komolyabb jdtékokat kedvelte.

Ugyanakkor - barmilyen kicsi is voltam - latnom kellett,
hogy a hozzank latogatd lednypajtdsaim, szinte mindig ma-
gukkal hoztak kedvenc jatékukat, tobbnyire egy-egy puccos
ruhdba 6ltoztetett hajasbabdt, és ha én mentem vendégség-
be, buszkén dicsekedtek a babdikkal, amelyek olykor nem
csak a szemiiket tudtak nyitni és lehunyni, de néha sirtak,
gligyogtek, és etetni, tisztaba tenni is lehetett oket.

Edesapam tigyes kezi ember volt, ezért kardcsonyi
ajandékaim gyakran kiegésziiltek hazi készitést, fabol fa-
ragott jatékokkal. Igy lett pici samlim, apré székem, gurit-
hatd talicskam, és 6téves koromban egy val6di, csecsemare
méretezett bolesot is kaptam. A bolesében a soros ajandék-
macko pihent, amit jobb hijdn, a baba helyett szeretgettem.
Dorminek neveztem el, és emlékezetem szerint, csak foisko-
14s koromban véltam meg téle, amikor is szomoru szivvel
elajandékoztam a szomszédék kislanyanak, remélve, hogy
hozzam hasonl6an fogja szeretni, és vigyaz majd rd.

Gyermekkori emlékeimhez visszatérve, Gtéves voltam,
amikor elsé kamasz lazaddsom lezajlott azon az omin6zus
kardcsonyon.
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En miért nem kapok soha igazi ajandékot? - szegeztem
a kérdést sziileimnek. Meghokkenve néztek ram. Hat nem
ortilsz az ajindék mackonak, a szép kis bolcsonek, a gyo-
nyor képekkel telerajzolt mesekonyveknek? Hat mit sze-
retnél, mi neked az igazi ajindék? - kérdezte édesanyam.
Az igazi ajaindék szdmomra egy hajasbaba lenne. Olyan
szoszke haju, mint a Nellyé, kék szemt, mint az Elisaé, le-
hetne etetni, és persze sirhatna és pisloghatna is a szemével,
mint a Cathy babdja - soroltam az elvirdsaimat. Anyim
apamra nézett, a tekintetiik talalkozott, és szinte egyszerre
mosolyodtak el. Apim torte meg a csendet. Hat, megltjuk
kislanyom, miként szerezhetnénk neked 6romet a jovo ka-
racsonyra, egy igazi ajdndékkal.

Elmult a tél, azutan kitavaszodott, majd nydr lett, végil
az 0sz is bekoszontott. Beirattak az iskolaba, de azért csak
gyerek voltam még, s ahogy Ujra kozeledett a tél, és vele
a kardcsony, eszembe jutott, mit igértek a sziileim. Remény-
kedtem, hogy nem feledkeztek meg az igéretiikrdl, és annyi
szik esztendd utdn, végre én is kapok kardcsonyra egy igazi
ajandékot.

Edesanydm ny4r 6ta gyengélkedett. Kissé meg is hizott,
de azért ugyanolyan szeretettel gondoskodott rélam, mint
kordbban, csak az arcdn jelent meg valami wjszerd, sejtel-
mes titokzatossag.

A téli iskolai sziinet minden napjan én csak a Szentestét
vartam. Ilyen izgatott varakozds kozepette, nem nagyon ér-
tem rd a miértek okdt kutatni. Nekem elég volt apdm meg-
nyugtato szava. Ne aggodj, kicsim - mondta. A mamdndl ez
csak mulo rosszullét, nem lesz semmi baj.

Teltek a napok. Anydt be kellett vinni a korhazba, de apa
megigérte, Szentestére egyiitt lesz a csaldd.

Alig gy6ztem kivarni a nagy napot, amikor apa azzal le-
pett meg, ndlunk az idén lehet, hogy el6bb lesz Szenteste,
mint mas csalddokndl. Az okdt nem drulta el, de mivel ugyis
olyannyira izgultam a remélt ajindék miatt, nem is bantam.
S6t, egyenesen ortiltem neki! Azt hittem, mindez csakis az
én kedvemért torténik. Meg is érdemlem, hiszen olyan sok
éven 4t tirelmesen vartam, hogy végre és is kapjak egy igazi
kardcsonyi ajandékot!

Még négy nap volt hatra a mindenki Szentestéjéig, de
nalunk mar felallitottdk a kardcsonyfat. Tagadni se lehetett
volna, hogy nem a Jézuska hozta, mivel ldttam, amikor apa
az auto tetején szallitotta haza a piacrol, és a fa diszitésében
én is segédkeztem, hiszen mar iskolds voltam, és nem afféle
kisgyerek.

Furcsa volt azonban szimomra, hogy anya, aki ekozben
a korhazban pihent, mdr négy napja nem adott esti puszit.
Szerencsére, helyette ott volt nagymama és apa. Ok, mikoz-
ben anyat probaltdk helyettesiteni, nem gyozték ismételget-
ni, hogy ne nyugtalankodjak, anya utébb majd kamatostul
pétoljaajoéjt puszikat. Hogy ez mit jelent, azt pontosan nem
tudtam, de reméltem, hogy csak tobb lehet, mint amit estén-
ként szoktam kapni.

Négy napja, amiota csak feldllitottuk a hallban a kard-
csonyfat, mindig koran keltem, és a reggelemet a fanal kezd-

tem. Alaposan korbejdrtam, nincs-e alatta, mellette, valami-
féle valtozas, hiszen lehet, hogy ezen a kardcsonyon mégis
csak megérkezik az én vrva vart, igazi ajandékom.

Azon az emlékezetes, nagy napon, valahogy mégis el-
aludtam. Apa ébresztett fel: hétalvo - mondta -, ki az agy-
bol! Talan ma elmarad a szokasos reggeli vizit a kardcsonyfa
koral?!

Papucs nélkiil, mezitldb rohantam le a hallba. Ami els6
pillantdsra a szemembe 6tl6tt, a mar j6l ismert, faragott béleso
volt. Ez nem lehet - gondoltam magamban -, ezt nem tehetik
meg velem, hogy tij mackdt fektetnek a tavalyi bolcscbe!

Ekkor a bedllott csendben, valamiféle halk, egyenletes
szuszogas hatolt a filembe. Meglepett, hiszen macskank
nem volt, kutyat sem tartottunk, a hallban meg rajtunk ki-
viil nem volt senki. Mig a furcsa nesz okat taldlgattam, varat-
lanul harsany odzds hangzott fel. Odaugrottam, és az igazi
ajandék utani hatalmas vagytol dobogd szivvel, felhajtottam
a bolesot takard vékony batisztkendot... Egy baba fekudt
abolcs6ben. Szoszke haju, nagy, csoddlkozo kék szemekkel,
s ahogy meglatott, mintha elmosolyodott volna.

Az enyém? - kérdeztem. Igen, mondta a szobba belépd
édesanydm. A mienk is persze, de egyediil a te kistestvérkéd,
akit dajkalhatsz, etethetsz, itathatsz, tanithatod majd jdrni
és beszélni.

Boldog voltam. Olyan boldog, amilyen csak az lehet, aki-
nek nagysokara valora valik a legszebb dlma, és karacsony-
raigazi ajandékot kap, egy €16 hajas babit...

E. Kovées LaszIo: Gémdrsz6l6s
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E. Kovacs Laszlo Magyar Orikség Dijas

Tisztelt Elnok Ur, Tisztelt Bizottsagi Tagtarsaim,
Szeretett Gytilekezet, Holgyeim és Uraim!

Laudaciomat térben €s idében tavol kell kezdenem.

Az angliai Devon megyében, a kisbirtokos Ayshford
Wood csalidban 1874-ben megsziletett egy kislany, aki
a keresztségben a Florence nevet kapta. Senki sem sejtet-
te, milyen kalandos €lete lesz... 1910-ben keriilt Magyaror-
szagra, ahol 2 évre rd férjhez ment. Miutdn férje, Vasony
Sandor 1924-ben elhunyt, egyediil maradt Gyorgy nevi
fidval. Sulyos dontés elé keriilt: maradjon, vagy térjen
vissza Anglidba? A békeszerzédésnek csufolt trianoni dik-
tatum kovetkeztében a feldarabolt orszag maradéka ezer
sebbdl vérzett. Mintha Petdfi stgott volna neki: ,/a nem
sziilettem volna is magyarnak, / E néphez dllanék
ezennel én, / Mert elhagyolt, mert a legelhagyottabb /
Minden népek kizt a fold kerekén”. S 6, aki valoban nem
sziiletett magyarnak, dontott: marad a megnyomoritott
orszagban, amelyet immdr hazdjanak tekintett. Tovdb-
bi €letét a magyarsdg szolgalatira ajdnlotta fel. Ahogy 6
maga fogalmazott:  Amint a borostyan futja dt a_falat,
a Jatorzset és a szikldt, szivem, lelkem 1igy szeret, 1igy fo-
nodik hozzad, draga Magyarorszdg.” A Putnoky csaldd
vendégeként kerilt 1933-ban a maradék Gomorbe, a Szd-
raz-volgybe. Itt szervezte meg a Buzavirdg Falugdrdat,
amely a cserkészethez hasonloan a szegény sorsu gyerme-
kek felkaroldsat tdzte ki céljdul. Teleki Pal miniszterelnok
1940-ben angol nyelvti levélben mondott neki koszonetet.
Budapest ostromakor dnkéntes dpolondi szolgalatot val-
lalt. Miutdn combnyaktorést szenvedett, élete végig dgyba
kényszertilt. EI6bb kiraboltdk, majd a kommunista hata-
lomdtvételt kovetden dgyastol raktdk ki a lakdsabol.

Minderrél azért széltam, mert a Vasony Sandorné
Ayshford Wood Florence altal felkaroltak kozott volt
GOomorszoloson (eredeti nevén: Poszoban) az az akkor
11 éves kisfit is, akit ma, 92 évesen koszonthetiink itt. Mi
lett volna bel6le, ha nincs az Gtmutato, a példaadé? Nem
tudom. Azt viszont tudom, mit vallott errél maga a dfja-
zando:  Vasonyné rendiiletleniil szildrd kizosségi ma-
galartdsa sokszor megeért hatraveleliségemben kiveten-
do, megerdsito példdava valt. Ha mdsokért, a kozért nem
elismerés, hdla és kiszinet reményében cseleksziink,
akkor nem érhet csalodds.”

Mindabban, amit a dfjazandé Gomorsz6léson terem-
tett, a néhai angol 1édyt6l kapott inditds is benne van...
Ahogy benne van a Bakony-Balatonfelvidéki Reformd-
tus Népfoiskolanak, a Sarospataki Népfoiskoldnak és
Szabadmiivelodesi Akadeémidnak, s az utobbi szellemi
atyjanak, Ujszaszi Kalmdnnak és munkatdrsainak a szel-
lemisége is. Mindezek eredményeképpen mélyilt el az
érdeklddése a magyar falu, annak hagyomanyai, sorskér-
dései irdnt.

Miutdn hazatérhetett a két és féléves szovjet hadifog-
sdgbol, egész €letét, minden erejét, tehetségét, tudasat

szikebb patridja javara forditotta. Még felsorolni is hosz-
szUi, mi mindent vallalt és végzett. Vezetésével alakult meg
1959-ben a Tompa Mihdly Emlékbizotisag. Kezdeménye-
zésére €s iranyitasaval 1963-ban a keleméri lelkészlakban
a pap 6s kolté életmivét bemutato dllando kidllitdst szer-
veztek. A volt iskola épiiletében kapott helyet a Tompa Mi-
hdly Emlekkonyvtdr, a Vasony Sandorné emlékkidlli-
tds, valamint a Kisgaléria. Szilofaluja népéletének targyi
emlékeit a volt gazdasdgi épiiletben berendezett Neéprajzi
Gyijtemeény, illetve a gazddlkodds és erdolés emlékeit
bemutatd szabadtéri gytjtemény 6rzi. Ugyancsak neki
koszonhetd a Babus Benjamin Famiives Gyijtemény
kialakitdsa, illetve a helyi reformdtus templomban 1évé
allando fotokiallitas, amely Festett kazettds mennyezetek
és berendezési tdargyak B-A-Z. megyében cimet viseli.
A gytijteményegyiittes 2004-ben elnyerte az Ev Miizeuma
kitiintetd cimet.

E. Kovacs Laszlé képzomiivész is, rajzai, pasztelljei
hitelesen és gydnyorden 6rokitik meg a tdjat és embereit.
Aligha meglepd, hogy kezdeményezésére, 1989-ben, Mager
Agnes festomuivész szakmai iranyitasaval mivésztelep, al-
kototdbor is alakult Gomorszol6son.

A helyi népéletet szaimos kozleményben mutatta be.
Osszegyijtotte és kozolte a Tompa Mihalyrol szol6 nép-
hagyomdnyt. § amikor kellett, 1990-ben vallalta a pol-
garmesteri szolgdlatot is. Nélkiile aligha lett volna, lenne
ok a fenntarthat6 falu programjanak a megvalositasara,
amelynek a miskolci székhelyt Okologiai Intézet keretén
belill a Fenntarthato Falu Alapitvdny a szakmai gondo-
z6ja. Ott volt a maradék-Gomor putnoki muizeumdnak a
megteremtésénél, annak elsé igazgatdja volt.

Mindebben tdrsa volt néhai élete pdrja, sziletett Ba-
bus Eva, valamint lednyuk, Judit. Babus Eva a szov6széket
valasztotta kifejezési eszkozként. A gdmori, kalotaszegi
6s mas motivumokat tjrateremtd munkassagdért elnyer-
te a Népmuivészet Mestere cimet. Judit ldnyuk nem csak
a szovoszékbe Ult és il bele, de fest is, de a néprajz szakot is
elvégezte, sGt a polgdrmesteri szolgalatot is végzi. Szemé-
lyében biztositott a folytatds is.

Példds ember E. Kovdcs LszI6. Talan nem tavoli, s nem
erdltetett a parhuzam a kalotaszegi, sztdnai Varjuvar és
a gomori, gomorszolosi Kakasvar, illetve gazdaik, Kos Ka-
roly és E. Kovdcs Laszl6 kozott. Az elkotelezett, sokoldald
szolgdlat, a vllalds indokolja ennek a felvetését.

E. Kovdcs Ldszlo példat mutat szimunkra emberség-
bdl. Boldog vagyok, hogy szolhattam Rola.

Az Ur dldasa volt, legyen és maradjon tovabbra is Rajta
és az Ovéin, az O szolgalatan, szolgdlatukon. *

B. Kovdcs Istvan

* Elhangzott Budapesten, a Magyar Tudomanyos Akadémia disztermében,
2015. szeptember 19-én.
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Isten ajandéka Gomornek

Kedves Gyaszolo Csalad, Tisztelt Gyaszolo Gytlekezet!

Hagyomdnyok megszentelte szokds gy szélni halot-
tainkhoz, mintha 6k még hallandk szavainkat. Most is
enyhitené szomorusigunkat, ha tudnank, hogy draga ha-
lottunk figyel rank. Ha elmondhatnank neki, milyen meg-
rendiilést keltett haldla. Ha 6 is szolhatna még hozzank
Dsida Jend soraival:

LAz én dalom egy halk imddsdag
- rebegik ldazas, halo ajkak -,
egy-egy ulolso konduldsa
szivemnek, e repedt harangnak.”

Megrendiilten dllunk e ravatalndl. A gydsz, €s az emlé-
kezet az egyiitt toltott idékre hozott ide minket. Blicstizni
jottink, leroni tiszteletiinket. A harang megrepedt, eggyel
kevesebben maradtunk a Foldon.

Dr. Danis Tamds - Doktor Ur, Tandr Ur, Tam4s Bacsi
- ki hogyan tisztelte, vagy szolitotta, Teremtdje hivasdra,
hdrom honappal 90. sziletésnapja el6tt eltavozott a foldi
1éthol.

Az 1925-ben Feleden sziiletett didk Budapesten érett-
ségizett 1945-ben. Az allamhatdron 4tjutd, tanulni vagyo
fiatalsdg képviseldje, a hires Rakdczi Kollégium noven-
déke, tokéletes megszemélyesitdie volt nemzedékének. Mi-
kor 1950-ban megszerezte a jogi doktoratust, falubelijével,
késabbi feleségével ugy dontottek, hogy visszajonnek az
akkori Csehszlovakiaba. Hitték, hogy a felvidéki magyar
tarsadalom feltimasztasat csak tehetséges, ontudatos em-
berekre lehet bizni. Ezért vallaltak a kozéleti munkat, a ta-
nitast, folyoiratok és tankonyvek szerkesztését, forditasat,
az irodalmi €let szervezését.

Hazatértik utdn, 1954-ben egyik alapitdja volt a Ri-
maszombati Kozgazdasdgi Kozépiskoldnak. Biiszkén
vdllalta az iskola el6djének, a néhai, Széman Endre nevét
visel6 Lednyneveld Kereskedelmi Szaktanintézeinek a
hagyomanyait. Ennek az iskolanak volt csaknem 40 évig
tekintélyes, meghatrozo szellemiségti tandra. Kozben tor-
ténelem-foldrajz szakos tandri oklevelet is szerzett. Ahogy
a Visszapillantdsok cimt konyvében irja: Mindig kozel
éreztem magamat az ifjusaghoz, hiszen 15 oszidlyban
voltam oszidlyfonok. Csalddom hagyomdnyai szerint
a békés megoldast kerestem és a masik helyzetébe kép-
zeltem magamat. Jo szerencsével sikeriilt az élet bukta-
10i sordn a szélsoségeket elkeriilnom.” Tobb ezer didkja
bizonyithatja becsiiletességét, igazsagérzetét, rendet kove-
teld, szigord oktat6i munkdjanak eredményét. A szakmai
ismereteken kivil 4t tudta adni nekik a nyelviinkben,
kultirankban, torténelmiinkben rejlé hatalmas kincseket
- és emberségre nevelte ¢ket.

Danis Tamds tobb évtizedig nemcsak a Csemadok
helyi alapszervezetében, de jdrdsi €s orszdgos szinten is
tevékenykedett, hozzdjdrult a kozmiivel6dés szervezésé-

hez. Munkdjanak elismeréseként 2001-ben megkapta Ri-
maszombai Varos Dijat, 2011-ben pedig a Pedagogusi
Eletpdlya Dijat, illetve a Csemadok Eletmii Dijat. Tevé-
kenységérol talin csak az Gsszmagyar tirsadalom nem
vett kell6 tudomast.

Helytorténészként a jards neves személyiségeinek éle-
tével, munkassagaval foglalkozott. Szamos hetilapban €és
folyGiratban publikalt. Irasai a Gomdri Hirlapban, Gomér-
orszdgban, Reményben és Olajdgban jelentek meg, Evtize-
dekig honismereti taborozdsokat szervezett, megismertette
ahozzdnk érkezoket a varossal, Gomorrel. Kiemelten foglal-
kozott szildfalujaval. Ismert volt aktiv cserkészeti tevékeny-
sége.

Nemcsak kedves, mindenkivel baratsdgos személyisége
miatt volt nélkiilozhetetlen tagja kozosségliinknek, hanem
hite miatt is. Nyugdijas éveiben a kiskertészet és a publi-
kalds mellett ez volt €ltetd ereje. Mint templomjdrd ember,
2008-ban alapito tagja és névaddja az 1945-ben megsziint
Katolikus Olvasokor folytatasaként megalakult Katoli-
kus Kornek, annak a kezdettdl tiszteletbeli elnoke. Kijdrt
neki a tisztelet, nemcsak a korandl fogva. Jelenléte mindig
tiszteletet parancsolt. Szamunkra ¢ volt a megfontolt em-
ber példaképe. Gyakran igényeltiik a tandcsdt, itmutatd-
st havilapunk szerkesztésénél is. Kornyezetiinkben kevés
emberre volt jellemz6 gy a tiirelem, a békesség, a feleba-
rati szeretet, a tolerancia, mint Gred. Tolerancia etnikai
és felekezeti téren is. Az § értelmezésében a keresztény €s
keresztyén fogalmak nem tavolsagot, hanem kozelséget
jelentenek.

A Boldog Meszlényi Zoltan nevét viseld katolikus ének-
karnak csaknem hdrom évtized 6ta volt meghatarozo tag-
ja.
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Tamds bacsi!

EMBER-ként ismert mindenki, igy, csupa nagybettivel.
Isten ajandéka voltdl Gomornek. Mindig ott voltal, ahol
nemzetiink {igyének segiteni lehetett. Ez volt a helyes tt. El-
mondhatod ezt onnan, a felhdk mogiil is, mert te ezt igenis
vallaltad. Nem sokan mondhatjdk el ugyanezt magukrol.
Hiszem, hogy az égi megmérettetésnél ezt is figyelembe ve-
szi az Ur. Mi, akik ideiglenes talélokként még itt maradtunk,
példadbol erdt, biztatast, itmutatast kell, hogy meritsink.

Személyesen is szeretném neked megkoszonni a bizal-
mat, azt hogy ismerhettelek, hogy atyai baratként dlltal
mellettem, segitetté], tanacsokkal lattal el.

Tudjuk, hogy €letink e bolygon a sziviinknek dobba-
ndsaval - ennek a harangnak konduldsaval kezdddik és

végzodik. Az Isten sajdt szent lelkének egy picinyke részét
a te szivedbe is beleteremtette, gy ahogyan azt minden
ember esetében teszi. Lelkiink kot dssze benniinket vele
és foldi létinkkel, ebben talalhatunk meg mindent, amit
aTeremté nekiink feladatul adott foldi életiink idejére.
Avasdrnapi szentmisére igyekeztél, mikor sokat probalt
szived utolsot kondult, kapuja kinyilt, s azon a belé terem-
tett 6rok €letd lélek visszatért Teremtdjéhez, hogy megpi-
henhessen ndla. Foldi palyad ezzel bevégeztetett.

Bucsizunk! Indulj drdga halott, var az res sir, ahol
megpihenhet tested szeretett feleséged mellett. Itt, az orok
csend hondban, dseid kozott, sziil6falud temetdjének hant-
jai alatt.

Tamads bacsi, Isten veled!

Pelle Tibor

Kedves Gydszol6 Csaldd, Végtisztességtévo Gyllekezet!

Megrendiilt szivvel teszek eleget annak a szomora ko-
telezettségnek, hogy a Tompa Mihdly Oregcserkész Klub
nevében, és sajat nevemben is bucsut vegyek szeretett ta-
gunktol és jobaratunktol, Tamdstol, vagy ahogyan hivni
szoktuk, Tamas Bacsitol.

Fdjdalommal tolmdcsolom klubunk minden tagjanak
bucsuszavait.

Nehéz érzés tudomdsul venni, hogy akivel még par
nappal ezel6tt beszéltiink, arrél vasarnap délben mdr mult
idoben kell szolnunk, hogy aki egyik nap még életiink €16
részese volt, az a masik naptol kezdve mar csak emlék.

Koporsojdra most letessziik a tisztelet virdgait. Mi, oreg-
cserkészek, elismeréssel gondolunk vissza értékes eldadd-
saira, amelyeket aztdn a Gomororszagban, s mas lapokban
is kozolt. Boldogan mesélt a multrol, jelenrdl, mivel tudta,

Ravatalandl a cserkészek alltak diszbrséget

hogy a tagtdrsainak ezzel 6romet szerez. Ezért is illeti meg
Ot olyan tisztelet, ami nem jar ki mindenkinek.

Tisztelet jar Neki, mint pedagogusnak is. Szeretettel
gondolunk vissza nevelomunkajara, amit a fiatal cserké-
szek kozott végzett.

Atisztelet és elismerés mellett a szeretet szava is szoljon
- Hozzd, az igazi jobarathoz! Szerettiik 6t, mert lattuk, tud-
tuk, tapasztaltuk, milyen nagyon tud szeretni benniinket.
A mi kis klubunkban meleg hangulat vette Ot koriil, derds
humorral, kedélyesen, baratsdggal tudott alkalmazkodni
mindenkihez.

Dr. Danis Tamds decemberben toltotte volna be a 90.
Eletévét...

Kedves jobaratunk emlékét orizni fogjuk.

Szeretett cserkésztestvériink, nyugodjal békében!

Jdvorszky Tibor
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Csontvary Budapesten

A Honved Foparancsnoksdg 2014-ben dtadott, buda-
vari feltjitott épiiletében juliusban nyilt meg a Csontvary
géniusza. A maganyos cédrus c. kidllitds, amely ugy tar-
talmdban, mint terjedelmében az €letmivét bemutato ed-
digi legteljesebb kiallitds. Teljesiti azt a feladatat, melyet az
elokészitoi szantak a szamara: ... muivészetel régota nem
mutattik be reprezentativ, ondllo kidllitason. Nem-
zedékek nottek fel 1ugy, hogy ez az élmény nem adalott
meg nekik. A kidllitas erre vdllalkozik!“. A tarlat a fes-
t6 kozel szdz mivét mutatja be a kozonségnek, beleértve
alegnagyobb és legismertebb miiveit (4 magdnyos céd-
rus, Baalbek, a Mdria kilja Nazdretben, A laorminai
gorog szinhdz romjai, A Nagy Tarpatak a Tatrdban,
mindkét Onarckép stb.), a korai miveit, illetve azokat
a tervtoredékeket, melyeket a maga valosdgaban mar nem
vitt vaszonra.

A kidllitison Csontvary €letmiivének valamivel tobb,
mint 130 ismert alkotdsa koziil 72 kapott helyet. Ez kima-
gasloan nagy szam, foleg akkor, ha figyelembe vessziik,
hogy az ismert alkotdsaibol mintegy 30 un. lappango kép,
melyekr6l tudni lehet, hogy voltak, taldn vannak is, csak
éppen azt nem, hogy jelenleg hol taldlhatok. Az ut6bbiak
tres keretekkel, olykor fényképekkel egy onallo teremben
kaptak helyet, nem titkoltan azzal a szandékkal, hatha el¢-
keriil valamelyikiik...

A kiallits osszedllitéinak kiemelt célja volt az is, hogy
legalabb kisérletet tegyenek a Csontvdry életdtjat és ma-
vészetét kisérd, mindmdig nyitott kérdések értelmezésére.
Abban, hogy Csontvdry a magyar képzomivészet kiemel-

kedd jelentdségu (zsenidlis) képviseldie, egyetért az alkotd-
saitismerd laikus rajongo €s az elfogult miivészettorténész.
Abban viszont, hogy az életmi melyik stilusirinyzatot kép-
viseli, hogy tulszarnyalja-e Rafaellot, hogy mennyi ebben
a tudatos zsenialitds, és mennyi a pszichdzis eredménye,
hogy a sokak dltal az alkotdsaihoz kapcsolt ezoterikus ele-
mek a festd sajatjai-e vagy az utodai talaltak ki, mar sokkal
nagyobbak az eltérések.

Mondhatnank, hogy a kiilonc fest6 legalabb miveiben
egy iddre hazatért, hiszen az €letét, alkoto éveit Budapest
(fehérvari uti miterme), a nagyvildg (Kozel-kelet, Dalma-
cia, Mosztdr, Gorogorszag, Olaszorszag, Egyiptom, Bosz-
nia-Hercegovina stb.) és Gacs (gyogyszertara) kozott in-
gdzva €lte le. Az életmiive nagyobbik részének ma otthont
ado Pécs igazabol nem szerepel azon telepilések listdjdn,
melyekhez az €letében kotddott.

A ,Csontvary” kidllitisok kezdete még a festo életé-
hez kotddnek, amikor elhivatottsiga és festGi nagysiga
tudataban sajat rendezésében mutatta be kidllitasait,
melyek azonban nem hoztdk meg szimdra az dltala vart
elismerést, nem keltették fel sem a kozonség, sem a szak-
ma érdeklddését, s inkdbb csak gunyoros megjegyzéseket
valtottak ki. A sors, valoszintileg nem véletlentil, megvédte
az alkotasait, legaldbb is annak legértékesebb részeit. En-
nek is volt koszonhetd, hogy alig 10 évvel a haldla utdn,
1930-ban a festményeibdl, a budapesti Ernst Mizeumban
megrendezett kidllitisra mar tobb szakmabeli is felfigyelt,
tobb-kevesebb batorsaggal kinyilvdnitva azt is, hogy nem
egy atlagos festomiivészrol van szo. Ezt a vonalat erdsitette
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meg az 1936-ban megrendezett Gjabb kidllitds, melyen szd-
mos, addig nem ismert, foleg a gacsi gyogyszertar padldsa-
16l kilonboz6 modon eldkeriilt festménye is bemutatdsra
keriilt. Kozottik olyanok is, melyek a jelen kiallitds mdr
emlitett lappango listdjdn szerepelnek.

A Tengerparti sétalovaglds c. festményét 1958-ban
Briisszelben mutattdk be az Otven év modern miivészele
¢ tarlaton. Itthon 1963-ban Székesfehérvar, majd Budapest
adott otthont nagyobb életmt kidllitasnak, amelyeknek
figyelemre mélto kozonségsikerik volt. A Csontvdary Mii-
zeum 1973-ban nyilt meg, Pécsett. Mveit 1994-ben nem-
zetkozi kidllitds-sorozaton mutattak be, melynek anyagat
Budapesten is bemutattdk.

A jelen kidllitds nem idérendi sorrendben mutatja be
az alkotdsokat, azok az épilet két szintjén, 17 teremben,
bejarhato ttvonal mentén tekinthetéek meg.

A Neézo és neézett részben Csontvdry-életmi korai idd-
szakdban készilt rajzai és portréi lathatoak. A képzdmiive-
szet ,iskolai“ alapjait 1894-ben kezdte elsajatitani, amikor
a gdcsi gyogyszertara jovedelmének koszonhetéen beirat-
kozott Hollésy Simon mincheni festészeti iskoldjdba,
majd innen tovdbblépve Karlsruhéban, Diisseldorfban és
Parizsban folytatta, kereste, kutatta a ,nagy motivum™-ot
és a hozzd vezetd utakat. Az ég alatt c. részben az dllatta-
nulmdnyai jelennek meg, melyek egy része méga gacsi , 10
év” végén késziltek, kozottik a Gém is, amely mar haldla
utdn, a patika padlasarol kerilt Losoncra, majd a Nogradi
Galéria és Mizeum gy(Gjteményébe.

Az Egi és foldi boltozatok c. rész az épiiletek és tajak
bemutatoja. Szdmdra a tdaj - mint a Teremto miive -
maga is mialkolds, amelyet az ember hasonloképpen
észlel, mint egy festményl” - olvashato a kisérdszoveg-
ben. Itt 1dthat6 az 1902-ben késziilt Se/mecbdnyai ldtkép,
a Munkdacsy Mihdly Vihar a puszidn c. festményét idé-
20 Vihar a puszidan, valamint a valoszintileg csak részben
megmaradt A Gdcsi Forgdch-kastély c. alkotdsa is.

Nem is olyan kevesen vannak, akik azt feltételezik,
hogy Csontvary képeinek egy részét nem az dltala bejart
helyszineken, hanem korabeli fényképek, metszetek,
konyvek képeslapok alapjan, mitermében festette meg,.
Bizonyithatéan hatott rd a kordnak egyik legnagyobb
vivmanya, a mozgofilm megjelenése is. Csontvaryt ,nzem
a jelenség, a mozgdsban lévo vilag, hanem a beldtds
vegeredménye: a mozgds maga’” izgatta, s probdlta azt
alkotdsaiban is megjeleniteni. Err6l szl A Horlobdgy-
ndl kezdodott c. rész. Tudatosan idézve Kosztka Tivadar
Jajce-bdl, az dltala, a budapesti Urdnia moziban ltott
Délibdabok hazdja c. film operatérjéhez irt levelét: ...
volna kegyes engem felvildagositani a kivetkezokrol?
Mi a fomotivum a H.(ortobagy) pusztian? Az ég, a nap-
lemente - vagy kelte? Az égen a viharos felhozet vagy
a puszta fold? Mi adja meg a hangulatot? A tavolban
lévd dllati foltok vagy a kizelben levok? Bikdk, lovak
vagy szdguldo csikosok? ..." A Vihar a Horlobdgyon c.
festménye mellett itt kaptak helyet a Zrinyi kirohandsa
és titokzatos Oreg haldsz is.

Az 1879-es szegedi drviz, a részvétele a mentési munka-
latokban életre sz0l6 kihatdssal voltak rd. Miutdn megbe-
tegszik, orvosi tandcsra a Tatraban keres gyogyuldst. Iglon
éri az az €lmény, amely a festészet Utjara vezette. A viz,
avizesés hangsulyosan kap helyet a mivészetében. Tatrai
ihletésti az egyik legszebb alkotdsa a A Nagy Tarpatak
a Tatraban, de a Jajcei vizesés is hosszu percekre képes
megdllitani a néz6t. Mindezt teheti is az Ellentétek helyett
egyenstily c. rész festményei kozott sétdlgatva.

Kozismert, hogy Csontvary képeinek egyedi kilonleges-
sége avilagito szinek haszndlata, a Nap, a Hold fényjatékai...
A feny az élel, a lélek és igazsdg osi jelképe” olvashatd
atémdt bemutat6 A feny utjdan c. rész pedig a festményeire
tipikus vilagito szineket mutatja be. Tartalmaban kotddik
ehhez a mesterséges fény, az éjszakai sotétségben vilagito
lampak és fénylo ablakok latvanya. Hagyomany és korszeri-
ség, mondjak ezekre a szerkesztdk, megjegyezve, hogy a fes-
t0 Jlegendds hagyomdnytisztelete az vjdonsdgok irdanti
rendkiviili érdeklodéssel parosulf’.

Csontvary lenyligoz6 festményeken Grokitette meg az
0si kultarak romjait, a torténelmi idéket, mely a Romok c.
részben kaptak helyet.

A Csontvarytol elvdlaszthatatlan mivészi megszallott-
sdgot, annak képi megjelenitéseit a Csontvdry kiildetése
c. részbe soroztak be a kidllitds készitdi. Ehhez szorosan
kapcsolodnak azok az alkotdsok, melyekrél maga a festd
mondta , 72l van szdrnyalva”, marmint minden eddigi
miivészeti teljesitmény. A Nap, a Naput és szineinek sajdtos
kutatdsa és megjelenitése volt a elhivatottsdgdnak lényege.
A ,Baalbek a vildg legnagyobb napiit-festménye”, olvas-
hatjuk az irdsaiban - s nem mondhat mast az a litogato
sem, aki odadll a festmény elé! Ebben a részben kapott
helyet a Mdria kiitja Ndzdretben c. alkotdsa is, melyen
onmagat is megorokitette.

Mindossze egy festmény (Festolegény) kapott helyet az
Itt jartam c. részben, melyben az irasaira, leveleire hivjak
fel a figyelmet. Arra, hogy a festményeinek tébbségét nem
szignalta, mert ,alkotojuk szdamdra az eredetiség kérde-
se aligha volt fontos”.

Ondllo, az Impressziok és intuiciok c. részben kaptak
helyet a kései rajzai. (Mennyi pusztulhatott el ilyenekbdl
Gdcson...). Csontvary, taldn mar az dltala késznek tartott
életmi tudataban is rajzolt, tervezett (pl. a sajat muzeu-
mat), de a vazlatokat mar nem vitte vaszonra. A korai,
emberi alakokat megorokitd rajzai utdn Csontvary ember-
abrazoldsa sajatos muvészi ivet fut be, melynek torténetét
aA lest diszellemiilése c. rész probalja felvazolni.

Akidllitds zaro része A teljesség felé, amely a két legis-
mertebb alkotdsinak, a két cédrus-festmények ad helyet.

A kidllitdshoz tobb rovidfilm is késziilt, melyeken a ,fest6”
vall magdrol, ldtomdsairol. Egy kilon teremben  kortdrs kriti-
kusok, mivészettorténészek, festok (Gerloczy Sara, Gulyas
Gabor, Kieselbach Tamas, Molnar Sandor, Molnos
Péter, Reigl Judit, Virag Judit) elemzik Csontvaryt.

Puntigdn Jozsef
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Mentorprogram a helyhen maradaseért

A B6dva-volgy - Cserehdt Mentorprogram a térség-
ben €16 vagy innen elszdrmazott, jelentds tizleti, kultu-
ralis, miivészeti, tudomdnyos vagy sport eredményeket
elért sikeres embereket, valamint az ezeken a terilete-
ken kiemelkedden tehetséges, 14-35 év kozotti fiatalo-
kat fogta 0ssze 2014 dprilisa €s 2015 marciusa kozott.
A mar sikeres szakemberek személyes mentorként ta-
mogattdk a mentordltakat 9 honapon keresztil abban,
hogy a maguk elé kitizott konkrét célokat elérjék.

Nem egy szigorian koriilhatdrolt, de torténelmileg-
kulturdlisan egybetartozo teriiletr6l beszéliink, amelyet
nyugatrol a Sajo, keletrdl a Herndd foly6 hatdrol, déli
hatira a Sajoszentpéter-Boldva-Szikszo képzeletbeli
vonal, északon pedig még a gomori €s tornai magyar
telepiilések is ide tartoznak (a mai Szlovakia teriiletén).
Ateriilet fg iitGere” a Bodva, ,szive” pedig a megye név-
ad6 varanak, az Edelényben taldlhat6 Borsodnak a koz-
vetlen térsége. Torténelmileg tehdt Borsod varmegye
edelényi, Abatj-Torna virmegye szikszoi €s tornai jard-
sa, valamint a cserehdti jards déli része értendd ide.

A Bodva-volgy és a Cserehat terilete az orszdg egyik
leghdtranyosabb helyzeti vidéke. Az itt €16 tehetséges
fiatalok sokkal nagyobb hdtrdnnyal indulnak a tanulds
és a munkavillalds terén, mint szerencsésebb vidéke-
ken €16 kortarsaik. Ha egy helyi tehetséges fiatal sikeres
életpalyat akar befutni, azt jo eséllyel csak akkor érheti

el, ha elkoltozik. Még nagyobb lehet azoknak a tehetsé-
geknek szdma, akik helyben maradnak ugyan, dm vé-
giil elkallodnak. Ez a jelenség pedig negativ spirdlként
egyre jobban elmélyiti a térség lemaraddsat.

A program sordn az volt a célunk, hogy a helyi,
tehetséges fiatalokban rejlé emberi és szakmai kva-
litasokat kifejlessziik a sikeres példat ado mentorok
személyes kozremikodésével. Ennek kovetkeztében
a Bodva-volgyért és a Cserehdtért tenni akaro tehet-
ség, tudds €s energia nem marad majd kihaszndlatla-
nul, s6t, a térségért dolgozo, lobbizo, sikeres emberek
szama, elkotelezettsége és munkdjanak hatékonysiga
jelentdsen novekedni fog, ezaltal a kornyékre érkezd
illetve itt keletkez6 pénziigyi és humdn erdforrdsok is
gyarapodnak. Azt szeretnénk, hogy a Bodva-volgyében
és a Cserehdton €6, tehetséges, ambiciozus, valamilyen
szakteriileten kiemelkedni vagyo fiatalok elérjék céljai-
kat, és munkdjukat lehetdleg itthon folytassak.

A projekt kezdeti szakaszdban felkutattuk a térség-
bél elszarmazott vagy ma is itt €16 sikeres vallalkozokat,
miuvészeket, tudosokat, sportolokat, valamint a helyben
616 vagy innen szarmazo, tehetséges és ambici6zus fiata-
lokat. Ezutdn szakterilet, érdekldési kor és személyes
szimpdtia alapjan parokat vagy kiscsoportokat alaki-
tottunk, és kitdztiink a mentordlt szimdra egy konkrét
célt, amelyet a program végéig szeretett volna elérni.

A Bddva-vélgy - Cserehat Mentorprogram nyitékonferencidja
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A mentorokat és a mentoraltakat négy f6 szaktertilet
mentén osztottuk fel, amelyeken belil a projekt végére
eredményt kellett elérni: igy a tudomdny, a kultira és
muveészet, a sport, az tzlet és gazdasag teriiletén.

A program keretében ennek alapjan tdbb tudo-
manyos publikdcio, Gzleti- és fejlesztési terv sziiletett,
emellett muvészeti kidllitdsok, a térség rejtett értékeit
felszinre emeld konferencidk keriiltek megrendezés-
re. Civil szervezetek alakultak, amelyek biztositjak
a Bodva-volgy felemeléséért zajlo munka folytatdsat.

A mentorprogram ideje alatt szimos rendezvény
kertlt megrendezésre: ezek kozott emlithetjik a vallal-
koz6i munkacsoport taldlkozoit, melyek sordn a Fiatal
Vallalkozok Orszagos Szovetségének megyei elnoke, Fa-
lucskai Attila segitette az ifji vallalkozojelolteket.

Egy alkalommal a Mdlyi Glass Kft. telephelyére is
elldtogattunk, betekintést nyerve a cég miikodésébe.

Laki-Lukacs Boldizsar ¢s Géczi Noémi muivé-
szeti kiallitdsat az edelényi Templomkert Kisvendéglo-
ben tekinthette meg az érdekl6dd kozonség.

Az Edelényi Kastélysziget adott otthont a Bodva-
volgy irodalmi tradicioi cimet viseld irodalomtorténeti
tandcskozdsnak, mely Korpa Tamas mentordlt szer-
vezésében zajlott le.

Szintén itt kertlt megrendezésre az a workshoppal
egybekotott turizmusfejlesztési konferencia, mely tébb

el6ado segitségével azt firtatta, hogy lehet-e kitorési
pont a turizmus a Bodva-volgy - Cserehat vidékén. En-
nek alkalmaval Tézsa Istvan professzor, a Corvinus
Egyetem Gazdasagfoldrajz és Jovokutatds Tanszékének
vezetdje a polgarmestereknek szolo, 4 ords telepilés-
marketing képzésének roviditett vdltozatdt tartotta
meg.

A Bodva menti zoldut 1étrehozdsat tervezve harom
tanulmdnyutat szerveztiik az orszdg kilonbozo teri-
leteire (Nogrdd, Mecsek, Hetés) mdr miikodd zoldutak
példdinak megtekintésére. Megalakult a Bodva-vilgy
- Cserehdt Turizmusdért Egyesiilet, melynek feladata
egy ilyen utvonal kialakitdsa és fenntartdsa a térsé-
giinkben. Ehhez szorosan kapcsolodva indult utjdra
a Rakaca-to Fejlesztési Kerekasztal, hiszen a t6 fontos
szerepet jatszhat a térség turizmusdban, ezért rendbe-
tétele, fejlesztése kozosségi érdek.

forrds:
https://bodvavolgy-cserehat.hu/content/programrol

Szabo-Sdri Aniko
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Konyvrol konyvre - Laprol lapra

A jo palocok és tot atyafiak
orvosai

Ezen a cimen, a Magyar Tudo-
mdnylorténeti Szemle Konyvtdra
106. koteteként, 2015-ben jelent meg
az a gyljteményes kotet, amely az
ismert orvostorténésznek, MUDr.
Kiss Laszlonak 25 dolgozatdt tar-

e & talmazza.
rvosai A kotethez irt el6szavaban Dor-
nyei Sandor, a szerz6 szandékardl szolva, igy fogalmaz:

J0rekvése, hogy olyan alakokat emeljen ki a muilt
homdlydbol, akiket az eddigi kutatds elkeriill, legfeljebb
megemlitelt, de nevén kiviil alig keriilt be valami roluk az
orvostiriénet kronikdiba. Ilyen a jelen kotetben szereplok
leglobbje. Az egyes életrajzokat olvasva eszméliink rd, hogy
egy-egy megye, vdros, kozség éleiében milyen megorokitésre
mélto munkdt végeztek ezek a régi, nagyrészt elfeledett or-
vosok. Koziiliik 1obben nemcsak a lakossdg egészségének
megorzese, visszanyerese érdekében végzelt munkdjukkal
szereziek maradando érdemekel, hanem egyéb leriileten is
hasznos tevékenységet folylattak. Taldn elég a lapszerkesz1o
Decsy Samuelt vagy az agrariorienetben is szdamon lariolf
Liibeck Janos Kdrolyt emliten. |[...] Kiss Laszlo tudos torte-
netkutatohoz illden, célja elérése érdekében, nem elégedett
meg az ismert dsszefoglaldsokkal, hanem visszanyult az
adott orvos olykor nehezen hozzdférhetd eredeti irdsaihoz,
a feldolgozds elol eddig rejtve maradt levéltdri és irodalmi

Jorrdsokhoz.”

Dornyei a kovetkez6 mondattal zdrja elszavat: ,Orvostorte-
neti szakirodalmunk igy most egy tijabb, ériékes keézikonyy-
vel gyarapodik.”

Ajeles munka tartalmi ismertetése sziikségtelen ezen a he-
Iyen, hisz a benne taldlhatd dolgozatok, a 25 orvosportré éppen
folyoiratunk hasdbjain jelent meg, Igaz, ennek a nyilvan jelen-
téktelennek vélt koriilménynek a megemlitését hidba keressiik
akotetben.

Akéziratot dr. Gazda Istvan tudomanytorténész ren-
dezte sajtd ald. A gondos szovegszerkesztés kiilon kiemelendd
- Bodorné Sipos Agnes szakszerkeszt6 érdeme. A kotet
haszndlatat nagyban segfti a névmutato. Hidnyoznak viszont a
kotetbdl az eredeti megjelenési helyen szerepl6 mellékletek.

Fentebb azt irtam, hogy a kdtetben szerepl6 25 orvosportré
éppen folydiratunk hasdbjain jelent meg. A mult id6 hasznd-
lata azonban nem helyénvalo. A sorozat ugyanis folytatodik,
s immdr a 32. rész jelenik meg ebben a lapszdmban. A Szerz6
tajékoztatdsa szerint még béven van a tarsolyban bemutatan-
do orvos. Bizunk tehdt a folytatdsban, s egy majdani teljesebb
kiaddsban.

Dr. Kiss Ldszl0 a napokban vehette at a Szlovdkiai Magyar
[rok Tdrsasdgdtol a Turczel Lajos Dijat, amihez folyoiratunk
kiaddja és szerkesztdbizottsaga nevében szivbol gratuldlunk.

A En I

tot atvanak ¢

(B. Kovdcs Istvan)

Banfalvi Laszl6: Evszdzadok
a Biikki Hegyhdton. Fejezetek
Bissatv Ldszs Nekézseny torténetébol, 1415-
Eviaadol s Bk Heghiton | 2015, (Nekézseny Kizség Onkor:

T sams moinyzam, 2015. 111 Oldﬁ.l, 24 tébla)
Az tnnep, egy kis megdllds
arohand mindennapok egyhangu-
sdgdban, emelkedett, meghat6 han-
gulattal fiiszerezve. Az tinnepnapon
valaki/valami el6térbe keriil, aznap
rolaszol minden! Ennek lehettiink tanti 2015. szeptember 19-6n
Nekézsenyben, ui. a kozség ekkor iinnepelte els okleveles emli-
tésének 600. évfordulojit. A Falukoszonté Napon szines progra-
mok vartak a helybelieket és a vendégeket, kicsiket és nagyokat.
Volt babjaték, jatszohaz, falutorténeti kidllitds, emlékmtiavatas,
utcai zenélés, tincmulatsag, tinnepi mdsor és kdnyvbemutato.
Erre az alkalomra jelentette meg a telepiilés dnkormdnyzata a
jelen kotetet. A konyv szerzGje Banfalvi Laszlé, akinek a neve
nem ismeretlen a honismereti és helytorténeti kutatdsokkal
foglalkozo szakemberek szdmara, hisz az elmult b6 20 év alatt
tobbszor is olvashattuk madr irdsait, palyamitiveit. Személy sze-
rint O maga is Nekézsenyben ndit fel, igy szorosan kijtidik e
tajhoz és e kozosséghez. A helytorténeti monografia mindenre
kiterjedd részletességgel ir az itt lako emberek életérdl, mun-
kajarol, torténelmérol. Képet kapunk a telepiilés foldrajzi elhe-
lyezkedésérdl, nevének kiilonbozo valtozatairdl, s a régi birto-
kos csalddokrol. A szerzd bemutatja a paraszti gazddlkodds €s
allattartas helyi jellegzetességeit, s a falusi tarsadalom kiilonféle
szokdsait, melyek a mindennapi élet kiilénboz6 alkalmaihoz
kapcsolodtak. Nekézseny kozség hatardban a vasmiivességnek
mdr akozépkorbol vannak nyomai. A vasérchanydszat emlékeit
idézik a Banya-oldal, Banya-rét, Vaskébanya elnevezések. A falut
atszeld Csernely-patak lehetGséget adott malmok mikodtetésé-
re. A molnar mellett egyéb iparosok is dolgoztak a faluban: volt
kovdcs, szabd, cipész, asztalos, kémuves, kerékgyarto. A konyv
megismertet a kozség egyhazi életének és oktatdsi intézménye-
inek torténetével. Az iskolai élet €s az ott tanito pedagogusok
munkdja szervesen kapesoldott a kulturdlis- és sportélet szer-
vezéschez is; sokféle szakkort, miivészeti csoportot iranyitottak,
melyek rendszeresen szerepeltek a helyi iinnepi rendezvénye-
ken, ill. sporteseményeken. Nekézseny hires emberekkel is
buszkélkedhet. Szeleczky Zita szinmivésznG édesanyja itt
élt, miel6tt férjhez ment volna. A szinésznd végsé nyughelye
- akaratinak megfeleléen - a nekézsenyi csaladi sirboltban
van. 2005-ben Emlékhazat is avattak e helyiitt tiszteletére. Ezen
ahegyhati teleptilésen sziiletett Balogh Béni ir6 is, aki miivei-
ben gyakran tett emlitést e vidékrol. Szitkebb patridja Irodalmi
Emlékhely kialakitasaval dpolja hirnevét. A monografia szove-
ges fejezeteit intézmények és magangytijtemeények képei teszik
szemléletessé; de emellett még a kotet végén 1éve 24 tablas
Képidr is rengeteg forrasértéki fotdt kozol. Konyvszakmaban
dolgozdként kiemelném a 66 tételbdl all6 irodalomjegyzéket és

az igényes kiilsG megjelenést.

(Hideg Agnes)
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